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Welcome!

Thank you for purchasing your Blackmagic Video Assist.

We are extremely excited to have designed the Blackmagic Video Assist family of products.
We think they are the perfect solution to help you shoot better video on any type of camera.
Your Video Assist combines the best of our monitoring and recording technologies for on
set monitoring and professional recording into easy to use very compact products.

Blackmagic Video Assist models can be mounted on your camera, or with the underside
fold out stand you can use them on a desk for general deck and monitoring use. That’s
perfect for use as a master recorder for a live production switcher.

Blackmagic Video Assist has a 6G-SDI input so it will monitor Ultra HD. Blackmagic Video
Assist 4K records Ultra HD on two SD cards for continuous recording and is also a powerful
audio recorder, so you can mix analog audio into the SDI or HDMI recording. Your Blackmagic
Video Assist model is a very versatile monitor and recorder that you can use with any
camera and on any project.

This instruction manual contains all the information you need to start using your Blackmagic
Video Assist.

Please check the support page on our website at www.blackmagicdesign.com for the latest
version of this manual and for updates to your Blackmagic Video Assist’s software. Keeping
your software up to date will ensure you get all the latest features! When downloading
software, please register with your information so we can keep you updated when new
software is released. We are continually working on new features and improvements,

so we would love to hear from you!

zda &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design



Contents

Blackmagic Video Assist

Plugging in Power
Plugging in Video
Plugging in Audio
Inserting SD Cards

Remote Control via the LANC Connector

Continuous Recording

Recording Clean HDMI
from DSLR Cameras

Changing Settings using the
Touchscreen

Volume and Analog Audio Levels

Storage, Monitor, Display,
Audio and Setup Settings

Monitoring using on screen meters

Choosing a Fast SD Card

Formatting SD Cards using
your Video Assist

Formatting SD Cards using a Computer

Working with Files from SD Cards
Checking Disk Speed

00 00 N N OO o o O

10

10

18
21

22
22

Importing your Clips

Editing your Clips

Trimming Clips

Mapping Keyboard Shortcuts
Adding Transitions

Adding Titles

Adding Audio Tracks

Color Correcting your Clips
Using Scopes

Secondary Color Correction
Qualifying a Color

Adding a Power Window
Tracking a Window

Using Plugins

Mastering your Edit

Working with 3rd Party Software
Using Final Cut Pro X

Using Avid Media Composer
Using Adobe Premiere Pro CC
Using Autodesk Smoke 2013

28

28
29
30

31
32
32
33
34
35
35
37
37
38
39
40
40

42

42
42
42
43
44

45

46



Getting Started

Getting started with your Blackmagic Video Assist is as simple as plugging in power,
connecting your video source, plugging in your audio and inserting an SD card.

To supply power, plug in the supplied power
adapter to your Blackmagic Video Assist’s

This section shows you how to
power input on the right side panel.

get started including:
With external power connected, you can also
charge two LP-E6 type Lithium-lon batteries,
which can be mounted to battery slots 1 and Plugging in Video
2 on the back panel. To plug an LP-E6 type Plugging in Audio
battery into your Blackmagic Video Assist,
gently press the battery against the inside top
edge of the battery slot, then slide the battery
down against the back panel until you feel it
click and lock into place. Press the battery release button on the top panel to remove a battery.
For more information on battery use and how to monitor the battery power remaining, refer to
the ‘settings’ section in this manual.

Plugging in Power

Inserting SD cards

To turn on your Blackmagic Video Assist, press the power button on the right side panel.
Press and hold to power off.
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Connect external power to the A kickstand is provided so you
+12V power input. Press the can mount the unit on your desk.
power button to turn the unit on. Simply lift the edge of the stand and

gently swing it into the open position.
The illustrations on this page show
the Blackmagic Video Assist 4K.

Getting Started
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Blackmagic Video Assist uses
common LP-E6 type batteries.
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The next step is to plug your SDI or HDMI source video into your Blackmagic Video Assist’s
Mini BNC, BNC or HDMI input. The unit will auto detect the SDI or HDMI input depending on
what you connect first. Mini BNC to regular BNC cables can be purchased from your nearest
professional video equipment stores. Mini BNC connectors are also commonly known as
DIN 1.0/2.3 connectors.
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Connect your source video to the SDI or HDMI input on the left side. Connect an HDMI
TV or SDI monitor by plugging into the HDMI or SDI output. You can listen to the audio
on your clips during recording and playback by plugging a headset into the headset
jack. On Blackmagic Video Assist 4K you can also listen to your audio during playback
via the built in speaker below the LCD.

When plugging in your video, audio is also connected as it's embedded in the SDI or HDMI
video signal. However, Blackmagic Video Assist 4K also has built in mini XLR connectors so you
can plug in external balanced analog audio as well.

NOTE On Blackmagic Video Assist 4K you can set the audio settings to record
analog channels 1and 2, or choose one channel analog audio and one channel
SDI or HDMI audio, depending on your source video. For more information about
analog audio and adjusting levels refer to ‘Audio Settings’ in the ‘Settings’ section.

Getting Started



To start recording clips, you need to insert a compatible SD card.

For high quality HD recording, we recommend high speed UHS-I SD cards. However, if you are
recording standard definition or lower bit rate, lower quality compression you might be able to
use slower cards. Generally the faster the cards, the better.

If you are recording Ultra HD on Blackmagic Video Assist 4K, then we recommend high speed
UHS-II type SD cards. These cards need to be capable of write speeds above 1MOMB/s for
recording up to Ultra HD 2160p30. Blackmagic Video Assist 4K also has two SD card slots. You
can record to either one, or insert two SD cards for continuous recording or fast media

change overs.

Before using your cards, you will need to format them to either HFS+ or exFAT formats. It’s easy
to format your media via the ‘storage’ settings. Refer to the ‘settings’ section for more
information on storage settings.

If you want to, you can format your cards using a Mac OS X or Windows computer. When using
your media on Mac OS X then you can use HFS+ which is the Mac disk format. If you are using
Windows then you should use exFAT format, which is the Windows disk format and Mac OS X
computers can also read exFAT format.

To plug in an SD card:
Hold the card with gold connectors facing the LCD and align it with the SD card slot.

Gently push the card into the slot until you feel it lock firmly into place.

To remove the card, gently push until you feel it click, then release. The card will eject a short
distance, allowing you to hold the edge of the card and remove it from the slot.

That’s all there is to getting started. With power, video and a formatted SD card you can now
start recording!

To start recording you'll need to insert an HFS+ or exFAT formatted
UHS-II SD card. You can easily format your SD card using the
‘storage’ settings in the touchscreen menu.

Recording

To start recording straight away, simply swipe the touchscreen up or down to reveal the on
screen display, then tap the circular ‘record’ icon at the bottom of the LCD. The ‘record’ icon will
become a square ‘stop’ icon during recording. Tap the stop icon to stop recording.

Recording



While recording, the timecode counter in the status strip will continuously update, showing you
the duration of your clip. When the on screen display is hidden on Blackmagic Video Assist, a
small record indicator will be displayed at the bottom of the LCD so you can easily confirm
you're recording.

You can record your clips to QuickTime files using Apple ProRes and Avid DNX codecs.

You can also set your Video Assist to use ‘timecode’ or ‘SDI/HDMI start/stop’ trigger recording.
This lets you start and stop recording triggered by information received via the HD-SDI or HDMI
signal. For information on how to set your chosen codec, or to enable trigger recording, refer to
your the ‘settings’ section in this manual.

To start recording, simply swipe the touchscreen up or down to
reveal the on screen meters, then tap the ‘record’ icon. Tap again
to stop recording.

NOTE When recording from an HDMI or SDI camera, make sure the output is
clean with overlays turned off as any overlays that are present in your camera’s
video output will be recorded with your image. Please refer to the section
below titled ‘recording clean HDMI from DSLR cameras’ for more information.

On Blackmagic Video Assist 4K you can start and stop recording remotely using an external
LANC controller. Simply plug the LANC controller into the 2.5mm LANC input on the right side
of the unit.

Blackmagic Video Assist 4K supports continuous recording using 2 SD card slots. If you are
recording an important event and you don’t want to stop recording, simply insert a formatted
SD card in slot 2. When the first card is full, your Blackmagic Video Assist 4K will automatically
switch over to the second card. There will be no frames dropped in the process. For example,

if the first segment on card 1 stopped at 00:40:01:00, the recording on the second card will start
at 00:40:01:01.

When editing your clips on the timeline, simply place the second clip against the tail of the
first and they will play through the recording as if it was one complete clip.

Recording



Having SD cards inserted in both slots also lets you quickly change media. If you want to stop
recording at a defined moment, you can simply stop recording, choose ‘card 2’ in the storage
settings, then tap record again.

For continuous recording or fast slot change overs using Blackmagic Video
Assist 4K, make sure your cards are formatted before you start your recording.

Some DSLR cameras record 8-bit video internally, and some can provide a clean video image
via their HDMI output. By plugging the DSLR camera’s HDMI output into your Blackmagic Video
Assist, you can bypass the camera’s internal compression and record using high quality 10-bit
ProRes or Avid DNX codecs. Some DSLR cameras can output 10-bit 4:2:2, which is higher
quality video than their internally recorded 8-bit 4:2:0 compression.

Many DSLR cameras are limited to short recording durations, so an added benefit of recording
externally is bypassing these recording limitations. This is particularly helpful when recording
live events or interviews for documentaries.

To make the most of this feature, you will need to set your camera to output a clean image with
overlays turned off. This is normally done by changing your DSLR camera’s HDMI output
settings so it does not show any status information in the video signal. This is important
because if there are any overlays visible in your image via the HDMI output they will be
recorded in your video, which you probably don’t want.

To check the DSLR camera overlays are not visible:

Swipe the touchscreen up or down to hide the on screen meters so you can monitor
only your DSLR camera’s image. On Blackmagic Video Assist 4K the status display at
the top of the LCD is independent and separate from the image. This means you can
monitor the entire image cleanly and still have the status display visible.

With the on screen meters hidden, carefully check the DSLR camera’s output video
does not show any information other than your clean video image. If you can see
camera overlays on your Blackmagic Video Assist’s LCD, change the HDMI output or
display menu settings on your camera so HDMI overlays are turned off.

With a clean HDMI output from your camera you can now record better quality video!

Playback

Playback features are easy to use. Simply swipe the touchscreen up or down to reveal the on
screen meters, then tap the transport control icons at the bottom of the LCD.

@ To play your clips, tap the ‘play’ icon.

@ During playback, tap the ‘pause’ icon to momentarily ‘freeze’ the playback on a frame of
video. Tap again to resume playback.

@ You can skip backwards or forwards through your clips by repeatedly tapping the
forward or reverse skip icons. Tapping reverse skip once will restart

@ the current clip.

During playback you can scrub your clip forwards or backwards by dragging the scrubbing
slider left or right. Tap the LCD to reveal or hide the slider.

Playback



O Tap the loop icon once to set your Blackmagic Video Assist to play back the current clip
on a continuous loop.

Tap again to play all your recorded clips on a continuous loop.

Tap a third time to turn loop off.

®@®

Shuttle through your clip by dragging the scrubbing slider forwards or
backwards. During playback mode, a panel will appear near the top left
corner of the screen. This panel displays the number of clips recorded on
your SD card, the current clip being played and the duration of the clip.

Settings

Your Blackmagic Video Assist features a built in touchscreen. The touchscreen is used to
monitor your video and audio, plus change settings.

You can change most settings by tapping on the icons in the status strip at the top of the LCD.
Audio settings, such as levels adjustment or headphone volume, can be adjusted by swiping
the touchscreen up or down to reveal the on screen meters at the bottom of the LCD, then
tapping the audio meters.

Tap outside of the settings to hide a settings window. Swipe left or right, or tap the ‘back’ icon
on Blackmagic Video Assist 4K to hide the storage settings.

To change settings:

Tap the setting you wish to change in the status strip or on screen meters.

For example, if you want to set the recording codec, tap the codec indicator in the
status strip to open the codec settings. If you want to adjust audio levels, simply tap on
the audio meters.

In your chosen settings window, tap the menu buttons, arrows or slider icons to choose
from the available settings. Tap outside the window to close the settings.

Settings
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Overlays

Tap the overlays icon to open the zebra, focus peaking, guides and grid settings.
These settings let you display overlays on the LCD to help with exposure, focus,

composition and framing when connected to a camera.

Overlay features are not visible via the SDI or HDMI output.

Zebra

The zebra feature helps you achieve optimum exposure by displaying diagonal lines over areas
of the video that exceed your set zebra level. For example, if you set the zebra level to 100%,
you’ll know that any area of the image displaying the zebra pattern will be clipped. If you set the
zebra to 90%, you can feel confident that you have some extra exposure headroom to protect
the highlights in your shot.

You can also set the zebra to highlight areas of your image that represent
specific video levels on a waveform, for example setting the zebra for 50%
means you can visually identify which regions of your image will appear at
approximately 50% on a waveform scope.

To turn the zebra feature on and change the zebra level, tap the left and right arrows or drag
the slider in the ‘zebra’ setting.

Focus Peaking and Focus Assist

Focus peaking and focus assist settings give you powerful tools to help focus your images fast.
Focus peaking displays edge lines on the sharpest areas of the image. Sensitivity settings let
you change how strong the lines are. Blackmagic Video Assist 4K also lets you change the
color of the edge lines.

To turn edge lines on and change the sensitivity settings, tap the left and right arrows or drag
the slider left or right. Sensitivity levels include ‘low’, ‘medium’ or ‘high’. In images with lots of
detail and high contrast, the lines can be distracting, so in these conditions you can select 'low’
or ‘medium’. Alternatively, for low contrast shots with less detail, select ‘high’ so the lines are
stronger and easier to see.

Edge lines are extremely effective. They can be so pronounced that you can even monitor the
depth of your focal plane, plus watch it move closer or further into your shot as you adjust your
camera’s focus ring!

Guides

The frame guides feature provides aspect ratio overlays for various cinema, television and
online standards. Tap the ‘guides’ menu button, then tap the left or right arrows, or drag the
slider icon left or right to choose a guide or to turn the guides off.

You can choose from the following frame guides:

HDTV

Displays action and title safe regions of your image within a 1.78:1 aspect ratio compatible with
16:9 HD television and computer screens.

4:3
Displays the 4:3 aspect ratio compatible with SD television screens, or to help frame shots
when using 2x anamorphic adapters.

Settings
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2.40:1, 2.39:1and 2.35:1

Displays the broad widescreen aspect ratio compatible with anamorphic or flat widescreen
cinema presentation. The three widescreen settings differ slightly based on the changing
cinema standards over time. 2.39:1is one of the most prominent standards in use today.

1.85:1

Displays another common flat widescreen cinema aspect ratio. This ratio is slightly wider than
HDTYV, but not as wide as 2.39:1.

Grid
The grid feature displays a ‘thirds’ overlay with two vertical and horizontal lines placed in each
third of the image. Tap ‘on’ or ‘off’ to view or hide the thirds overlay.

Thirds are an extremely powerful tool to help compose your shots. For example, the human eye
typically looks for action near the points where the lines intersect, so it’s helpful to frame key
points of interest in these zones.

An actor’s eyeline is commonly framed along the top third of the screen, so
you can use the top horizontal third to guide your framing. Thirds are also useful
to maintain framing consistency between shots.

2.39:1frame guides are useful for framing shots to suit a popular
flat widescreen cinema format.

False Color

On Blackmagic Video Assist 4K, the false color feature displays color overlays on your image
that represent exposure values. The color values correspond to optimum exposure settings, for
example pink for Caucasian skin tones and green for 38.4% middle grey. False color is also
helpful to know when shadows and highlights are near clipping or clipping.

With a range of tonal values on the LCD at once, this gives you a broader overview of your
exposure which you can use to refine lighting on set, or make exposure changes to
compensate.

We have included a chart in this section that shows how the colors correspond to specific
tonal values.

Settings
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False Color Chart

Video Format and Frame Rate

On the Blackmagic Video Assist HD model, the resolution setting is displayed as ‘res’ on the
touchscreen and displays the resolution of your connected input format. For example, 2160p,
1080p, 1080i, 720p, etc. The ‘frames per second’ indicator displays the frame rate of the
input video.

On Blackmagic Video Assist 4K, the input video resolution and frame rate is displayed in the
‘Format’ section of the status strip. For example, 2160p29.97, 2160p25, 1080p59.94, etc.

The following video input and output formats are supported:

Supported Input and Output Formats

6G-SDI Input and Output

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60
2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30

HDMI Input and Output

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60
2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)

Frames Per Second

On the Blackmagic Video Assist HD model, this setting displays the recording and playback
speed of your connected video format in frames per second.

Codec

Tap the ‘codec’ indicator to open the relevant settings, then tap the arrow icons or slider to
make your selection. The codecs available depend on the model you are using. For example,
both models can record HD video to Apple ProRes and Avid DNxHD codecs, however,
Blackmagic Video Assist 4K also lets you choose from a variety of DNx codecs with a range of
bit rates, including DNxHR for Ultra HD recording.

ProRes codecs are recorded as QuickTime files. DNx files can be recorded as QuickTime or
native MXF files. Refer to the table in this section for more details regarding the codec options.

Settings
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Supported Codecs

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K
All clips are recorded Clips are recorded as QuickTime files except for DNx
as QuickTime files MXF files where MXF appears in the codec name
Codecs Bit Depth Codecs Bit Depth
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10
Timecode

The timecode counter displays the duration of your clips in hours:minutes:seconds:frames.

Trigger Record

Tap the ‘trigger record’ indicator to select between timecode run or SDI/HDMI trigger recording.
This lets you start and stop recording triggered by information received over the SDI or HDMI
connection. To disable trigger recording, select ‘never’.

T/C Run

When timecode run is selected, your Blackmagic Video Assist will start recording as soon as it
detects running timecode from your SDI or HDMI source. Recording will stop when the
timecode has ceased. This feature is useful when connecting cameras that don’t support

SDI start/stop trigger recording. You may need to set your camera’s timecode setting to ‘record
run’ to make sure timecode only runs while your camera is recording. If your camera’s timecode
is set differently, for example time of day timecode, the timecode is always running and will
continuously trigger the recording on your Blackmagic Video Assist.

Settings
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SDI/HDMI

This setting will set your Blackmagic Video Assist to start and stop recording when you press
the record start and stop button on your camera. For SDI/HDMI start/stop trigger recording you
will need to use a camera that can trigger the record function via HD-SDI or HDMI. Cameras
which support trigger recording may include menu options such as ‘trigger rec’, HD-SDI remote
I/F’ or ‘SDI remote start/stop trigger’.

Source

Displays the connected SDI or HDMI input source. The unit will use the first source connected.
If you have another source connected, your Blackmagic Video Assist will swap over to the other
if the signal from the original source is lost for a brief period of time. This can be useful for
redundancy if you need to run a back up signal.

Card
Displays the status of the SD card currently selected in the storage settings.
Blackmagic Video Assist 4K has 2 SD card slots. To choose a card to record to:

Tap the ‘card’ status or swipe the touchscreen left or right to open the
‘storage’ settings.

In the storage settings simply tap the ‘card 1" or ‘card 2’ icon near the top left of the
touchscreen.

You can also format your cards in the storage settings by tapping the ‘format card’ icon
underneath the information for each card.

Below is a list of the different indicators that may appear in the card status. The status
indicators are:

Settings
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Loading

When inserting an SD card, the indicator will display ‘loading’ to let you know the unit is
verifying your card.

Ready

When a formatted SD card is verified, the status will display ‘ready’ to indicate your card
is ready to record.

Format

If your SD card needs to be initialized, the indicator will flash ‘format’ to prompt you to
format the card. Tap the ‘card’ indicator or swipe the touchscreen left or right to open
the ‘storage’ settings where you can format your card. For more information refer to the
‘about SD cards’ section.

No card

This indicator is displayed when there is no card inserted in the selected SD card slot.

Card full

The ‘card full’ indicator will flash for approximately three minutes prior to stopping
record when an SD card has used its maximum recording space.

When your card is full, the indicator will turn solid red and the recording will stop. Your
Video Assist will then save the last recorded file.

If you have a formatted card in slot 2 of Blackmagic Video Assist 4K, the unit will
automatically switch over to slot 2 and continue recording to your second card.

Record Time Remaining

While in playback mode, the status indicator will display the record time remaining
foryour SD card.

Battery Level Remaining

Displays the amount of power remaining in your batteries. Tap the battery icon to open a larger
display with more precise information about your battery levels.

During operation, your Video Assist will use the battery with the lowest charge first, then swap
over to the other when depleted without interruption. When recharging batteries, both will
charge simultaneously. Batteries will take approximately 3 hours to fully charge when not in use
depending on battery type and conditions.

On Blackmagic Video Assist, two fully charged Canon LP-E6 batteries will supply power for
approximately 180 minutes of record time. Blackmagic Video Assist 4K will run on two fully
charged batteries for approximately 80 minutes of record time.

Settings
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Zoom

The zoom feature lets you zoom into your image so you can carefully check your focus when
connected to a camera, or study fine details in your video image. The zoom feature can be
used when framing a shot before recording, or during playback, but is disabled while
recording a clip.

To turn the zoom feature on, simply tap the zoom icon located underneath the battery level
remaining indicator. To turn zoom off, tap the icon again. The zoom feature can be used when
monitoring Ultra HD or HD video.

Speaker Volume

To adjust the volume for the built in speaker on Blackmagic Video Assist 4K, swipe the LCD up
or down to reveal the on screen meters, then tap the audio meters to open the volume and
analog audio level settings. Simply drag the volume slider to increase or decrease the volume.

To avoid potential feedback when a microphone is connected, the speaker
is enabled during playback, but is disabled while your Blackmagic Video Assist
4K is recording or monitoring the video input.

Headphone Volume

To adjust the headphone volume, simply tap on the audio meters at the bottom right of the on
screen display. On Blackmagic Video Assist 4K, the speaker volume setting will change to
‘headphone’ as soon as you plug in a pair of headphones, then you can adjust the volume just
as you would for the speaker volume.

Analog Audio levels

On Blackmagic Video Assist 4K, analog audio levels via the XLR inputs can be adjusted by dragging
the sliders for each input. The level range you can adjust on each input is +10dB to +65dB.

Settings
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To record optimum audio without clipping, adjust the sliders on each input until the levels are
peaking between -12 and -6 on the XLR input audio meters.

Refer to the ‘monitoring using on screen meters’ section for more information.

Swipe the touchscreen left or right to open additional settings and information. Here you can
monitor storage information for your SD card, format your card, adjust monitor and display
settings, plus change the date and time. On Blackmagic Video Assist 4K, you can also adjust
audio settings. To hide the settings and return to your video image, swipe left or right, or tap the
‘back’ icon at the bottom left corner on Blackmagic Video Assist 4K.

Storage Settings

The storage settings let you monitor the capacity of your inserted SD cards, format type, for
example HFS+ or exFAT, and the amount of free space available. You can also format your cards
directly using your Video Assist. For information on formatting SD cards, refer to the ‘about SD
cards’ section.

STORAGE

Monitor Settings

On Blackmagic Video Assist 4K, you can choose from two different types of focus assist tools
and adjust their settings, plus change the rotation of the display based on the physical
positioning of the unit.

Focus Assist

Select ‘lines’ to display colored outlines around sharp areas of the image, or ‘peaking’
to display exaggerated sharpening detail around the areas of the image that

are in focus.

Settings
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Focus Line Color

This setting lets you change the color of the focus assist lines to green, red,
blue, or white.

Screen Rotation
If you want to disable the automatic display rotation, simply set this setting to ‘none’.
Now the display will stay locked to the current position even if you turn it upside down.

You can also set the display to flip 180°. This will keep it locked to that position and is
helpful when the unit is mounted to a camera rig in an upside down position.

To enable the automatic screen rotation, select ‘auto’.

On Blackmagic Video Assist 4K you can change the color of
the focus assist lines to green, red, blue or white.

Display Settings

Tap the ‘display’ setting icon to open the display settings. Here you can easily adjust the
LCD brightness, contrast and saturation. Tap the setting you want to adjust, then drag the slider
icon to the left or right.

Brightness

Adjusts the general brightness of the LCD. For example, if you are outside in bright
conditions, increase the LCD brightness to make it easier to view.

Contrast

Increases or decreases the range between the bright and dark areas of the image.
High contrast can reveal detail and depth in the image, and low contrast can make the
image appear soft and flat.

DISPLAY

Settings
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Saturation

Increases or decreases the amount of color in your displayed image.

All settings will be remembered when the unit is powered off. It's also worth mentioning that
any changes to these particular settings will affect the image displayed on the LCD, but not your
recorded video.

Audio Settings

Blackmagic Video Assist 4K is also a powerful audio recorder. Each XLR input has independent
settings such as:

XLR Line, XLR Mic or Video - When connecting professional audio equipment other
than microphones to the analog XLR inputs, make sure you set the recording level
to ‘XLR line’. Most professional audio equipment outputs ‘line’ level audio which is a
stronger signal compared to ‘mic’ level.

Alternatively, when connecting microphones to the XLR inputs, set the respective input
to “XLR mic’ level. This is because microphones typically output a signal that is slightly
weaker in strength compared to equipment with line level output, so the signal is
boosted slightly by your Blackmagic Video Assist 4K to optimize the recording level.

If you want to bypass the XLR analog inputs and maintain the embedded SDI or
HDMI channels 1 and 2 from your source video, select ‘video'.

NOTE Blackmagic Video Assist 4K remembers your settings even after
power cycling. Make sure you reset your audio settings when changing
your connections.

XLR Padding - If you are shooting in a noisy environment or near unpredectably loud
sounds, you can set the XLR padding feature to ‘on’. This will drop your audio levels
down by a small amount and give you slightly more range in levels which may help you
prevent clipping. If you are shooting in normal audio conditions, set this feature to ‘off’.

Phantom Power - When connecting microphones that are not self powered, you can
power them using phantom power via the XLR connector. Simply turn the setting to ‘on’.

NOTE Make sure you have phantom power turned ‘OFF’ when using
microphones that are battery powered as some battery powered
microphones can be damaged when phantom power is supplied.

Setup Settings

Setup lets you set the date and time for your Blackmagic Video Assist’s internal clock, plus
displays the device name, language, and the internal software version currently installed
on the unit.

Setting the Date and time

When these settings are maintained and accurate, useful information is recorded in your clip
files to inform you of the date and time each clip was recorded.
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To adjust the date and time settings:

Tap the ‘pen’icon to edit the settings.
Tap the day, month, year or time edit arrows to change a setting.

Tap ‘save’ to confirm the change.

English

Your Blackmagic Video Assist features useful scopes such as a histogram and audio levels
meter so you can check your exposure and luminance range on cameras, plus monitor the level
of your source audio.

Histogram

The histogram display shows the distribution of the luminance in your video. Pure black is on
the far left side of the display and pure white is on the far right of the display. When the video
signal sharpens to a point at the bottom edges within these limits you’ll know your shadows and
highlights are not clipping, which means details in the tonal ranges of your video are preserved.
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Audio Meters

The audio meters shows audio levels for channels 1 and 2 of the input source. The display is
calibrated to dBFS units and features peak hold indicators which stay visible for a short time so
you can clearly see the maximum levels reached. To achieve optimum audio quality, the levels
from your source equipment should never rise above 0 dBFS. If your audio rises above 0 dBFS,
the peak hold indicators will turn red, indicating that audio is clipped.
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On Blackmagic Video Assist 4K, tap on the audio meters to reveal the
analog audio level sliders. Drag the sliders left and right to decrease
or increase the audio levels for each channel.

To adjust your analog audio levels on Blackmagic Video Assist 4K, simply tap the audio meter
and then drag the sliders for each channel left or right.

NOTE To record audio plugged into the XLR connectors on Blackmagic Video
Assist 4K, select ‘XLR line’ or “XLR mic’ in the audio settings.

About SD Cards

It's important to use high speed UHS-II SD cards for Ultra HD and HD recording, or UHS-1 cards
for HD recording. These cards are rated for fast data speeds and support larger storage sizes.

For Ultra HD recording on Blackmagic Video Assist 4K, you will need to use the fastest UHS-II
cards available. We have included a table below that shows the latest compatible SD cards for
recording Ultra HD, HD and SD video. It's worth regularly checking the latest version of this
manual for more up to date information and can always be downloaded from the Blackmagic
Design website at www.blackmagicdesign.com/support

The following table contains SD cards we have tested and are able to record video up to a
given maximum format on Blackmagic Video Assist 4K.

Compatible SD Cards

Maximum Supported Format Manufacturer / Model Size
Ultra HD 2160p30 inc MXF Transcend SDXC UHS 11180MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64GB
Ultra HD 2160p30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250MB/s  32GB
Ultra HD 2160p30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 64GB
HD 1080p60 inc MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDHC UHS 11 1000x 150MB/s 32GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 128GB

About SD Cards
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Maximum Supported Format Manufacturer / Model Size

HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150MB/s 256GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDHC UHS | 633x 95MB/s 32GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDXC UHS | 633x 95MB/s 64GB

Most UHS-I and UHS-II SD cards should be fast enough to record compressed HD video up to
60 frames per second, however it’s worth testing your card’s record speed to be sure. You can
do this using Blackmagic Disk Speed Test software which can be downloaded from the
Blackmagic Design support center. For information on using Disk Speed Test, refer to ‘checking
disk speed’ in this section of the manual.

It's very easy to format your SD card using the storage settings. You can format your card using
HFS+ or exFAT formats.

HFS+ is also known as Mac OS Extended. It is the recommended format as it supports
“journaling”. Data on journaled media is more recoverable and less likely to be corrupted.
HFS+ is natively supported by Mac OS X.

EXFAT is supported natively by Mac OS X and Windows without needing to purchase any
additional software. However, exFAT does not support journaling which means data is less
protected against the rare event your media card is corrupted.

To format your SD card:

Swipe the touchscreen left or right, or tap the card status display to open the
storage settings.

Tap the ‘format card’ icon. On Blackmagic Video Assist 4K, tap the icon that
corresponds with your selected card. For example, ‘format card 1’ or ‘format card 2".

Tap the left and right arrows to select your desired HFS+ or exFAT format type, then tap
the ‘format card’ icon again.

A warning will appear asking you to confirm the format. If your SD card contains data
already recorded, make sure you back it up before formatting as this action cannot be
undone. Tap ‘format card’ to continue, or ‘cancel’ to cancel the format.

A progress bar shows you the progress of the format. ‘Formatting complete’ will appear
when the format is done.

Tap the ‘ok’ icon to return to the storage settings.

STORAGE MO

Your Video Assist can format your SD cards in HFS+ or exFAT
formats using the ‘storage’ settings. Swipe the touchscreen
left or right to open the ‘storage’ settings menu.
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SD cards can also be formatted using a Mac OS X or Windows computer.

Preparing SD Cards on a Mac OS X computer

Use the ‘disk utility’ application included with Mac OS X to format or initialize your SD card in the
HFS+ or exFAT formats. If your SD card already has files recorded on them, remember to back
up your media as all data will be lost when it is formatted.

Plug an SD card into your computer’s SD card slot or via an SD card reader.
Go to ‘applications/utilities” and launch ‘disk utility’.

Click on the disk icon of your SD card and then click the ‘erase’ tab.

Set the format to ‘Mac OS extended (journaled)’ or “exFAT”.

Type a ‘name’ for the new volume and then click ‘erase’. Your SD card will quickly be
formatted and made ready for use.
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Use ‘disk utility’ on Mac OS X to erase your SD card in the Mac OS extended (journaled) or exFAT format.

Preparing SD Cards on a Windows computer

The ‘format’ dialog box can format an SD card in the exFAT format on a Windows PC.
Remember to back up anything important from your media as all data will be lost when it is
formatted.

Plug an SD card into your computer’s SD card slot or via an SD card reader.

Open the ‘start menu’ or ‘start screen’ and choose ‘computer’. Right-click on
your SD card.

From the contextual menu, choose ‘format’.
Set the file system to ‘exFAT’ and the allocation unit size to 128 kilobytes.
Type a volume label, select ‘quick format’ and click ‘start’.

Your SD card will quickly be formatted and made ready for use.
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Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

Use the ‘format’ dialog box feature in Windows
to format your SD card in the exFAT format

You can access your ProRes or DNX files straight from your SD cards with any Mac OS X or
Windows computer that features an SD card slot or by using an SD card reader.

Remove the SD card from your Blackmagic Video Assist and insert it into the SD card
slot of your computer, or SD card reader. The SD card can be accessed the same way
as you would an external hard drive, USB drive or any other media storage device
attached to your computer.

Double click on the SD card to open it and you should see a list of QuickTime or
MXF movie files.

Now you can simply drag the files you want from the card onto your desktop or another
hard drive, or you can access the files straight from the card using your NLE software.

Before you physically remove the SD card from the SD card slot, it’s always a good idea
to eject the card safely using either Mac OS X or Windows first.

|
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Insert your SD card into any computer with an SD card slot to
access your clips immediately.
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Blackmagic Disk Speed Test is a fun application that measures the read and write performance
of storage media, then displays the results using video formats.

If you have ever wondered whether your storage media is suitable for recording (“write”) or
playback (“read”) of a particular video format, you can use Disk Speed Test to find out. Test the
performance of your media drives with a single click of the ‘start’ button! Disk Speed Test will
even show you how many streams of video your storage is capable of handling.

Blackmagic Disk Speed Test software is available to download from the Blackmagic Design
support center at www.blackmagicdesign.com/support.

Use Blackmagic Disk Speed Test to find Blackmagic Disk Speed Test interface.
out the performance of your SD card.

Blackmagic Video Assist Setup

The ‘configure’ settings in Blackmagic Video Assist Setup displays the version of the internal
software currently installed on your Video Assist, plus lets you change the device name. Simply
click in the ‘name’ edit box and type in a new name using your computer’s keyboard.

s s ST
Video Assist 4K ‘bﬁ
Video Assist 4K+ e’

Configure

Device Settings
Name: Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

The ‘configure’ settings lets you change the
name of your Video Assist and displays the
internal software currently installed.
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Ocasionally, updates for your Blackmagic Video Assist’s internal software will be available on
the Blackmagic Design website. We recommend downloading the software and updating
your Blackmagic Video Assist so you can benefit from new features and improvements.

To update the internal software using Mac OS X:
Download and unzip Blackmagic Video Assist Setup.

Open the resulting disk image and launch the Blackmagic Video Assist Setup Installer.
Follow the onscreen instructions.

After installing the latest Blackmagic Video Assist Setup, connect a USB cable from
your Video Assist to your computer.

Launch Blackmagic Video Assist Setup and follow any onscreen prompt to update the
internal software. If no prompt appears, the internal software is up to date and there is
nothing further you need to do.

To update the internal software using Windows:
Download and unzip Blackmagic Video Assist Setup.

You should see a Blackmagic Video Assist Setup folder containing this manual and
the Blackmagic Video Assist Setup installer. Double-click the installer and follow the
onscreen prompts to complete the installation.

After installing the latest Blackmagic Video Assist Setup, connect a USB cable from
your Video Assist to your computer.

Launch Blackmagic Video Assist Setup and follow any onscreen prompt to update the
internal software. If no prompt appears, the internal software is up to date and there is
nothing further you need to do.
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

To update the internal software on your Blackmagic Video Assist,

plug into your computer via the USB port, then download and launch the
latest Blackmagic Video Assist Setup. Follow any on screen prompts. If no
prompt appears, your internal software is already up to date.

Using DaVinci Resolve

DAVINCI RESOLVE

19 £

Recording clips with your Blackmagic Video Assist is only part of the process of creating film
and television content, and just as important is the process of media backup and management
as well as editing, color correction and encoding final master files. DaVinci Resolve for Mac OS
X and Windows is included with your Blackmagic Video Assist so you have a complete solution
for recording and post production!

After connecting your SD card to your computer, you can use DaVinci Resolve’s ‘clone’ tool in
the ‘media’ page, to create running backups as you shoot. This is recommended as any type of
media is susceptible to becoming damaged or developing a fault so creating backups ensures
your shots will be immune to loss. Once you have used DaVinci Resolve to back up your media,
you can then add your clips into the DaVinci media pool, then edit, color correct, and finish your
production without ever having to leave DaVinci Resolve.

DaVinci Resolve will help you adjust your clips to get any kind of look you are after. DaVinci
Resolve is the same tool used on most major blockbuster movies, so it's much more than a

Using DaVinci Resolve
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simple NLE software tool, as it has extremely advanced technology built in for high end digital
film. You get the advantage of this technology when you use DaVinci Resolve to edit and color
correct your work.

Included here is information on how to get started using DaVinci Resolve with your recorded
clips. Of course, DaVinci Resolve is extremely advanced and includes a lot more features than
you immediately see when first looking at its user interface. To learn more about how to use
DaVinci Resolve, please check for the DaVinci Resolve instruction manual pdf file on the
DaVinci Resolve software SD card, or check online for the many training courses and tutorial
videos available.

To start editing your clips, you'll first need to import them into the media pool:

Launch DaVinci Resolve. If this is the first time you’'ve opened DaVinci Resolve, wait
for the Project Manager to appear, and double click the ‘untitled project’ icon in the
project manager window. If the log in window appears, that means you have the
Resolve multi-user environment enabled. In this case, click Add New at the bottom left
of the log in window and create a new user by entering a user name and clicking Setup
New User. Then double-click the user icon to proceed to the Project Manager. Now
click ‘new project’, enter a title for your project and click ‘create’This will add your new
project to the project manager. Double click on your project to open it.

You'll now see the ‘media’ page with a ‘media storage’ browser at the top left. The
‘media storage’ browser displays all your linked media folders from where you’ll drag
your clips and drop them into the media pool.

If your clip folder doesn’t appear in the library, you’ll need to add it. This is easily
done by clicking on preferences in the DaVinci Resolve title bar and clicking on the
‘add’ button in the ‘media storage’ tab. Browse to and select a drive or folder path,
click ‘open’, restart DaVinci Resolve and reopen your project to refresh the ‘media
storage’ settings.

In the ‘media storage’ browser, click on your newly added clip folder. Now simply drag
your clips from your storage folder and drop them into the media pool. If your project
settings are different to your clip settings, you’ll be prompted to either change the
project settings to match your clips, or leave the settings as they are. To get started
quickly, click ‘change’. Now your project settings match your clips.

-

To import your clips, simply drag them from the ‘media storage’ browser and drop
them into the media pool. You can also drag and drop files from your desktop.

Using DaVinci Resolve

29



With your clips in the media pool, click on the ‘edit’ tab to open the edit page.
Now you can start building your edit!

You'll first need to create a new timeline. Right click anywhere within the media
pool and choose Timelines > New Timeline. When the dialog box appears, click the
‘create’ button.

New Timeline

Timeline Name | Timeline 1|

1

Create

To start editing your clips, you'll need to create a new
timeline. The timeline is the stage upon which all your
editing will take place.

Double click a clip in the media pool to open the clip in the source viewer. Use the
mouse pointer to scrub the play head in the source viewer left and right until you find
the start frame you want for the clip. Mark the in point with the ‘I’ shortcut. Do the same
for the end frame using the ‘O’ shortcut.

Go to the timeline and position the timeline play head where you want your clip to
be inserted.

To insert the clip onto the timeline, click inside the source viewer then drag the mouse
pointer across to the timeline viewer. A list of edit options will appear. Select the type of
edit you want.

Your clip will be placed onto the timeline using the edit type you selected. You'll find a
description of each edit type and how to use them in the DaVinci Resolve manual.

A faster way to add clips to your edit is by dragging them from the media pool and dropping
them directly onto the timeline where you can adjust your in and out points, position your clips,
try different plug in effects, titles, and more. This particular workflow is like using the timeline as
an artist’s palette.

Using DaVinci Resolve
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The ‘edit’ page. You can trim your clips, change their order, move them
around and add transitions between them using the timeline editor.

When editing clips you’ll want to trim them to include only the specific actions you want in each
shot. There are various ways, but the easiest is to adjust the clips’ in and out points on
the timeline:

After adding clips to your timeline, hover your mouse pointer over the start of a clip until
the pointer becomes a ‘trim’” icon.

When the ‘trim’ icon appears, click on the start of your clip and drag it forwards or
backwards to trim the in point. Watch the timeline monitor as you trim to find the
edit point.

Now click and drag the end of your clip to adjust the out point.

The zoom slider is located above the timeline, to the right of the tools that are centered in the
toolbar. By dragging the slider left and right you can zoom in and out of your timeline to make
fine adjustments.

Turning the ‘snapping’ feature off is handy when fine tuning edits, but it’s a helpful feature to
keep your clips held tightly against each other, so it’'s worth turning back on once you're done.
Press the "N’ key to quickly turn snapping on or off.

The ‘edit’ page. You can trim your clips, change their order, move them Using DaVinci Resolve 31
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If you are familiar with keyboard shortcuts using other editing software, you can easily map your
own in DaVinci Resolve to increase speed and optimise your workflow.
To map your own keyboard shortcuts:

Click on the project setting ‘gear’ icon at the bottom right of your DaVinci workspace,

then select ‘keyboard mapping’ from the settings list.

Select the shortcut you want to change from the categories provided, for example
timeline cut and paste shortcuts will be in the ‘edit’ category.

Click on the shortcut once to highlight the setting. Double click on the shortcut to
enable the change.

Press your new shortcut keys on the keyboard. If you make a mistake you can easily
undo the change by clicking the ‘undo’ icon next to the setting.

Click ‘save’ to confirm your new shortcut setting.

Trim your clips by dragging their start and end points left or right.
The ‘snapping’ feature can be turned off when making fine adjustments.

A transition is a visual effect used to bridge one clip to another in a pleasing way, for example
dissolves, wipes, dips to color, and more. These can add a layer of excitement to your edit.
Transitions don’t always have to be joining two clips, for example you can apply a dissolve
transition to the end of one clip to create a quick and easy fade to black.
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To add a dissolve transition between two clips:

Make sure there are two clips edited right next to one another on the timeline. Click the
‘effects library’ button in the Ul toolbar at the top of the ‘edit’ page, and make sure the
‘toolbox’ panel is open.

Click on the ‘cross dissolve’ transition, drag it to your timeline and hover it over the edit

point between two clips. You'll see the mouse pointer highlight both the end section of

the first clip, and the start of the second. Drop the transition onto the clips. It's important
both clips have enough length before and after their edit points to make room for

the dissolve.

You now have a smooth transition mixing from one clip to the other. If you want to adjust the
length of the transition you can lengthen or shorten its start and end point using a similar
approach to trimming a clip. Hover your mouse pointer over the start or end of the transition
until the transition ‘trim’ icon appears, then drag it left or right.

HFAVFNS CALLING

Simply drag and drop transitions between adjoining clips.

It's easy to create titles for your edit. You can place a title on any video track just as you would a
clip. If you run out of tracks you can easily add new ones by right clicking next to an existing
track name and selecting ‘add track’.

To create a title:
Scroll down towards the middle of the toolbox in the ‘effects library’ located underneath
the media pool and you'll see the ‘titles’ generators. Use the scroll bar to reveal more
‘titles’ options.
Drag and drop a text title on the empty video track above the clip you want the title

to appear. You can even drop your title next to a clip on Video 1if you just want it to
appear over black. To see the title, make sure the timeline playhead is on the title.

Double click on the title clip. The ‘inspector’ will appear showing you the settings for
your title. Type your title into the ‘text’ field.

You can choose from a variety of fonts and adjust the appearance of your title by changing
settings such as color, size, alignment, position, and more. Transitions can be added to titles,
just like they can for clips.

Using DaVinci Resolve
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Drag a title type from the ‘titles’ palette and drop it on an empty track.

If you want to mix a large sound edit with lots of sound effects and music, you can easily add
more audio tracks when you need them.

To add an audio track:

Right click next to the name of the last audio track on your timeline and select
‘add track’.

Select the type of audio track you want, such as stereo, mono, 5.1 or adaptive.

Your new audio track will appear on the timeline.

This can be handy when you want to separate your audio elements into individual tracks for a
sound mix, for example voice, sound effects, and music.

Refer to the DaVinci Resolve manual for more information on how you can use all the powerful
editing tools.

Add Track Stereo

= Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007
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To add a new audio or video track, right click next to a track name
and select ‘add track’. For audio, select the track type you want.
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Once you have edited your sequence of clips, you can start color correcting. This is best begun
after you have finished editing your sequence so you can maintain a consistent look, but part of
the fun of DaVinci Resolve is being able to move between the edit and color page to make fine
adjustments and discover new creative choices.

With the ‘color’ page you get absolute control over the look of your clips.

First, click on the ‘color’ tab to open the ‘color’ page.

You'll see the color wheels, curves palettes and general color correction tools as well as the
preview and nodes window. Don’t feel overwhelmed by the vast array of features in front of you,
they are all there to help you get the most amazing looking pictures. The DaVinci Resolve
manual will show you exactly what the tools are for and how to use them in easy to follow steps.
You'll learn the same techniques the professionals use in high end color correction facilities.

Generally, the first thing you’ll want do is optimize the shadows, mid tones and highlights in your
clips. In other words adjust the ‘lift’, ‘gamma’ and ‘gain’ settings. This will help get your pictures
looking their brightest and best with a clean, uniform starting point from where you can begin
grading the ‘look’ of your film.

Most colorists make creative color choices by focusing on the emotion and the look they want
their program to have and then simply work using the monitor to achieve that look. You can look
at everyday objects and how different types of light interact with them to generate ideas on
what you can do with your images with a little practice.

Another way to color grade is to use the built in scopes to help you balance shots. You can
open a single video scope by clicking the ‘scope’ button, which is the second from the right on
the palette toolbar. You can choose to display a waveform, parade, vectorscope and histogram.
Using these scopes you can monitor your tonal balance, check the levels of your video to avoid
crushing your blacks and clipping the highlights, plus monitor any color cast in your clips.

The ‘color wheels’ palette contains the ‘lift’, ‘gamma’ and ‘gain’ controls which will generally
constitute your first adjustment. These should resemble controls you've seen in other
applications for doing color and contrast adjustments. For more accurate control of each color
using a mouse, you can change the color wheels to ‘primaries bars’ which let you adjust each
color and luminance channel for the lift, gamma and gain controls separately. Simply select
‘primaries bars’ from the drop down menu near the top right of the color wheels.

Using DaVinci Resolve
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The parade scope helps you optimize highlights, mid tones and shadows.

1.000

The ‘lift, ‘gamma’, ‘gain’ and ‘offset’ color wheels give you total control over the
color and tonal balance of your clips. To make a uniform adjustment to all colors
for each tonal region, drag the dial underneath the color wheels back and forth.

Adjusting the ‘lift’

With your first clip selected on the color timeline, click on the ‘lift’ dial underneath the
first color wheel. Slide it back and forth and watch how it affects your image. You'll
see the brightness of the dark regions of your picture increase and decrease. Set it to
where you want the dark areas to look their best. If you decrease the lift too much,
you'll lose details in the blacks and you can use the parade scope to help avoid this.
The optimal position for blacks on the waveform is just above the bottom line of the
parade scope.

Adjusting the ‘gain’

Click on the ‘gain’ dial and slide it back and forth. This adjusts the highlights which are
the brightest areas of your clip. The highlights are shown on the top section of the
waveform on the parade scope. For a brightly lit shot, these are best positioned just
below the top line of the waveform scope. If the highlights rise above the top line of the
waveform scope, they will clip and you will lose details in the brightest regions of

your image.

Adjusting the ‘gamma’

Click on the ‘gamma’ dial underneath the color wheel and slide it back and forth. As
you increase the gamma you'll see the brightness of the image increase. Notice the
middle section of the waveform will also move as you adjust the gamma. This
represents the mid tones of your clip. The optimal position for mid tones generally falls
between 50 to 70% on the waveform scope. However, this can be subjective based on
the look you are creating and the lighting conditions in the clip.
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You can also use the curves palette to make primary color corrections. Simply click to create
control points on the diagonal line inside the curve graph, and drag them up or down to adjust
the master RGB contrast at different areas of image tonality. The optimum points to adjust are
the bottom third, mid, and top third of the curve line.

There are many more ways of doing primary color correction in DaVinci Resolve. Check the
DaVinci Resolve manual to learn how to use them all.

Primaries Wheels Custom

Offset

Soft Clip

100.00

The curves palette is another tool you can use to make primary color corrections,
or enhance specific areas of your clip when using a power window.

If you want to adjust a specific part of your image then you need to use secondary corrections.
The adjustments you have been doing up until now using the color wheels and lift, gamma and
gain adjustments affect the whole image at the same time and so they are called primary color
corrections.

However if you need to adjust specific parts of your image, say for example you wanted to
improve the color in the grass in a scene, or you wanted to deepen the blue in a sky, then you
can use secondary corrections. Secondary color corrections are where you select a part of the
image and then adjust just that part. With nodes, you can stack multiple secondary corrections
so you can keep working parts of your image until everything is just right! You can even use
windows and tracking to allow the selections to follow movement in your images.

Often you'll find a specific color in your clip can be enhanced, for example grass by the side of
a road, or the blue in a sky, or you may need to adjust color on a specific object to focus the
audience’s attention on it. You can easily do this by using the HSL qualifier tool.

Use the HSL qualifier feature to select specific colors in
your image. This is handy when you want to make areas
of your image ‘pop’, to add contrast, or to help draw the
audience’s attention to certain areas of your shot.
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To qualify a color:

Add a new serial node.

Open the ‘qualifier’ palette and make sure the ‘color range’ sample eyedropper tool
is selected.

Click on the color in your clip you want to affect.

Usually you'll need to make some adjustments to soften the edges of your selection
and limit the region to only the desired color. Click on the ‘highlight’ button to see your
selection.

Adjust the ‘width’ control in the ‘hue’ window to broaden or narrow your selection.

Experiment with the high, low and softness controls to see how to refine your selection. Now
you can make corrections to your selected color using the color wheels or custom curves.

Sometimes your selection can spill into areas of the shot you don’t want to affect. You can easily
mask out the unwanted areas using a power window. Simply create a new window and shape it
to select only the area of color you want. If your selected color moves in the shot, you can use
the tracking feature to track your power window.

Power windows are an extremely effective secondary color correction tool that can be used to
isolate specific regions of your clips. These regions don’t have to be static, but can be tracked
to move with a camera pan, tilt or rotation, plus the movement of the region itself. For example,
you can track a window on a person in order to make color and contrast changes just to that
person without affecting his/her surroundings. By making corrections like this you can influence
the audience’s attention on areas you want them to look at.

Use power windows to mask out areas you don’t want to be
affected by the HSL qualifier secondary adjustments.

To add a power window to your clip:
Add a new serial node.

Open the ‘window’ palette and select a window shape by clicking on a shape icon.
Your selected window shape will appear on the node.

Resize the shape by clicking and dragging the blue points around the shape. The pink
points adjust the edge softness. You can position the shape by clicking the center
point and moving it to the area you want to isolate. Rotate the window using the point
connected to the center.

Now you can make color corrections to your image in just the area you want.

Using DaVinci Resolve
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Power windows let you make secondary corrections
to specific parts of your image.

The camera, object or area in your shot may be moving, so to make sure your window stays on
your selected object or area, you'll need to use DaVinci Resolve’s powerful tracking feature.
The tracker analyzes the pan, tilt, zoom and rotation of the camera or object in your clip so you
can match your windows to that movement. If this isn’t done, your correction can move off the
selected target and call attention to itself, which you probably don’t want.

You can track objects or areas in your clip using the tracker
feature so power windows can follow the action.

To track a window to a moving object:
Create a new serial node and add a power window.

Go to the start of your clip and position and size the window to highlight just the object
or area you want.

Open the ‘tracker’ palette. Select the pan, tilt, zoom, rotate, and perspective 3D
settings appropriate for the movement in your clip by checking or unchecking the
relevant ‘analyse’ checkboxes.

Click on the ‘forward’ arrow to the left of the checkboxes. DaVinci Resolve will now
apply a cluster of tracking points on your clip and then step through the frames to
analyze the movement. When the tracking is done, your power window will follow the
path of the movement in your clip.

Using DaVinci Resolve
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Most of the time automatic tracking is successful, but scenes can be complex and sometimes
an object can pass in front of your selected area, interrupting or affecting your track. This can
be solved manually using the keyframe editor. Refer to the DaVinci Resolve manual to

find out more.

While making secondary color corrections you can also add OpenFX plugins to create fast,
interesting looks and effects using the ‘color’ page, or imaginative transitions and effects on your
clips on the ‘edit’ page. OFX plugins can be purchased and downloaded from third party suppliers.

OFX plugins are a quick and easy way to create imaginative and interesting looks.

After installing a set of plugins, you can access them on the color page by opening the OpenFX
inspector to the right of the ‘node editor’ Simply click the ‘OpenFX’ button to open the OpenFX
inspector, create a new serial node and drag and drop a plugin onto the new node. If the plugin
has editable settings, you can adjust these in the adjoining ‘settings’ panel.

In the ‘edit’ page you can add plugin generators and transitions to clips by opening the
‘OpenFX’ panel in the ‘effects library’ and dragging your selected plugin onto the video track
above your clip on the timeline.

So now you've edited, color corrected and graded your clips you'll want to export a render of
your edit in the ‘deliver’ page. This page lets you select the range of clips you want to export,
plus the format, codec and resolution you want. You can export in many types of formats such
as QuickTime, AVI, MXF and DPX using codecs such as 8-bit or 10-bit uncompressed RGB/YUYV,
ProRes, DNxHD, H.264 and more.

To export a single clip of your edit:

Click on the ‘deliver’ tab to open the deliver page.

Go to the ‘render settings’ window on the top left of the page. In the ‘format’ settings,

select ‘single clip’. You can now choose from a number of export presets, for example
YouTube, Vimeo and audio presets, or you can set your own export settings manually

by leaving it set to the default ‘custom’ preset and entering your own parameters. For

this example, select YouTube, then click on the arrow next to the preset and select the
1080p video format.

The frame rate will be locked to your project frame rate setting.

Underneath the presets you will see the timeline filename and the target location for
your exported video. Click the ‘browse’ button and choose the location where you want
to save your exported file.

Using DaVinci Resolve
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Immediately above the timeline, you'll see an options box with ‘entire timeline’ selected.
This will export the entire timeline, however you can select a range of the timeline if
you want to. Simply choose ‘in/out range’ and then use the ‘I’ and ‘0" hot key shortcuts
to choose the in and out points in your timeline.

Go to the bottom of the ‘render settings’ and click on the ‘add to render queue’ button.

WO O R
IINEE ..

The ‘deliver’ page is where you export your edit. You can select
from many different video formats and codecs

Your render settings will be added to the render queue on the right side of the page. Now all
you have to do is click ‘start render’ and monitor the progress of your render in the
render queue.

When your render is complete you can open the folder location, double click on your new
rendered clip and watch your finished edit.

-

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

After adding your render settings to the render queue,
click the ‘start render’ button to export your edit.
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Post Production Workflow

If you have your own favourite editing software you’'d like to use, you can easily copy your clips
to an internal/external drive or RAID and then import your clips into the software.

If you want to, you can even edit your clips directly from the SD card.

To edit Apple ProRes clips using Final Cut Pro X, you need to create a new project
matching your clips’ video format and frame rate. For this example, clips are set using
ProRes 422 1080p25.

Launch Final Cut Pro X, go to the menu bar and select ‘file/new project’. A window
will open containing project settings.

Name your project and select the ‘custom’ checkbox.

Set the ‘video properties’ settings to 1080p HD, 1920x1080 and 25p.

Set your ‘audio and render properties’ settings to ‘stereo, 48kHz, and Apple ProRes 422
Click ‘ok’.

To import your clips into your project, go to the menu bar and select ‘file/import/media’. Choose
your clips from your SD Card. You can now drag your clips onto the timeline for editing.

Name: INew Project I

Default Event: | New Event 9-07-13 )
Starting Timecode: 00:00:00:00

Video Properties: '.: Set based on first video clip

(®) Custom
| 1080pHD  : || 1920x1080 || 25p
Format Resolution Rate
Audin and Render Properties: () Use default settings
Stereo, 4BkHz, ProRes 422
(#) Custom

Audio Channels: | Stereo l
Audio Sample Rate: | 48kHz )

Render Format: | Apple ProRes 422 3

Use Automatic Settings Cancel |

Final Cut Pro X project settings.

To edit your clips using Avid Media Composer 7, create a new project matching the clip’s video
format and frame rate. For this example, clips are set using 1080i59.94.

Launch Media Composer and the ‘select project’ window will appear. Click the ‘new
project’ button.

In the ‘new project’ window name your project.

Go to the ‘format’ dropdown menu and select 1080i/59.94.

Go to the ‘color space’ dropdown menu and select YCbCr 709.

Go to the ‘raster dimension’ dropdown menu and select 1920x1080. Click ‘ok’.

Select ‘tools>background services’ and click the ‘start’ button if background services
are not already running and then click ‘ok’.
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Select the media bin where you wish to import your files.

)

Select ‘file>AMA link... and select the files that you wish to import and then click ‘ok’.

When the clips appear within the media bin you can drag your clips onto the timeline and
begin editing.

Setting the project name and project options in
Avid Media Composer 7.

To edit your clips using Adobe Premiere Pro CC, you need to create a new project
matching your clips’ video format and frame rate. For this example, clips are set using
ProRes 422 HQ 1080p25.

Launch Adobe Premiere Pro CC. In the ‘welcome’ window select ‘create new/new
project’. A window will open containing project settings.

Name your project. Choose the location for your project by clicking ‘browse’ and
selecting your desired folder. Once you've selected your location folder click ‘ok’ in the
‘welcome’ window.

Go to the Adobe Premiere Pro CC menu bar, select ‘file/import’ and choose the clips
you want to edit. Your clips will appear in the ‘project’ window.

Drag the first clip you wish to edit onto the ‘new item’ icon at the bottom right of the
‘project” window. A new sequence will be created matching your clip settings.

You can now drag your clips onto the sequence timeline for editing.

New Project

Setting the project name and project options in
Adobe Premiere Pro CC.
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To edit your clips using Autodesk Smoke 2013, create a new project matching the clips’ video
format, bit depth, frame type and frame rate. For this example, clips were recorded using
ProRes 422 HQ 1080p25.

Launch Smoke and the project and user settings window will appear. Click on the ‘new’
button under the project heading.

The ‘create new project’ window will open. Name your project.

From the resolution dropdown menu, select 1920x1080 HD 1080.

Make sure bit depth is set to 10-bit and frame type is progressive.

From the config template dropdown menu select 1920x1080@25000p.cfg.
Leave the ‘preferred format’ set to ProRes 422 HQ and click ‘create’.

Click on the ‘new’ button under the user heading.

When the ‘create new user profile’ window opens, type your user name and
click ‘create’.

When the project and user settings window reopens, click the start button.
From the menu bar, select ‘file>import>file’ and select your clips to import.

Once the clips appear in the media library you can drag your clips onto the timeline and
begin editing.

Create New Project

Cache and Renders

Setting the project name and project options in
Autodesk Smoke 2013.
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Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Video Assist.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design forum on our website is a helpful resource you can visit for more
information and creative ideas. This can also be a faster way of getting help as there may
already be answers you can find from other experienced users and Blackmagic Design staff
which will keep you moving forward. You can visit the forum at https://forum.
blackmagicdesign.com

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material or on the forum, please use the “Send
us an email” button on the support page to email a support request. Alternatively, click on the
“Find your local support team” button on the support page and call your nearest Blackmagic
Design support office.

Checking the Software Version Currently Installed

To check which version of Blackmagic Video Assist software is installed on your computer,
open the About Blackmagic Video Assist Setup window.

= On Mac OS X, open Blackmagic Video Assist Setup from the Applications folder.
Select About Blackmagic Video Assist Setup from the application menu to reveal the
version number.

*  On Windows 7, open Blackmagic Video Assist Setup from your Start menu. Click
on the Help menu and select About Blackmagic Video Assist Setup to reveal the
version number.

On Windows 8, open Blackmagic Video Assist Setup from the Blackmagic Video Assist
Setup tile on your Start page. Click on the Help menu and select About Blackmagic
Video Assist Setup to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Video Assist Setup software installed on your
computer, please visit the Blackmagic Design support center at
www.blackmagicdesign.com/support to check for the latest updates. While it is usually a good
idea to run the latest updates, it is wise to avoid updating any software if you are in the middle
of an important project.

Help
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and
workmanship for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be
defective during this warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the
defective product without charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange
for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with
shipping charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges,
insurance, duties, taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or
improper or inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obligated to
furnish service under this warranty: a) to repair damage resulting from attempts by personnel
other than Blackmagic Design representatives to install, repair or service the product, b) to repair
damage resulting from improper use or connection to incompatible equipment, c) to repair any
damage or malfunction caused by the use of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to
service a product that has been modified or integrated with other products when the effect of
such a modification or integration increases the time or difficulty of servicing the product. THIS
WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.
BLACKMAGIC DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS IS
THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER FOR ANY INDIRECT,
SPECIAL, INCIDENTAL OR CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER
BLACKMAGIC DESIGN OR THE VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF
EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING
FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trade marks of their respective companies with which
they are associated.

Warranty 46



ANy -
—— agicdesign

W//f’

AVAN=IV/ARL—32 ¥ Za7)
Blackmagic
Video Assist

2016510H

HAFE



£95C
ZDf=EBlackmagic Video AssistE BBWVWKOWEERICHDHES ST WVWET,

FhfzBldBlackmagic Video Assisty ) —X R TEIEZIREICELCBOTWETD, £/t
R, HESDZBEHEOAATZFERULBREICEITIREDY V12— a VIR EEZLTL
£7, Video AssistiCld, RELNILODEZF IV T RLCUERT 7/ O —h\EEhiAEzNTED,
FEWBEFORWIV/NIMNREETAY Y NEZF YV /P T OSKRONFEEZRR TEXT,

Blackmagic Video Assistid hAZICN UV MU TERTES—A. EEOIFNDEHR YV RK%E
BRI TRAIVLETEEDEZY—EUTHERTEEY, FRERIE. 217 7O 023>
ZAYFv—RDOIYZAY—L I —EUTOFERICHRE T,

Blackmagic Video Assistld, 6G-SDIANZEEH LTS D TUItra HDOEZF U VI W EJEET
9, Blackmagic Video Assist 4Kld, 28 DSDA— R(TUltra HD % M BTRIICUER U £ 9, F72/T
INBA—=FT4 AL D=5 —IcbHJIELTWB I8, ZFOT A —T 1 A %SDIFH 2L \EHDMIYER
[CHHPADZEBTEE T, ZHEERTE=Y—38L 0—4%—7TH SBlackmagic Video Assistid,
H5DBTOVIINRICKRRBAXZEFERTEET,

ZDY=a7)LIClE, Blackmagic Video AssistZ{#HT 2 Lt THERIBEB/BMNINTELREHINT
WEd,

ety T 7+~ www.blackmagicdesign.com/jp DY iR—hk NR—I TRV =2 ZIL D BH/\—
V%S U, Blackmagic Video AssistDY 7hDx7E 7Y IT7—hUTLEZI W VT
VIFETFYIT—RTBIET BICRIOEBREZEFEVWWRFTET. VI F7ZET IV
A—R93RICI—H—EFELTWELEFhIE FILLWIRIz 7OV —IBEFICEERICH
MESBWLET, ABRBICHEROBARESLSVEBOWEICEDTVWEITOT, 1—H—
DERNSSRRZWELEITNIEEVNTT,

e &

Blackmagic Design CEO
ISUN-RT4



HR

Blackmagic Video Assist

EIRDER
ETA DR
A—T 1 A DS
SDA—RDEA

LANCEHRZRDOUE—rIYbO—)L
IN $5 7% fik fos
DSLRAXS MY U —2iaHDMIZ N §%

FYFRIY -V CRELELE
RU1—LBKOT7FOTA—T 1A
LA~

AL =Y EZH— TARTLA,
A—=FTo A LY RT Y TEE
AVARIY = A= —Z%fFEo>cEZ
OV

BERDSDA—RZER
Blackmagic Video AssisttSDA—NR
ZTA—NY K

AYE1—45—TSDA—RZTA—T vk

SDA—R 7 7L TDIEE
FTARYIAE—RDRES

55
55

62

63

66
67
67

68
69
70

71

U TDFHHAH
7y TDiRE
N AO) I

F—R—KR¥a—hhAvhovwyE>y

NI AOB Vi i

G4 ~NLDEBH

A—=FT1 ARV IDEM
Uy IOAZ—aAL I3y
Z2O—70fER
whyFU—h>—aLI¥ay
ho—DHEE

Power WindowZ &1l

PR NSIO) ST AE 274
TS5I4 > DER
REDODIYRYUVY

P—RN\—FT1 Y TNI 7 DOER
Final Cut Pro X&{#>

Avid Media Composerz{#>
Adobe Premiere Pro CC&{ES
Autodesk Smoke 2013%{#>

7

73
74
75
76

77
78
79
80
80
82
82
83
84
85
85

87

87
87
87
88
89

90

91



XU SHIC

Blackmagic Video Assistid, BIRZER LT ETAYV—REA—TA AZERE L, SDA—REZLIAD
R cHBICERTEEY,

BERzHMEITBICE. ABOBR7Y 79—%

Blackmagic Video AssistOF Y1 K/ICRILICAWT DIV IVTIFUTICOWT
WBERANICERLET, SHEAULZE T :

NERE R E T D&, 2DDLP-E6Y AL TDYF Y

I=EN 37 Yt
LAAYNYFU—DFRBHTEELS, Ny TFU—IF EE‘_WJEET

IRy GIRIL DY FU—ZOY M, 22X IV T ETA D
EE Y, LP-E6Y 1 7D/ 71 —%Blackmagic F—T« A D
Video AssistiCi#5 9 3 i, /Ny TU—ZOY kD SDA—RODIEA

REIEERIC/\y T —2B<RUET AFvEED

UTEIESNSRT Ny IRIICE>TTIRRZ

AREEET, Ny TU—ZEDO AT IClE by TN

KDy FTI=D)=RRG V&L, Ny TU—DFEMA, /Ny 7Y —AKEDHETICEI S,
BYZa7)L0) RE 723> EeZRULTLEE W,

Blackmagic Video AssistE AV (C T Blcid. A RIRILDOERRY VEBRUET, A 7ICTBICIERE
MYV ERBULLET,

e
) ® © O

@ avv:
C
inolas  Niias

i ©9 .

+12V POWER §

%
NERER%E +12VEIRA DITER. FYIRIVYRDPMFNWTWVWBEDT, Iy h%E
EBRERRNY v EFETE EBRENAVIC TRIEICRTIVRTEET, RIVRDIF%
BDET, FIF T -KDEET, 2OR=I DA RS

|&. Blackmagic Video Assist 4K T,

[FUHIC

50



B\ackmagicdesign 8 d
@) A
@ ® a
— D
d
HH ”
v B H M
iy BlackmagicVideoAssistid—f% 7%
N M LP-E6% 1 FDI\y 7 — %,

RDOAT v T Tl SDI/HDMIY —RXE'F A %, Blackmagic Video Assistd® 3 ZBNC, BNC. %3 W\|&
HDMIA AIC#E#s LE T, Blackmagic Video Assistid. S#ICiER LTz —X TS U TSDI/HDMIA A%
HENMRHUE T, SZBNCEBEDBNCOT—T )Lk, BB DRI EFIETHEBARRETY, =
BNCOXZ ¥ —Id. DIN1.0/230R 75— EBEENTVWET,

R G
5 &)

awvaas

PN

U

£
o

@ awoas

g B\acmagcdeagng ) . ;j/

Y —RAET A% YA RDSDI/HDMIA AIC#ER U E I, HDMI/SDIHJ%EHDMI TVH S
WESDEZY—ICERLE T, ANYREY R I vy ZicAy Rty hE#EiRT i, I8/
BARICZVYTDA—T 1 A%FE ZENTEE T, Blackmagic Video Assist 4K Tl
LCDDTICH BHBAE—H—T, BERICA—T A AZBLIEHTEET,

A=T A AFSDUHDMIETAEZIC TNy RENTWSIco), ETAZERMI DL A—T 1 AB
FENZFEF, LH L. Blackmagic Video Assist 4K[ZXLROAR I Y —HIBH L TWB DT, AZRINSVR T
FOTA—T1AZERITZIEHTEEXT,

A%E Blackmagic Video Assist 4KTld. Z7FAY F v xRIVNB L V2ZINERT BH\
HBE2ZWETZFATA =T AZ1F v XI)b, SDIEFIEHDMIA—FT 4 AZI1F v R
BIRTBBEV—RETAIIGUIcA—T« ARENAIRETT, 7FATA—T 1A
BLUOLANIVOAEICETZHEMIE. TRREI I3 VD TA—T 1 AKE,
#SBUTLIEE L,

(=407] rSY



)y 7OWNFRERBRT BICIE. BEDH ZSDA— R ZHFEATDIHENHDFT,

EREDOHDISRICIE, BEDUHS-Ih—REH#ELET, SDV BEY ML — b (EREOERE CUERT
BI5EIHEEDH— R THERAAETTH, —ROICIE. BETHNIEHZIFERVRENESNET,

Blackmagic Video Assist 4K TUItra HDZUER T B H G 1d. mEDUHS-I157 4 FDSDH—RZHREUF
9, Ultra HD 2160p30 X TOWNEFREITSHE. INSDH—NR(E, MOMB/s EDEEAHRE— RT3
5T BHEMNBDET, Blackmagic Video Assist 4Kik, 2DDSDA—RAAOY hZEBHLTWET,
EBSMBUCUERLTZD. 2RO A— R ZBAL THRIGHBPERCRRBAT 7 EENTRE T,

SDA—RIE. FEARICHFS+H D WEexFAT 7 A =X Y M 74— v NS 2R ENHDET, Storage,
NECHBEICAT AT ETIA—N YR TCELT, ANL—VREICETZHEMT. BT, EI/YaY
ZSRBUTIEE L,
Ffc. Mac OS XHBWEWindows AV E1—5—%F>TH—RZTA—TYRNTBIEETEET,
XT 47 %Mac OS X TERATBZIFEE. MacDT A AT 74—y N THBHFS+EFERTEE T, Windows
EERALTVWADTHNIE WindowsDT A AT T4 —X Y R THBexFAT7A—T v hEFERLTLES
W, Mac OS XAV E 21— —[dexFAT 74— v N EFHZHFAD T EHAEETI,
SDAH—RDIEA:
ESOARII—MLCDDOAZMAL LSICSDA—RZEZELE, SDA—RXOY MEBERIC
RBEDITHERET,
H—RHPBEEETNBZET D-><KDEA—REZAOYNIHULAHET,

A—RZEOHTICTF AFVEENTEITHUL TV —ALE T, A—RDBAY I hENBDT,
N—ROHEZF->TAOY D SEOHULET,

ISR ZIRD B DICHBEREEFINLETTY, BREAN, ETAET A=Yy hENIcSDA—RA
BNINFERMTEEXT !

INER%BRIAT DI i, HFS+3 B W\ dexFATIC 74— k UTcUHS-II
SDA—REBALE S, FVFRAI )= AZa—0DO TANL—;
BEZEO>TCSDA—RZFHRICTA—VYNTEET,

INEx

FCIPEFERB T BIciF YV FRIIV—2% EFICRTAFUTCAVYRI )=V T4 AT LA ERR
L. LCOEED FICHDIW IR, 7raAVEY Yy FUET, NP, TR, 7ravid. AW [z
W) PAAVICEBDES, BETFAAVEY Y ST EENREEILETEET,

W 8%

52



IR, RT—F A ANYY TDIALA—R ATV T—ERENIC Ty FT7—hEh, Uy 7ORS
#FRKULET, Blackmagic Video AssistDA VR T)—> T4 R FLANRRZIBWEETH, NS RN
AVIT—F—PLCOBHED TICRRSINZDT, NEFEFTH D EEERTEET,

Apple ProResZE z(dAvid DNXO—F v 7 ZER L TQuickTime 7 71ILIcy Uy &2 ERLE T,

Ffc. Video Assistx 9L 1—K) 5L E 'SDI/HDMI Ba/ELE) RUH—IERICHRET D EHT
EE T, NICLD, HD-SDIBH B WEHDMUEF BB TR TR o fefEHRZ N A—& LT, INERZ A/
EIETEE T, BIRLcO—TvIDRTE. NI A—IEROFEMEICET 5. BN=Z2 70 T5RE,
T avaESRULTLIEEN,

IWEFZRRI BICIE Iy FRIU—2Z ETICATATUTAYRY
U= X—=5—%FKRU, N 7AVZITvTUET, BEZELT
BciE, WERY > E2ES—EYVvTULET,

AFE HDMI/SDIAAZHSINERT Bi5E. A—/\—L AH#ENA T ICR>TED. BH

W)= EEERUTLIEE W, AXZDET AR AICA—/\—L AT TW

B8 AAXA=IEHCA—N=LADUWNEFRSINTULEWET, FEMlIE. AR—ITD
DSLRAXZ M ST U —VIZHDMIZINER) DI 3> ZSRUTLEE W,

Blackmagic Video Assist 4K(d, AZLANCOY hO—Z—%FEALTNEFE ) E— NCTRIRMZILETE
F9, LANCOY hO—F—Z&BEDERICH 52.5mm LANCABDICERT BT T,

Blackmagic Video Assist 4Ki&, 22DSDA—R Oy M & FE B UG ARINERICHIS U TWEY, B
BRARNY MR EZBRE L TR DIERZ IEHTKBWE B, 74— Y NUIcSDA—RZZOY h2(cH
BALE T, WEOA—RHT)LIC 3 & Blackmagic Video Assistid BEIIC2BE D H— RicyID &
ZEY, COBEBTTIL—LNRAY T TR EEHDEEA BIZIE WMBDH—RORIDEIT AV
RAY00:40:01:00 T >Tc & T2 & 2BRBEDH—RIF00:40:01.01 THRED X T,

FALSAVETO Y TRIGET B, 22BD 7 )y I IDEOKREICEL E1DDRERIUY S
EUTHATEEY,

W 8%
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SDA—RZWMADAAY MCANTHELZET AT AP ERRICEET B EDHTERY, RE /B
ISR ZFLELIEWEE, WRZFELEL T ANL—YRET Card 2) Z:ERL. BUIERNY > %
AT

Blackmagic Video Assist 4K THfERARINERZ T i PSR A O k
ZTIEPLKYDBEZZHEE WERFIICH—RKRRAT7AH—IvhEahTWd &
HEHERLTIEE W,

DSLRAAZICK ST, 8-bitETAZAZBINERLID. HDMIE A SIY -V BRETAAA—IEHH
LichTEZE T, DSLRAX S DHDMIE 1% Blackmagic Video AssistiCiEfd i, XS DRNEREHRE
OB LT, B@EDI10-bit ProResds 3L\ EAvid DNXI—Fy 7 & {E > TUNERAIHE T I, DSLRAXSIC
KoTIE10-bit 422 HATEZHDHHDET, Ihld. AEBNEFXDS-bit 42:0&DEHEHFVRE T,

DSLRAXZTIEREDOIERUMNTE R B A ATBUNITRDHI1DDXY Y MME, 25 DN EXHIFRE % (0]
BTCEBTETT, TOAUY NI TATARYNORFAAVTY—ADA VY E1—%RINRT S
FRICHFICIRIIBE T,

COMEEZBRARRICTER T BIcid, A—/I\—L AHEEEATICLT, JY—VBA A=V EENTEES
IASHERETBIRENGDET, —MBHIC. IASOHDMIBEARE CCDRELZLEE CE, ETAE
B AT — I RAERHARREINEL<LEDFET, HDMIBHEAD A X—I FTA—INN—LAHRZITVS
ECETAICEERSINTUESH. CORTEFEREICEETY,
DSLRDA—/I\—L A HBRIRINGVWH\iERTS:
Blackmagic Video AssistD ¥ v FRAY U —>% EHNTICATA FUTAVY AT Y=V A—5—%
FEU. DSLRAASDAA—=I T HEZY VI TEBIREEICLE T, Blackmagic Video Assist
4KTlE, LCODEBBICH B AT — I ARRISAA—I D ST LTVWET, DEDH, A A= &
BHEIYV=VICEZY IV TE RT—IRARROERTZIENTEET,
ARG = A—F—HBENIIRET. 7 —VRBRETAARA—ILINDIERHDSLRAAS D
HAETFAICRRENBWHMEEICHESR L F 3, Blackmagic Video AssistDLCDIC XS A —
IN—LAHRRINDIBE AXTTHDMIBEABDZWETA AT LA AZ2—KREEZEL
T, HDMIA—=N—L 1 #gEZ A T7ICUET,

AASHBEIY—yBHDMIBEANEHEh TWhiE, BRBETAZINFETEET,

BE

BAEEEDIRERBEERETT, YvFRIU—2E FTFICRATATUTAVRI Y = XA—5—%FKRL, LCD
BEOTCHZNZVAR—RIVY A= EY Y TULET,

@ Sy TEBETBICIE THE) FAOVEY Y FUET,

@ AR CPABBEDT L —LT—BHIC T —XS B WEa . —REL, POVE
Sy FLET, bI3—EY v T TEEFEEBBLES,

@ Ry TERUET Yy TEEURY VE@DELY v T2, 27Uy TERHRIC R E Y T
@ CEFET, §IY UV TEHURY VEERTE. BEQY Uy JOBEICED £ T,

B RISTRSAY—EERBICRS YT 328 VY THRIBICRI ST TEET, LCDEY VS
FTBERATAY—ZRR/FERRICTEET,

BE

54



W—=TTFAAVERNES Y TIT2E BEDIY Y TG —TBAE T % L SITBlackmagic
Video Assistx3RE TEE T,

HIET Y TITBEINTORERT )y T ffiiic)L—TBELE T,

BEBDY Y T TIL—TBERENA TICBDET,

@® @

00:21:14:23

AT RASAF—=%F&IcRSy I LT ZUy T Y vNlLayhO—
e BEE—RDIBE. AV V=V DELIC/IRILDERRENE T, 2D/
XIiE. SDA—=RICWEFES Nz Vv 7o BEHO 7Yy A 7y T
DRIZRRULET,

AR AE

Ko

Blackmagic Video Assistid¥ v FRIU—VERBLTWED, COFYFRIY—VEEWN ETAD
BV VT PEREDEENTEE T,

LCDDTFICHBAT—F R ANIYTDTFA AV HE TV TETBIET FEAEDEREEEECTCEET,
LARIWABPAYRTAY R a—LREDA—T A AREK. FvFIVU—2% EFICRTAFUT
AVRIDY =V A= =% CDDICRRI TG A—TAAX—5—% TV TITZIETEETCEET,

REVVRIERTICIE. REDNMUNE Y Y FUET, E/AICRTA T F B, Blackmagic Video
Assist 4KT Backy 74 AV E IV T TEHEANL—IREDBNETD,

BREDEE:
AT—=HZX-ZANIY A HBWEAVRIY — XA—5—CTEBUIEWREEZY Y TULET,
PIZE T A—T v I ZRELCWERIF. AT —FX- ANy FOI—-Tv o1 IT—
=%y FUTCA—TVIREEREE T A—TA AL NI ZRELCWSEIE A—T A
A==y TLET,

BIRUVFEREVA Y RITAZa—RY V. KEL ASAY—FA AV %Yy T, BIRATRER
REOHRMNS, FHTZRELTRIRLET, Vr VRN ESY Y TT2E, REHNBEHUET,
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d—I\—L 1
A—N—=LATFAAVEIVTTRDE LTI 74—HAE—FV T AR T Uy RDFK
E ENRRINET, INSDREEFES & AATEERUIRICA—/\—L 1 %LCDICE
ARUT BE. 74—HR B, 7L—IVJ IR TRIENTEET,

FA—IN—L A ld. SDIBLTHDMIEATIERRENEE Ao
£75
7B MBRHNTRELIEE TSRV EBZ LEFMICHHEERRALT REBRHOREEY

R—RUET, FIZIE ETITLRILEIOOBICHRTET D&, VU Y TENDAX—IEDICE TN
RIRENFET, TT5%0%BICKRETDE. BHREICRBERZF >TYVavhDINASA N RETEET,

Fle. IAXA—IVRNOBFEDETALRILDEERZINATARNTDEIS5ET
THEEBETDIEDARETT, FIZIE. ETILARNILES0BICEKRET D&, KFEXD—
TTRELESON TERRINDTY 7 EEBENICHERTEE I,

CITIMBEEAVICLTETILNILERE T ZICIF. Zebra) REDEGREING &SV TIBH
RIAT—ERTYIULET,

T7A—=HAE—F VI ELVTA—AATVAR

TH—HAE—F VTR EIVTA—HATVARRER}R AX—=—IDTA—HAEAEC—TrlcEbE5k
HDITIIIEY—=ILTS, TA—ARE—F VT E AA—INDREI v —TRIVTICTYIFAY
ERNUED, REAR T 1 VDEBIEEETCEEXT, Blackmagic Video Assist 4Klk, Ty IS5
VOBEEEITBHIEDHTEET,

ITyISAVEAVICUTRELNILVEZRET BT, EE?EED%E’S’ Y ITIEIDARZAT—%ERICRTY

TUET, BRELANJLIE HE (Low) 5« T (Medium) 5. T& (High) 1 O3ERBENSEIRTEERT, IV h

77\l\7b\ T4 T=ILBZVWAA=I Tl E— #/7*% ENREICIEZDIBEELHDET, ZDBEIE

FE%E TLow, Efcld ™Mediumy ICLET, £fe. AV R TAMMEL T T—ILADHBWY 3y N TlE
THigh) ICERETDETA VDN BBDRZIPILEBRDET,

ITyvISAVIEIEBICHRIBIEEETT, TYIYTAVIRBI>TAND P T W, ELEDEED
FREICEZIVYITEFD, £fc. AAXRTDTA—ARV VT HERELT, Ty I AV EERBLEHS
Vv ATORAEHETEET,

HALR

71/—L\73»rl\ IE. A RIRE, TLE, AV TSAVEBEDTARINL Y ADNERENE T, £9 Guides,

—RY > %HETYTUTC RICEADRENZ Y Y TTEZDNRSAY—TA AV EEAICRZY I LT
ﬁ‘»r P%%}R%éb\tiﬁ{ NiggEZA 7IcLE T,

WTDTL—LAARDSBRIRTEEXT !

HDTV
1781DT AR MLV AT, BIRDT7 73V B LY MLDE—T T 7 ERRUET, 1619 HDFL
sk a—5—Ao)—>ER B,

4:3

A43DT ARG NV AHRRUET, SDTLERVY—VE B, 2xTFFEIVT4 v I T7H 75 —%ER
LTWBIBE. 7L—I V7% R—

=
X AE

=
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2.40:1, 2.39:1, 2.35:1

ToYNTARRI )=V DFARI NV AZRRUET, PFEINT4V I, HBWNETTv - T4
RROU—2V R EF#, CD3DDTARRIY—VRTEIS BRSEDIVRVIZEZEDEEICHU T,
ETELO>TVWET, 2391 SHRDZERINTVWSRIETT,

1.85:1

ES1DD—MNBT TV TARRIV =V DIRIT IR MLV AZRRUE T, TOHIEFE HDTV
KDEFIBEL 239NFEELIFHDEE A

JUyR

Ty REEEEIS, MHER2ARD 1Y CEEEHEEFICIDETE3ET Uy ROA—/N\—L1E2RRLE
I, TOny. TOffy BV TTBEA—N—LADERT/IERTETDEZISNET,

33T VY RDEEF. FEEIC/NT 7LV —ILT, Y3y hOEBREY R—NUET, flZIE. ABDE
[E—REMIC, SAYDRDDBRA Y NDELTRIZFZIYavICERTBD T, ThirdsfREIK. 25D
TUFICEERRA Y N EBLYR—NIRDETD,

BEEOBIZT—NICRIY—>DEDSB3DTAVICTIL—IVTEn3
DT, LOESAVETL—I VT HAREVTERTEL I, ThirdsSRE . Bll4D
ayhTCIL—IV 7 DO—BUZRDODICRIIBET,

23917 L—LHA1 RN RE2T—RBTZYRTARRIY—>D
B 7A—<X Y hDTL—I VT fBRITT,

7 #JLAHZ— (False Color)

Blackmagic Video Assist 4K Tl ZAI A DT —HETBERIERERT AT —A—/N\—LAZA A=Y
[CRIRTEEY, BlEIE. REBHZREICHBHULED, fIZIE. AEABDOINON—>IFE> Y, 38.4%
DHET L —37 )=V TRREINFET, TAHILANT—#EEE. Y RUELIOINAZA DT wEY
TEINTWB/ENZFSRIGEZEETZDICRIIEET,

LCDICIFMRIEWERADEN HDth. A TELEZLDARICHER I DT BIFOBRAELD
BEICHARLZD, BEEZEEIDIENTEET,

HZ7—A=N=L A& FNICHL T 2RHEDEBRDEZRI Fr— I EEIYaVICRESN TV,
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1 stop over Middle Grey 95% Zebra

Near Black Detail Loss (Caucasian Skin) White Clipping
| | |
| |
T } T
i .
t ! t
| 1 1
I 1 1
Black Detail Loss 38.4% 80% Zebra
Middle Grey (18%) Near White Clipping

TAINANZ—Fv—h

EFAT7A—~<vNTL—LL—hk
Blackmagic Video Assist HDETFIL Tl BREREILY v FRY U —> T RES) ERRSN. HEFiEL

FEADNTA =Ty NDORIGEEZRRULET, FIZIE. 2160p, 1080p. 1080i, 720p/ETY, Frames Per
Second) AV IT—F—EABETADTL—LL—bERRULET,

Blackmagic Video Assist 4AKTld. ADETABRBRES LT TL—LL—ME AT —FX- AN TD
TFORMAT, U ¥ avIicRRSINE T, HlZIE, 2160p29.97, 2160p25, 1080p59.9474: £ T,

UTDETAANMEAT A=y MY IR—hENTVET,
MIBAHEAT A=Yk

6G-SDIAEA

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98. 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30. 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98. 2160p24, 2160p25. 2160p29.97, 2160p30

HDMIA S

525159.94 NTSC. 62550 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98. 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30. 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)

7L —L/F (FPS)

Blackmagic Video Assist HDETILTlE, FRE . BEDETA 74—V hOIER/BEAE—R%
7[/_-&/*])\—6\555_\[/&?-0

A—-7v7

9 CODEC, A VI —4—% 5y UTEHEDRELRHE, RICKHNTZA AV RZAT—%5v TS
UCBIRLEYS, EAFERI—T v 7 FRUTWBETILICKDELGDET, fIZIE EE550FT
JLHHDE T A % Apple ProRes, Avid DNxHDO—F v ZCINER TE F 9 H Blackmagic Video Assist
AKIZEZ 51T, DNXxHRTDUltra HDIXERRE IBAWEY L — MR IS U R A RDNxOA—F v &
EBINTEZET,

ProResd—7 v Z1dQuickTime7 71L& UTIERE N E T, DNxTZ 77 ILIEQuickTimeds 2 W xR~
TAIMXF77LILE UTNERATRE TS, d—T v I AT aVIicEI3EMIE. B/ arvox
#SRBLTIESIW,

=

X AE
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MEA—Tv Y

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K
IRTDY Iy T % 20y 7% QuickTimeZ 7 )L & LT ER. BIHHIICDNX
QuickTimeZ 7 1)L & LTI MXFZ 7L IUIEA—7 v I &AICMXFEFRR
a-Fvo Ev MNRE A-Fvo EvMRE
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10
YA4Ld—K
FALIA—RAIVI—F 7y TORS Z B2 7L —LTERRLED
N A—INER

MRIGGERREC, A I —45—% v UTHIALA—R I H— (T/ICRun) . $3WLWESDI/HDMINY
FI— (SDI/HDMI) IERDEEShZEEIRULE T, Zhic kD, SDVHDMIA 5 —7 1 —A TR B -1
WERNIA—E LT WNERERBAZLETEET, NUA—IEREEDLTBICTIE Never; ZRIRLET,

T/C Run

T/C RunhHEIRINTLBIB A, Blackmagic Video Assistld, SDIE/zIEHDMIY —ZIH 5D T LT—NK
ERHT 2 ETCICIEFERBLUE T, FrLAD—RIMELT D &, PEREFEIEUET, ZO#EEE. SDI
FREAMEIE N U AH—IERICHIE U TWRWAX ZICER L TWBRBRICER T, AXATDFALAI—RERE
. AAXAZTPERLTWBRICORED S SR ETDIURENHZBENHNET, IAZDFALT—R
M BRI LD—RBERDREREICHE>TWBIHEE, Y1LAI—RIEEICEATED. Blackmagic Video
Assist TN ERZ R IRRYIC N U AH—LE T,
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00:21:14:23

SDI/HDMI

FEREIE. ARAT TUERBAR/ARIE RS > = U BRIC, Blackmagic Video AssisthMUN#k% FtR/(21Ed
BELSHELE T, SD/HDMI FIRAZLE N U A—INERTIE. INERH#EREZHD-SDI/HDMIFRH TR U AH—T
EDIAASHRETT, NUH—IEEEYR—NLUTWBHXZICIE, Mrigger REC, . THD-SDI Remote
I/Fy . TSDI Remote Start/Stop Trigger; REDA TV 3N HDFET,

V=X

5 Uz SDI/HDMIA Y —ADRIR SN E T, Blackmagic Video Assistid, SFICEERR LY —X % (E
BULET, BlOY—ZXHHEHENTWLWBIEA. Blackmagic Video AssistigA I H+ILY—XADESHN—
EDOEBOANTZE, IOV —RICYIDEZET, NI 7V IOESHBRERIGEICTREES
53D TEFHTY,

00:21:114.23

H—K

BEIAN—YVRETBIRENTWESDA—RDRTFT—YAERRUET,

Blackmagic Video Assist 4Kl 22DSDA—RZAOY M ZBEH L TWET, INERT5H—RZHEIR:

lCard) RT—HRZF Y TFBh\ FVvFRI)—2aEERICATA LT ISTORAGE, &E%Z

EEEN
AML—YRETYYVFRII—2DELEICH S Card 1) $HBWE TCard 2, D7 V%
Yy ITUEY,
FIANL—VRET #H<H—RBERDTICH S Format Cardy PA AV ETYTTBEHL—R
Z7A—NYNTBIEHTEET,

UTOVRANI A—RAT—FRICRRENZDZDMDA VI T —5—TF AT —FRAVY

T—I—EUTDED :
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O—K (Loading)
SDA—REHEAT &, AV I —4%—Id TLoading; &EFRRULT, Blackmagic Video Assisth’
H—RZERFTEFPTHZDZEZRUETD,

#{#5 T (Ready)
T4— YV RNEHDSDH— RIS NTcD. AT —F RXIC Ready) ERTRS N, H—RHUY
IXARERC EERULET,

74—<vhk (Format)

SDA—RZHEL TRDRENH BIFE. VI T —5—IF TFormaty ERRL. H—RKET+—
Y hFT2E5RUET, Cardy 1 IT—5—%TVTIT2NTVYFRI)—VEEHICAT
14 7UT, TStorage; FREEZME. HI—RZ 74—y NUET, $5#llld 'SDA—KRICDWT, D
Iy ayESRULTIEE N,

A—R7#U (No card)
BIRLAESDA—RZAY MZA—RDBBASNTWARWGE, 1Yo —45—I(F "No card) &
=RUET,

HA—K 7))L (Card full)

FERLTWBSDA—RPNERAR—RAZ IR THER U TUERHIIR T 2R LF30FIIC "Card
fully DAY IT—5—DRmmUET,

H—RDTINCHBB AV VT —9—EHR<IEDIERAMSIE L E T, Video AssistidER& ICUNER
LIc7 712 RELE T,

Blackmagic Video Assist 4AKDZX A R2IC T A —< v M UTc A— R A->TWB5E. BEINIC
20y R2ICTID DD, 2BMBEDH—RICIEFRE BT £

DIV ERMERY (Record Time Remaining)
BET—RTE AT IRV IT—F—ESDA—RDOED PSRRI ZRRLET,

Ny T —%=

Ny TF)—RBREERTRULET, Ny TU—TFAAVEYYTUTARKEVWTA AT LA ZRALE/NNyTFU—L
NIz EfEICHESR TER T,

BAER, Video AssistidEENN DR WAD/\y FYU—%FEIER L, RICHS—HD/\y TYU—ICEEAR
KYOEZFT, \yTU—2FXEBITZRIEHAD/NyTY—%2BRBICHEELET, /\vTU—L EE
PIREEICKDFTH FAHALTLWARWESIZZILEEICKIBEBLETT,

Blackmagic Video Assistt2 DM Canon LP-E6/\w FU—DTJLICFEEINTWRIHE, BEZF1800D
INEE M A BE T 9, Blackmagic Video Assist 4KlE. 2DDI7ILFEB/NYFTU—THLF80HD
ISR DY ATRE T




VN

A—LMEBEIE. WATEIFERUTVWBRICAA—IEX—LUT, 7A—HREER LD, ETAAA—
VDT T I EER LD TEET, X—L#EEEIE. IERETO 3y DT —I VT PHEERICER
TEEXY, 7V TOUGRPIE X— LR X ERICIRD E T,

A—LMEBEHEA VT BICIE Ny TR EBA VI T—F—DTICHZRA—LTAIVETIVITUET,
A=L%xATICTBICIF. RAUTF7AAVEESI—EY Y TUFET, X—L#EEIE, Ultra HDEKU'HDE T
ADEZS )V TRIERTEET,

AE—H—mRUa—LA

Blackmagic Video Assist 4AKDABAE—H—MRY1—L%RAE I 3IciE. LCDZ ETFICATA LT
AVRD) = A== RRSE A—TAAAX—F—%Z 5y TLTR ) 2a—LBLOT7FOTA—FT 1A
LRIVEREEZREE T, RUa—LRSAY—ERIVIULTRYa—LE EFTIFUET,

AE—H—IFBEERIFERICED FIHN Blackmagic Video Assist 4KT
EFAANZYER/E=F VTS BRIEEMICRDE T, T N1 ERI 1T
WBBEDIND )V %5126 TT,

ANYRTAVRY2—LA

ANYRTAVR) 2—LEBFABRTBICIE ATV TARATLADATICHEZA—FTAAX—T—%F Y
7 UZEY, Blackmagic Video Assist 4AKTIE AY R 74V EZ VA EBESCICAE—A—RY 2 —LKRE
BAYRTAVRY2—LAREICEDLBZDT AE—H—R2a—LERUKLSICHABTEXT,

FFATA—=T4ALNIL
Blackmagic Video Assist 4K Tld. EANDAZAF—% Ry UCXLRADREOFZ FO7 A—T«
ALRIWERETEE T, SANTHRETESL AL, +10dB~+65dB T,
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TV EYTRUTRBRA—T 1 AZIWIRT BICIF. LRILD-12E-6DETE—VICHBDEIXLRAN
A—=TAAARA=I—TEANDRAZ AT —ZRELE T,

HMIE, AR = X—F—BESTcEZIU VT DIV avESRBULTLES N,

FYFRAI)—2HERICRATA TUCGEBMERER LAY TAX— Vv EZREX T, COBEETSD
H—RDIAML—VBEROER. H—RDTA—<T VM EZF—FE. T+ XL XRE. BI/EZD
R EDA[EE T, Blackmagic Video Assist 4K Tld, A—TFT A AR ELHRHETT, XEXRLTETAD
ARXR—=VICRBICIE. ERICATA FTBh. $HBWdBlackmagic Video Assist 4AKDE T IC 3B Back)
FAA =TIy I ULET,

AL —UFRE (STORAGE)

AL —YVRETIE BALUESDA—ROBE, 74—V DY T (HFS+H exFAT) | D ZAR—R%
FESRTEE T, £/Video AssitCEEN—RET7A—YVYRITBIEHTEXT, SDA—RDT7A—T vV
[CBET 2EEMIL [SDA—RICDOWT, DIV a3 VyESBULTLIEE N,

STORAGE

EZ5—%E (MONITOR)

Blackmagic Video Assist 4KTlE, 2DDEBBZ A TDTA—HAT VAN =)L % BIRUTEREZEH
BTELT, 5K A2V hOYEBHNRUBICIDERROO—T—Ya Vv EETETEET,

7A—hAFP VA (FOCUS ASSIST)

Mines; ZBING &, IA—VICEEFNZ Vv —TRBIBICH T —DHIENRRINET,
TPeaking) Z3&IRTBE ERANE>TVWBAAXA—JEEHDO T+ T —I/LHVER (CiERT
ELTERRENET,

Bl

X AE
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74 —hAH5— (FOCUS COLOR)
TA—NATIANDNZ =%, 7. B A SERTEXT,

AUV —>D[EEE (AUTO ROTATE)

TARAZLA1OBEFHLEEEMICULIZWSEEIX. None) ZEIRLTLIEETW, ZZU—UH
BAEOMNEBETAYYZIN, EFTZEIFICLTHEELEE A,

FTARTLAIF80ERESE TR ET DI EDTEET, TARS LA Z180ERELTAY Y
I BERE L. Blackmagic Video AssistE FFE S KICHAXZ U ICN TV NTBIBEICERTT,

27— OBEEEEEENICTBICIE. TAUTO) ZBILTLIEE W,

STORACE

Blackmagic Video Assist 4K TlE, 7A—HNATF VANV DE%Z,
&R H B SRIRTEET,

TAATLAERE (DISPLAY)

DISPLAY; ZA AV %H UV IUTTA AT LA REEREE T, CTTIHLCDDEZ IR LAV S
AN FaL—YaVEBRICHAETEET, ABEULCWREEXY YIS U AZAY—T1IVvEER
RSy I LET,

5

LCO2AHDEZ S ZRHELE T, HIZIE FADHEDIWRETIEET25EIELCODES S %
EFBERPIL<BDET,

aAVR3AS
AX—=VDHAZWVEBWIU ZOEZRALLET, 5V SARNTIEFAA=—IDTsT—ILEL
OBRITENFEMICRD ABEIVRSARNTCIEAA=—IDNY TN TS YNTIEDET,

DISPLAY

Bl

X AE
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YFal—ay
RRTBAA—IDOEBEZ LIFTIFLED,

Blackmagic Video AssistOEIRZY 2 E TR TDERENFFEINET, INSOREDKREZLEFET S
& LCDICRREINZDAA—IVICHELFIH IR DETAITIFEELFE A

A—TF 1 AEE (AUDIO)
Blackmagic Video Assist 4Kid, /ST 7N BA—T AL OA—F—THHDET, EXLRADIFLUTOL
SHEMIZUIREICHMUET !

XLR Line, XLR Mic, Video - Y17 UAN DT O A —T ¢ A 1485 % 7+ AT XLR A HITEES:
LTWBBE, IERL NILHY XLR line' ICRESNTVWBZEEERLTLEETL, Z2<n7/0
AFEA—T A AEER (L line' LRNIA—FToAZBAHULETS, Ihld 'mic' LRJLELRTED
BMUWMESICRDET,

Fe XAV EXLRADICERLTWBIBEIE. FNEFNDOAN%ZE XLR mic' LNJVICERELE
T INiE. — RIS A T TA Y LARNIVHADDERE R THOINCHWMESZHATS
128 TF, SDi=thBlackmagic Video Assist 4KIZVATESZIEIEL TUNSRICE
LicLANILICLET,

XLRZFATANEERELT, V—AETFADIYARY RSDIFH 2 WEHDMIF v R, 255
LfeWig&E. Videoy Z3&RUE T,

AT Blackmagic Video Assist 4K[E, BIREYV>THEREETLIELTWVET,
EREZEEIIRIENTA—T A AREEZBRELTLIESZ L,

XLR Padding - AL WRIEEY, FARARERRKEVWEDEL TRETDIHE. XLR/IXT 1>
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Bienvenue

Nous vous remercions d'avoir acheté le Blackmagic Video Assist !

Nous sommes treés heureux d'avoir concu le Blackmagic Video Assist et nous sommes convaincus
que cette solution vous aidera a tourner des images de qualité avec n'importe quelle caméra. Le
Video Assist combine le meilleur des technologies de monitoring et d'enregistrement disponibles
actuellement. Ce produit extrémement compact est aussi utile pour le monitoring sur le plateau

que pour I'enregistrement de programmes professionnels.

Les deux modéles peuvent étre montés sur une caméra ou étre posés sur un bureau grace a
leur support. Ce sont des outils parfaits pour servir d’enregistreur principal lorsque vous utilisez

un mélangeur de production en direct.

Le Blackmagic Video Assist integre une entrée 6G-SDI pour le monitoring Ultra HD. Le Blackmagic
Video Assist 4K enregistre en continu de I'Ultra HD sur deux cartes SD et est équipé d'un
enregistreur audio puissant afin de mélanger I'audio analogique et les signaux SDI et HDMI.
Ces deux modeles sont des moniteurs et des enregistreurs trés polyvalents que vous pouvez

utiliser avec toutes vos caméras et sur tous vos projets !

Ce manuel d'utilisation contient toutes les informations nécessaires pour utiliser votre Blackmagic
Video Assist.

Consultez notre page d’assistance sur www.blackmagicdesign.com/fr/support pour obtenir la
derniere version de ce manuel et les mises a jour du logiciel Blackmagic Video Assist. Nous vous
recommandons de mettre le logiciel a jour régulierement afin de travailler avec les fonctions
les plus récentes. N'oubliez pas d’enregistrer vos coordonnées lorsque vous téléchargerez le
logiciel afin d'étre informé des dernieres mises a jour. Nous souhaitons continuer a améliorer

nos produits, n'hésitez donc pas a nous faire part de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design



Contenu

Blackmagic Video Assist

Brancher l'alimentation
Brancher la vidéo
Brancher I'audio

Insertion de cartes SD

Contrdle a distance via le
connecteur LANC

Enregistrement en continu

Enregistrement d'un signal
HDMI "propre" provenant de
caméras reflex numérique

Réglage des parametres sur
I'écran tactile

Niveaux et volume audio analogique

Parametres Storage, Display,
Audio et Setup

Monitoring avec des outils de
mesure a I'écran

Choisir une carte SD rapide

Formatage de cartes SD avec le
Blackmagic Video Assist

Formater des cartes SD a I'aide
d'un ordinateur

Gérer des fichiers inscrits sur cartes SD

95

95
96
96
97

97

98

98

99
99

100

100
107

108

m
112
12

13

14
15

Tester la vitesse du support

Importation des clips

Montage des clips

Raccord des clips

Mappage des raccourcis clavier
Ajout de transitions

Ajout de titres

Ajout de pistes audio
Etalonnage des clips

Utilisation des scopes
Correction colorimétrique secondaire
Sélection d’une couleur

Ajout d’'une Power Window
Tracking d'une Power Window
Utilisation de plug-ins

Mastérisation de la séquence montée

Travailler avec un logiciel tiers
Utiliser Final Cut Pro X

Utiliser Avid Media Composer
Utiliser Adobe Premiere Pro CC
Utiliser Autodesk Smoke 2013

16
116

118

19
120

121
122
122
123
124
125
125
127
127
128
129
130
130

132

132
132
132
133
134

135

136



Mise en route

Pour mettre en route votre Blackmagic Video Assist, il suffit de le brancher a une source
d'alimentation, de connecter une source vidéo et d'insérer une carte SD.

Pour I'alimenter, branchez l'adaptateur fourni a
I'entrée d'alimentation située sur la face latérale .
droite du Blackmagic Video Assist. Cette section vous

) indique comment :
Lorsqu'une alimentation externe est connectée,

elle charge & son tour les deux batteries au Brancher I'alimentation
Lithium lon LP-E6. Ces batteries doivent étre
fixées aux logements pour batteries 1 et 2 situés a
l'arriere de I'appareil. Pour brancher une batterie Brancher I'audio

de type LP-EG6 a votre Blackmagic Video Assist, Insérer une carte SD

poussez délicatement la batterie sur le bord

supérieur interne du logement pour batterie.

Faites ensuite glisser la batterie le long de la face

arriere jusqu'a ce qu'elle s'emboite correctement. Pour retirer la batterie, appuyez sur le bouton de
libération de la batterie situé sur la face supérieure de I'appareil. Pour obtenir de plus amples
informations sur I'utilisation de la batterie et la vérification de la charge restante de la batterie,
consultez la section « Parametres » de ce manuel.

Brancher la vidéo

Pour allumer le Blackmagic Video Assist, appuyez sur le bouton de mise en marche situé sur la face
latérale droite de l'appareil. Appuyez et maintenez le bouton enfoncé pour éteindre l'appareil.

© avoas
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+12V POWER §
8
c 7
Connectez une source d'alimentation Le support intégré vous permet
externe a l'entrée +12V. Appuyez sur d'installer I'appareil sur votre bureau.
le bouton de mise en marche pour Pour I'ouvrir, il suffit de soulever le bord
allumer 'appareil. du support et de le faire pivoter. Les

illustrations présentes sur cette page
montrent le Blackmagic Video Assist 4K.
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95



>

>

B
I
®
(i)

NIT
1T
1T

=]

<

7

T
—

Le Blackmagic Video Assist utilise des
batteries standard de type LP-E6.

—

|'étape suivante consiste a brancher une source vidéo SDI ou HDMI aux connecteurs d'entrée mini
BNC, BNC ou HDMI du Blackmagic Video Assist. L'appareil détectera automatiquement I'entrée SDI
ou HDMI, en fonction de la premiére source connectée. Vous pouvez vous procurer des cables mini
BNC et BNC standard aupres de revendeurs d'équipement vidéo professionnel. Les connecteurs
mini BNC sont également connus sous le nom de connecteurs DIN 1.0/2.3.
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Connectez votre source vidéo a I'entrée SDI ou HDMI située sur la face latérale gauche. Connectez
un téléviseur HDMI ou un moniteur SDI en le branchant a la sortie HDMI ou SDI. Pour écouter l'audio
de vos clips pendant I'enregistrement et la lecture, branchez un casque au connecteur pour casque
audio. Avec le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez également écouter 'audio pendant la
lecture grace aux haut-parleurs intégrés situés sous I'écran.

Lorsque vous branchez une vidéo, l'audio est également pris en charge, car il est intégré aux
signaux vidéo SDI et HDMI. Cependant, le Blackmagic Video Assist 4K dispose de mini connecteurs
XLR afin de brancher de l'audio analogique symétrique externe.

REMARQUE Sur le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez régler les parametres
audio afin d'enregistrer de I'audio analogique sur les canaux 1 et 2, ou un canal d'audio
analogique et un canal d'audio SDI ou HDMI, selon la source vidéo. Pour obtenir plus
d'informations a propos de 'audio analogique et du réglage des niveaux audio,
consultez la section « Paramétres Audio » de ce manuel.

Mise en route
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Pour commencer a enregistrer des clips, insérez une carte SD compatible.

Pour un enregistrement HD, nous vous recommandons d'utiliser des cartes SD haut débit UHS-I.
Toutefois, si vous enregistrez des fichiers en définition standard ou des fichiers compressés dont la
vitesse de transmission et la qualité sont moins élevées, il est également possible d'utiliser des
cartes moins rapides. Les cartes les plus rapides sont en général plus performantes.

Sivous enregistrez de I'Ultra HD sur le Blackmagic Video Assist 4K, nous vous recommandons
d’utiliser des cartes SD UHS-II haut débit. Pour enregistrer de I'Ultra HD 2160p30, ces cartes doivent
avoir un débit d'écriture minimum de 110 Mbit/s. Le Blackmagic Video Assist 4K dispose également
de deux fentes pour cartes SD. L'enregistrement peut s'effectuer sur I'une ou l'autre. Pour un
enregistrement en continu, insérez les deux cartes SD.

Avant de les utiliser, formatez les cartes SD au format HFS+ ou exFAT. La carte peut facilement étre
formatée dans les paramétres Storage. Pour plus d'information, consultez la section « Paramétres »
de ce manuel.

Sivous le souhaitez, vous pouvez formater vos cartes sur un ordinateur Mac OS X ou Windows. Si
vous utilisez la carte avec un Mac OS X, vous pouvez sélectionner le format de disque pour Mac
HFS+. Si vous utilisez Windows, vous devrez sélectionner le format de disque pour Windows exFAT.
Les ordinateurs Mac OS X peuvent également lire le format exFAT.

Brancher une carte SD :

Orientez les contacts dorés de la carte vers I'écran LCD et alignez-la avec la fente
pour carte SD.

Poussez délicatement la carte dans le logement jusqu'a ce qu'elle soit en place.

Pour la retirer, poussez-la délicatement jusqu'a ce qu'elle se décroche, puis relachez. Lorsque la
carte est éjectée, saisissez-la par les bords et retirez-la du logement.

C'est tout ce que vous devez savoir pour démarrer ! Le Blackmagic Video Assist 4K est désormais
alimenté, les sources vidéo connectées et les cartes SD formatées, vous étes prét a tourner !

Pour commencer a enregistrer, il suffit d’insérer une carte SD UHS-II
formatée en HFS+ ou exFAT. Il est trés simple de formater votre carte
SD dans les parametres Storage du menu a I'écran.

Enregistrement

Pour commencer l'enregistrement immédiatement, il suffit de balayer I'écran tactile vers le haut ou
vers le bas afin de faire apparaitre les informations a I'écran. Touchez ensuite l'icbne
d'enregistrement en forme de cercle située au bas de I'écran LCD. L'icone d'enregistrement devient
un carré durant I'enregistrement. Touchez a nouveau cette icbne pour arréter I'enregistrement.

Enregistrement
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Pendant I'enregistrement, le timecode qui se trouve dans la barre d'état défile et indique la durée du
clip. Lorsque les informations a I'écran sont masquées, une petite icbne s'affiche au bas de I'écran
LCD pour confirmer que vous étes en train d'enregistrer.

Vous pouvez enregistrer les clips sur des fichiers QuickTime lorsque vous utilisez des codecs Apple
ProRes et Avid DNX.

Vous pouvez choisir d'enclencher I'enregistrement a partir du timecode ou du signal SDI/HDMI.
Cette option vous permet de démarrer et d'arréter I'enregistrement a partir des informations recues
sur le signal HD-SDI ou HDMI. Pour plus d'informations sur le réglage du codec ou sur les maniéres
d'enclencher I'enregistrement, consultez la section « Parametres » de ce manuel.

Pour commencer I'enregistrement, il suffit de balayer I'écran tactile vers le haut ou vers le bas pour faire
apparaitre les informations a I'écran puis de cliquer sur I'icobne d'enregistrement. Touchez a nouveau cette
icone pour arréter 'enregistrement.

REMARQUE Lorsque vous enregistrez avec une caméra HDMI ou SDI, veillez a ce que
les informations a I'écran soient désactivées sur le signal de sortie, car les informations
présentes sur la vidéo provenant de la caméra sont enregistrées avec l'image. Pour
plus d'informations, consultez la section ci-dessous intitulée « Enregistrement d'un
signal HDMI "propre" provenant de caméras reflex numérique ».

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez démarrer ou arréter I'enregistrement a distance a
I'aide d'un contréleur LANC externe. Branchez simplement le contréleur LANC sur I'entrée LANC de
2.5mm, situé sur la face droite de l'appareil.

Le Blackmagic Video Assist 4K prend en charge I'enregistrement continu sur deux cartes SD. Si vous
enregistrez un événement important qui ne doit pas étre interrompu, insérez simplement une carte
formatée dans la deuxieme fente pour carte SD. Quand la premiere carte est pleine, le Blackmagic
Video Assist 4K bascule automatiquement sur la deuxiéme carte. Cette opération ne produit aucune
perte d'image. Par exemple, si la premiére partie du clip s'arréte a 00:40:01:00 sur la premiéere carte,
I'enregistrement de la deuxiéme carte débutera a 00:40:01:01.

Lorsque vous montez vos clips sur la timeline, placez simplement le deuxieme clip contre la fin du
premier clip. De cette fagon, I'enregistrement sera lu comme s'il s'agissait d'un seul clip.

Les cartes SD insérées dans les deux fentes vous permettent de changer rapidement les supports.
Si vous souhaitez arréter I'enregistrement a un moment donné, vous pouvez simplement arréter
I'enregistrement et choisir Card 2 dans les paramétres Storage, puis appuyez de nouveau sur le
bouton d'enregistrement.

Enregistrement
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Pour enregistrer en continu ou changer rapidement de logement sur le
Blackmagic Video Assist 4K, veillez a ce que les cartes soient formatées avant
I'enregistrement.

Certaines caméras reflex numérique enregistrent de la vidéo 8 bits en interne tandis que d’autres
fournissent une image vidéo “propre” via la sortie HDMI de la caméra. Lorsque vous branchez la
sortie HDMI de la caméra reflex numérique au Blackmagic Video Assist, vous pouvez éviter la
compression interne effectuée par la caméra et enregistrer de la vidéo a l'aide des codecs
d’excellente qualité Avid DNX ou ProRes 10 bits. Certaines caméras reflex numérique peuvent
acheminer de la vidéo 4:2:2 10 bits, ce qui offre une meilleure qualité vidéo qu’un enregistrement
interne au format 4:2:0 8 bits compressé.

De nombreuses caméras reflex numérique ne peuvent enregistrer que pour une courte durée.
Toutefois, l'enregistrement externe vous permet de ne pas avoir de restrictions concernant la durée
d'enregistrement. C'est une solution extrémement pratique, notamment lorsque vous enregistrez
des événements en direct ou des interviews pour des documentaires.

Pour tirer parti de cette fonction, réglez votre caméra pour qu'elle achemine une image "propre"
sans informations a I'écran. En général, il suffit de modifier les parametres de la sortie HDMI de Ia
caméra reflex numérique pour qu'elle n'affiche pas d'informations relatives a I'état de la caméra dans
le signal vidéo. Si les informations a I'écran sont visibles sur I'image acheminée vers la sortie HDMI,
elles seront enregistrées dans votre vidéo, chose que vous souhaitez probablement éviter.

Pour vérifier que les informations a I'écran de la caméra reflex numérique ne sont pas visibles :

Balayez simplement I'écran tactile vers le haut ou vers le bas pour masquer les informations a
I'écran et ne contréler que I'image. Sur le Blackmagic Video Assist 4K, I'état de l'appareil est
affiché au-dessus de I'image. Vous pouvez donc visualiser a la fois I'image et I'état de 'appareil.

Une fois les informations a I'écran masquées, veillez a ce que la sortie vidéo de la
caméra reflex numérique n'affiche que votre image. Si les informations sont affichées sur
I'écran LCD de votre Blackmagic Video Assist, modifiez la sortie HDMI ou les parametres
d'affichage de votre caméra afin de les désactiver.

Avec un signal de sortie HDMI "propre", vous pouvez désormais enregistrer de la vidéo de
meilleure qualité.

Lecture

Les fonctions de lecture du Blackmagic Video Assist sont tres faciles a utiliser. Il suffit de balayer
I'écran tactile vers le haut ou vers le bas pour faire apparaitre les informations a I'écran. Touchez
ensuite les commandes de transport au bas de I'écran LCD.

@ Pour lire vos clips, touchez l'icbne de lecture.

@ Pendant la lecture, I'icone Pause permet de figer temporairement la lecture d'une image
vidéo. Touchez a nouveau cette icbne pour reprendre la lecture.

@ Vous pouvez faire défiler vos clips en touchant plusieurs fois les icbnes d'avance et de
retour rapides. Pour recommencer la lecture du clip en cours, appuyez une fois sur

@ l'icbne de retour rapide.

Durant la lecture vous pouvez faire défiler le clip jusqu’a un point précis en faisant glisser le curseur
vers la gauche ou vers la droite. Touchez I'écran pour afficher ou masquer le curseur.

Lecture
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@ Touchez l'icbne de lecture en boucle pour régler le Blackmagic Video Assist sur une
lecture en boucle du clip en cours.

Touchez a nouveau cette icone pour lire tous les clips enregistrés en boucle.

Touchez l'icbne une troisieme fois pour arréter la lecture en boucle.

@®@e

Faites défiler votre clip pour accéder a une image précise en déplagant

le curseur vers la gauche ou vers la droite. En mode Lecture, un bandeau
apparait en haut a gauche de I'écran, il affiche le nombre de clips enregistrés
sur la carte SD, le numéro du clip en cours de lecture et sa durée.

Menu Settings

Le Blackmagic Video Assist integre un écran tactile qui permet de contréler la vidéo et I'audio, mais
aussi de régler les parametres.

Vous pouvez changer les parameétres en appuyant sur les icones de la barre d'état située au-dessus
de I'écran. Les parametres audio, tels que le réglage des niveaux des entrées audio et du volume du
casque, peuvent étre réglés en balayant I'écran vers le haut ou vers le bas. Cette action permettra
d'afficher les outils de mesure audio sous I'écran.

Appuyez a c6té de ces parameétres pour masquer le menu de paramétrage. Balayez I'écran vers la
gauche ou vers la droite, ou touchez l'icone de retour sur le Blackmagic Video Assist 4K pour
masquer les parametres de stockage.

Pour régler les parameétres :

Appuyez sur le paramétre que vous souhaitez modifier dans la barre d'état ou sur les outils
de mesure a I'écran. Par exemple, si vous désirez régler le codec d'enregistrement, touchez
I'icbne du codec dans la barre d'état pour ouvrir le parametre en question. Si vous souhaitez
régler les niveaux audio, appuyez simplement sur les vumetres.

Dans la fenétre de paramétrage, touchez alors les boutons, les fleches ou les curseurs pour
modifier les parametres disponibles. Touchez I'écran a I'extérieur de cette fenétre pour
fermer les paramétres affichés.
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Informations a I'écran (Overlay)

Touchez l'icbne relative aux informations a I'écran pour ouvrir les paramétres Zebra,
Focus peaking, Guides et Grid. Ces parametres vous permettent d'afficher les
informations a I'écran sur I'écran du Blackmagic Video Assist pour régler facilement
I'exposition, la mise au point, la composition et le cadrage de I'image lorsque l'appareil
est connecté a une caméra.

Cette fonction n’est pas visible sur les signaux de sortie SDI ou HDMI.

Zébra

La fonction Zebra hachure les zones de la vidéo dont I'exposition dépasse le niveau de zébra
préalablement réglé dans le but d’obtenir une exposition optimale. Par exemple, si vous réglez le
niveau de zébra sur 100%, I'écrétage se produira sur toutes les zones hachurées. Par contre, en
réglant le zébra sur 90%, vous disposerez d'une marge d'exposition suffisante pour protéger les
hautes lumieres de I'image.

Vous pouvez régler le zébra pour mettre en surbrillance les zones de
I'image qui correspondent a un niveau vidéo spécifique sur la forme d'onde. Par
exemple, régler le zébra sur 50% vous permet d'identifier les zones de I'image qui
apparaissent plus ou moins au milieu de la forme d'onde (niveau 50%).

Pour activer cette fonction et modifier le niveau de zébra, touchez les fleches gauche et droite du
parameétre Zebra.

Focus peaking et aide a la mise au point

Le focus peaking et l'aide a la mise au point sont des outils puissants qui vous permettent d’effectuer
une mise au point rapide de vos images. Le focus peaking affiche un contour sur les zones les plus
nettes de I'image. Vous disposez également de parametres qui vous permettent de choisir la
sensibilité du contour. Sur le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez aussi modifier sa couleur.

Pour activer le contour et modifier le niveau de sensibilité, touchez les fleches gauche et droite ou
déplacez le curseur vers la gauche ou vers la droite. Les trois niveaux de sensibilité sont Low,
Medium et High. Le contour peut notamment s’avérer génant sur les images tres détaillées et
contrastées. Dans ces conditions, il est préférable de régler ce parametre sur Low ou Medium. Par
contre, pour les images moins détaillées, il est recommandé de sélectionner I'option High afin
d’avoir une meilleure représentation du contour.

Le focus peaking est extrémement efficace. Dans certains cas, le contour est tellement prononcé
que vous pouvez méme contréler la profondeur du plan focal, et la regarder avancer ou reculer dans
le plan lorsque vous ajustez la bague de mise au point de votre caméra !

Repeéres de cadrage (Guides)

Les repéres de cadrage proposent des formats d'image correspondants a divers standards du
cinéma, de la télévision et d’Internet. Cliquez sur le bouton Guides, puis appuyez sur les fleches
gauche ou droite ou déplacez les curseurs vers la gauche ou vers la droite pour choisir un repere de
cadrage. Vous pouvez aussi les désactiver.

Les repéres de cadrage suivants sont disponibles :

HDTV

Affiche les zones d'action et de sécurité de votre image avec un rapport d'image de 1.78:1
compatible avec les écrans d'ordinateur et de télévision HD 16:9.

4:3
Affiche un rapport d'image de 4:3 compatible avec les écrans de télévision SD, ou pour faciliter le
cadrage des prises si vous utilisez des adaptateurs anamorphiques 2x.

Menu Settings

101



2.40:1, 2.39:1et 2.35:1

Affiche un rapport d'image tres large compatible avec les projections cinéma au format large avec
ou sans anamorphose. Ces trois parametres sont un peu différents et représentent I'évolution de
plusieurs standards cinématographiques. 2.39:1 est I'un des standards les plus répandus aujourd'hui.

1.85:1

Affiche un autre rapport d'image large tres répandu au cinéma. Ce rapport est un peu plus large que
le HDTV, mais pas autant que le 2.39:1.

Grille

Affiche une grille dotée de deux lignes verticales et de deux lignes horizontales divisant I'image en
tiers. Réglez le parametre Grid sur On ou sur Off pour afficher ou masquer la grille.

Cet outil trés pratique structure la composition de vos plans. Comme le regard se pose
naturellement prés des points d'intersection de ces lignes, il est utile de cadrer des éléments
importants dans ces zones-la.

Les yeux des acteurs doivent généralement étre situés dans le tiers
supérieur de I'écran, vous pouvez donc utiliser cette zone pour faciliter le cadrage.
Cette division de I'image en tiers est trés utile pour maintenir un cadrage cohérent de
vos plans.

Le repere de cadrage 2.39:1 est pratique pour cadrer les plans au format d'image large tres répandu
au cinéma.

Fausse couleur

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, la fonction False Color superpose différentes couleurs a votre
image, qui représentent les différentes valeurs d’exposition. La valeur de ces couleurs correspond a
une exposition optimale, par exemple rose pour la peau blanche et vert pour un ton gris de 38,4%.
Cette fonction est également pratique, car elle indique si les basses et les hautes lumieres sont
écrétées ou sur le point de I'étre.

Gréce a ces valeurs affichées sur I'écran LCD, vous disposez d’un apercu plus complet de
I'exposition. Vous pouvez ainsi utiliser ces données pour affiner I'éclairage sur le plateau ou modifier
I'exposition directement.

Dans cette section, vous trouverez un schéma qui représente les couleurs correspondantes aux
différentes valeurs tonales.
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1 stop over Middle Grey 95% Zebra

Near Black Detail Loss (Caucasian Skin) White Clipping
| | |
| | |
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Black Detail Loss 38.4% 80% Zebra
Middle Grey (18%) Near White Clipping

Schéma de la fonction False Color

Format vidéo et fréquence d’images

Sur le Blackmagic Video Assist HD, le parametre relatif a la résolution est affiché sous l'intitulé Res
de I'écran tactile. Il indique la résolution du format de I'entrée connectée, par exemple, 2160p,
1080p, 1080i, 720p, etc. Lindicateur FPS affiche la fréquence d’images de I'entrée vidéo.

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, la résolution et la fréquence d’'images de I'entrée vidéo sont
affichées dans la section Format de la barre d’état, par exemple, 2160p29.97, 2160p25,
1080p59.94, etc.

Les formats d’entrée et de sortie suivants sont pris en charge :

Formats d'entrée et de sortie pris en charge

Entrée et sortie 6G-SDI

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98,1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30

Entrée et sortie HDMI

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)

Images par seconde

Sur le Blackmagic Video Assist HD, ce parametre affiche la vitesse de lecture et d’enregistrement du
format vidéo connecté en images par seconde.

Codec

Touchez l'icbne Codec pour ouvrir les parametres relatifs au codec, puis touchez les fleches ou le
curseur pour faire votre sélection. Les codecs disponibles varient selon les modeles. Par exemple,
les deux modeles peuvent enregistrer de la vidéo HD avec les codecs Apple ProRes et Avid
DNxHD. Toutefois, le Blackmagic Video Assist 4K vous permet également de choisir différents
codecs DNx et débits binaires, y compris DNxHD pour un enregistrement en Ultra HD.

Les codecs ProRes sont enregistrés en fichiers QuickTime. Les fichiers DNx peuvent étre
enregistrés en fichiers QuickTime ou MXF natifs. Pour plus d’informations concernant les codecs,
consultez le tableau ci-aprés.
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Codecs pris en charge

Blackmagic Video Assist

Clips enregistrés en QuickTime

Blackmagic Video Assist 4K

Clips enregistrés en QuickTime, sauf pour
les fichiers DNx MXF sur lesquels MXF
apparait sur le nom du codec

Codecs Profondeur Codecs Profondeur de bits
de bits

ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10

ProRes 422 10 ProRes 422 10

ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10

ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10

DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10

Timecode

Le compteur du timecode affiche la durée de vos clips en Heures:Minutes:Secondes:Images.

Enclenchement automatique de l'enregistrement

Touchez l'icone Trigger Rec pour choisir d'enclencher I'enregistrement a partir du timecode ou du
signal SDI/HDMI. Cette option vous permet de démarrer et d'arréter I'enregistrement a partir des
informations recues par la connexion SDI ou HDMI. Pour désactiver I'enclenchement de
I'enregistrement, sélectionnez I'option Never.

Fonction T/C Run

Lorsque la fonction T/C Run est sélectionnée, le Blackmagic Video Assist démarre 'enregistrement
des gu'il détecte une activité sur le timecode de la source SDI ou HDMI. 'enregistrement s'arréte
lorsque le timecode s'arréte. Cette fonction est tres utile lorsque vous connectez des caméras qui
ne prennent pas en charge le démarrage/l'arrét de I'enregistrement via SDI. Pour activer le timecode
uniquement quand la caméra enregistre, réglez le parametre du timecode de votre caméra sur
Record Run. Si le timecode de votre caméra est réglé différemment, par exemple sur I'heure de la
journée, le timecode fonctionne en continu et entraine un enregistrement ininterrompu sur le
Blackmagic Video Assist.
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SDI/HDMI

@

SDI/HDMI

Ce parametre permet de démarrer et d'arréter I'enregistrement du Blackmagic Video Assist en
appuyant sur les boutons de démarrage et d'arrét de votre caméra. Pour utiliser la fonction Trigger
Rec SDI/HDMI, vous devez disposer d'une caméra qui peut étre enclenchée via HD-SDI ou HDMI.
Les caméras qui disposent de cette fonction comprennent généralement plusieurs options, telles
que Trigger REC, HD-SDI Remote I/F ou SDI Remote Start/Stop Trigger.

Source

Affiche la source d'entrée SDI ou HDMI connectée a votre Blackmagic Video Assist. L'appareil utilise
la premiere source qui a été connectée. Lorsqu'une autre source est connectée, le Blackmagic
Video Assist bascule sur cette source si le signal de la source originale est perdu pendant quelques
instants. Cette redondance peut s'avérer utile si vous avez besoin d'avoir un signal de secours.

Card

Affiche I'état de la carte SD sélectionnée dans les parametres de stockage.

Le Blackmagic Video Assist 4K dispose également de deux fentes pour cartes SD. Pour choisir la
carte sur laquelle enregistrer :

Appuyez sur l'icbne Card ou balayez I'écran vers la gauche ou vers la droite pour ouvrir les
parameétres Storage.

Dans ces parametres, appuyez sur Card 1 ou Card 2 en haut a gauche de I'écran.

Pour formater les cartes, appuyez sur I'icbne Formar Card située sous les informations
relatives a chaque carte.

Vous trouverez ci-dessous une liste des différents indicateurs concernant I'état de la carte. Les
indicateurs sont les suivants :
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Loading

Lorsque vous insérez une carte SD, l'indicateur affiche Loading pour signaler que le
Blackmagic Video Assist est en train de vérifier votre carte.

Ready

Lorsque le Blackmagic Video Assist a Vvérifié la carte SD formatée, I'indicateur affiche Ready
pour signaler que la carte est préte a I'enregistrement.

Format

Si votre carte SD doit étre formatée, I'indicateur Format clignote. Touchez I'icbne Card, ou
balayez I'écran vers la gauche ou vers la droite pour ouvrir les parametres Storage qui
permettent de formater votre carte. Pour plus d'informations, consultez la section « A propos
des cartes SD ».

No card
Cet indicateur vous signale qu'il n'y a pas de carte dans le logement pour carte SD.

Card Full
Lorsque votre carte SD est presque pleine, l'indicateur Card Full clignote pendant trois
minutes avant d’arréter I'enregistrement.

Quand la carte est pleine, l'indicateur devient rouge et I'enregistrement s'interrompt. Le
Video Assist sauvegarde alors le dernier fichier enregistré.

Si une carte formatée est insérée dans la deuxieme fente du Blackmagic Video Assist 4K,
I'appareil bascule automatiquement sur cette fente et continue donc d'enregistrer.

Temps d'enregistrement restant
En mode lecture, I'indicateur affiche le temps d'enregistrement restant sur la carte SD.

Niveau de la batterie

Affiche le niveau de charge restant de vos batteries. Touchez I'icbne de la batterie pour ouvrir la
fenétre donnant des informations détaillées sur les batteries.

Lorsqu'il fonctionne, le Blackmagic Video Assist utilise la batterie la moins chargée en premier, puis
bascule sur la deuxieme sans interruption. En outre, les deux batteries se rechargent simultanément.
Il faut compter environ 3 heures pour recharger completement les batteries lorsqu'elles ne sont pas
utilisées. Ce temps de charge dépend du type de batterie et de leur condition.

Avec le Blackmagic Video Assist, deux batteries Canon LP-E6 complétement chargées permettent
d'enregistrer environ 180 minutes. Avec le Blackmagic Video Assist 4K, deux batteries Canon LP-E6
completement chargées permettent d'enregistrer environ 80 minutes.
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Zoom

La fonction Zoom permet de zoomer dans l'image pour vérifier la mise au point ou pour examiner en
détails les images capturées par une caméra. Cette fonction sert a régler le cadrage d’'un plan avant
I'enregistrement ou pendant la lecture, mais se désactive pendant I'enregistrement.

Pour activer le zoom, appuyez simplement sur l'icbne Zoom située sous I'icbne de la batterie. Pour
désactiver le zoom, appuyez de nouveau sur cette icbne. La fonction Zoom peut étre utilisée
pendant le monitoring d’images Ultra HD ou HD.

Volume du haut-parleur

Pour régler le volume du haut-parleur intégré au Blackmagic Video Assist 4K, balayez I'écran vers le
haut ou vers le bas pour faire apparaitre les outils de mesure. Appuyez ensuite sur les vumeétres
pour ouvrir les parametres du volume et du niveau audio analogique. Faites simplement glisser le
curseur du volume pour monter ou baisser le volume.

Afin d'éviter une accroche lorsqu'un micro est connecté, le haut-parleur est
activé durant la lecture mais désactivé lors de I'enregistrement ou du monitoring de
I'entrée vidéo.

Volume du casque

Pour régler le volume du casque, appuyez simplement sur les vumeétres en bas a droite de I'écran.
Sur le Blackmagic Video Assist 4K, le paramétre Speaker level devient Headphone level lorsqu'un
casque est branché. Vous pourrez ensuite régler ce parametre de la méme facon que le volume du
haut-parleur.

Niveaux audio analogique

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, les niveaux audio analogique des entrées XLR peuvent étre
réglés en faisant glisser les curseurs de chaque entrée. Pour chaque entrée, le niveau audio peut
étre réglé entre +10dB et +65dB.
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Pour enregistrer de l'audio de bonne qualité sans écrétage, réglez les curseurs de chaque entrée
jusqu'a ce que les niveaux des vumetres se situent entre -12 et -6.

Pour plus d'informations, consultez la section « Contrdle avec les outils de mesure a I'écran » de
ce manuel.

Balayez I'écran vers la gauche ou vers la droite pour ouvrir ces parametres. Sur cet écran, vous
trouverez des informations relatives a la capacité de stockage et au type de formatage de la carte
SD. Vous pourrez également régler les parametres d’affichage et configurer la date et I'heure. Sur le
Blackmagic Video Assist 4K, il est également possible de régler les parameétres audio. Pour masquer
les paramétres et afficher votre image, balayez I'’écran vers la gauche ou vers la droite, ou touchez
I'icbne de retour en bas a gauche du Blackmagic Video Assist 4K.

Parametres de stockage (Storage)

Les paramétres Storage vous permettent de vérifier la capacité de stockage de votre carte SD, le
type de formatage, par exemple HFS+ ou exFAT, mais aussi I'espace disponible. Vous pouvez
également formater votre carte directement a I'aide du Blackmagic Video Assist. Pour en savoir plus
sur le formatage des cartes SD, consultez la section « A propos des cartes SD ».

STORAGE

Parametres du moniteur

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez choisir entre deux outils d’aide a la mise au point.
Vous pouvez également modifier I'angle de rotation de I’écran en fonction de vos besoins.

Aide a la mise au point

Sélectionnez Lines pour afficher des contours colorés afin de mettre en valeur les zones
nettes de I'image, ou Peak pour afficher des détails exagérés autour des zones sur
lesquelles vous faites votre mise au point.
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Couleur des lignes de la mise au point

Ce parameétre vous permet de changer la couleur des lignes de mise au point en vert,
rouge, bleu ou blanc.

Rotation de I’écran
Si vous souhaitez désactiver la rotation automatique de I'écran, réglez ce parameétre sur
None. ’écran conserve alors sa position méme si vous le retournez.

Vous pouvez aussi régler l'angle sur 180°. Cela verrouille I'écran dans la position de votre
choix, ce qui peut s'avérer utile sile Video Assist est fixé a I'envers sur une caméra.

Pour activer I'angle de rotation de I'écran, sélectionnez Auto.

Sur le Blackmagic Video Assist 4K, vous pouvez changer la couleur
des lignes d’aide a la mise au point en vert, rouge, bleu ou blanc.

Parametres d'affichage (Display)

Appuyez sur l'icbne Display pour ouvrir les parametres d'affichage. Dans ce menu, vous pouvez
régler la luminosité, le contraste et la saturation de I'écran LCD. Appuyez sur I'onglet que vous
souhaitez ajuster, puis déplacez le curseur vers la gauche ou vers la droite.

Luminosité (Brightness)

Réglez la luminosité générale de I'écran. Par exemple, si vous étes a I'extérieur dans des
conditions tres lumineuses, augmentez le niveau de luminosité de I'écran pour rendre le
visionnage plus agréable.

Contraste (Contrast)

Augmentez et diminuez la différence entre les zones claires et les zones sombres de
I'image. Un fort contraste peut révéler une grande quantité de détails et de profondeur a
image. Un faible contraste, quant a Iui, rend I'image plus douce et plus plate.

DISPLAY
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Saturation
Augmente ou réduit la quantité de couleur de l'image.

Tous ces parametres sont gardés en mémoire, méme si l'appareil est éteint. De plus, tout
changement effectué a ces parameétres affecte I'image affichée a I'écran. En revanche, la vidéo
enregistrée ne sera pas modifiée.

Parametres Audio

Le Blackmagic Video Assist 4K est un enregistreur audio trés performant. Chaque entrée XLR
dispose de parameétres indépendants :

XLR Line, XLR Mic ou Video - Lorsque vous connectez des équipements audio
professionnels aux entrées XLR analogique, autres que des micros, assurez-vous que
le mode d'enregistrement est réglé sur XLR Line. La plupart des équipements audio
professionnels acheminent de 'audio de niveau ligne, un signal plus puissant que le
niveau micro.

Si vous connectez des micros aux entrées XLR, réglez I'entrée en question sur le niveau
XLR mic. Les micros acheminent en général un signal plus faible que les équipements
dotés de sorties de niveau ligne. Le signal est [égerement amplifié par le Blackmagic Video
Assist 4K afin d'optimiser le niveau d’enregistrement.

Si vous souhaitez éviter les entrées XLR analogique et conserver les signaux SDI ou HDMI
intégrés aux canaux 1 et 2 de la source vidéo, sélectionnez Video.

REMARQUE Le Blackmagic Video Assist 4K garde vos parameétres en
mémoire méme apres le redémarrage de I'appareil. N'oubliez pas de
réinitialiser les parametres audio lorsque vous changez les connexions.

XLR Padding - Si vous tournez dans des environnements bruyants, vous pouvez régler
la fonction XLR Padding sur On. Cela permettra de réduire |égerement le niveau audio
et d'obtenir une portée un peu plus importante qui empéchera I'écrétage du son. Si vous
tournez en condition normale, réglez cette fonction sur Off.

Phantom Power - Lorsque vous connectez des micros qui ne sont pas autonomes, vous
pouvez les alimenter avec I'alimentation fantdme via le connecteur XLR. Réglez simplement
ce parametre sur On.

REMARQUE Veillez a ce que I'alimentation fantdéme soit désactivée lorsque
vous utilisez des micros alimentés par batterie, car cela peut endommager
certains micros.

Parametres Setup
Les parameétres Setup permettent de régler la date et I'heure du Blackmagic Video Assist. De plus,
ils permettent d'afficher le nom de l'appareil, la langue et les versions du logiciel interne.

Configuration de la date et de I'heure

Si ces informations sont correctement réglées, la date et I'heure d'enregistrement de chaque clip
sont enregistrées avec le nom du clip.
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Réglage de la date et de I'heure :

Appuyez sur l'icbne de modification (stylo) pour modifier les parametres.
Appuyez sur le jour, le mois, I'année ou I'heure pour modifier les parametres.

Appuyez sur Save pour confirmer le changement.

English

Le Blackmagic Video Assist comprend plusieurs scopes tres utiles. Il dispose notamment d'un
histogramme qui vous permet de vérifier I'exposition et la luminance de votre caméra et d'un
vumetre pour le contréle des sources audio.

Histogramme

'affichage de I'histogramme montre la distribution de la luminance de votre vidéo. Le noir pur se
trouve tout a gauche de l'affichage et le blanc pur tout a droite. Si le signal vidéo reste entre ces
limites, les ombres et les hautes lumieres ne sont pas écrétées. Cela signifie que les détails disposés
dans les gammes tonales de votre vidéo sont préservés.

I

Freernernnel

LI O A

Vumetres

Les vumetres indiquent les niveaux audio des canaux 1 et 2 de votre source d'entrée. L'affichage est
calibré en unités dBFS et integre des indicateurs de créte qui restent visibles quelques instants, ce
qui vous permet de visualiser clairement les niveaux maximaux atteints. Afin d'obtenir une qualité
audio maximale, les niveaux de vos équipements source ne doivent pas dépasser O dBFS. Si votre
audio dépasse O dBFS, les indicateurs de créte deviendront rouges pour vous signaler que l'audio
est écrétée.
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Sur le Blackmagic Video Assist 4K, appuyez sur les vumetres pour afficher
les curseurs des niveaux audio analogique. Faites glisser les curseurs vers
la gauche et vers la droite pour augmenter ou diminuer le niveau audio de
chaque canal.

Pour régler les niveaux audio analogique du Blackmagic Video Assist 4K, appuyez simplement sur le
vumetre et faites glisser le curseur de chaque canal vers la gauche ou vers la droite.

REMARQUE Pour enregistrer de I'audio branché aux connecteurs XLR du Blackmagic
Video Assist 4K, sélectionnez XLR line ou XLR mic dans les parametres audio.

A propos des cartes SD

Il est important d'utiliser des cartes UHS-II haut débit pour I'enregistrement en Ultra HD et HD, et des
cartes UHS-I pour l'enregistrement en HD. Elles sont notamment réputées pour leur rapidité de
transfert des données et leur grande capacité de stockage.

Pour enregistrer de I'Ultra HD avec le Blackmagic Video Assist 4K, vous devez utiliser les cartes
UHS-Il les plus puissantes du marché. Consultez le tableau ci-dessous pour connaitre les cartes SD
les plus récentes pour enregistrer de la vidéo Ultra HD, HD et SD. N'hésitez pas a vérifier les
dernieres versions du manuel pour obtenir les informations les plus récentes. Il est téléchargeable
sur le site Internet de Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Le tableau suivant présente les cartes SD que nous avons testées et qui enregistrent de la vidéo
jusqu'a un format donné avec le Blackmagic Video Assist 4K.

Cartes SD compatibles

Format maximal pris en charge Fabricant / Modele Taille
Ultra HD 2160p30 inc MXF Transcend SDXC UHS II 180MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64GB
Ultra HD 2160p30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 64GB
HD 1080p60 inc MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDHC UHS [11000x 150MB/s 32GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150MB/s 128GB

A propos des cartes SD
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Format maximal pris en charge Fabricant / Modele Taille

HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150MB/s 256GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDHC UHS | 633x 95MB/s 32GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDXC UHS | 633x 95MB/s 64GB

La plupart des cartes SD UHS-I et UHS-II sont suffisamment rapides pour enregistrer de la vidéo HD
compressée jusqu’a 60 images par seconde, cependant, il est préférable de tester préalablement la
vitesse d’enregistrement de la carte. Vous pouvez effectuer le test a I'aide du logiciel Blackmagic Disk
Speed Test disponible sur la page d’assistance du site de Blackmagic Design. Pour en savoir plus sur
I'utilisation du Disk Speed Test, consultez la section « Tester la vitesse du support » de ce manuel.

Il est tres facile de formater une carte SD a l'aide des parameétres de stockage. Vous pouvez
formater votre carte aux formats HFS+ ou exFAT.

Le format HFS+ est également connu sous le nom de Mac OS Extended. Nous recommandons ce
format car il prend en charge la journalisation. Les données situées sur un support journalisé sont
plus faciles a récupérer et ont moins de chances d'étre corrompues. Le format HFS+ est pris en
charge nativement par Mac OS X.

Le format exFAT est pris en charge nativement par Mac OS X et Windows, il n'est donc pas
nécessaire d'utiliser de logiciel supplémentaire. Toutefois, le format exFAT ne prend pas en charge
la journalisation. Les données sont donc moins protégées en cas de corruption du support.

Formater une carte SD :

Balayez I'écran vers la gauche ou vers la droite ou appuyez sur l'icbne de la carte pour
ouvrir les paramétres Storage.

Appuyez sur I'icbne Format card. Sur le Blackmagic Video Assist 4K, appuyez sur l'icbne
correspondant a la carte que vous souhaitez utiliser. Par exemple, Format card 1 ou
Format card 2.

Appuyez sur les fleches gauche et droite pour choisir entre les formats HFS+ ou exFAT, puis
appuyez de nouveau sur Format card.

Un message d'avertissement apparait et vous demande de confirmer le format. Si votre
carte SD contient déja des données enregistrées, veillez a les sauvegarder correctement,
car le formatage est irréversible. Appuyez sur Format card pour continuer ou sur Cancel
pour annuler la sélection.

Une barre de progression s'affiche pour indiquer la progression du formatage. Le message
Formatting complete apparait lorsque le formatage est terminé.

Appuyez sur Ok pour retourner aux paramétres de stockage.

STORAGE MO

Le Blackmagic Video Assist peut formater vos cartes SD en HFS+
ou exFAT a I'aide des parametres Storage. Balayez I'écran vers la
gauche ou vers la droite pour ouvrir les paramétres Storage.

A propos des cartes SD
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Les cartes SD peuvent également étre formatées a l'aide d'un ordinateur Mac OS X ou Windows.

Préparer une carte SD sur un ordinateur Mac OS X

Utilisez I'utilitaire de disque fourni avec Mac OS X pour formater ou initialiser votre carte SD au
format HFS+ ou exFAT. Si votre carte SD contient déja des données enregistrées, veillez a les
sauvegarder correctement, car le formatage est irréversible et supprimera toutes les informations.

Insérez une carte SD dans la fente de votre ordinateur prévue a cet effet ou dans un lecteur

pour carte SD.

Allez dans le menu Applications/Utilitaires et lancez I'utilitaire de disque.

Cliquez sur l'icbne représentant une carte SD, puis cliquez sur I'onglet Effacer.

Choisissez le format Mac OS étendu (journalisé) ou exFAT

Saisissez un nom pour le nouveau volume, puis cliquez sur Effacer. Votre carte SD est alors
rapidement formatée et est préte a étre utilisée.

1500.11 GB SAMSUNG H...
| Mac Lion

J:!, 128.04 GB C300-CTF D...
E Hyper

oy SuperDrive

800

402 c

u
Verily Info  Surn  Mousi  Fject Frabiejousrlig Newlmage Coren Resin

C300-CTF DDACL2EMAC Media

[
)

A
tog

T 500.11 GE SAMSUNG H

Format: | Mac OS Extended {Journaled)

(e ca00-cTeD

[ Myper

[_Fiss i [N parwion A Rastore |

To erase all data on & disk 7 volume,
1 Select the disk or volume in the 1ist on the left

2 Specily a format and name.

3 I you want to prevent the recovery of the disk's erased data, click Security Dptions.
4 Chick Erase.

Tu prevent the recavery of previously deleted files withowt erasing the volume, select 4
wolume in the list o the left, and click Erase Free Space.

Name: [Unemied ]

Name: | Untitled

Disk Description . CI00-CTF DOACIIEMAG Media

Cannection Bu

Connection Type : Ftarnal
USE Serial Number : 00000001045

?

s Security Ogtions... | | Erase..

Total Capacity : 12504 CF (128035676160 Bytes)
Write Status - Kead /Wit
SMART. Seaws - Not Suppored
Partition Map Scheme - CUID Partitian Table

Utilisez I'utilitaire de disque sur Mac OS X pour formater votre carte SD au format Mac OS étendu

(journalisé) ou exFAT.

Préparer une carte SD sur un ordinateur Windows

La boite de dialogue Formater permet de formater une carte SD au format exFAT sur un PC
Windows. N'oubliez pas de sauvegarder toutes les informations importantes contenues sur votre
support car toutes les données seront perdues lors du formatage.

Insérez une carte SD dans la fente de votre ordinateur prévue a cet effet ou dans un lecteur

pour carte SD.

Ouvrez le menu Démarrer ou I'écran d’accueil et choisissez I'option Ordinateur. Faites un

clic droit sur la carte SD.

Cliquez sur Formater a partir du menu contextuel.

Configurez le systeme de fichiers sur exFAT et la taille d'unité d'allocation sur 128 Kb.

Saisissez un nom de volume, sélectionnez I'option Formatage rapide puis cliquez

sur Démarrez.

Votre carte SD est alors rapidement formatée et est préte a étre utilisée.

A propos des cartes SD
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Format Hyper (MN:} @

Capadty:

(22368 ~|
File system

[EKFAT Tl

Allocation unit size

[128 kilobytes V]

’ Restore device defaults

Volume |abel
Hyper

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

Utilisez la boite de dialogue Formater de Windows
pour formater la carte SD au format exFaT.

Vous pouvez accéder directement aux fichiers ProRes ou DNX inscrits sur la carte SD en utilisant un
ordinateur Mac OS X ou Windows équipé d’une fente pour carte SD ou au moyen d’un lecteur SD.

Retirez la carte SD de votre Blackmagic Video Assist et insérez-la dans la fente pour carte
SD de votre ordinateur ou dans votre lecteur SD. Vous pouvez accéder a la carte SD de
la méme maniere qu’a un disque dur externe, a une clé USB ou a tout autre dispositif de
stockage de média branché a votre ordinateur.

Double-cliquez sur la carte SD pour I'ouvrir. Une liste de fichiers video QuickTime ou
MXF apparait.

Faites simplement glisser les fichiers que vous souhaitez utiliser de la carte SD vers le
bureau ou vers un autre disque dur. Il est également possible d'accéder aux fichiers
directement sur la carte a l'aide d'un logiciel de montage non-linéaire.

Avant de retirer la carte SD de la fente de l'ordinateur, il vous est vivement conseillé de
I'éjecter.

HDM' ‘Y@

Insérez votre carte SD dans n'importe quel ordinateur équipé d'une fente
pour carte SD afin d'accéder a vos clips immédiatement.
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Blackmagic Disk Speed Test est une application qui mesure les performances de lecture et
d'écriture des supports de stockage en fonction du format vidéo.

Si vous ne savez pas si votre disque dur est adapté a I'enregistrement et a la lecture d'un format
vidéo en particulier, utilisez Disk Speed Test pour le savoir. Pour tester les performances de vos
disques durs, il suffit de cliquer sur le bouton Start. Le logiciel Disk Speed Test vous indique
également le nombre de flux vidéo que votre disque peut prendre en charge !

Veuillez consulter la page d'assistance de Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/fr/support
pour trouver le centre de support technique le plus proche de chez vous.

. sarr )

Utilisez Disk Speed Test pour découvrir les Interface de Blackmagic Disk Speed Test.
performances de votre carte SD.

Blackmagic Video Assist Setup

Les parameétres Configure du Blackmagic Video Assist Setup affichent la version du logiciel interne
exécutée sur le Blackmagic Video Assist. Cette section vous permet également de changer le nom
de votre appareil. Cliquez simplement dans le champ de modification Name et saisissez le nom que
vous souhaitez utiliser.

\ A R ey
Video Assist 4K ‘b'
Video Assist 4K« L
Configure
Device Settings

Name:  Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

Les parametres Configure vous permettent de
modifier le nom du Blackmagic Video Assist
et affichent la version du logiciel exécutée sur
'appareil.
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Des mises a jour pour le Blackmagic Video Assist seront régulierement disponibles sur le site
Internet de Blackmagic Design. Nous vous recommandons de télécharger le logiciel et de mettre a
jour votre Blackmagic Video Assist afin de bénéficier des fonctions les plus récentes et de toutes
les améliorations disponibles.

Pour mettre a jour le logiciel interne avec Mac OS X :

Téléchargez et dézippez Blackmagic Video Assist Setup.

Ouvrez le logiciel et lancez le programme d'installation Blackmagic Video Assist Setup
Suivez les instructions a I'écran.

Apres avoir installé la version la plus récente du Blackmagic Video Assist Setup, connectez
le Blackmagic Video Assist a votre ordinateur a I'aide d'un céble USB.

Quvrez le logiciel Blackmagic Camera Setup et suivez les instructions figurant sur I’écran
pour mettre a jour le logiciel interne. Si aucune information n’apparait, le logiciel interne
est a jour.

Pour mettre a jour le logiciel interne avec Windows :

Téléchargez et dézippez Blackmagic Video Assist Setup.

Un dossier Blackmagic Video Assist Setup s’affiche, il contient le manuel et le programme
d'installation Blackmagic Video Assist Setup. Double-cliquez sur le programme d'installation
et suivez les instructions a I'écran pour terminer l'installation.

Apres avoir installé la version la plus récente du Blackmagic Video Assist Setup, connectez
le Blackmagic Video Assist a votre ordinateur a I'aide d'un cable USB.

Quvrez le logiciel Blackmagic Camera Setup et suivez les instructions figurant sur I’écran
pour mettre a jour le logiciel interne. Si aucune information n’apparait, le logiciel interne
est a jour.
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

Pour mettre a jour le logiciel interne du Blackmagic Video Assist, branchez I'appareil a
votre ordinateur a I'aide du port USB, puis téléchargez et ouvrez le Blackmagic Video
Assist Setup. Suivez les instructions a I'écran. Si aucune mise a jour n'apparait, le logiciel
interne est a jour.

Utiliser DaVinci Resolve

DAVINCI RESOLVE
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Capturer des clips avec le Blackmagic Video Assist fait bien entendu parti du processus de création
de contenu télévisuel et cinématographique, mais il faut aussi sauvegarder et organiser les médias,
effectuer le montage, I'étalonnage et I'encodage des fichiers master. DaVinci Resolve pour Mac OS
X et Windows est inclus avec le Blackmagic Video Assist. Vous disposez désormais d'une solution
compléte pour l'enregistrement et la post-production !

Apres avoir connecté votre carte SD a votre ordinateur, vous pouvez utiliser I'outil Clone de DaVinci
Resolve situé sur la page Media pour créer des sauvegardes en cours de tournage. Cela permettra
d'éviter de perdre des prises a cause de dommages ou de défauts. Une fois que vous avez utilisé
DaVinci Resolve pour sauvegarder vos médias, vous pouvez charger vos clips dans la bibliotheque
de médias du logiciel, puis monter, étalonner et finaliser votre projet au sein de DaVinci Resolve.

DaVinci Resolve vous permet de travailler sur vos clips afin d'obtenir le résultat recherché. DaVinci
Resolve est utilisé pour produire la plupart des films a gros budget. Il offre bien plus de
fonctionnalités qu'un logiciel de montage non-linéaire standard et intégre une technologie de pointe
destinée a la création de longs métrages haut de gamme. Vous bénéficiez des avantages de cette
technologie lorsque vous utilisez DaVinci Resolve pour le montage et I'étalonnage de vos travaux.

Utiliser DaVinci Resolve
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Vous trouverez ci-dessous des informations relatives a I'utilisation de DaVinci Resolve avec des clips
vidéo. Il va sans dire que DaVinci Resolve est un outil ultra performant et que son interface utilisateur
renferme de nombreuses fonctionnalités. Pour en apprendre plus sur I'utilisation de DaVinci Resolve,
consultez le manuel d'utilisation DaVinci Resolve que vous trouverez sur la méme carte que le
logiciel DaVinci Resolve. Vous pouvez également choisir de suivre des formations courtes ou de
regarder des tutoriels disponibles sur Internet.

Avant de pouvoir monter vos clips, il faut les importer dans la bibliotheque de médias :

Ouvrez DaVinci Resolve. Si vous ouvrez le logiciel pour la premiére fois, patientez jusqu’a ce
que la fenétre Project Manager apparaisse puis double-cliquez sur I'icbne untitled project.
Si une fenétre de connexion apparait, cela signifie que Resolve est installé en mode multi-
utilisateur. Dans ce cas, cliquez sur Add new en bas a gauche de la fenétre pour créer votre
profil d’utilisateur. Saisissez votre nom d’utilisateur et cliquez sur Setup New User. Cliquez
sur I'icbne afin d’accéder a la fenétre Project Manager. Cliquez sur New project et saisissez
un nom de projet. Cliquez sur Create. Cela créera un nouveau projet dans le gestionnaire
de projets. Double-cliquez sur le projet pour 'ouvrir.

Vous vous trouvez a présent sur la page Media. La fenétre Media Storage est située
en haut a gauche. Elle affiche les dossiers contenant des médias a partir desquels vous
pouvez glisser vos clips dans la bibliotheque de médias.

Si le dossier contenant vos clips n‘apparait pas dans la bibliothéque, vous devez I'y ajouter.
Vous pouvez facilement I'ajouter en ouvrant le menu Preferences de DaVinci Resolve et
en cliquant sur Add dans 'onglet Media storage. Sélectionnez ensuite un disque ou un
chemin d’acces pour accéder au dossier et cliquez sur Open. Redémarrez DaVinci Resolve
et ouvrez a nouveau le projet pour actualiser les paramétres du Media Storage.

Dans la fenétre Media Storage, cliquez sur le dossier que vous venez d’ajouter. Il suffit a
présent de déposer vos clips dans la bibliotheque de médias. Si les parameétres de votre
projet sont différents de ceux de vos clips, vous pouvez soit modifier les parametres du
projet pour les faire coincider ou les laisser tels quels. Pour une mise en route plus rapide,
cliquez sur Change. Les parameétres de votre projet sont a présent identiques a ceux de
vos clips.

: el s JERS 2 =i S |
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Pour importer vos clips, faites-les glisser de la fenétre Media Storage a la bibliotheque de média. Vous
pouvez également les faire glisser depuis votre bureau.

Utiliser DaVinci Resolve
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Maintenant que vos clips se trouvent dans la bibliothéque de médias, cliquez sur I'onglet Edit pour
accéder a la page Edit.

Vous pouvez a présent commencer votre montage !
Tout d’abord, il faut créer une nouvelle timeline. Faites un clic droit dans la bibliotheque de

média et sélectionnez Timelines > New Timeline. Lorsque la boite de dialogue apparait,
cliquez sur le boutonCreate.

New Timeline

Cancel Create

Afin de monter vos clips, vous devez créer une nouvelle timeline.
Le montage s’effectue dans la timeline.

A présent, double-cliquez sur un clip pour 'ouvrir dans le moniteur source. Utilisez le
pointeur de souris pour faire défiler la téte de lecture du moniteur source vers la gauche ou
vers la droite jusqu’a ce que vous trouviez I'image avec laquelle vous souhaitez commencer
le clip. Marquez le point d’entrée a I'aide du raccourci I. Faites la méme chose pour
sélectionner I'image de fin du clip a I'aide du raccourci O.

Allez sur la timeline et positionnez la téte de lecture de la timeline a I'endroit ol vous
souhaitez insérer votre clip.

Pour insérer un clip dans la timeline, cliquez a l'intérieur du moniteur source et déplacez le
pointeur de souris dans le moniteur de la timeline. Une liste d’'options de montage apparait.
Sélectionnez le type de montage que vous souhaitez utiliser.

Votre clip sera placé sur la timeline a I'aide du type de montage choisi. Vous trouverez une
description de chaque type de montage et de son utilisation dans le manuel DaVinci Resolve.

Pour ajouter rapidement des clips a votre montage, faites-les glisser de la bibliotheque de médias et
déposez-les directement sur la timeline. Vous pouvez ensuite ajuster vos points d’entrée et de
sortie, positionner vos clips, essayer divers effets plug-in, ajouter des titres et bien plus encore.
Dans ce type de workflow, le travail créatif se fait au sein méme de la timeline.
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Page Edit. Vous pouvez rogner les clips, changer leur ordre et leur ajouter des transitions a I'aide de
la timeline.

Lorsque vous montez des clips, vous pouvez rogner chaque prise pour n'inclure que les images
souhaitées. Il y a plusieurs facons de le faire, mais la plus simple est d'ajuster les points d'entrée et
de sortie du clip sur la timeline :

Apres avoir ajouté des clips a votre timeline, faites passer le pointeur de souris sur le début
d'un clip jusqu'a ce que le pointeur se change en icone de rognage.

Lorsque I'icbne de rognage apparait, cliquez sur le début de votre clip et faites le glisser
vers l'avant ou vers l'arriere pour rogner le point d’entrée. Regardez le moniteur de la
timeline lors du rognage pour trouver le point de montage.

A présent, cliquez sur la fin du clip et faites-la glisser pour ajuster le point de sortie.

Le curseur zoom est situé au-dessus de la timeline, a droite des outils présents sur la barre d'outils.
Vous pouvez faire des zooms avant et arriere en faisant glisser le curseur vers la gauche et vers la
droite et ainsi effectuer des ajustements précis.

Le fait de pouvoir désactiver la fonction Snapping est pratique lorsque vous peaufinez le montage.
Toutefois cette fonction est trés utile pour aimanter les clips entre eux, il est donc judicieux de la
réactiver lorsque vous avez terminé le montage. Appuyez sur la touche N pour activer ou désactiver
la fonction Snapping.

Page Edit. Vous pouvez rogner les clips, changer leur ordre et leur
ajouter des transitions a l'aide de la timeline. Utiliser DaVinci Resolve 121



Sivous avez I'habitude d'utiliser des raccourcis clavier avec d'autres logiciels de montage, vous
pouvez facilement mapper vos propres raccourcis dans DaVinci Resolve pour étre plus rapide et
optimiser votre workflow.

Pour mapper vos propres raccourcis clavier :
Cliquez sur la roue dentée en bas a droite de votre espace de travail DaVinci pour ouvrir la
fenétre Project Settings, puis sélectionnez Keyboard Mapping dans la liste de paramétres.

Sélectionnez le raccourci que vous souhaitez modifier a partir des catégories listées, par
exemple les raccourcis Timeline Cut et Paste se trouvent dans la catégorie Edit.

Cliquez sur le raccourci pour afficher le parametre en surbrillance. Double-cliquez sur le
raccourci pour activer la modification.

Appuyez sur le nouveau raccourci sur votre clavier. Si vous avez fait une erreur, vous pouvez
facilement y remédier en cliquant sur I'icéne d'annulation située a coté du parameétre.

Cliquez sur Save pour confirmer le nouveau raccourci.

Rognez les clips en faisant glisser les points du début et de fin du
clip vers la gauche ou vers la droite. La fonction Snapping peut étre
désactivée lorsque vous faites des réglages précis.

Une transition est un effet visuel utilisé pour passer d'un clip a I'autre de maniere fluide. Vous
pouvez entre autres effectuer des fondus enchainés et des volets. Les transitions ajoutent un plus a
votre montage. Les transitions ne relient pas toujours deux clips, elles peuvent également étre
utilisées a la fin d'un clip, par exemple pour effectuer un fondu au noir.

N3 HEAVENS CALLING

o DaVinci Res

La palette Transitions contient de nombreux effets de transition.
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Pour ajouter un fondu enchainé entre deux clips :

Assurez-vous qu'il y ait deux clips montés ensemble sur la timeline. Cliquez sur le bouton
Effects Library dans la barre d'outils située en haut de la page Edit, et veillez a ce que le
panneau Toolbox soit ouvert.

Cliquez sur la transition Cross Dissolve et faites-la glisser sur le point de montage entre
les deux clips sur la timeline. Le pointeur de souris affiche la fin du premier clip et le
début du second en surbrillance. Déposez la transition sur les clips. Il est important qu’il
y ait suffisamment d'espace avant et aprés le point de montage des deux clips pour le
fondu enchainé.

Vous avez a présent une transition fluide entre les deux clips. Si vous souhaitez modifier la longueur
de votre transition, vous pouvez allonger ou raccourcir le début ou la fin un peu prés de la méme
facon que lorsque vous rognez un clip. Faites passer le pointeur de souris sur le début ou la fin
d'une transition jusqu'a ce que le pointeur se change en icbne de rognage, puis déplacez-le vers la
gauche ou vers la droite.

HFAVFNS CALLING

Placez les transitions entre deux clips voisins.

Il est tres facile de créer des titres pour votre montage. Vous pouvez ajouter un titre a n'importe
quelle piste vidéo de la méme fagon que vous ajoutez un clip. Si aucune piste n’est disponible, vous
pouvez facilement en ajouter une nouvelle en faisant un clic droit sur une piste existante (e.g. Video
1) et en sélectionnant I'option Add Track.

Pour créer un titre :

Allez au milieu du panneau Toolbox dans la fenétre Effects Library située sous la
bibliotheque de médias. Utilisez la barre de défilement pour découvrir tous les styles
de titres.

Faites glisser un titre et déposez-le sur la piste vidéo vide située au-dessus du clip dans
lequel vous souhaitez afficher le titre. Vous pouvez également déposer votre titre a c6té
d'un clip dans la piste Video 1, si vous souhaitez I'afficher sur un fond noir. Pour visualiser le
titre, assurez-vous que la téte de lecture de la timeline se situe sur le titre.

Double-cliquez sur le clip titre. La fenétre Inspector apparait et affiche les parametres de
votre titre. Saisissez votre titre dans la fenétre Text.

Faites votre choix parmi une variété de polices et ajustez I'aspect de votre titre en modifiant ses
parametres, notamment la couleur, la taille, I'alignement, la position et autres. Vous pouvez ajouter
des transitions a vos titres de la méme facon que pour vos clips.

Utiliser DaVinci Resolve
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Faites glisser le titre de votre choix de la palette Titles et déposez-le dans une piste vide.

Si vous souhaitez ajouter de nombreux effets et de la musique a un montage son, vous pouvez
facilement ajouter des pistes audio selon vos besoins.

Pour ajouter une piste audio :

Faites un clic droit a c6té du nom de la derniere piste audio de votre timeline et
sélectionnez Add Track.

Sélectionnez le type de piste audio souhaité, par exemple Stereo, Mono, 5.1 ou Adaptive.
La nouvelle piste audio apparait sur la timeline.

Cela peut s'avérer trés pratique lorsque vous souhaitez séparer les éléments audio sur des pistes
individuelles pour le mixage audio, par exemple la voix, les effets sonores et la musique.

Veuillez consulter le manuel DaVinci Resolve pour obtenir de plus amples informations sur
['utilisation des outils de montage.

Add Track
© .

= Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007
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Pour ajouter une nouvelle piste audio ou vidéo, cliquez sur le nom de la piste et
sélectionnez Add track. Pour l'audio, choisissez le type de piste que vous souhaitez.
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Une fois la séquence de clips montée, vous pouvez commencer |'étalonnage. Il est préférable
d'effectuer I'étalonnage lorsque le montage de la séquence est terminé pour conserver un rendu
homogene, toutefois le logiciel DaVinci Resolve vous permet de passer de la page Edit a la page
Color pour apporter des petites modifications et découvrir de nouvelles fonctions créatives.

La page Color vous offre un contréle absolu sur le rendu de vos clips.

Commencez par cliquer sur I'onglet Color afin d'ouvrir la page Color.

Cette page contient les roues chromatiques, les palettes de courbes, des outils d'étalonnage de
base ainsi qu'une fenétre de prévisualisation et une fenétre contenant les nceuds. Ne soyez pas
intimidés par les nombreuses fonctionnalités proposées sur cette page, car elles sont la pour vous
aider a obtenir des images époustouflantes. Le manuel DaVinci Resolve vous indique clairement a
quoi ces outils servent et comment les utiliser. Vous apprendrez ainsi les techniques que les
professionnels utilisent dans les studios d'étalonnage haut de gamme.

En général, la premiere chose a faire est d'optimiser les basses lumiéres, les tons moyens et les
hautes lumieres de vos clips. En d'autres termes, il faut ajuster les parametres Lift, Gamma et Gain.
Vous obtiendrez ainsi des images optimales pour débuter la phase d'étalonnage et obtenir
I'esthétique souhaitée pour votre film.

Les coloristes réalisent les corrections colorimétriques en fonction de I'émotion et du rendu gu'ils
veulent donner aux programmes sur lesquels ils travaillent et n'utilisent en général qu'un simple
écran pour effectuer les changements. Vous pouvez vous inspirer d'objets de tous les jours et la
facon dont I'éclairage s'y reflete pour vos différents projets.

Une autre facon d’étalonner un film consiste a utiliser les scopes intégrés au logiciel. Vous pouvez
ouvrir un seul scope vidéo en cliquant sur le bouton Scope (le deuxieme bouton a partir de la droite
sur la barre d'outils). Vous pouvez choisir entre les scopes suivants : Waveform, Parade, Vectorscope
et Histogram. Grace a ces scopes, vous pouvez contrbler I'équilibre des tons, les différents niveaux
de la vidéo sans écraser les noirs ni écréter les blancs, mais aussi contréler la dominance des
couleurs de vos clips.

La palette Color Wheels est réglée sur Primaries Bars. Cette palette contient les commandes Lift,
Gamma et Gain qui vous permettent d’effectuer les premiers ajustements. Ces roues chromatiques
ressemblent sirement aux commandes que vous avez pu voir dans d’autres applications pour
ajuster les couleurs et le contraste. Pour un contréle précis de chaque couleur, utilisez la souris.
Vous pouvez régler les roues chromatiques sur Primaries bars, ce qui vous permet de régler
séparément les canaux de couleurs et de luminance pour le lift, le gamma et le gain. Sélectionnez
simplement Primaries bars dans le menu déroulant situé en haut a droite de la roue chromatique.

Utiliser DaVinci Resolve
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Le scope Parade vous permet d’'optimiser les tons clairs, les tons moyens et les ombres.

1.000

Les roues chromatiques Lift, Gamma, Gain et Offset vous offrent un contréle complet sur
I'équilibre des couleurs et des tons de vos clips. Pour régler toutes les couleurs de fagon
identique, tournez la roue située sous les roues chromatiques.

Ajuster le Lift

Aprés avoir sélectionné le premier clip dans la timeline de la page Color, cliquez sur la roue
Lift située sous la premiere roue chromatique. Faites-la tourner vers la gauche ou vers la
droite pour constater les modifications apportées a I'image. Vous verrez que la luminosité
des zones d'ombres de votre image augmente et diminue. Réglez-la afin d'optimiser les
zones d'ombres. Si vous baissez trop le Lift, certains détails des noirs disparaissent. Utilisez
le scope Parade pour éviter que cela ne se produise. La position optimale des noirs sur le
graphique se situe juste au-dessus de la ligne inférieure du scope Parade.

Ajuster le Gain

Cliquez sur la roue Gain et faites-la tourner vers la gauche ou vers la droite. Cette roue
regle les tons clairs, zones les plus lumineuses de I'image. Les tons clairs sont affichés dans
la section supérieure du graphique dans le scope Parade. Pour une scene trés lumineuse,
la position optimale se situe juste en dessous de la ligne supérieure du scope Waveform. Si
les tons clairs dépassent la ligne supérieure de ce scope, ils sont écrétés et les zones les
plus claires perdent alors beaucoup de détails.

Ajuster le Gamma

Cliquez sur la roue Gamma située sous la roue chromatique et faites-la tourner vers la
gauche ou vers la droite. Si vous augmentez le gamma, la luminosité de I'image augmente
et en fonction du réglage, la partie centrale de la roue change également. Cette partie
représente les tons moyens du clip. La position optimale des tons moyens se situe
généralement entre 50 et 70 pour cent de I'affichage forme d’onde. Ceci n’est qu’une
indication, car le réglage dépend surtout du rendu que vous souhaitez obtenir et des
conditions d'éclairage du clip.
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Vous pouvez également utiliser la palette Curves pour faire vos corrections colorimétriques
primaires. Pour créer des points de contrble, il suffit de cliquer sur la ligne diagonale dans le
graphique Curves. Vous pouvez ensuite les déplacer vers le haut ou vers le bas pour ajuster le
contraste RVB principal et obtenir différentes tonalités dans l'image. Le réglage optimal se situe au
trois tiers inférieur de la courbe, au milieu et au trois tiers supérieur de la courbe.

Il existe différentes facons de faire de la correction colorimétrique primaire dans DaVinci Resolve.
Consultez le manuel DaVinci Resolve pour en savoir plus.

Primaries Wheels

Soft Clip

La palette Curve est un autre outil que vous pouvez utiliser pour faire de la correction
colorimétrique primaire ou pour travailler certaines zones du clip avec une Power Window.

Si vous souhaitez corriger une partie spécifique de I'image, vous devrez utiliser les corrections
secondaires. Les corrections que vous avez apportées jusqu'a présent a l'aide des roues
chromatiques et des réglages Lift, Gain et Gamma affectent I'intégralité de I'image, il s’agit donc de
corrections colorimétriques primaires.

Cependant, si vous ne voulez modifier que certaines parties de I'image, modifier par exemple la
couleur de I'herbe dans une scéne, ou la couleur du ciel, il faut alors utiliser les fonctions de
correction colorimétrique secondaire. En effet, ces fonctions permettent de sélectionner et de ne
modifier qu’une partie de I'image. Grace aux noeuds, vous pouvez superposer plusieurs corrections
et ainsi travailler 'image a la perfection ! Vous pouvez également utiliser les fenétres et le tracking
pour que la correction suive la partie de I'image sélectionnée.

Vous avez sans doute pu constater qu'il est souvent nécessaire de changer la couleur d'un seul
élément de I'image, comme par exemple I'herbe sur le coté de la route, le bleu du ciel, ou tout autre
élément sur lequel vous souhaitez attirer le regard du spectateur. Pour effectuer ces modifications, il
est utile d'utiliser I'outil qualificateur HSL.

Utilisez les qualificateurs HSL pour sélectionner certaines couleurs de vos
images. Cet outil est trés pratique lorsque vous voulez mettre en valeur
certaines zones de I'image, ajouter du contraste ou attirer I'attention des
spectateurs sur une partie de I'image.

Utiliser DaVinci Resolve

127



Pour sélectionner une couleur :

Créer un nouveau nceud série (Serial node).

Quvrez la palette Qualifier et vérifiez que la pipette d'échantillonnage Colour Range est
bien sélectionnée.

Cliquez sur la couleur du clip que vous souhaitez modifier.

Il est en général nécessaire d'adoucir les contours afin de limiter la sélection a la couleur
souhaitée. Cliquez sur le bouton Highlight pour visualiser votre sélection.

Dans la fenétre Hue, réglez la commande Width pour élargir ou réduire la sélection.

Amusez-vous avec les commandes High, Low et Softness afin de comprendre les différences de
sélection de la couleur. Vous pouvez désormais corriger les couleurs sélectionnées a 'aide des
trackballs ou des courbes personnalisées.

Parfois les zones de sélection peuvent déborder sur des zones que vous ne souhaitez pas modifier.
Il est alors facile de masquer ces zones a I'aide des Power Windows. Créez simplement une nouvelle
Power Windows et donnez-lui la forme de la zone que vous souhaitez modifier. Si la couleur
sélectionnée bouge au cours de la prise, vous pouvez utiliser la fonction de tracking pour suivre la
Power Window.

Les Power Windows sont des outils de correction colorimétrique extrémement efficaces que vous
pouvez utiliser pour isoler certaines zones de vos clips. Ces fenétres sont dynamiques car elles
peuvent suivre les mouvements de la caméra ou des zones sélectionnées. Vous pouvez, par
exemple, créer une fenétre qui suivra les mouvements d’une personne afin de changer le contraste
et les couleurs sans affecter les zones alentour. Grace a ces modifications, vous attirez |'attention du
spectateur vers la zone que vous souhaitez.

Utilisez les Power Windows pour masquer les zones que vous ne
souhaitez pas modifier avec les qualificateurs HSL.

Ajouter une Power Window a votre clip :

Créer un nouveau nceud série (Serial node).

Ouvrez la palette Window et sélectionnez la forme en cliquant sur I'une d’entre elles. La
fenétre Shape apparait sur le noeud.

Redimensionnez la forme a I'aide des points bleus qui entourent la forme. Les points roses
permettent de régler le flouté du contour. Vous pouvez repositionner correctement la
fenétre sur la forme a l'aide du point central. Faites pivoter la fenétre a l'aide du point relié
au point central.

Vous pouvez désormais corriger les couleurs de la zone sélectionnée.
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Les Power Windows vous permettent d'effectuer des corrections secondaires sur certaines
parties de l'image.

Lorsque la caméra, I'objet ou la zone de votre prise bougent, utilisez l'outil de tracking disponible
dans DaVinci Resolve pour garantir le suivi complet de la zone sélectionnée. Le Tracker analyse les
mouvements de la caméra ou de I'objet pour que la fenétre s'adapte a ces mouvements. Si vous
n'activez pas cette fonction, la correction pourrait ne pas s'appliquer a la zone sélectionnée et
produire un effet indésirable.

Pour que les Power Windows suivent les mouvements de certains objets ou
zones du clip, vous pouvez créer un suivi a l'aide de la fonction Tracking.

Suivre un objet a I'aide d'une fenétre :
Créer un nouveau nceud série et ajoutez une Power Window.

Placez le curseur au début du clip, puis positionnez et dimensionnez la fenétre pour ne
sélectionner que I'objet ou la zone souhaités.

Ouvrez la palette Tracker. Cochez ou décochez les cases Pan, Tilt, Zoom et Perspective
3D en fonction des mouvements du clip.

Cliguez sur la fleche de lecture située a gauche des cases de sélection. DaVinci Resolve
applique un ensemble de points de suivi a votre clip qui analyse les mouvements de
chaque image. Lorsque le suivi est terminé, la Power Window suit le mouvement de I'objet
dans le clip.
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En général, le suivi automatique fonctionne sans probléme, cependant, certaines scénes peuvent
étre complexes ou des objets peuvent se trouver devant la zone sélectionnée et ainsi interrompre
ou affecter le suivi. Ce probleme peut étre résolu a l'aide de I'éditeur d'image. Consultez le manuel
DaVinci Resolve pour en savoir plus.

Les corrections colorimétriques secondaires peuvent étre effectuées a l'aide de plug-ins OpenFX,
qui permettent de créer des rendus rapides et des effets innovants au sein de la page Color. Il est
également possible d’ajouter des transitions et des effets a vos clips au sein de la page Edit. Les
plug-ins OFX sont disponibles sur des sites fournisseurs tiers.

preseee

Les plug-ins OFX sont des solutions rapides et faciles pour créer des rendus créatifs et innovants.

Aprés avoir installé des plug-ins, vous pouvez y accéder sur la page Color en ouvrant l'inspecteur
OpenFX a droite de I'éditeur de nceud. Cliquez simplement sur le bouton OpenFX pour ouvrir
l'inspecteur OpenFX, créez un nouveau noeud et faites glisser un plug-in dans le nceud. Si le plug-in
dispose de paramétres modifiables, vous pouvez le configurer dans le panneau Settings situé

sur le coté.

Dans la page Edit, vous pouvez ajouter des générateurs de plug-in et des transitions aux clips en
ouvrant le panneau OpenFX dans Effects Library. Faites ensuite glisser le plug-in sélectionné sur le
clip dans la timeline.

Une fois les clips montés et étalonnés, et les couleurs corrigées, la séquence doit étre rendue. Pour
cela, ouvrez la page Deliver. Cette page vous permet de sélectionner les clips que vous souhaitez
exporter et de choisir le format, le codec et la résolution souhaités. Vous pouvez exporter de
nombreux formats, tels que QuickTime, AVI, MXF et DPX a I'aide de codecs non compressés RVB/
YUV 8 bits ou 10 bits, ProRes, DNxHD, H.264 et autres.

Pour exporter la séquence montée en un seul clip :

Cliquez sur l'onglet Deliver pour ouvrir la page Deliver.

Allez dans la fenétre Render settings en haut a gauche de la page. Sélectionnez le

format Single clip. Vous pouvez désormais choisir les préréglages d’exportation, par
exemple YouTube, Vimeo et les préréglages audio. Vous pouvez également configurer les
parametres d’exportation manuellement en conservant le préréglage par défaut Custom et
en saisissant vos propres réglages. Dans cet exemple, sélectionnez YouTube puis cliquez
sur la fleche située a coté du préréglage et sélectionnez le format vidéo 1080p.

La fréquence d’'images sera la méme que la fréquence d’'images de votre projet.

Sous les préréglages apparaissent le nom de fichier de la timeline et 'emplacement vers
lequel vos vidéos seront exportées. Cliquez sur Browse et choisissez I'emplacement ou
vous souhaitez sauvegarder les fichiers exportés.
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Juste au-dessus de la timeline, vous verrez que la case entire timeline est sélectionnée.
Cela exportera I'intégralité de la timeline, cependant, vous pouvez sélectionner une partie
de la timeline si vous le souhaitez. Choisissez simplement in/out range puis utilisez les
raccourcis clavier i et o pour sélectionner les points d’entrée et de sortie sur la timeline.

Allez au bas de la fenétre Render Settings et cliquez sur le bouton Add to Render Queue.

Copy of Biue Skies Edit V1 desaturated 169 KR
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La séquence montée est exportée depuis la page Deliver. Vous pouvez
choisir le format et les codecs de votre vidéo.

Les paramétres de rendu sont ajoutés a la queue de rendus a droite de la page. Cliquez sur Start
render. Grace a la queue de rendus, vous pouvez suivre la progression de votre rendu.

Lorsque le rendu est terminé, ouvrez le dossier, faites un double-clic sur le clip rendu et regardez
le résultat.

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

Apres avoir ajouté les parametres de rendu a la queue de rendus, cliquez
sur Start render pour exporter la séquence montée.
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Workflow de post-production

Si vous souhaitez utiliser votre logiciel préféré, vous pouvez copier vos clips sur un lecteur interne/
externe ou sur un RAID puis les importer dans le logiciel.

Si vous le souhaitez, vous pouvez monter vos clips directement dans la carte SD.

Pour monter vos clips Apple ProRes a I'aide de Final Cut Pro X, il suffit de créer un nouveau projet
qui correspond a votre format vidéo d’enregistrement et a votre fréquence d’'image. Dans cet
exemple, les clips sont réglés sur ProRes 422 1080p25.

Lancez Final Cut Pro X, allez sur la barre de menu et sélectionnez File/New Project. Une
fenétre contenant les parametres du projet apparait.

Nommez votre projet et sélectionnez la case Custom.
Réglez les paramétres Video Properties sur 1080p HD, 1920x1080 et 25p.

Réglez les paramétres Audio and Render Properties sur Stereo, 48kHz, et Apple
ProRes 422.

Cliquez sur Ok.

Pour importer vos clips dans le projet, allez sur la barre de menu et sélectionnez File/Import/Media.
Choisissez vos clips a partir de votre carte SD. Vous pouvez a présent faire glisser vos clips dans la
timeline pour le montage.

Name: INQN Project I

Default Event: | New Event 9-07-13 B
Starting Timecode: 00:00:00:00
Video Properties: _ Set based on first video clip

(=) Custom
| 1080p HD ;|| 1920x1080 : || 25p

Formar Resolution Rate

Audio and Render Properties: (| Use default settings
Stereo, 18KHZ, ProRes 422
(#) Custom
Audio Channels: I'Slereo
Audio Sample Rate: | 48kHz

Render Format: | Apple ProRes 422

| Use Autemaric Settings Cancel |

Parametre du projet dans Final Cut Pro X.

Pour monter vos clips a l'aide d’Avid Media Composer 7, créez un nouveau projet dont le format
vidéo et la fréquence d’image correspondent aux paramétres du clip. Dans cet exemple, les clips
sont réglés sur 1080i59.94.

Lancez le logiciel Media Composer, la fenétre de sélection du projet apparait. Cliquez sur le
bouton New Project (nouveau projet).

Dans la fenétre New Project, nommez votre projet.
Ouvrez le menu déroulant sous I'onglet Format et sélectionnez 1080i/59.94.
Ouvrez le menu déroulant sous I'onglet Color Space et sélectionnez YCbCr 709.

Ouvrez le menu déroulant sous I'onglet Raster Dimension et sélectionnez 1920x1080.
Cliquez sur Ok.

Sélectionnez Tools>Background Services et cliquez sur le bouton Start si les services
d'arriere-plan ne sont pas encore activés puis cliquez sur OK.
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Sélectionnez le chutier dans lequel vous souhaitez importer vos fichiers.

Sélectionnez File>AMA Link... puis les fichiers que vous souhaitez importer. Cliquez
ensuite sur OK.

Lorsque les clips apparaissent dans le chutier, vous pouvez faire glisser vos clips dans la timeline et
commencer le montage.

Régler le nom et les options de votre projet dans
Avid Media Composer 7.

Pour monter vos clips a l'aide d’Adobe Premiere Pro CC, créez un nouveau projet dont le format
vidéo et la fréquence d’image correspondent aux parameétres du clip. Dans cet exemple, les clips
sont réglés sur ProRes 422 HQ 1080p25.

Lancez Adobe Premiere Pro CC. Sur I'écran de bienvenue, sélectionnez Create New/New
Project. Une fenétre contenant les parametres du projet apparait.

Nommez votre projet. Choisissez un emplacement pour votre projet en cliquant sur
Parcourir et en sélectionnant le dossier désiré. Une fois le dossier sélectionné, cliquez sur
OK sur I'écran de bienvenue.

Allez sur la barre de menu d'Adobe Premiere Pro CC et sélectionnez File/lImport. Choisissez
ensuite les clips que vous souhaitez monter. Les clips apparaissent dans la fenétre Projet.

Faites glisser le premier clip que vous souhaitez monter sur I'icbne Nouvel élément
située en bas a droite de la fenétre Projet. Une nouvelle séquence possédant les mémes
parametres que votre clip est créée.

Vous pouvez a présent faire glisser vos clips sur la timeline de la séquence pour le montage.

New Project

Choisissez le nom et réglez les options de votre projet
dans Adobe Premiere Pro CC.
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Pour monter vos clips avec Autodesk Smoke 2013, créez un nouveau projet qui correspond au
format vidéo, a la profondeur de bit, au type d’image et a la fréquence d’image de vos clips. Dans
cet exemple, les clips sont réglés sur ProRes 422 HQ 1080p25.

Lancez Smoke. Une fenétre contenant les parametres du projet et de I'utilisateur apparatt.
Cliquez sur le bouton New situé sous le titre Project.

La fenétre Create New Project s'ouvre. Nommez votre projet.
Dans le menu déroulant Resolution, sélectionnez 1920x1080 HD 1080.

Assurez-vous que la profondeur de bit est réglée sur 10-bit et que le type d'image est
paramétré sur Progressive.

Dans le menu déroulant Config Template, sélectionnez 1920x1080@25000p.cfg.
Laissez le parametre Preferred Format réglé sur ProRes 422 HQ et cliquez sur Create.
Cliquez sur le bouton New situé sous 'entéte User.

Lorsque la fenétre Create New User Profile s'ouvre, saisissez votre nom d’utilisateur et
cliquez sur Create.

Lorsque la fenétre Project and User Settings réapparait, cliquez sur le bouton Start.

Dans la barre de menu, sélectionnez File>Import>File puis sélectionnez les clips que vous
souhaitez importer.

Une fois que vos clips apparaissent dans la bibliothéque de médias, vous pouvez les faire
glisser sur la timeline et débuter le montage.

Create New Project

Régler le nom et les options de votre projet dans Autodesk Smoke 2013.
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Assistance

Afin d’obtenir rapidement des réponses a vos questions, consultez les pages d'assistance en ligne
du site Blackmagic Design et vérifiez les dernieres informations disponibles a propos de Blackmagic
Video Assist.

Pages d'assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d'assistance peuvent étre consultées sur
la page d'assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Forum Blackmagic Design

Le forum Blackmagic Design est une source d'information utile qui offre des idées innovantes pour
vos productions. Cette plate-forme d’aide vous permettra également d’obtenir des réponses rapides
a vos questions, car un grand nombre de sujets peuvent déja avoir été abordés par d'autres
utilisateurs. Pour vous rendre sur le forum : http://forum.blackmagicdesign.com/fr

Contacter le service d'assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans les pages d’assistance ou sur
notre forum, veuillez utiliser I'option « Envoyez-nous un email », accessible sur la page d'assistance
pour envoyer une demande d'aide par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver
un support technique » situé sur la page d'assistance et contacter ainsi le centre d'assistance
technique Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Vérification du logiciel actuel

Pour vérifier quelle version du logiciel Blackmagic Video Assist est installée sur votre ordinateur,
ouvrez la fenétre About Blackmagic Video Assist Setup.
= SurMac OS X, ouvrez le logiciel Blackmagic Video Assist Setup dans le dossier
Applications. Sélectionnez A propos de Blackmagic Video Assist dans le menu d’application
pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 7, ouvrez le logiciel Blackmagic Video Assist Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Assistance et sélectionnez A propos de Blackmagic Video
Assist pour connaitre le numéro de version.

= Sur Windows 8, ouvrez le logiciel Blackmagic Video Assist Setup dans le menu de
Démarrage. Cliquez sur le menu Assistance et sélectionnez A propos de Blackmagic Video
Assist pour connaitre le numéro de version.

Comment obtenir les dernieres mises a jour du logiciel

Apres avoir vérifié quelle version du logiciel Blackmagic Video Assist Setup est installée sur votre
ordinateur, veuillez vous rendre au centre de support technique Blackmagic Design a I'adresse
suivante www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s'il
est généralement conseillé d'installer les dernieres mises a jour, il est prudent d’éviter d’effectuer
ces mises a jour au milieu d'un projet important.
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée de un an a compter de la date d'achat. Si un produit s'avéere
défectueux pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer
le produit défectueux sans frais pour les pieces et la main-d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de
prendre les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur
a la responsabilité de s'occuper de 'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre
de service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. Il incombe au
consommateur de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes
autres charges relatives aux produits qui nous auront été retournés, et ce quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s’'appliquer a des défauts, pannes ou dommages
causés par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design
n’a en aucun cas I'obligation de fournir un service en vertu de la présente garantie : a) pour réparer
les dommages résultant de tentatives de réparations, d’installations ou tous services effectués par
du personnel non qualifié par Blackmagic Design, b) pour réparer tout dommage résultant d'une
utilisation inadéquate ou d'une connexion a du matériel incompatible, ¢) pour réparer tout dommage
ou dysfonctionnement causés par I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la
marque de Blackmagic Design, d) pour examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres
produits quand I'impact d’'une telle modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté
d’examiner ce produit. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU IMPLICITE.
BLACKMAGIC DESIGN ET SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE
IMPLICITE DE COMMERCIALISATION OU D'ADAPTATION DANS QUELQUE BUT QUE CE SOIT. LA
RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN POUR REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT
S'AVERANT DEFECTUEUX CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET
FOURNI AU CONSOMMATEUR POUR TOUT DOMMAGE INDIRECT, SPECIFIQUE, ACCIDENTEL OU
CONSECUTIF, PEU IMPORTE QUE BLACKMAGIC DESIGN OU SES REVENDEURS AIENT ETE
INFORMES OU SE SOIENT RENDU COMPTE AU PREALABLE DE L'EVENTUALITE DE CES
DOMMAGES. BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE
UTILISATION ILLICITE OU ABUSIVE DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC
DESIGN N'EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES RESULTANT DE L'UTILISATION DE CE
PRODUIT. LE CONSOMMATEUR MANIPULE CE PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées aux
Etats-Unis et dans d'autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des
sociétés respectives auxquelles ils sont associés.

Garantie 136



ANy -
S . agicdesign

W//f’

Installations- und Bedienungsanleitung

Blackmagic
Video Assist

September 2016

Deutsch



Willkommen!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines Blackmagic Video Assist entschieden haben!

Wir haben die Blackmagic Video Assist Produktfamilie unter grofker Begeisterung aus der
Taufe gehoben. Wir mochten Ihnen mit diesen Monitoren die perfekte Losung geben, mit jeder
Artvon Kamera besseres Video zu filmen. Der Blackmagic Video Assist vereint unsere beste
Monitoring- und Aufzeichnungstechnik fur die Bildkontrolle und professionelle Aufzeichnung
am Set in einem bedienfreundlichen, superkompakten Produkt.

Der Blackmagic Video Assist kann auf Ihre Kamera montiert oder mit ausgeklapptem Standfulé
aufeinem Tisch fur generelle Aufzeichnungs- und Monitoringzwecke eingesetzt werden. Somit
bietet er sich als Master-Rekorder fiir einen Live-Produktionsmischer an.

Der in den Blackmagic Video Assist verbaute 6G-SDI-Eingang gestattet das Monitoring von
Ultra HD. Das Blackmagic Video Assist 4K Modell zeichnet Ultra HD auf zwei SD-Karten auf
und kann so kontinuierlich aufnehmen. Uberdies fungiert er als leistungsfahiger Audiorekorder,
der Sie Analogaudio in die SDI- oder HDMI-Aufzeichnung mischen ldsst. Der Blackmagic Video
Assist ist ein sagenhaft vielseitiger Monitor mit Aufzeichnungsmaoglichkeit fir den Einsatz mit
jeder beliebigen Kamera und flr Projekte aller Art.

Diese Bedienungsanleitung gibt Ihnen alle Informationen, die Sie fiur die Inbetriebnahme lhres
Blackmagic Video Assist brauchen.

Bitte sehen Sie auf der Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de/support nach der
aktuellsten Auflage der Bedienungsanleitung und Aktualisierungen der Produktsoftware lhres
Blackmagic Video Assist. Halten Sie lhre Produktsoftware stets auf dem aktuellsten Stand
und sichern Sie sich so den Zugriff auf die neuesten Features. Bitte registrieren Sie beim
Herunterladen von Software Ihre Kontaktdaten, damit wir Sie Giber neue Versionen informieren
kénnen. Wir arbeiten standig an neuen Features und Verbesserungen und wiirden uns freuen,

von lhnen zu horen!

znda &

Grant Petty
CEQ, Blackmagic Design
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Erste Schritte

So einfach geht die Inbetriebnahme lhres Blackmagic Video Assist: Stromkabel einstecken,

Videoquelle anschlieken und eine SD-Karte einlegen.

Schlieken Sie das mitgelieferte Netzteil an die Strombuchse rechts an lhrem Blackmagic Video

Assist an, um den Monitor mit Strom zu versorgen.

Bei angeschlossener externer Stromquelle
kénnen Sie auch zwei Lithium-lonen-Akkus des
Typs LP-E6 aufladen, die Sie in die
Akku-Einschiibe 1und 2 an der Geraterlckseite
einlegen. So stecken Sie lhrem Blackmagic Video
Assist einen LP-E6-Akku auf: Dricken Sie den
Akku leicht an die obere Innenkante des
Einschubs und schieben Sie ihn am Geraterlcken
entlang nach unten, bis er in Position ist und
einrastet. Drucken Sie zur Entnahme des Akkus
auf die Entsperrtaste an der Gerateoberseite.
Né&heres zum Gebrauch des Akkus und zur
Ermittlung der verbleibenden Akkuleistung finden
Sie im Kapitel ,Einstellungen® in diesem
Handbuch.

In diesem Abschnitt erfahren Sie,
wie Sie lhren Video Assist zum
ersten Mal in Betrieb nehmen.
Folgende Punkte werden
erlautert.
Anschlieken an das Stromnetz
Anschlieken von Videogerédten
Anschlieken von Audiogeraten
Einlegen von SD-Karten

Schalten Sie Ihren Blackmagic Video Assist durch Driicken der Ein-/Austaste rechts am Monitor ein.

Halten Sie diese Taste gedrlckt, um ihn auszuschalten.
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Koppeln Sie den Monitor Uber
die +12V-Buchse an eine externe
Stromzufuhr Halten Sie die
Ein-/Austaste gedrtickt, um das
Gerét einzuschalten
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Der praktische Standfu® am Gerat ermdéglicht
es, den Monitor auf lhrem Tisch aufzustellen.
Heben Sie den Fuk am Rand an und klappen Sie
ihn vorsichtig in Position. Die Abbildungen auf
dieser Seite beziehen sich auf das Blackmagic
Video Assist 4K Modell
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Der Blackmagic Video Assist
verwendet gangige Akkus des
Typs LP-E6

Schlielken Sie als ndachstes Ihre SDI- oder HDMI-Videoquelle an den Mini-BNC, BNC- oder
HDMI-Eingang lhres Blackmagic Video Assist an. Das Geréat erkennt den SDI- bzw. HDMI-Eingang
automatisch und benutzt die Signale vom jeweils zuerst angeschlossenen Eingang. Adapterkabel
von Mini-BNC nach Standard-BNC kénnen Sie im Video-Fachhandel in Ihrer Néhe erwerben.
Mini-BNC-Verbinder sind auch unter der Bezeichnung DIN 1.0/2.3-Verbinder bekannt.
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Koppeln Sie lhre Videoquelle an den linksseitigen SDI- oder HDMI-Eingang. Ein HDMI-Fernseher
oder SDI-Monitor wird tiber den HDMI- bzw. SDI-Ausgang angeschlossen. Koppeln

Sie ein Headset an die Kopfhérerbuchse, damit Sie bei der Aufnahme und Wiedergabe

den Ton lhrer Clips anhdren konnen. Beim Blackmagic Video Assist 4K Modell kénnen Sie

Ihr Audio alternativ Uber den eingebauten unter dem LCD Lautsprecher anhéren.

(==)

Wenn Sie lhre Videoquelle anschlieken wird Audio gleich mit angeschlossen, da die Tonsignale in
das SDI- bzw. HDMI-Video eingebettet sind. In den Blackmagic Video Assist 4K sind Mini-XLR-
Buchsen eingebaut, an die Sie auch externe symmetrische Analogaudioquellen koppeln kénnen.

HINWEIS Beim Blackmagic Video Assist 4K lassen sich die AUDIO-Einstellungen
so einrichten, dass Sie analoge Audioinhalte auf beiden Kanalen 1und 2
aufzeichnen, oder alternativ einen Kanal fur analoges Audio und den anderen, je
nachdem in welchem Format lhre Videoquelle vorliegt, flr SDI oder HDMI-Audio
verwenden. Weitere Informationen tUber Analogaudio, und wie Sie
Pegeleinstellungen vornehmen, sind in der Rubrik ,Audioeinstellungen®im
Abschnitt ,Einstellungen® zu finden.

Erste Schritte
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Legen Sie eine kompatible SD-Karte ein, um mit Ihrem Video Assist aufzunehmen.

Fdr hochqualitative HD-Aufzeichnungen empfehlen wir Hochgeschwindigkeits-SD-Karten mit UHS-1.
Wenn Sie nur in Standard Definition oder bei geringeren Bit-Raten mit weniger hochwertiger
Kompression aufnehmen, geht dies ggf. auch mit langsameren Karten. Allgemein gilt: Je schneller
die Karte, desto besser.

Fir Aufzeichnungen von Ultra HD mit dem Blackmagic Video Assist 4K empfehlen wir
Hochgeschwindigkeits-SD-Karten des Typs UHS-II. Um in Ultra-HD-Formaten bis 2160p/30
aufzunehmen, mussen die Karten Schreibgeschwindigkeiten Uber 110 MB/s meistern. Das
Blackmagic Video Assist 4K Modell ist mit zwei SD-Kartenschachten ausgertstet. Sie kdnnen eine
Karte in einem der Schachte aufzeichnen. Oder schieben Sie flr kontinuierliche Aufzeichnungen
oder flinke Speichertragerwechsel zwei SD-Karten ein.

Vor Gebrauch missen Sie lhre SD-Karten entweder in HFS+ oder exFAT formatieren. Uber die
Speichereinstellungen (,Storage®) geht die Formatierung Ihrer Medien ganz einfach. Naheres finden
Sie im Abschnitt ,Einstellungen® in diesem Handbuch.

Sie haben auch die Mdglickeit, Ihre Karten mit einem Mac-OS-X- oder Windows-Computer zu
formatieren. Wer seine Medien auf einem Mac OS X benutzt, verwendet das Mac-Datentragerformat
HFS+. Wer unter Windows arbeitet, sollte das Windows-Datentragerformat exFAT verwenden.
Dieses Format kdnnen auch Mac-OS-X-Computer lesen.

So stecken Sie eine SD-Karte ein:
Fluchten Sie die Karte mit dem LC-Display und richten Sie sie mit den goldbeschichteten
Anschlissen auf den SD-Kartenschacht aus.

Schieben Sie die Karte vorsichtig in den Schacht, bis sie in der richtigen Position einrastet.

Geben Sie der Karte zur Entnahme einen leichten Schubs bis es klickt und sie entsperrt ist. Die Karte
rastet nun aus und kann am Rand ergriffen und aus dem Schacht entnommen werden.

Das war fur den Einstieg schon alles. Strom und Video sind angeschlossen, die SD-Karte ist
formatiert — nun kann aufgezeichnet werden!

Legen Sie eine in HFS+ oder exFAT formatierte SD-Karte mit UHS-II ein, um
aufzunehmen. Ihre SD-Karte ldsst sich mithilfe der Speichereinstellungen
(,Storage®) im Touchscreen-MenlU muhelos formatieren.

Aufzeichnen

Um sofort aufzuzeichnen, rufen Sie das Bildschirmmen( einfach mit einer Wischbewegung nach
oben oder unten auf. Tippen Sie dann am unteren Rand des LCD auf das kreisférmige
Aufnahme-Symbol. Bei laufender Aufzeichnung wird das Aufnahme-Symbol zu einem quadratischen
Stopp-Symbol. Tippen Sie auf das Stopp-Symbol, um die Aufnahme zu beenden.
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Bei der Aufzeichnung lauft der Timecode-Zahler in der Statusleiste standig mit und zeigt die Dauer lhres
Clips an. Wenn das Bildschirmdisplay verborgen ist, erscheint unten am LCD des Blackmagic Video
Assists eine kleine Aufnahmeanzeige. Sie bestétigt Ihnen auf einen Blick, dass die Aufzeichnung lauft.

Sie konnen lhre Clips mithilfe von Codecs wie Apple ProRes und Avid DNX in QuickTime-Dateien
aufzeichnen.

Alternativ geben Sie Ihrem Blackmagic Video Assist vor, die Aufnahme per Timecode oder per , Trigger
Recording” tiber SDI-Start/-Stopp auszuldsen. In diesen Modi wird der Start und Stopp der Aufnahme
durch die im eingehenden HD-SDI-oder HDMI-Signal enthaltenen Informationen ausgeldst.

Naheres Uber die Vorgabe eines Codecs lhrer Wahl oder wie Sie die Aufzeichnungsauslésung
(»Trigger Recording®) aktivieren, siehe Kapitel ,Einstellungen® in diesem Handbuch.

Starten Sie die Aufzeichnung, indem Sie auf dem Touchscreen nach oben
oder unten wischen, um das Bildschirmdisplay aufzurufen. Tippen Sie dann
auf das Aufnahme-Symbol. Ein erneutes Antippen stoppt die Aufnahme.

HINWEIS Vergewissern Sie sich bei der Aufzeichnung von einer HDMI- oder
SDI-Kamera, dass die Ausgabe sauber und frei von Overlays ist. Andernfalls
werden diese in der Videoausgabe Ihrer Kamera enthaltenen Einblendungen
zusammen mit dem Bild aufgezeichnet. Naheres entnehmen Sie bitte dem
nachstehenden Abschnitt ,Sauberes HDMI von DSLR-Kameras aufzeichnen®

Beim Blackmagic Video Assist 4K Modell kdnnen Sie den Aufnahmestart und -stopp mit einer
externen LANC-Steuerung aus der Ferne vorgeben. Stecken Sie die LANC-Steuerung einfach in die
2,5-mm-LANC-Buchse rechts am Gerét.

Das Blackmagic Video Assist 4K Modell verfligt tiber zwei SD-Kartenschachte und ermdglicht so
fortlaufende Aufzeichnungen. Fir die Aufzeichnung wichtiger Veranstaltungen, die
unterbrechungsfrei vonstatten gehen soll, schieben Sie einfach eine zweite formatierte SD-Karte in
den unbesetzten Schacht. Sobald die erste Karte voll ist, wechselt Ihr Blackmagic Video Assist 4K
automatisch zur zweiten Karte Uber. Bei diesem Vorgang werden keine Frames ausgelassen.
Beispiel: Endet das erste Aufzeichnungssegment auf Karte 1 bei 00:40:01:00, so geht die
Aufzeichnung auf der zweiten Karte bei 00:40:01:01 weiter.

Platzieren Sie beim Schnitt Ihrer Clips in der Timeline den zweiten Clip einfach ans Ende des ersten.
Die Aufzeichnung beider Clips wird dann abgespielt, als bestiinde sie aus einem kompletten Clip.

Aufzeichnen
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Bestlicken Sie beide SD-Schachte mit Karten, um im Nu Speichertrager zu wechseln. Soll die
Aufnahme in einem bestimmten Moment angehalten werden, stoppen Sie den Vorgang einfach,
geben Sie in den Speichereinstellungen ,Card 2“ vor und tippen Sie erneut auf das Aufnahmesymbol.

HINWEIS Um auf Ihrem Blackmagic Video Assist 4K unterbrechungslos
aufzuzeichnen oder Speicherkarten schnell auszuwechseln, sind Karten unbedingt
zu formatieren, bevor Sie mit lhrer Aufnahme beginnen.

Manche DSLRs nehmen kameraintern 8-Bit-Video auf, andere stellen saubere Videobilder Uiber
ihren HDMI-Ausgang bereit. Sie kdnnen die kamerainterne Kompression umgehen, indem Sie die
DSLR-Kamera tiber den HDMI-Ausgang an lhren Blackmagic Video Assist anschlieken und so mit
hochwertigen ProRes- oder Avid-DNX-Codecs in 10 Bit aufzunehmen. Manche DSLR-Kameras
kénnen Inhalte in 10 Bit 4:2:2 ausgeben. Diese sind qualitativ besser als kameraintern
aufgezeichnete, auf 8 Bit komprimierte Inhalte bei 4:2:0.

Viele DSLR-Kameras sind auf eine kurze Aufzeichnungsdauer beschrankt. Das externe Aufzeichnen
ist somit ein zusatzlicher Vorteil, mit dem Sie diese Einschrankungen umgehen. Besonders praktisch
ist dies bei der Aufnahme von Live-Events oder von Interviews fur Dokumentationen.

Um dieses Funktionsmerkmal optimal auszunutzen und saubere Bildsignale auszugeben, schalten Sie die
Overlay-Funktion Ihrer Kamera aus. Normalerweise erfolgt dies tiber die Einstellungen der HDMI-Ausgabe
Ihrer DSLR-Kamera. Geben Sie dort vor, dass keine Statusinformationen im Videosignal anzuzeigen sind.
Das ist wichtig, da in der HDMI-Ausgabe enthaltene und somit im Bild sichtbare Overlays
(Bildinformationen) auch in lhrem Video aufgenommen werden. Meistens wird das wohl unerwtinscht sein.

So vergewissern Sie sich, dass keine Overlays der DSLR-Kamera sichtbar sind:
Verbergen Sie das Bildschirmdisplay, indem Sie auf dem Touchscreen auf- oder abwarts
wischen. So kontrollieren Sie ausschlieflich das DSLR-Kamerabild. Beim Blackmagic Video
Assist 4K Modell funktioniert die Statusansicht oben am LCD unabhangig und separat vom
Bild. Dies gestattet Ihnen, das gesamte einblendungsfreie Bild zu kontrollieren, gleichzeitig
jedoch die Statusanzeige im Blick zu behalten.

Priufen Sie bei verborgenem Bildschirmdisplay sorgféltig, dass in der Videoausgabe lhrer DSLR-
Kamera aulker dem sauberen Videobild keinerlei weitere Informationen sichtbar sind. Sind auf dem
LCD lhres Blackmagic Video Assist Kamera-Overlays zu sehen, so schalten Sie in den Einstellungen
fur die HDMI-Ausgabe oder fiir das AnzeigemenU Ihrer Kamera die HDMI-Overlays aus.

Jetzt Iasst Sie die saubere HDMI-Signalausgabe von Ihrer Kamera hochwertigeres Video aufzeichnen!

Wiedergabe

Die Benutzung der Playback-Funktionen ist einfach. Rufen Sie das Bildschirm-Display durch Auf- oder
Abwartswischen auf dem Touchscreen auf und tippen Sie dann unten am LCD die Transport-Symbole an.

@ Tippen Sie das Wiedergabe-Symbol an, um lhre Clips abzuspielen.

@ Tippen Sie das Pausen-Symbol an, um die Wiedergabe an einem bestimmten Videoframe
einzufrieren. Tippen Sie das Symbol erneut an, um die Wiedergabe fortzusetzen.

@ Tippen Sie die Vor- oder Riicklauf-Symbole mehrmals an, um wiederholt vor- oder
riickwarts durch lhre Clips zu springen. Tippen Sie das Ricklauf-Symbol einmal an, um
@ den aktuellen Clip erneut zu starten.

Wahrend der Wiedergabe ldsst sich Ihr Clip per Scrubbing vor- und zurtickspulen, indem Sie den
Scrubbing-Schieberegler nach links oder rechts ziehen. Tippen Sie das LCD an, um den

Schieberegler anzuzeigen oder zu verbergen.
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Tippen Sie das Loop-Symbol auf lhrem Blackmagic Video Assist an, um den aktuellen
Clip in einer Endlosschleife wiederzugeben.

Tippen Sie das Symbol erneut an, um all lhre aufgezeichneten Clips in einer
Endlosschleife wiederzugeben.

Ein drittes Antippen schaltet die Loop-Wiedergabe aus.

®@ ® @

Ziehen Sie den Scrubbing-Schieberegler vor oder zurtick, um
Ihren Clip durchzusehen. Im Wiedergabebetrieb erscheint oben
links am Bildschirmrand ein kleines Infofeld. Dort werden die
Anzahl der auf Ihrer SD-Karte aufgezeichneten Clips, der aktuell
abgespielte Clip und die Dauer des Clips angezeigt.

Einstellungen

In Ihren Blackmagic Video Assist ist ein Touchscreen eingebaut. Uber diesen Touchscreen kann
man Video und Audio kontrollieren und Einstellungen &ndern.

Die meisten Einstellungen kénnen Sie durch Antippen der Symbole auf der Statusleiste oben am
LCD andern. Um Audioeinstellungen wie die Pegelaussteuerung oder Lautstarke der Lautsprecher
zu dndern, rufen Sie durch eine Auf- oder Abwértswischgeste die Bildschirm-Messanzeigen auf.
Tippen Sie dann auf die Audio-Pegelmeter.

Tippen Sie auf eine Stelle aukerhalb des Einstellungsfelds, um das Einstellungsfenster zu verbergen.
Flhren Sie eine Wischgeste nach links oder rechts aus oder tippen Sie beim Blackmagic Video
Assist 4K auf das Zurlick-Symbol, um die Speichereinstellungen zu verbergen.

So dndern Sie Einstellungen:
Tippen Sie auf die zu &ndernde Einstellung in der Statusleiste oder in den Bildschirm-
Messanzeigen. Um bspw. den Codec fiir Ihre Aufzeichnung einzustellen, 6ffnen Sie die
Codec-Einstellungen, indem Sie die Codec-Anzeige am oberen Bildschirmrand antippen.
Tippen Sie zum Anpassen der Audiopegel einfach die Audio-Pegelmeter an.

Im gewdhlten Einstellungs-Display tippen Sie Meni-Taste, Pfeil- oder Schiebereglersymbole
an, um verfiigbare Einstellungen zu selektieren. Tippen Sie auf eine Stelle aukerhalb des
Einstellungsfelds, um das Display zu schlieen.

Einstellungen
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Overlays

Tippen Sie das Overlays-Symbol an, um folgende Funktionen bzw. Modi zu 6ffnen:
Zebra, Focus Peaking, Hilfslinien und Rastereinstellungen. Uber diese Einstellungen
werden auf dem LCD Overlays angezeigt, die Ihnen bei angeschlossener Kamera die
Belichtung, Fokussierung, Komposition und Bildausschnittswahl erleichtern.

Die Overlays-Funktion sind in den SDI- bzw. HDMI-Ausgaben nicht sichtbar.

Zebra

Die Zebra-Funktion hilft die Belichtung zu optimieren. Entsprechend werden jene Abschnitte in
Ihrem Video, die das vorgegebene Zebra-Level Uberschreiten, mit diagonalen Linien versehen.
Wenn Sie im Zebra-Modus etwa 100 % vorgeben, wissen Sie, dass alle Zebra-schraffierten
Abschnitte Ihres Bildes abgeschnitten werden. Wenn Sie im Zebra-Modus 90 % vorgeben, kénnen
Sie sich darauf verlassen, dass Sie fur die Belichtung gentigend Reserve haben, um die Highlights in
Ihrer Aufnahme zu schitzen.

Mit dem Zebra-Modus lassen sich jene Bereiche lhrer Aufnahme
hervorheben, die bestimmte Videopegel in der Wellenformdarstellung
reprasentieren. Wenn Sie bspw. die Zebra-Funktion auf 50 % einstellen, kbnnen
Sie in lhrer Aufnahme optisch jene Bereiche erkennen, die in lhrem Wellenform-
Scope ebenfalls etwa 50 % betragen.

Schalten Sie den Zebra-Modus ein und geben Sie die gewlnschte Stufe vor, indem Sie die Links-
und Rechtspfeile in den Zebra-Einstellungen antippen.

»Focus Peaking® und ,Focus Assist“

Die Einstellungen ,Focus Peaking“ und ,Focus Assist” sind hochst effektive Hilfsmittel zum
schnellen Fokussieren lhrer Bilder. Focus Peaking versieht die scharfsten Bereiche des Bildes mit
Kantenlinien. Uber die Empfindlichkeitseinstellungen bestimmen Sie, wie ausgepragt diese Linien
dargestellt werden. Beim Blackmagic Video Assist 4K kdnnen Sie auch die Farbe der
Kantenlinien vorgeben.

Tippen Sie auf die Pfeile oder ziehen Sie den Schieberegler nach links oder rechts, um die
Kantenlinien zu aktivieren und die Empfindlichkeitseinstellungen zu andern. Es gibt die
Empfindlichkeitsstufen ,Low* (Niedrig), ,Medium® (Mittel) und ,High* (Hoch). Falls die Linien in
detailreichen, hochkontrastigen Bildern zu stark ablenken, geben Sie in diesen Situationen ,Low*
oder ,Medium® vor. Alternativ konnen Sie fur Aufnahmen mit geringerem Kontrast und weniger
Details die Linien verstarken, um sie besser zu sehen.

Kantenlinien sind sehr praktisch. Manchmal sind diese Linien derart ausgeprégt, dass Sie die Tiefe
Ihrer Brennebene priifen kénnen. Beobachten Sie zudem, wie sich diese Ebene beim Drehen des
Fokusrings tiefer in Ihre Aufnahme hinein oder aus ihr heraus verlagert!

»Guides*

Die Bildrandmarkierungs-Feature ,Guides” stellt Overlays gemaf der Seitenverhaltnisse fur diverse
Film-, TV- und Online-Normen bereit. Tippen Sie auf den Menu-Button ,Guides® und wahlen oder
deaktivieren Sie die gewlinschte Markierung durch Antippen der Links- und Rechtspfeile oder
indem Sie den Schieberegler nach links oder rechts ziehen.

In ,Guides" stehen Ihnen folgende Bildrandmarkierungen zur Wahl:

HDTV

Zeigt Action- und Titel-sichere Bereiche |hres Bildes innerhalb eines 1.78:1- Seitenverhaltnisses an,
das mit dem 16:9-Format von HD-Fernseh- und Computer-Bildschirmen kompatibel ist.

4:3
Zeigt das mit SD-Fernsehbildschirmen kompatible 4:3-Seitenverhaltnis an und hilft zudem bei der
Kadrierung mit 2x anamorphotischen Adaptern.

Einstellungen
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2.40:1, 2.39:1und 2.35:1

Zeigt das Breitbild-Seitenverhaltnis an, das kompatibel mit anamorphotischer oder konstrastarmer
filmischer Breitbild-Darstellung ist. Die drei Breitbild-Einstellungen weichen leicht voneinander ab,
was auf wechselnde Film-Standards im Laufe der Zeit zuriickzufiihren ist. 2.39:1ist einer der
heutzutage am haufigsten verwendeten Standards.

1.85:1

Zeigt ein weiteres gangiges kontrastarmes Seitenverhaltnis fur Breitbildschirme an. Dieses
Verhdltnis ist etwas breiter als HDTV, aber schmaler als 2.39:1.

,»,Grid“ (Raster)

Die Funktion ,Grid“ zeigt ein Raster mit zwei vertikalen und horizontalen Linien dar, die das Bild in
beiden Richtungen in Drittel unterteilen. Tippen Sie auf ,On*, um das Drittel-Overlay anzuzeigen
oder auf ,,Off*, um es zu verbergen.

Mit dem Drittel-Prinzip lassen sich Shots sehr effektiv komponieren. Zum Beispiel erwartet das
menschliche Auge in der Regel, dass sich die Action im Schnittpunktbereich dieser Linien abspielt.
Deshalb platziert man dort gerne Dinge, auf die aufmerksam gemacht werden soll.

Die Augenpartie eines Schauspielers wird oftmals im oberen Drittel des
Bildschirms positioniert. Bei der Kadrierung hilft Ihnnen hier die Markierung des
horizontalen oberen Drittels des Bildes. Uberdies dienen Drittel zum Erhalt einer
konsistenten Kadrierung von einem Shot zum néchsten.

Bildrandmarkierungen mit einem Verhaltnis von 2.39:1 eignen
sich fur die Auswahl eines Bildausschnitts, der gangigen
konstrastarmen filmischen Breitbild-Formaten entspricht.

»False Color*

Beim Blackmagic Video Assist 4K blendet die Falschfarbenfunktion ,False Color* Farb-Overlays auf
Ihrem Bild ein, die die Belichtungswerte reprasentieren. Die Farbwerte entsprechen den optimalen
Belichtungseinstellungen, bspw. pink fur helle Hautténe und griin fir 38,4 % Mittelgrau. Falschfarben
sind aukerdem hilfreich, um zu erkennen, ob Schatten oder Lichter abgeschnitten oder beinahe
abgeschnitten werden.

Dank einer Reihe unterschiedlicher Tonwerte, die zeitgleich auf dem LCD angezeigt werden,
bekommen Sie einen besseren Uberblick iiber Ihre Belichtungseinstellungen, damit Sie die
Beleuchtung am Set anpassen oder etwaige Anderungen vornehmen kénnen.

Die nachfolgende Grafik zeigt, welchen tonalen Werten die Farben entsprechen.
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Beim Blackmagic Video Assist HD wird die Auflosungseinstellung auf dem Touchscreen als ,Res®
(Resolution) angezeigt und gibt die Auflosung Ihres angeschlossenen Eingabeformats an. Zum
Beispiel 2160p, 1080p, 1080i, 720p etc. Der Indikator ,Frames per Second*” zeigt die

Bildwechselfrequenz des eingehenden Videos an.

Beim Blackmagic Video Assist 4K wird die Auflésung und die Bildwechselfrequenz in der
Statusleiste im Bereich ,Format” angezeigt. Z. B. 2160p/29,97; 2160p/25; 1080p/59,94 etc.

Folgende Videoeingabe- und -ausgabeformate werden unterstiitzt:

Unterstiitzte Eingabe- und Ausgabeformate

6G-SDI-Eingang und -Ausgang
525i/59,94 NTSC; 625i/50 PAL

720p/50; 720p/59,94; 720p/60
1080PsF/23,98; 1080PsF/24

1080i/50; 1080i/59,94; 1080i/60

1080p/23,98; 1080p/24; 1080p/25; 1080p/29,97; 1080p/30; 1080p/50; 1080p/59,94; 1080p/60

2160p/23,98; 2160p/24; 2160p/25; 2160p/29,97; 2160p/30

HDMI-Eingang und -Ausgang
525i/59,94 NTSC; 625i/50 PAL
720p/50; 720p/59,94; 720p/60

1080i/50; 1080i/59,94; 1080i/60

1080p/23,98; 1080p/24; 1080p/25; 1080p/29,97; 1080p/30; 1080p/50; 1080p/59,94; 1080p/60

2160p/23,98; 2160p/24; 2160p/25; 2160p/29,97; 2160p/30 (Blackmagic Video Assist 4K)

~Frames per Second*

Beim Blackmagic Video Assist HD blendet diese Einstellung die Aufnahme- und
Wiedergabegeschwindigkeit fir Ihr eingehendes Videoformat in Bildern pro Sekunde ein.

,Codec*

Tippen Sie die ,Codec*-Anzeige an, um entsprechende Einstellungsoptionen zu 6ffnen. Tippen Sie
dann auf die Pfeilsymbole oder den Schieberegler, um Ihre Auswahl zu treffen. Welche Codecs
verfigbar sind, hangt vom verwendeten Modell ab. Ein Beispiel: Beide Modelle kdnnen HD-Video
mit Apple ProRes und Avid DNxHD aufzeichnen, jedoch kénnen Sie beim Blackmagic Video Assist
4K zusatzlich zwischen verschiedenen DNx-Codecs und Bitraten wahlen. Dazu zahlt auch DNxHR fur

Aufzeichnungen in Ultra HD.

ProRes-Codecs werden als QuickTime-Dateien gespeichert. DNx-Dateien kdnnen als QuickTime
oder natives MXF gespeichert werden. In der nachstehenden Tabelle finden Sie nahere

Informationen zu den Codec-Optionen.
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Unterstiitzte Codecs

Blackmagic Video Assist

Alle Clips werden als

QuickTime-Dateien aufgezeichnet

Codecs
ProRes 422 HQ
ProRes 422
ProRes 422 LT
ProRes Proxy

DNxHD (DNxHD 220x)

,limecode*

Bittiefe

Blackmagic Video Assist 4K

Clips werden generell als QuickTime-Dateien
aufgezeichnet. Ausnahmen sind DNx- und MXF-
Dateien, deren Codecname das Kiirzel MXF enthélt

Codecs

ProRes 422 HQ
ProRes 422
ProRes 422 LT
ProRes Proxy
DNxHD 220x
DNxHD145
DNxHD 45
DNxHR LB
DNxHR SQ
DNxHR HQX
DNxHD 45 MXF
DNxHD 145 MXF
DNxHD 220x MXF
DNxHR LB MXF
DNxHR SQ MXF

DNxHR HQX MXF

Bittiefe
10
10
10
10

10

10

Der Timecode-Zahler blendet die Dauer lhres Clips in Stunden:Minuten:Sekunden:Frames ein.

~lrigger Rec*

Tippen Sie auf den Button ,Trigger Rec®, um die Auslosung der Aufzeichnung per aktiviertem
Timecode (,T/C Run®) oder eingehendem ,,SDI/HDMI* vorzugeben. So starten oder stoppen Sie eine
Aufzeichnung, die durch Uber den SDI- oder HDMI-Eingang empfangene Signale ausgelost wurde.

Um die Trigger-Aufzeichnung zu deaktivieren, wahlen Sie ,Never® (Nie).

,»1/C Run*

Wenn ,T/C Run® (Timecode-aktiviert) ausgewahlt ist, beginnt Ihr Blackmagic Video Assist mit der
Aufnahme, sobald er laufenden Timecode in lhrer SDI- oder HDMI-Quelle erkennt. Wenn der Timecode
stoppt, wird auch die Aufnahme abgebrochen. Eine niitzliche Funktion flr angeschlossene Kameras, die
keine Aufnahmeausldsung tber SDI-Start/Stopp unterstltzen. Ggf. missen Sie in den Timecode-
Einstellungen Ihrer Kamera die Option ,Record Run“ (aufnahmeaktiviert) vorgeben, damit der Timecode
nur dann l&uft, wenn lhre Kamera tatsédchlich aufzeichnet. Sind an Ihrer Kamera andere Timecode-
Einstellungen vorgegeben, bspw. ,Time of the Day Timecode® (Tageszeiten-Timecode), so lauft der
Timecode fortwahrend und |6st die Aufzeichnung auf lhrem Blackmagic Video Assist kontinuierlich aus.
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SDI/HDMI

@

»SDI/HDMI*

Diese Einstellung gibt Inrem Blackmagic Video Assist vor, die Aufzeichnung zu starten bzw. zu
stoppen, wenn die Aufnahmestart- und -stopptaste an lhrer Kamera betétigt wird. Fir den Start/
Stopp der Trigger-Aufzeichnung durch ,SDI/HDMI* muss Ihre Kamera die Aufzeichnung per
Auslosung Uber HD-SDI bzw. HDMI unterstiitzen. Kameras mit Trigger-Aufzeichnungsfunktion bieten
ggf. Mentoptionen wie ,Trigger REC*, ,HD-SDI Remote I/F*“ oder ,SDI Remote Start/Stop Trigger®.

,Source”

Zeigt die angeschlossene SDI- oder HDMI-Eingabequelle an. Das Geréat benutzt die zuerst
angeschlossene Quelle. Falls eine weitere Quelle angeschlossen ist, greift Ihr Blackmagic Video
Assist bei kurzzeitigem Signalausfall der urspriinglichen Quelle auf die andere zu. Das ist nitzlich,
wenn fir Redundanzzwecke ein Back-up-Signal laufen soll.

,Card“

Zeigt den Status der in den Speichereinstellungen aktuell ausgewahlten SD-Karte an.

Das Blackmagic Video Assist 4K Modell verfligt Gber zwei SD-Kartenschachte. So geben Sie die zu
bespielende Karte vor:

Offnen Sie die STORAGE-Einstellungen (Speicher), indem Sie auf den ,Card“-Button tippen
oder auf dem Touchscreen nach links oder rechts wischen.

Tippen Sie im STORAGE-Mentu einfach auf den Button ,CARD 1 oben links auf dem
Touchscreen.

Alternativ formatieren Sie lhre Karten tber die Speichereinstellungen, indem Sie auf den
.Format Card“-Button unter den Angaben flr die jeweilige Karten tippen.

Die nachstehend aufgelisteten Meldungen werden ggf. unter dem Kartenstatus angezeigt: Es gibt
folgende Statusmeldungen:
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»Loading“
Beim Einlegen einer SD-Karte wird die Meldung ,Loading” (Ladt) angezeigt. Dies bedeutet,
dass lhre Karte Uberprift wird.

»Ready“
Sobald eine formatierte SD-Karte Uberprift ist, wird der Status ,Ready” angezeigt. Die Karte
ist nun bereit fur die Aufzeichnung.

»Format*

Muss Ihre SD-Karte initialisiert werden, fordert die nun erscheinende Meldung ,,Format® Sie
auf, die Karte zu formatieren. Tippen Sie auf ,Card® oder wischen Sie auf dem Touchscreen
nach links oder rechts, um die STORAGE-Einstellungen (Speicher) zu 6ffnen. Dort kdnnen
Sie die Karte formatieren. Naheres zur Formatierung von SD-Karten finden Sie unter ,Infos
zu SD-Karten®.

»No card“
Diese Meldung besagt, dass sich keine SD-Karte im ausgewéhlten Kartenschacht lhres
Blackmagic Video Assist befindet.

»Card full®
Ungeféhr drei Minuten ehe die Speicherkapazitat voll ausgeschopft ist und die
Aufzeichnung stoppt, beginnt die Meldung ,Card Full“ zu blinken.

Wenn lhre Karte voll ist, wird die Meldung durchgehend rot und die Aufzeichnung stoppt.
Ihr Blackmagic Video Assist speichert dann die letzte aufgezeichnete Datei ab.

Wenn im Kartenschacht 2 des Blackmagic Video Assist 4K eine formatierte Karte liegt,
schaltet das Geréat automatisch auf Schacht 2 Giber und zeichnet auf der zweiten Karte
weiter auf.

»Record Time Remaining“
Im Wiedergabemodus zeigt diese Statusmeldung die auf Ihrer SD-Karte verbleibende
Aufzeichnungsdauer an.

Akkustandsanzeige

Gibt Aufschluss tber den aktuellen Akkustand. Tippen Sie auf das Batteriesymbol, dann erscheint
eine vergroferte Ansicht mit praziseren Informationen tber den Ladezustand lhrer Akkus.

Ilhr Blackmagic Video Assist speist sich bei Betrieb zunachst aus dem Akku mit dem geringeren
Ladezustand und wechselt unterbrechungsfrei zum anderen Akku tber, sobald der erste leer ist.
Wahrend des Ladevorgangs werden beide Akkus gleichzeitig geladen. Bei ausgeschaltetem Gerat
dauert ein kompletter Ladevorgang je nach Akkutyp und -zustand rund drei Stunden.

Mit zwei voll geladenen Akkus des Typs Canon LP-E6 kann der Blackmagic Video Assist ca. 180
Minuten lang aufzeichnen. Das Blackmagic Video Assist 4K Modell bietet mit zwei voll geladenen
Canon LP-E6-Akkus eine Aufzeichnungsdauer von ca. 80 Minuten.

Einstellungen

151



,<Zoom*

Die Zoom-Funktion lasst Sie in Ihr Bild hereinzoomen, um bei angeschlossener Kamera sorgféltig die
Scharfstellung zu prifen, oder um Feinheiten in Ihrem Videobild zu betrachten. Die Zoom-Funktion
kann bei der Bildausschnittswahl einer Aufnahme vor der Aufzeichnung oder bei der Wiedergabe
verwendet werden. Wahrend der Clip-Aufzeichnung wird sie jedoch deaktivert.

Tippen Sie zum Einschalten der Zoom-Funktion einfach auf das Zoom-Symbol unter der
Akkustandsanzeige. Um das Zoom auszuschalten, tippen Sie das Symbol erneut an. Die
Zoom-Funktion dient zum Monitoring von Ultra-HD- oder HD-Video.

Lautsprecherlautstarke

Rufen Sie zum Justieren der Lautstarke des in den Blackmagic Video Assist 4K eingebauten
Lautsprechers zunachst mit einer Auf- oder Abwartswischgeste auf dem LCD die Bildschirm-
Messanzeigen ab. Tippen Sie dann auf die Audio-Pegelmeter, um die Einstellungen fir die
Lautstarke und die Analog-Audiopegel zu 6ffnen. Verschieben Sie den Lautstarke-Regler, um die
Lautstarke zu erhdhen bzw. zu reduzieren.

Um bei Anschluss eines Mikrofons eine akustische Rickkopplung zu
vermeiden, aktiviert sich der Lautsprecher nur wahrend der Wiedergabe. Wenn Ihr
Blackmagic Video Assist 4K aufzeichnet oder Videoeingaben kontrolliert, schaltet
er sich aus.

Kopfhorerlautstarke

Um die Kopfhorerlautstérke (,Headset Volume®) zu verstellen, tippen Sie einfach auf die
Audio-Pegelmeter unten rechts im Status-Display. Sobald ein Kopfhorer an das Blackmagic Video
Assist 4K Modell angeschlossen wird, wechselt die Einstellung fiir die Lautsprecherlautstarke sofort
auf ,Headphones®. Verfahren Sie zum Einstellen der Kopfhorerlautstérke genauso wie bei der
Lautsprecherlautstéarke.

Analog-Audiopegel

Beim Blackmagic Video Assist 4K lassen sich die Analog-Audiopegel an den XLR-Buchsen durch
Bewegen der Schieberegler fur den jeweiligen Eingang justieren. Der anpassbare Bereich beider
Eingénge liegt zwischen +10 dB — +65 dB.
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Setzen Sie die Schieberegler beider Eingange fur optimale Tonaufzeichnungen ohne
Ubersteuerung so, dass die Audio-Pegelmeter der XLR-Buchsen nicht aukerhalb des Bereichs
von -12 — -6 ausschlagen.

Naheres siehe Abschnitt ,Monitoring mit Bildschirm-Messwertanzeigen®.

Wischen Sie auf dem Touchscreen nach links oder rechts, um zusétzliche Einstellungen und
Informationen zu 6ffnen. Hier kdnnen Sie die Speicherinformationen Ihrer SD-Karte tUberprifen, lhre
Karte formatieren, Monitor- und Display-Einstellungen anpassen sowie Datum und Uhrzeit vorgeben.
Beim Modell Blackmagic Video Assist 4K werden hier Uberdies die Audioeinstellungen justiert.
Wischen Sie nach rechts oder links, um die Einstellungen zu verbergen und zum Videobild
zurlckzukehren. Alternativ konnen Sie auch auf das Zurlck-Symbol in der linken unteren Ecke des
Blackmagic Video Assist 4K tippen.

STORAGE-Einstellungen

Prifen Sie unter STORAGE (Speichereinstellungen) die Kapazitat Ihrer eingeschobenen SD-Karte,
den Formattyp wie HFS+ oder exFAT sowie den verbleibenden Speicherplatz. Sie kbnnen mit dem
Blackmagic Video Assist Ihre Karten auch direkt formatieren. Ndheres zur Formatierung von
SD-Karten siehe ,Infos zu SD-Karten®.

STORAGE

MONITOR-Einstellungen

Beim Blackmagic Video Assist 4K konnen Sie zwischen zwei unterschiedlichen Fokussierhilfe-Tools
wiahlen und deren Einstellungen anpassen. Andern Sie dort aukerdem die Rotation lhres Displays
entsprechend der Ausrichtung des Gerats.

»Focus Assist”

Wahlen Sie ,Lines®, um farbige Linien um scharfgestellte Bereiche lhres Bildes herum
anzuzeigen. Bei ,Peaking“ werden Uberzogene Schéarfedetails um die fokussierten Bereiche
in lhrem Bild herum eingeblendet.
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,Focus Color*
Hier konnen Sie die Farbe der Linien einstellen. Zur Wahl stehen Grln, Rot, Blau oder Weil.

»Auto Rotate”
Wenn Sie die automatische Display-Rotation deaktivieren mochten, wahlen Sie ,None*. Das
Display verbleibt nun in der derzeitigen Position, auch wenn Sie es herumdrehen.

Eine weitere Einstellung dreht das Display um 180 °. Die Anzeige verbleibt hierbei in der
Kopfluber-Position. Das ist praktisch, wenn das Gerat verkehrt herum an einem Kamerarig
befestigt ist.

Um die automatische Display-Rotation zu aktivieren, wahlen Sie ,Auto®.

MONITOR

Beim Blackmagic Video Assist 4K konnen Sie die Farbe fir Focus
Assist auf Griin, Rot, Blau oder Weif einstellen

DISPLAY-Einstellungen

Tippen Sie auf den DISPLAY-Button, um zu den Displayeinstellungen zu gelangen. Hier stellen Sie
mihelos Helligkeit, Kontrast und Aufldsung lhres LCD ein. Tippen Sie auf die anzupassende
Einstellung und schieben Sie den Regler nach rechts oder links.

»Brightness*

Passt die Helligkeit (,Brightness®) lhres LCDs an. Beispiel: Erhohen Sie bei grellem Licht im
Freien die Helligkeit des Displays, um es besser sichtbar zu machen.

»Contrast®

Vergrofkert oder verringert den Unterschied zwischen hellen und dunklen Bildbereichen.
Ein hoher Kontrast kann einem Bild Tiefe verleihen und Details hervorheben. Ein geringer
Kontrast hingegen kann ein Bild weicher und flacher erscheinen lassen.

DISPLAY
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»Saturation®
Intensiviert oder reduziert die Sattigung der in Ihrem Bild dargestellten Farben.

Die Einstellungen bleiben auch nach Ausschalten des Geréts erhalten. An dieser Stelle sei zudem
erwahnt, dass an diesen Einstellungen vorgenommene Anderungen sich wohl auf das auf dem LCD
angezeigte Bild, jedoch nicht auf das aufgenommene Video auswirken.

Audio-Einstellungen

Das Blackmagic Video Assist 4K Modell ist zugleich ein leistungsféhiger Audiorekorder. Jede
XLR-Buchse bietet separate Einstellungen wie:

»XLR Line“, ,XLR Mic* oder ,Video* — Vergewissern Sie sich, wenn Sie andere
professionelle Audiogeréte als Mikrofone an die analogen XLR-Buchsen anschlieften, dass
der Aufzeichnungspegel ,XLR Line“ eingestellt ist. Die meisten professionellen Audiogerate
geben Leitungspegel-Audio (,Line“) mit einem im Vergleich zum Mikrofonpegel (,Mic®)
starkeren Signal aus.

Fdr an die XLR-Eingdnge angeschlossene Mikrofone geben Sie hingegen den ,XLR Mic*
Pegel fur den jeweiligen Eingang vor. Dies begriindet sich in der geringeren Starke der von
Mikrofonen ausgegebenen Signale im Vergleich zu Geraten mit Leitungspegelausgaben.
Mit dieser Einstellung verstarkt Ihr Blackmagic Video Assist 4K das Signal und optimiert so
den Aufzeichnungspegel.

Geben Sie ,Video" vor, wenn die XLR-Analogeingdnge umgangen und die in die SDI- oder
HDMI-Kanéale 1und 2 eingebetteten Signale von lhrem Quellvideo erhalten bleiben sollen.

HINWEIS Der Blackmagic Video Assist 4K merkt sich lhre Einstellungen
und Ubernimmt diese nach kurzen Unterbrechungen der Stromzufuhr
wieder. lhre AUDIO-Einstellungen missen zurlickgesetzt werden, wenn
Ihre Anschlisse verandert wurden.

»XLR Padding“ — Setzen Sie beim Filmen in Umgebungen mit starken Nebengerduschen
oder unvorhersehbaren lauten Gerduschen die XLR-Padding-Funktion auf ,On“ (Aktiviert).
Dies bewirkt ein geringflgiges Senken Ihrer Audiopegel und gibt Ihnen einen etwas
erweiterten Pegelbereich, was Ubersteuerungen vermeiden hilft. Stellen Sie diese Funktion
beim Filmen bei normaler Gerduschkulisse auf ,,Off* (Ausgeschaltet).

»Phantom Power“ — Angeschlossene Mikrofone ohne eigene Stromversorgung lassen
sich Uber die XLR-Buchse phantomspeisen. Setzen Sie die Einstellung einfach auf ,On*
(Aktiviert).

HINWEIS ,Phantom Power® (Phantomspeisung) muss ausgeschaltet werden
(,Off), wenn Sie akkubetriebene Mikrofone verwenden, da diese
beschadigt werden kdnnen, wenn sie parallel zur Phantomspeisung
betrieben werden.

SETUP-Einstellungen

In SETUP (Konfiguration) kénnen Sie Uhrzeit und Datum der internen Uhr lhres Blackmagic Video
Assist einstellen. Hier werden lhnen auch die Geratebezeichnung, Sprache und Version der aktuell
im Gerat installierten Produktsoftware angezeigt.

Einstellen von Datum und Uhrzeit

Halten Sie die Datums- und Uhrzeiteinstellungen auf dem aktuellsten Stand, um nachzuvollziehen,
an welchem Datum und zu welcher Zeit ein Clip aufgenommen wurde.
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So stellen Sie Datum und Uhrzeit ein:
Tippen Sie auf das Stift-Symbol, um die Einstellungen aufzurufen.

Tippen Sie auf die Pfeil-Buttons fiir Tag, Monat, Jahr oder Zeit, um eine Einstellung zu
modifizieren.

Tippen Sie auf ,Save*, um die Anderung zu bestatigen.

English

Der Blackmagic Video Assist bietet Ihnen niitzliche Scopes wie bspw. ein Histogramm zur
Uberpriifung des Belichtungs- und Luminanzspektrums von Kameras sowie Aussteuerungsmesser,
mit denen Sie die Pegel der Audioquelle kontrollieren kénnen.

Histogramm

Das Histogramm zeigt die Leuchtdichteverteilung in Inrem Video an. Auf dem Display wird reines
Schwarz nahe des linken Rands und reines Weifs nahe des rechten Rands angezeigt. Solange sich das
Videosignal nicht an den Kanten staucht, wissen Sie, dass Schatten und Lichter nicht abgeschnitten
werden. Das bedeutet, dass die Details in der Tonwertspanne lhres Videos erhalten bleiben.

I O |

firrinennennl
I

i

Audiopegelmeter

Das Audiopegelmeter-Display zeigt die Audiopegel flir Kanale 1 und 2 der Eingabequelle an. Das
Tonpegel-Display ist in dBFS kalibriert und verfugt Uber Peak-Indikatoren mit Haltefunktion (,Peak
Hold“), die nach der Ubersteuerung kurzfristig sichtbar bleiben. Dies zeigt hnen erreichte
Hochstpegel deutlich an. Um eine optimale Tonqualitat zu erzielen, sollten die Pegel Ihrer Quelle
niemals tber O dBFS hinausgehen. Wenn Ihr Ton O dBFS Uberschreitet, leuchten die Peak-Hold-
Indikatoren auf und zeigen uUbersteuertes Audio an.
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Tippen Sie auf dem Blackmagic Video Assist 4K das Audiopegelmeter-Display an, um die
Schieberegler fiir analoge Audiopegel einzublenden. Ziehen Sie die Schieberegler nach
links oder rechts, um die Audiopegel flir einzelne Kanédle anzuheben oder zu senken

Passen Sie die analogen Audiopegel auf lhrem Blackmagic Video Assist 4K an, indem Sie die
Audiopegelmeter antippen und anschliekend die Schieberegler fur einzelne Kanale nach links oder
rechts ziehen.

HINWEIS Um Audioinhalte aufzuzeichnen, die an die XLR-Anschliisse |hres
Blackmagic Video Assist 4K gekoppelt sind, geben Sie in den AUDIO-Einstellungen
JXLR Line“ oder ,XLR Mic* vor.

Infos zu SD-Karten

Es ist wichtig, fur die Aufzeichnung in Ultra HD und HD schnelle UHS-II-SD-Karten zu verwenden.
Wenn Sie ausschlieBlich in HD aufzeichnen, eignen sich auch UHS-1-Karten. Diese fur hohe
Datenraten konzipierten Karten unterstitzen grékere Speicherkapazitaten.

Verwenden Sie fir Ultra-HD-Aufzeichnungen mit dem Blackmagic Video Assist 4K Modell die
schnellsten auf dem Markt erhaltlichen UHS-II-Karten. Die Tabelle unten fiihrt die aktuellsten
kompatiblen SD-Karten fir die Videoaufzeichnung in Ultra HD, HD und SD auf. Sehen Sie in der
aktuellsten Ausgabe dieses Handbuchs regelméafig nach den neuesten Infos. Sie steht zum
jederzeitigen Download auf unserer Firmenwebsite www.blackmagicdesign.com/de/support bereit.

Die nachstehende Tabelle listet von uns getestete SD-Karten auf. Damit kann der Blackmagic Video
Assist 4K Videoinhalte in den speicherintensivsten Formaten, die er unterstiitzt, aufzeichnen.

Kompatible SD-Karten

Speicherintensivstes unterstiitztes Format Hersteller/Modell Groke
Ultra HD 2160p/30 inkl. MXF Transcend SDXC UHS 11180 MB/s 64 GB
Ultra HD 2160p/30 inkl. MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300 MB/s 64 GB
Ultra HD 2160p/30 inkl. MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300 MB/s 32GB
Ultra HD 2160p/30 inkl. MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64 GB
Ultra HD 2160p/30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250 MB/s 32GB
Ultra HD 2160p/30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 64 GB
HD 1080p/60 inkl. MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95 MB/s 64 GB
HD 1080p/60 Lexar SDHC UHS [11000x 150 MB/s 32GB
HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150 MB/s 64 GB
HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150 MB/s 128 GB
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Speicherintensivstes unterstiitztes Format Hersteller/Modell GroRe

HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 11 1000x 150 MB/s 256 GB
HD 1080p/30 inkl. MXF Lexar SDHC UHS 1 633x 95 MB/s 32GB
HD 1080p/30 inkl. MXF Lexar SDXC UHS | 633x 95 MB/s 64 GB

Die meisten SD-Speicherkarten mit UHS-I- und UHS-II-Technologie sind in der Regel schnell genug,
um komprimiertes HD-Video bei bis zu 60 Frames pro Sekunde aufzuzeichnen. Am besten gehen
Sie sicher und testen die jeweilige Aufzeichnungs-Geschwindigkeit Ihrer Karte selbst. Dies kann mit
der Software Blackmagic Disk Speed Test erfolgen, die Sie im Blackmagic Support-Center
herunterladen kénnen. Naheres zum Einsatz des Disk Speed Tests entnehmen Sie bitte dem
Abschnitt ,Ermittlung der Datentréger-Geschwindigkeit® in diesem Handbuch.

Uber die STORAGE-Einstellungen I&sst sich Ihre SD-Karte bequem formatieren. Sie kdnnen lhre
Karte in HFS+ oder exFAT formatieren.

HFS+ wird auch als ,Mac OS Extended” bezeichnet. Da dieses Format die ,Journalfunktion®
unterstitzt, wird es empfohlen. Daten auf protokollierten (journaled) Datentragern lassen sich bei
Verlust leichter wiederherstellen und sind weniger anfallig fir Softwarefehler. HFS+ wird nativ unter
Mac OS X unterstitzt.

EXFAT wird ebenso von Mac OS X wie Windows nativ unterstitzt und macht den Kauf zusatzlicher
Software uberflissig. Da exFAT die Journalfunktion nicht unterstitzt, sind Daten im seltenen Fall
eines Speicherkartenfehlers allerdings korruptionsanfalliger.

So formatieren Sie Ilhre SD-Karte:

Wischen Sie auf dem Touchscreen nach links oder rechts, oder tippen Sie oben rechts auf
auf das Kartenstatus-Menu ,Card®, um die STORAGE-Einstellungen zu &ffnen.

Tippen Sie auf den Button ,,Format Card“. Tippen Sie beim Blackmagic Video Assist 4K
Modell auf den entsprechenden Button flr Ihre ausgewahlte Karte. Bspw. auf ,Format Card
1“ oder ,Format Card 2

Wahlen Sie den Formattyp HFS+ oder exFAT durch Antippen der Pfeile aus und tippen Sie
dann erneut auf den Button ,Format Card®.

Nun 6ffnet sich ein Warnfenster und fordert Sie auf, das Format zu bestatigen. Sichern Sie
bereits auf Ihrer SD-Karte gespeicherte Daten vor dem Formatieren, da sich dieser Vorgang
nicht rtickgangig machen lasst. Tippen Sie auf den Button ,Format Card®, um fortzufahren,
oder auf ,Cancel, um die Formatierung abzubrechen.

Uber einen Fortschrittsbalken kénnen Sie die Formatierung verfolgen. Die Meldung
~Formatting complete® erscheint, wenn die Formatierung abgeschlossen ist.

Tippen Sie auf den ,,OK“-Button, um zu den STORAGE-Einstellungen zurlickzukehren.

STORAGE MO

Uber die STORAGE-Einstellungen ist es maglich, Ihre SD-Karten mit dem Video
Assist in HFS+ oder exFAT zu formatieren. Offnen Sie die STORAGE-Einstellungen,

indem Sie auf dem Touchscreen nach links oder rechts wischen
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SD-Karten kdnnen auch auf einem Computer unter Mac OS X oder Windows formatiert werden.

Vorbereiten von SD-Karten auf einem Mac-OS-X-Computer

Formatieren Sie lhre SD-Karte mit dem Festplatten-Dienstprogramm ,Disk Utility” unter Mac OS X in
HFS+ oder exFAT. Wenn |Ihre SD-Karte bereits mit Dateien bespielt ist, sichern Sie diese unbedingt
vorher, da der Formatiervorgang alle vorhandenen Daten Uberschreibt.

Fihren Sie eine SD-Karte in den SD-Kartenschacht Ihres Computers ein oder koppeln Sie
sie Uber einen SD-Kartenleser an.

Gehen Sie zu ,Programme/Dienstprogramme* und starten Sie das ,Festplatten-
Dienstprogramm®.

Klicken Sie auf das Speichertragersymbol Ihrer SD-Karte und dann auf die Registerkarte
,LOschen®

Geben Sie als Format ,Mac OS Extended (Journaled)” oder ,exFAT" vor.

Geben Sie einen Namen fiir das neue Volumen ein und klicken Sie auf ,Loschen®. |hre SD-
Karte wird schnell formatiert und ist danach einsatzbereit.

800 C300-CTF DDACL12EMAG Media
s . e =
402 0O o [d [ [z ]
-5 500.11 GB SAMSUNG H._. Verity__Infa_ Samn Mouci  Eject Fodlde Joucoliog Hewleage Cooven Rsiis Engs Log
.:-_l:.‘ Mac Lion D01 GB SAMSING M {_Arm oo [EEE] earwian | Ran  Restoes |
B M Lion
= i o I
|1 128.04 GB C300-CTF D... saadaYe c100-CTFD. 1 Selesta i o vl 1t ot onshe b
i Hype 2 Specily a farmat and name.
== Frper 3 I you want to pravent the recovery of the diek's erased data, cikck Secunty Options.
[Zl Hyper : L

5 e Tu prevent the recovery of previcusly deleved files withowt erasing the volume. select a
oy SuperDrive wolume in the list on the left, and dlick Erase Free Space

Hame: [ nsirled |

Format: | Mac OS Extended (Journaled)

Name: |Umil|gd Erase Free Spa Security Options... | | Erase...

Disk Description . CS00-CT¥ DOACLIEMAG Meisia Total Capacity - 12504 G5 (11803 5676160 Bytes)
Cannection Bus: USH ‘Write Status * Read /Write
Camnection Type * Futormal MART, Sratus © Mot Suppomed
USE Serial Number : 000000001045 Partition Map Scheme - GUID Partitian Table

1

Verwenden Sie das ,Festplatten-Dienstprogramm* unter Mac OS X, um lhre
SD-Karte im Format Mac OS Extended (Journaled) oder exFAT zu I6schen

Vorbereiten von SD-Karten auf einem Windows-Computer

Uber das Dialogfeld ,Formatieren® I&sst sich eine SD-Karte auf einem Windows-PC in exFAT
formatieren. Denken Sie daran, eine Sicherungskopie aller wichtigen Inhalte auf Ihren Datentrégern
zu erstellen, da beim Formatieren alle vorhandenen Daten geldscht werden.

Flhren Sie eine SD-Karte in den SD-Kartenschacht Ihres Computers ein oder koppeln Sie
sie Uber einen SD-Kartenleser an.

Offnen Sie das Startmenii oder den Startbildschirm und wahlen Sie ,Computer aus. Klicken
Sie mit der rechten Maustaste auf die SD-Karte.

Wahlen Sie im Kontextmeni ,Formatieren® aus.

Stellen Sie das Dateisystem auf ,exFAT* und die Groke der Zuordnungseinheit auf 128
Kilobytes ein.

Geben Sie eine Volumenkennung ein, wahlen Sie ,Schnellformatierung” aus und klicken Sie
auf ,Start".

|lhre SD-Karte wird schnell formatiert und ist danach einsatzbereit.
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Format Hyper (N:) @

Capadity:

(2238 -]
File system

[expaT -

Allocation unit size

[128 kilobytes ']

Restore device defaults

Volume label

Hyper

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] ’ Close

Verwenden Sie das Dialogfeld ,Formatieren® unter Windows,
um lhre SD-Karte auf exFAT zu formatieren

Sie konnen direkt von lhrer SD-Karte auf Ihre ProRes- oder DNX-Dateien zugreifen. Moglich ist das
Uber jeden beliebigen Mac-OS-X- oder Windows-Computer mit SD-Kartensteckplatz oder
angeschlossenem SD-Kartenlesegerat.

Entnehmen Sie die SD-Karte aus lhrem Blackmagic Video Assist und fihren Sie diese in
den SD-Kartensteckplatz Ihres Computers oder ein SD-Kartenlesegeréat ein. Der Zugriff auf
die SD-Karte erfolgt genauso, wie auf eine externe Festplatte, ein USB-Laufwerk oder ein
anderes Speichermedium, das an lhren Computer angeschlossen ist.

Offnen Sie die SD-Karte per Doppelklick. Nun miisste Ihnen eine Liste mit QuickTime- oder
MXF-Videodateien angezeigt werden.

Ziehen Sie jetzt per Drag & Drop die gewtlinschten Dateien von der SD-Karte auf Ihren
Desktop oder ein anderes Laufwerk. Oder greifen Sie Uber Ihre NLE-Software direkt auf die
Dateien auf der SD-Karte zu.

Bevor Sie die SD-Karte aus dem SD-Kartensteckplatz herausnehmen, empfiehlt es sich, die
SD-Karte per Mac OS X oder Windows sicher auszuwerfen.

|

HDN“ 4’@

Schieben Sie die SD-Karte in einen Computer mit SD-Kartensteckplatz
und greifen Sie unmittelbar auf Ihre Clips zu
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Blackmagic Disk Speed Test ist eine spannende Anwendung, die die Lese- und Schreibleistung von
Speichermedien misst und die Ergebnisse anschliekend in Form von Videoformaten anzeigt.

Die Frage, ob sich ein Datentrager fur die Aufnahme (,Write“) oder Wiedergabe (,Read") eines
bestimmten Videoformats eignet, beantwortet Ihnen der Disk Speed Test. Prifen Sie die Leistung
Ihrer Speicherlaufwerke mit einem einzigen Klick auf die ,Start“-Schaltflache! Der Disk Speed Test
zeigt sogar an, wie viele Videostreams Ihr Speichermedium gleichzeitig verarbeiten kann.

Die Blackmagic Disk Speed Test Software steht im Blackmagic Design Support Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support zum Download bereit.

Ermitteln Sie die Leistung Ihrer SD-Karte Bedienoberflache des Blackmagic
mit dem Blackmagic Disk Speed Test Disk Speed Tests

Blackmagic Video Assist Setup

Die Konfigurationseinstellungen ,Configure® des Dienstprogramms Blackmagic Video Assist Setup
zeigen die aktuell auf Ihrem Blackmagic Video Assist installierte Produktsoftwareversion an. Hier
kdnnen Sie auch den Gerdtenamen andern. Klicken Sie einfach auf das Eingabefeld ,Name" und
tippen mit lhrem Computer-Keyboard einen neuen Namen ein.

\ A qaw 1
Video Assist 4K b'
Video Assist 4K 2»
Configure
Device Settings

Name:  Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

Die ,Configure®-Einstellungen gestatten lhnen,
den angezeigten Namen lhres Blackmagic
Video Assist zu andern. Sie zeigen auch die
aktuell installierte Produktsoftware an.

Blackmagic Video Assist Setup

161



Von Zeit zu Zeit werden Updates fiur die Produktsoftware lhres Blackmagic Video Assist auf der
Blackmagic Design Website bereitgestellt. Wir empfehlen lhnen, Software-Updates herunterzuladen
und Ihren Blackmagic Video Assist zu aktualisieren, um von neuen Features und Verbesserungen zu
profitieren.

So aktualisieren Sie die Produktsoftware unter Mac OS X:
Downloaden und entpacken Sie Blackmagic Video Assist Setup.

Offnen Sie das angezeigte Disk-Symbol und starten Sie das Installationsprogramm
Blackmagic Video Assist Setup. Folgen Sie den Anweisungen auf Ihrem Bildschirm.

Koppeln Sie Ihren Video Assist nach abgeschlossener Installation von Blackmagic Video
Assist Setup per USB-Kabel an Ihren Rechner.

Starten Sie Blackmagic Video Assist Setup und folgen Sie der Bildschirmaufforderung
zur Aktualisierung der Produktsoftware. Erscheint keine Aufforderung, so ist lhre
Produktsoftware auf dem neuesten Stand. Keine weiteren Aktionen lhrerseits sind
notwendig.

So aktualisieren Sie die Produktsoftware unter Windows:
Downloaden und entpacken Sie Blackmagic Video Assist Setup.

Jetzt sollte ein Ordner namens ,Blackmagic Video Assist Setup® zu sehen sein, der diese
Bedienungsanleitung und das Installationsprogramm fur das Dienstprogramm Blackmagic
Video Assist Setup enthalt. Doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm und folgen Sie
den Bildschirmanweisungen zur Fertigstellung der Installation.

Koppeln Sie Ihren Video Assist nach abgeschlossener Installation von Blackmagic Video
Assist Setup per USB-Kabel an Ihren Rechner.

Starten Sie Blackmagic Video Assist Setup und folgen Sie der Bildschirmaufforderung
zur Aktualisierung der Produktsoftware. Erscheint keine Aufforderung, so ist lhre
Produktsoftware auf dem neuesten Stand. Keine weiteren Aktionen lhrerseits sind
notwendig.

N————

L\
> ]

]
— -
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

Um die Produktsoftware Ihres Blackmagic Video Assist zu aktualisieren, koppeln
Sie das Geréat an den USB-Port Ihres Rechners. Laden Sie dann die aktuellste
Version des Dienstprogramms Blackmagic Video Assist Setup herunter und starten
Sie es. Folgen Sie den Bildschirmanweisungen. Wenn keine Bildschirmanweisung
erscheint, ist Ihre Produktsoftware bereits auf dem aktuellsten Stand

Anwendung von DaVinci Resolve

DAVINCI RESOLVE

i

Clips mit Ihrem Blackmagic Video Assist aufzuzeichnen, ist nur ein Teil der Schaffung von Film und
TV-Inhalten. Ebenso wichtig sind die Sicherung und Verwaltung von Medien sowie Schnitt,
Farbkorrektur und die Kodierung finaler Masterdateien. DaVinci Resolve fir Mac OS X und Windows
wird Ihnen zusammen mit lhrem Blackmagic Video Assist geliefert und ist hre Komplettlésung fur die
Aufzeichnung und Postproduktion!

Nachdem lhre SD-Karte an den Rechner gekoppelt ist, konnen Sie mithilfe des ,,Clone“-Tools von DaVinci
Resolve in der Medienverwaltung beim Dreh fortlaufend Backups erstellen. Dies empfiehlt sich, da bei
jeder Art von Speichermedien das Risiko einer Beschadigung oder Storung besteht. Die Erstellung von
Sicherungskopien schiitzt Sie vor dem Verlust lhrer Shots. Nach erfolgtem Backup lhrer Medien mit
DaVinci Resolve kdonnen Sie Ihre Clips in die DaVinci Mediathek laden und sie dann schneiden, farblich
nachbearbeiten und Ihre Produktion fertigstellen, ohne je DaVinci Resolve zu verlassen.

DaVinci Resolve hilft Ihnen, durch Anpassen lhrer Clips den von Ihnen angestrebten Look zu
erzielen. DaVinci Resolve wird flir das Gros der groken Kinohits benutzt. Es bietet also viel mehr als
nur ein simples NLE-Softwaretool, weil in dieser fir Highend-Digitalfilm konzipierten Anwendung
aufkerst hochentwickelte Technologie steckt. Profitieren auch Sie beim Gebrauch von DaVinci
Resolve fir Schnitt und Farbkorrektur von dieser Technologie.
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Hier erklaren wir lhnen die ersten Schritte, wie Sie lhre aufgenommenen Clips mit DaVinci Resolve
bearbeiten. Da DaVinci Resolve eine hochkomplexe Software ist, sind darin naturlich viel mehr
Features enthalten, als ein erster Blick auf die Bedienoberflache ahnen ldsst. Um mehr Uber die
Anwendung von DaVinci Resolve zu erfahren, sehen Sie bitte in das englischsprachige
Bedienungshandbuch, das Sie als PDF auf der SD-Karte mit der DaVinci Resolve Software finden.
Oder informieren Sie sich Uber die zahlreichen, online erhaltlichen Trainings- und Videotutoriale.

Um mit dem Schnitt von Clips zu beginnen, importieren Sie diese zundchst in den Media Pool

(Mediathek):
Starten Sie DaVinci Resolve. Wenn Sie DaVinci Resolve zum ersten Mal 6ffnen, warten Sie,
bis das Fenster ,Project Manager® erscheint und doppelklicken Sie dann auf die Option
,Untitled Project® (Unbenanntes Projekt). Erscheint nun das Login-Fenster, heift dies, dass
Sie DaVinci Resolve fur mehrere Benutzer aktiviert haben. Klicken Sie in diesem Fall unten
links im Login-Fenster auf ,Add New* und erstellen Sie einen neuen Benutzer, indem Sie
einen Benutzernamen eingeben und auf ,Setup New User® (Neuen Benutzer einrichten)
klicken. Doppelklicken Sie dann auf das Benutzersymbol und gehen weiter zum ,Project
Manager®. Klicken Sie nun auf ,New Project” (Neues Projekt), benennen Sie es und klicken
Sie auf ,Create” (Erstellen). Jetzt erscheint Ihr neues Projekt im ,Project Manager®. Fuhren
Sie auf Ihrem Projekt einen Doppelklick aus, um es zu offnen.

Jetzt wird der Arbeitsraum ,Media“ angezeigt. Per Klick auf ,Media Storage“ oben links
gelangen Sie in einen Bereich zum Durchsuchen Ihrer Medien. Im ,Media Storage“-Browser
werden Ihnen alle lhre verknipften Medienordner angezeigt. Von dort ziehen Sie lhre Clips
per Drag & Drop in den Media Pool.

Wenn Ihr Clipordner nicht in der Bibliothek erscheint, fligen Sie ihn hinzu. Klicken Sie hierzu
einfach auf ,Preferences” (Einstellungen) in der DaVinci Resolve Menlleiste und dann unter
dem Tab ,Media Storage® auf den Button ,Add“ (Hinzufligen). Wéhlen Sie einen Speicherort
oder -pfad aus und klicken Sie auf ,Open“ (Offnen). Starten Sie daraufhin DaVinci Resolve
erneut und 6ffnen Sie Ihr Projekt, um die ,Media Storage“-Einstellungen zu aktualisieren.

Klicken Sie im ,Media Storage“-Browser auf Ihren neu hinzugefiigten Clipordner. Ziehen
Sie jetzt einfach Clips aus Ihrem Speicherordner und legen Sie diese im Media Pool ab.
Unterscheiden sich die Einstellungen lhres Projekts von den Einstellungen Ihres Clips,
werden Sie aufgefordert, die Projekteinstellungen entweder entsprechend lhres Clips
vorzugeben oder sie unverdandert zu lassen. Klicken Sie flr einen schnellen Start auf
,Change* (Andern). Jetzt entsprechen Ihre Projekteinstellungen denen lhres Clips.

— N D e S
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Um Ihre Clips zu importieren, ziehen Sie sie einfach aus dem Bereich
,Media Storage” (Medienspeicher) in den Media Pool. Sie kdnnen zudem
Dateien von Ihrem Desktop per Drag & Drop importieren
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Klicken Sie jetzt, wo sich lhre Clips im Media Pool befinden, auf die Registerkarte ,Edit* (Schnitt), um
den ,Edit“-Arbeitsraum zu 6ffnen.

Jetzt kbnnen Sie den Schnitt aufnehmen!

Erstellen Sie zunachst eine neue Timeline. Fihren Sie im Media Pool einen Rechtsklick aus
und wahlen Sie ,Timelines® > ,New Timeline® (Timelines > Neue Timeline). Klicken Sie im
nun angezeigten Dialog-feld auf die Schaltflache ,Create”.

New Timeline

Name |Timeline 1|

Create

Um mit dem Schnitt Ihrer Clips zu beginnen, miussen Sie eine neue Timeline erstellen.
Die Timeline ist die Plattform, auf der alle Schnittvorgange vorgenommen werden

Doppelklicken Sie jetzt auf einen Clip im Media Pool, um ihn in der Quellenanzeige zu
offnen. Ziehen Sie den Abspielkopf mit dem Mauszeiger nach links oder rechts, bis Sie das
fur Ihren Clip gewlinschte Startbild gefunden haben. Markieren Sie den In-Punkt Gber das
Tastaturkdrzel ,1*. Wiederholen Sie dies fur das Endbild Uber das Tastaturkdrzel ,O

Gehen Sie in der Timeline mit dem Abspielkopf an jene Stelle, wo Ihr Clip einfligt
werden soll.

Figen Sie einen Clip in die Timeline ein, indem Sie einen Klick in der Quellanzeige
ausflihren und den Mauszeiger in die Timeline-Anzeige ziehen. Es erscheint eine Liste mit
Schnittoptionen. Wahlen Sie die gewlinschte Schnittart aus.

Ihr Clip wird nun unter Einsatz lhrer ausgewdhlten Schnittart in die Timeline gesetzt. Erklarungen der
einzelnen Schnittarten und wie man sie gebraucht finden Sie im englischsprachigen DaVinci
Resolve Handbuch.

Schneller lassen sich Clips in Ihren Schnitt importieren, indem Sie sie per Drag und Drop aus dem
Media Pool ziehen und direkt in die Timeline platzieren. Dort konnen Sie lhre In- und Out-Punkte
justieren, Clips positionieren, verschiedene Effekt-Plug-ins, Titel und mehr ausprobieren. In diesem
Workflow fungiert die Timeline wie eine Malerpalette.
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Der ,Edit“-Arbeitsraum. Sie kdnnen lhre Clips trimmen, ihre Reihenfolge &ndern, sie
hin und her bewegen und mithilfe des Timeline-Editors Ubergange einfiigen

Zum Schnitt Ihrer Clips gehért das Trimmen bzw. Beschneiden, um nur die gewiinschte Action in
einzelne Bildsequenzen aufzunehmen. Zum Trimmen gibt es verschiedene Methoden. Die
einfachste ist das Anpassen der In- und Out-Punkte des Clips auf der Timeline:
Laden Sie Clips in Ihre Timeline und fahren Sie mit Ihrem Mauszeiger Uber den Anfang eines
Clips, bis sich der Zeiger in ein Trimm-Symbol verwandelt.
Klicken Sie, sobald das Trimm-Symbol erscheint, auf den Anfang Ihres Clips und ziehen Sie
diesen vor oder zurick, um den In-Punkt zu trimmen. Beobachten Sie beim Beschneiden
den Timeline-Bildschirm, um den Schnittpunkt zu finden.
Klicken Sie jetzt auf den Endpunkt Ihres Clips und verschieben Sie ihn, um den Out-Punkt
zu justieren.
Der Zoom-Schieberegler befindet sich ber der Timeline rechts neben den Tools in der Mitte der
Werkzeugleiste. Ziehen Sie den Schieberegler nach links oder rechts, um in lhre Timeline hinein-
oder herauszuzoomen und Feinjustierungen vorzunehmen.
Am einfachsten geht die Feinjustierung von Schnitten bei deaktivierter Einrastfunktion (,Snapping").
Praktisch ist die ,Snapping“-Funktion jedoch, um lhre Clips wie magnetisch eng aneinander zu
ziehen. Aktivieren Sie sie deshalb hinterher wieder. Dricken Sie die ,N“-Taste, um die
Einrastfunktion ein- oder auszuschalten.

Der ,Edit“-Arbeitsraum. Sie kdnnen Clips trimmen, ihre Reihenfolge &ndern, sie hin
und her bewegen und mithilfe des Timeline-Editors Ubergénge einfligen
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Wer mit Tastenkdrzeln und dem Gebrauch anderer Schnittsoftware vertraut ist, kann in DaVinci
Resolve bequem eigene Kirzel anlegen. So arbeitet man schneller und optimiert seinen Workflow.

So richten Sie eigene Tastenkiirzel ein:
Klicken Sie im DaVinci Arbeitsraum unten rechts auf das Zahnradsymbol zur Projekteinrichtung.
Wahlen Sie dann aus der Einstellungsliste ,Keyboard Mapping“ (Tastenbelegung) aus.

Wahlen Sie das zu &ndernde Tastenkirzel aus den bereitgestellten Kategorien aus.
Beispielsweise finden Sie Cut&Paste-Kirzel in der Kategorie , Edit” (Schnitt).

Klicken Sie einmal auf das Kirzel, um die Einstellung zu markieren. Doppelklicken Sie auf
das Tastenkiirzel, um die Anderung zu aktivieren.

Probieren Sie Ihre Tastenkiirzel auf der Tastatur aus. Wenn ein Fehler auftritt, lasst sich
dieser einfach beheben, indem Sie auf das Riickgangigsymbol neben der Einstellung Kklicken.

Klicken Sie auf ,Save" (Speichern), um Ihre neue Tastenkirzeleinstellung zu bestatigen.

Trimmen Sie lhre Clips, indem Sie ihre Start- und Endpunkte nach links oder rechts ziehen.
Die Einrastfunktion (,Snapping“) kann fur Feinanpassungen deaktiviert werden

Ein Ubergang ist ein visueller Effekt, der einen Clip optisch angenehm in den nachsten Uberleitet.
Beispiele sind Uberblendungen, Wischblenden, Dip-to-Color-Blenden und mehr. Schnitte lassen
sich mithilfe von Ubergéngen spannender gestalten. Ubergange fligen nicht zwangslaufig zwei Clips
aneinander. Beispielsweise kénnen Sie am Ende eines Clips mithilfe einer Uberblendung schnell
und bequem eine Schwarzblende anwenden.

N3 HFAVFNS CALLING

e DaVinci Resol

Das Meni ,Transitions” enthélt viele verschiedene Arten von Ubergangseffekten
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So fiigen Sie eine Uberblendung zwischen zwei Clips ein:
Vergewissern Sie sich, dass in der Timeline zwei Clips direkt nebeneinander geschnitten
sind. Klicken Sie auf ,Effects Library“ (Effektebibliothek) im Toolbar oberhalb des
Arbeitsraums ,Edit“ und vergewissern Sie sich, dass die Schaltflache ,Toolbox" gedffnet ist.

Klicken Sie auf den ,Cross Dissolve“-Ubergang, ziehen Sie diesen in lhre Timeline und
fahren Sie damit Uber den Schnittpunkt zwischen den beiden Clips. Nun markiert Ihr
Mauszeiger jeweils den letzten Abschnitt des ersten Clips und den Start des zweiten
Clips. Legen Sie den Ubergang auf den Clip ab. Wichtig: Bei beiden Clips muss vor und
nach den Schnittpunkten genug Bildmaterial zur Ausfiihrung einer solchen Uberblendung
vorhanden sein.

Jetzt haben Sie einen geschmeidigen Ubergang, der einen Clip in den ndchsten mischt. Wenn Sie
die Dauer eines Ubergangs justieren mochten, kénnen Sie ihn am Endpunkt verldngern bzw. kiirzen.
Fahren Sie mit lnrem Mauszeiger Uber den Anfang oder das Ende des Ubergangs, bis das Symbol
zum Trimmen von Ubergangen erscheint. Ziehen Sie es dann nach rechts oder links.

HFAVFNS CALLING

Flgen Sie Ubergdnge einfach per Drag & Drop zwischen zwei aufeinanderfolgende Clips ein

Es ist einfach, Titel fur Ihren Schnitt zu erstellen. Sie kdnnen einen Titel auf jede beliebige Videospur
legen, so wie Sie es mit einem Clip tun wirden. Wenn keine Spuren ubrig sind, kdnnen Sie mihelos
neue hinzufligen, indem Sie neben einem vorhandenen Spurnamen einen Rechtsklick ausftihren
und ,Add Track® (Spur hinzufigen) auswahlen.

So erstellen Sie einen Titel:
Scrollen Sie zur Mitte Ihrer Toolbox in der unter dem Media Pool befindlichen ,Effects
Library® (Effektebibliothek), wo Sie die ,Titles"-Palette (Titel) sehen. Benutzen Sie die Scroll-
Leiste, um weitere Titeloptionen anzuzeigen.

Ziehen Sie per Drag & Drop einen Titel mit Text auf die unbesetzte Videospur dber dem
Clip, in dem der Titel erscheinen soll. Sie kdnnen den Titel sogar neben einem Clip auf
Video 1ablegen, wenn er lediglich auf schwarzem Hintergrund erscheinen soll. Damit der
Titel sichtbar ist, prifen Sie, dass sich der Timeline-Abspielkopf auf dem Titel befindet.

Doppelklicken Sie auf den Titelclip. Das ,Inspector®-Fenster 6ffnet sich und zeigt Ihnen die
Einstellungen fur lhren Titel an. Geben Sie den Titel in das ,Text“-Feld ein.

Sie kdnnen zwischen unterschiedlichen Schriftarten wahlen und das Aussehen des Titels anpassen,
indem Sie Einstellungen zu Farbe, Grofke, Ausrichtung, Position und vielem mehr vornehmen. Genau
wie Clips kénnen auch Titel mit Ubergéngen versehen werden.
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Ziehen Sie eine Titelart aus dem ,Titles“-MenU und legen Sie sie auf eine leere Spur

Wenn Sie einen komplexen Tonschnitt mit vielen Toneffekten und Musik mischen wollen, kdnnen Sie
bei Bedarf mihelos weitere Audiospuren hinzufiigen.

So fligen Sie eine Audiospur hinzu:

Flhren Sie neben dem Namen der letzten Audiospur in lhrer Timeline einen Rechtsklick aus
und wahlen Sie ,Add Track® (Spur hinzuftigen).

Wahlen Sie die gewlinschte Art der Audiospur aus, z. B. stereo, mono, 5.1 oder adaptiv.

Ihre neue Audiospur erscheint nun auf der Timeline.

Das kann praktisch sein, wenn Sie Ihre Audioelemente flur einen Sound-Mix auf unterschiedliche
Spuren verteilen mochten, wie bspw. Gesang, Toneffekte und Musik.

Detaillierte Informationen zur Anwendung dieser beeindruckenden Schnitt-Tools sind dem
englischsprachigen DaVinci Resolve Handbuch zu entnehmen.

Add Track
& \

= Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007

se s semreino e NG

Um eine neue Audio- oder Videospur hinzuzufiigen, fihren Sie neben
einem Spurnamen einen Rechtsklick aus und wahlen Sie ,Add Track®
(Spur hinzufugen). Geben Sie die gewlinschte Spurart fir den Ton vor
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Sobald Sie Ihre Clipsequenz geschnitten haben, kdnnen Sie mit der Farbkorrektur beginnen. Fur
einen einheitlichen Look empfiehlt es sich, die farbliche Nachbearbeitung erst nach fertigem Schnitt
vorzunehmen. Das Tolle an DaVinci Resolve ist aber, dass Sie zwischen dem ,Edit*- und ,Color*“-
Arbeitsraum hin und her wechseln kénnen, um Feinabstimmungen vorzunehmen und neue kreative
Moglichkeiten zu entdecken.

Klicken Sie zunéchst auf den Tab ,Color” (Farbe), um den ,Color“-Arbeitsraum zu 6ffnen.

Dort finden Sie die Farbrader, Kurven und generelle Farbkorrektur-Tools sowie die Fenster
,Preview* (Vorschau) und ,Nodes® (Symbolflachen). Lassen Sie sich von der riesigen Auswahl an
Features vor Ihnen nicht abschrecken. Sie alle werden Ihnen dabei helfen, die grofartigsten Bilder
zu schaffen. Das DaVinci Resolve Handbuch zeigt Innen in einfachen Schritten, wofir die Tools da
sind und wie man sie benutzen kann. So erlernen Sie dieselben Techniken, die Profis in High-End-
Farbkorrekturstudios anwenden.

Wahrscheinlich werden Sie zundchst die Schatten, Mitteltdne und Lichter Ihrer Clips optimieren
wollen. Justieren Sie also die Einstellungen von ,Lift*, ,Gamma“ und ,Gain“ (Schatten-, Mittel- und
Weiktonwerte). So holen Sie das Beste aus Ihren Bildern heraus. Sie sind klar, mit einem sauberen,
einheitlichen Ausgangspunkt, von wo Sie den ,Look* lhres Films farblich nachbearbeiten kénnen.

Uber den ,Color“-Arbeitsraum (Farbe) haben Sie die absolute Kontrolle Uber den Look Ihrer Clips

Die meisten Coloristen treffen kreative Farbentscheidungen, indem Sie sich auf die Emotionen und den
Look konzentrieren, den sie ihrem Programm verleihen m&chten. Mithilfe des Monitors arbeiten sie dann
daran, dies umzusetzen. Sehen Sie sich alltdgliche Gegenstande an und wie unterschiedliche Lichtquellen
auf sie einwirken. Sie werden erfahrener und getibter darin, was sich aus ihren Bildern machen l&sst.

Ein weiterer Weg, eine Farbkorrektur vorzunehmen, ist der Gebrauch von eingebauten Scopes, um lhre
Aufnahmen abzugleichen. Sie kdnnen ein einziges Videoskop 6ffnen, indem Sie auf die ,Scope*-
Schaltflache klicken, die sich an zweiter Stelle von rechts im ,Palette“-Men( befindet. Sie kdnnen die
Scopeoptionen Wellenform, Parade, Vektorskop und Histogramm beliebig anzeigen. Mithilfe dieser vier
Scopes konnen Sie die Balance und die Pegel Ihres Videos tUberprifen, um ein Stauchen der Schwarz- und
ein Clipping der Weifswerte zu verhindern. Zusatzlich kénnen Sie lhre Clips auf Farbstiche untersuchen.

Im Farbrad-Menu befinden sich die Steuerelemente fur ,Lift“ (Lichter), ,Gamma* (Mitteltdne) und
,Gain“ (Schatten), die Sie Ublicherweise als Erstes anpassen. Diese durften anderen
Steuerelementen ahneln, die Sie aus anderen Applikationen zur Farb- und Kontrastanpassung
kennen. Um mit der Maus eine noch akkuratere Kontrolle tUber die Farben zu bekommen, kdnnen Sie
die Farbrader in ,Primary Bars® (Primarfarbbalken) andern. Damit lasst sich jede Farbe und jeder
Luminanzkanal fur Schatten, Mitten und Lichter separat erstellen. Wahlen Sie hierfur im Drop-down-
Meni oben rechts neben den Farbrdadern einfach ,Primaries Bars® aus.
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Optimieren Sie anhand des Parade-Scopes die Highlights, Mitteltone und Schatten

1.000

Die Farbrader ,Lift", ,Gamma®, ,Gain“ und ,Offset” geben Ihnen die volle Kontrolle tiber die
farbliche und tonale Balance lhrer Clips. Ziehen Sie das Einstellrad unter den Farbrédern hin und
her, um fur jede Farbe eines jeden tonalen Bereichs ganzheitliche Anpassungen vorzunehmen

Anpassen von ,Lift“ (Schwarzténe)

Wahlen Sie lhren ersten Clip auf der Farb-Timeline aus und klicken Sie auf die ,Lift“-Skala
unterhalb des ersten Farbrads. Schieben Sie das Einstellrad vor und zuriick und
beobachten Sie die Auswirkungen auf Ihr Bild. Sie werden sehen, wie die Helligkeit der
dunklen Bereiche Ihres Bildes zu- und abnimmt. Stellen Sie diese so ein, dass dunkle
Bereiche optimal aussehen. Wenn Sie die Schwarzwerte zu sehr verringern, gehen
womaglich Details im Schwarzbereich verloren. Dies I&asst sich mithilfe des Parade-Scopes
verhindern. Die optimale Position von Schwarztonen im Kurvenverlauf befindet sich direkt
Uber der unteren Linie des Parade-Scopes

Anpassen von ,,Gain“ (Weiktone)

Klicken Sie auf das Einstellrad fur ,Gain“ und schieben Sie es hin und her. Dies justiert die
Lichter, womit die hellsten Bereiche in Inrem Clip gemeint sind. Die Lichter werden im
oberen Abschnitt des Kurvenverlaufs im Parade-Scope angezeigt. Flr eine gut beleuchtete
Aufnahme bringt man diese am besten direkt unter die obere Linie des Wellenform-Scopes.
Wenn die Lichter Uber die obere Linie des Wellenform-Scopes ausschlagen, werden sie
abgeschnitten und es gehen Details in den hellsten Bereichen lhres Bildes verloren.

Anpassen von ,Gamma*“ (Mitteltone)

Klicken Sie auf das Einstellrad fur ,Gamma*“ unter dem Farbrad und schieben Sie es hin und
her. Wenn Sie die Mitteltonwerte erhdhen, werden Sie sehen, wie auch die Helligkeit Ihres
Bildes zunimmt. Sie werden merken, dass sich beim Anpassen der Gammawarte auch der
mittlere Abschnitt der Wellenform bewegt. Dieser reprasentiert die Mitteltone Ihres Clips.
Die optimale Position fur Mitteltone fallt in der Regel zwischen 50-70 % im Wellenform-
Scope. Dies ist jedoch Geschmackssache und hangt vom Look, der kreiert werden soll, und
den Lichtverhaltnissen im Clip ab.
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Sie konnen anhand der Kurven-Feature auch primére Farbkorrekturen vornehmen. Erstellen Sie per
Klick einfach Steuerpunkte auf der diagonalen Linie im Kurvendiagramm und ziehen Sie diese nach
oben oder unten, um die Haupteinstellungen des RGB-Kontrasts flr verschiedene Tonwertbereiche
im Bild anzupassen. Am besten lassen sich Punkte im unteren Drittel, in der Mitte sowie im oberen
Drittel der Kurve anpassen.

Es gibt noch viele andere Moglichkeiten der priméren Farbkorrektur in DaVinci Resolve. Erfahren Sie
mehr Uber diese Anwendungen im englischsprachigen DaVinci Resolve Handbuch.

Primaries Wheels Custom

Offset

Soft Clip

100.00

Das ,Curves“-Men( (Kurven) ist ein weiteres Tool, um priméare Farbkorrekturen vorzunehmen
oder bestimmte Bereiche in lhrem Clip zu verbessern, wenn Sie ein Power Window verwenden

Wenn Sie einen bestimmten Bereich Ihres Bildes verfeinern mdchten, machen Sie von der
sekundaren Farbkorrektur Gebrauch. Die Anpassungen, die Sie bisher vorgenommen haben, wie
die Verwendung der Farbrédder sowie von ,Lift", ,Gamma“ und ,Gain®, haben sich auf das gesamte
Bild ausgewirkt, weshalb sie als primare Farbkorrekturen bezeichnet werden.

Sollen jedoch spezifische Bereiche lhres Bildes verfeinert werden, konnen Sie von den sekundéren
Farbkorrekturen Gebrauch machen, wenn Sie beispielsweise die Farbe von Gras in einer Szene
verbessern oder das Blau des Himmels vertiefen wollen. Bei der sekundaren Farbkorrektur wird ein
spezifischer Bereich ausgewahlt, der dann isoliert bearbeitet wird. Mithilfe von Nodes lassen sich
mehrere sekundare Korrekturen aufeinanderlegen. Damit konnen Sie so lange an einem Bereich
Ilhres Bildes arbeiten, bis er perfekt ist! Sie kdnnen sogar von Windows und Tracking Gebrauch
machen. So kann lhr ausgewahlter Bereich Bewegungen in lhren Bildern folgen.

Sie werden héufig feststellen, dass eine bestimmte Farbe in ihrem Clip optimiert werden kann, z. B.
Gras am Strakenrand oder das Blau des Himmels. Vielleicht empfiehlt sich auch die Justierung der
Farbe eines bestimmten Objekts, um die Aufmerksamkeit des Publikums darauf zu lenken. Mit dem
HSL-Qualifizierer-Tool ist das problemlos maglich.

Benutzen Sie die HSL-Quialifizierer-Funktion, um bestimmte Farben

in Ihrem Bild auszuwé&hlen. Das ist praktisch, um gewisse Bereiche
hervorzuheben, den Kontrast zu erhéhen oder um die Aufmerksamkeit
des Publikums auf bestimmte Bereiche zu lenken
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So qualifizieren Sie eine Farbe:
Flgen Sie einen neuen ,Serial Node* (Serieller Node) hinzu.

Offnen Sie das Fenster ,Qualifier* (Qualifizierer) und vergewissern Sie sich, dass das
Pipetten-Tool ,Color Range® ausgewahlt ist.

Klicken Sie in Inrem Clip auf die Farbe, die Sie bearbeiten mochten.

In der Regel werden Sie einige Anpassungen vornehmen mussen, um die Kanten lhrer
Auswahl weichzuzeichnen und den Bereich ausschliellich auf die gewlinschte Farbe zu
begrenzen. Klicken Sie auf die Schaltflache ,Highlight* (Hervorheben), um Ihre

Auswahl anzuzeigen.

Passen Sie im Fenster ,Hue" (Farbton) die Bandbreite Uber ,Width" an und erweitern oder
verengen Sie lhre Auswahl.

Experimentieren Sie mit den Bedienelementen ,High®, ,Low* und ,Softness®, um lhre Auswahl zu
verfeinern. Nun konnen Sie lhre ausgewahlte Farbe mithilfe der Trackballs oder benutzerdefinierter
Kurven korrigieren. Es kann vorkommen, dass lhre Auswahl in Bereiche des Bildes vordringt, die Sie
nicht einbeziehen mochten. Sie kdnnen die unerwinschten Bereiche mihelos mit einem Power
Window ausmaskieren. Erstellen Sie dazu einfach ein neues Fenster und formen Sie es entsprechend,
um lediglich den gewtinschten Farbbereich auszuwahlen. Wenn sich die ausgewdhlte Farbe in der
Aufnahme bewegt, konnen Sie Ihr Power Window mithilfe der Tracking-Feature verfolgen.

Power Windows sind ein extrem effektives Tool fir die sekundare Farbkorrektur, das zur Isolierung
bestimmter Bereiche Ihres Clips dient. Diese Bereiche missen nicht statisch sein und lassen sich
auch bei einem Kameraschwenk oder einer Drehung sowie der Bewegung des Bereichs selbst
verfolgen. Zum Beispiel kbnnen Sie mithilfe eines solchen Windows die Bewegungen einer Person
verfolgen, um Farb- und Kontrastdnderungen ausschlieklich an dieser Person vorzunehmen, ohne
ihre Umgebung zu beeinflussen. Durch solche Korrekturen kdnnen Sie die Aufmerksamkeit des
Publikums auf bestimmte Bereiche lenken.

Power Windows dienen zum Ausmaskieren von Bereichen, die nicht von
den sekundédren HSL-Qualifizierer-Anpassungen bertihrt werden sollen

So fligen Sie Ilhrem Clip ein Power Window hinzu:
Flgen Sie einen neuen ,Serial Node* (Serieller Node) hinzu.

Offnen Sie die ,Window*“-Palette und wéhlen Sie eine Fensterform aus, indem Sie auf das
jeweilige Icon klicken. Das Window in der gewlinschten Form erscheint nun im Node.

Passen Sie die Form an, indem Sie auf die blauen Punkte klicken und diese rund um die
Form ziehen. Mit den pinkfarbenen Punkten werden die Kanten weichgezeichnet. Sie
kdnnen die Form positionieren, indem Sie auf den Mittelpunkt klicken und sie auf den zu
isolierenden Bereich bewegen. Mit dem Punkt, der mit dem Mittelpunkt verbunden ist, lasst
sich das Fenster rotieren.

Nun kénnen Sie Farbkorrekturen an Ihrem Bild in genau dem Bereich vornehmen, den Sie
bearbeiten mochten.
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Power Windows lassen Sie in bestimmten Bereichen lhres
Bildes sekundéare Korrekturen vornehmen

Die Kamera, das Objekt oder der Bereich in lhrer Aufnahme bewegt sich gegebenenfalls. Um
sicherzustellen, dass das Window auf dem ausgewahlten Objekt oder Bereich haften bleibt, miissen
Sie das leistungsstarke Tracking-Tool von DaVinci Resolve zu Hilfe nehmen. Der Tracker analysiert
die Schwenk-, Neige-, Zoom- und Rotationsbewegung der Kamera oder des Objekts in Ihrem Clip,
womit Sie |hr Window der Bewegung anpassen. Geschieht dies nicht, erfolgt Ihre Korrektur ggf.
auferhalb des vorgegebenen Zielbereichs und fallt unnétig auf, was Sie vermutlich nicht
beabsichtigen.

Die Tracker-Feature lasst Sie Objekte oder Bereiche in lhrem Clip
verfolgen. Power Windows folgen dann der Action

So fligen Sie lhrem Clip ein Power Window hinzu:
Erstellen Sie einen neuen ,Serial Node* (Serieller Node) und fligen Sie diesem ein Power
Window hinzu.

Gehen Sie zum Anfang lhres Clips, positionieren Sie ein Fenster auf einem gewUlnschten
Objekt oder Bereich und passen Sie seine Groke an.

Offnen Sie die ,Tracker“-Palette. Wahlen Sie die Schwenk-, Neige-, Zoom-, Rotations- und
3D-Einstellungen aus, die fiir die Bewegung in Ihrem Clip geeignet ist, indem Sie in die
jeweiligen ,Analyse“-Kontrollkdstchen ein Hakchen setzen oder es entfernen.

Klicken Sie auf den Vorwartspfeil links von den Kontrollkdstchen. DaVinci Resolve wird
nun eine Ansammlung diverser Tracking-Punkte auf Ihren Clip applizieren und sich
anschliekend durch die Frames arbeiten, um Bewegungen zu analysieren. Wenn das
Tracking beendet ist, folgt Ihr Power Window dem Pfad der Bewegung in lhrem Clip.
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Meist ist das automatische Tracking erfolgreich. In komplexen Szenen kommt es jedoch gelegentlich
vor, dass ein Objekt sich an Ihrem ausgewahlten Bereich vorbei bewegt und damit das Tracking
unterbricht oder stort. Dies kann manuell mithilfe des Keyframe-Editors geldst werden. Néheres
dazu finden Sie im englischsprachigen DaVinci Resolve Handbuch.

Wahrend Sie sekundare Farbkorrekturen vornehmen, kénnen Sie aukerdem OpenFX-Plug-ins
hinzufiigen, um tber den ,Color“-Arbeitsraum (Farbe) schnelle, interessante Looks und Effekte oder
iber den ,Edit“-Arbeitsraum (Schnitt) einfallsreiche Ubergénge fiir Ihre Clips zu kreieren. OFX-Plug-
ins sind bei Fremdanbietern erhaltlich und herunterladbar.

OFX-Plug-ins bieten eine schnelle und einfache Moglichkeit,
einfallsreiche und interessante Looks zu kreieren

Nach erfolgter Installation von Plug-ins kdnnen Sie Uber das ,Open FX Inspector®-Fenster rechts
neben dem ,Node Editor® darauf zugreifen. Klicken Sie einfach auf die Schaltflache ,OpenFX*“
neben dem ,OpenFX Inspector®, erstellen Sie eine neue serielle Node und ziehen Sie dann ein
Plug-in auf den neuen Node. Sollte das Plug-in tUber eigene Einstellungen verfiigen, kdnnen Sie
diese im angrenzenden ,Settings“-Menu (Einstellungen) &ndern.

Im ,Edit“-Arbeitsbereich kénnen Sie Clips Plug-in-Generatoren und Ubergange hinzufiigen, indem
Sie das ,OpenFX“-Menu in der ,Effects Library“ (Effektebibliothek) 6ffnen und das gewlinschte
Plug-in auf die Videospur lhres Clips in der Timeline ziehen.

Da Sie lhre Clips nun geschnitten, farbkorrigiert und mit einem Look versehen haben, mdchten Sie
sicherlich das Produkt lhres Schnitts Uber den ,Deliver“-Arbeitsraum (Ausliefern) exportieren. In
diesem Arbeitsraum wahlen Sie die zu exportierenden Clips aus. Zusatzlich kdnnen Format, Codec
und die gewiinschte Auflosung eingestellt werden. Sie konnen in diversen Formaten wie QuickTime,
AVI, MXF und DPX exportieren und zwar unter Verwendung der folgenden Codecs: 8 Bit oder 10 Bit
unkomprimiertes RGB/YUYV, ProRes, DNxHD, H.264 und mehr.

So exportieren Sie einen einzelnen Clip lhres Schnitts:
Klicken Sie auf die Registerkarte ,Deliver” (Ausliefern), um den ,Deliver“-Arbeitsraum zu &ffnen.

Gehen Sie links oben im Arbeitsraum zum Fenster ,Render Settings® (Render-
Einstellungen). Wahlen Sie in den ,Video“-Einstellungen ,Single Clip® (Einzelner Clip) aus.
Sie haben nun die Wahl zwischen verschiedenen Export-Presets, wie bspw. YouTube,
Vimeo und Audio-Presets. Alternativ kdnnen Sie lhre eigenen Exporteinstellungen manuell
vorgeben. In der Standardeinstellung ,Custom® haben Sie die Moglichkeit, Ihre eigenen
Parameter vorzugeben. Hier ein Beispiel: Wahlen Sie YouTube, klicken Sie auf den Pfeil
neben dem Preset und anschliekend auf das Videoformat 1080p.

Die Framerate wird durch die in den Projekteinstellungen angegebene Framerate bestimmt.

Unterhalb der Presets sehen Sie den Dateinamen der Timeline und den Speicherort fir
Ihr zu exportierendes Video. Klicken Sie auf den Button ,Browse" (Durchsuchen) und
bestimmen Sie den Ort, an dem die exportierte Datei gespeichert werden soll.
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Direkt Gber der Timeline befindet sich ein Optionskastchen, in dem ,Entire Timeline®
(Gesamte Timeline) ausgewahlt ist. Dies bedeutet, dass die gesamte Timeline exportiert
wird. Falls gewtlinscht, kbnnen Sie jedoch auch nur einen Bereich der Timeline festlegen.
Waéhlen Sie ,In/Out Range” und bestimmen Sie mithilfe der Shortcuts ,i“ und ,,0“ die In- und
Out-Points in Ihrer Timeline.

Klicken Sie unten in den ,Render Settings* (Render-Einstellungen) auf die Schaltflache ,Add
to render queue” (Job zur Render-Warteschleife hinzufiigen).

Nach abgeschlossenem Rendern kénnen Sie den ausgewahlten Ordner offnen, auf lhren Clip
klicken und lhren fertiggestellten Schnitt ansehen.

Uber den ,Deliver‘-Arbeitsraum exportieren Sie Ihren Schnitt. Sie haben die Wahl zwischen vielen
verschiedenen Videoformaten und Codecs

|lhre Render-Einstellungen werden dann der Render-Warteschleife rechts im Arbeitsraum
hinzugefligt. Klicken Sie jetzt lediglich auf ,Start Render” (Rendern beginnen) und verfolgen Sie den
Fortschritt in der Warteschleife.

Nach abgeschlossenem Rendern kénnen Sie den ausgewahlten Ordner &ffnen, auf lhren Clip
klicken und Ihren fertiggestellten Schnitt ansehen.

-~

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

Klicken Sie auf die Schaltflache ,Start render®, um mit dem
Export Ihres Schnitts zu beginnen, nachdem Sie |hre
Einstellungen der Warteschleife hinzugefligt haben
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Postproduktions-Workflow

Zur Bearbeitung von Clips mit Ihrer bevorzugten Schnittsoftware kénnen Sie die Clips auf ein
internes/externes Laufwerk oder einen RAID kopieren und die Clips anschliekend in die Software
importieren.

Bei Bedarfist es sogar moglich, Ihre Clips direkt von der SD-Karte zu schneiden.

Um Clips im Apple ProRes-Format mit Final Cut Pro X zu bearbeiten, miussen Sie ein neues Projekt
erstellen, das dem Videoformat und der Framerate lhrer Clips entspricht. In diesem Beispiel sind die
Clips auf ProRes 422 HQ 1080p/25 eingestellt.

Starten Sie Final Cut Pro X, gehen Sie auf die MentUleiste und wahlen ,File* > ,New Project"”
(Datei > Neues Projekt) aus. Es offnet sich ein Fenster mit den Projekteinstellungen.

Benennen Sie |hr Projekt, und wéhlen Sie die Dialogbox ,Custom® (Benutzerdefiniert) aus.
Stellen Sie die Videoeigenschaften auf 1080p HD, 1920x1080 und 25p ein.

Stellen Sie Ihre ,Audio and render properties® (Audio- und Render-Eigenschaften) auf
Stereo, 48 kHz, und Apple ProRes 422 ein.

Klicken Sie auf ,OK*.

Gehen Sie zum Importieren von Clips in Ihr Projekt auf die MenUleiste und wahlen Sie ,File* >
Limport*“ > Media“ (Datei > Importieren > Medien) aus. Wahlen Sie die Clips von lhrer SD-Karte aus.
Ihre Clips lassen sich jetzt zur Bearbeitung auf die Timeline ziehen.

Name: [New Project

Default Event: | New Event 9-07-13
Starting Timecode:  00:00:00:00

Video Properties: () Set based on first video clip

(®) Custom
1080p HD 3 || 1920x1080 : || 259
Farmat Resolution Rate

Audio and Render Properties: [ Use default lell'!;\gn :
@c"lj:;r“."‘:ml-' ProRes 47
Audio Channels: = Sterec
Audio Sample Rate: = 48kHz

Render Format: | Apple ProRes 422

| Use Automatic Settings | _ Cancel | [0k ]

Projekteinstellungen in Final Cut Pro X

Um Clips im Avid Media Composer zu bearbeiten, missen Sie ein neues Projekt erstellen, das dem
Videoformat und der Framerate lhrer Clips entspricht. In diesem Beispiel sind die Clips auf
1080i/59,94 eingestellt.

Starten Sie Media Composer und das ,Select Project“-Fenster (Projekt auswéhlen) wird
angezeigt. Klicken Sie auf die Schaltflache ,New Project” (Neues Projekt).

Benennen Sie |hr Projekt im ,New Project“-Fenster.
Gehen Sie auf ,Format“ und wahlen Sie im Dropdown-Men( ,1080i/59.94“ aus.

Gehen Sie auf ,Color Space” und wahlen Sie im Dropdown-Menu den Farbraum
L,YCbCr 709" aus.

Gehen Sie auf das Dropdown-Ment unter ,Raster Dimension“ und wéahlen Sie ,1920x1080
aus. Klicken Sie auf ,,OK*.
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Wahlen Sie ,Tools" > ,Background Services” (Tools > Hintergrunddienste) aus. Klicken Sie,
wenn ,Background Services® noch nicht aktiviert ist, auf ,Start* und dann auf ,OK*".

Wahlen Sie die Media-Bin aus, in die Sie Ihre Dateien importieren mochten.

Gehen Sie auf ,File* > ,AMA Link...“, wéhlen Sie die zu importierenden Dateien aus und
klicken dann auf ,OK".

Sobald die Clips in der Medien-Bin erscheinen, konnen Sie lhre Clips auf die Timeline ziehen und mit
der Bearbeitung beginnen.

Eingabe des Projektnamens und der
Projektoptionen in Avid Media Composer 7

Um Clips in Adobe Premiere Pro CC zu bearbeiten, missen Sie ein neues Projekt erstellen, das dem
Videoformat und der Framerate lhrer Clips entspricht. In diesem Beispiel sind die Clips auf ProRes
422 HQ 1080p/25 eingestellt.

Starten Sie Adobe Premiere Pro CC. Wahlen Sie im Willkommensfenster ,Create New*
> New Project” (Neu erstellen / Neues Projekt) aus. Es offnet sich ein Fenster mit den
Projekteinstellungen.

Benennen Sie Ihr Projekt. Wahlen Sie den Speicherort fiir Ihr Projekt per Klick auf die
Schaltflache ,Browse” (Durchsuchen) und geben Sie den gewiinschten Ordner vor. Klicken
Sie nach Auswahl Ihres Speicherort-Ordners im Willkommensfenster auf ,OK*.

Wahlen Sie auf der Adobe Premiere Pro CC Menlileiste per ,File“ > ,Import® (Datei >
Importieren) die zu bearbeitenden Clips aus. lhre Clips erscheinen im Projektfenster.

Ziehen Sie den ersten zu bearbeitenden Clip auf das Symbol ,New item“ (Neues Objekt)
unten rechts im Projekt-Fenster. Daraufhin wird eine neue Sequenz erstellt, die mit lhren
Clip-Einstellungen Ubereinstimmt.

Sie konnen lhre Clips jetzt zur Bearbeitung auf die Sequenz-Timeline ziehen.

Eingabe des Projektnamens und der
Projektoptionen in Adobe Premiere Pro CC
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Erstellen Sie zum Bearbeiten lhrer Clips in Autodesk Smoke 2013 ein neues Projekt, das dem
Videoformat, der Bittiefe, dem Frametyp und der Framerate Ihrer Clips entspricht. In diesem Beispiel
wurden die Clips in ProRes 422 HQ 1080p/25 aufgezeichnet.

Beim Starten von Smoke erscheinen die Fenster ,Project (Projekt) und ,User Settings*
(Benutzereinstellungen). Klicken Sie unter der Uberschrift ,Project* auf die Schaltflache
~,New* (Neu).

Es offnet sich das Fenster ,Create New Project®. Benennen Sie |hr Projekt.
Wahlen Sie aus dem Dropdown-Ment ,Resolution” die Auflésung 1920x1080 HD 1080 aus.

Stellen Sie sicher, dass ,Bit Depth* auf 10 Bit und fur ,Frame Type* der Bildtyp progressiv
eingestellt sind.

Wahlen Sie im Dropdown-Men( ,Config Template® die Option 1920x1080@25000p.cfg aus.

Belassen Sie das ,Preferred Format® (Bevorzugtes Format) auf ProRes 422 HQ und klicken
Sie auf ,Create” (Erstellen).

Klicken Sie unter der Uberschrift ,User* auf die Schaltflache ,New* (Neu).

Geben Sie lhren Benutzernamen in das sich 6ffnende Fenster ,Create New User Profile®
(Neues User-Profil erstellen) ein und klicken Sie auf ,Create” (Erstellen).

Offnet sich das Fenster mit den Projekt- und Benutzereinstellungen erneut, klicken Sie auf
die ,Start“-Schaltflache.

Wahlen Sie aus der Mentleiste ,File” > ,Import” > ,File* (Datei > Importieren > Datei) aus und
selektieren Sie lhre Clips fur den Import.

Sobald die Clips in der Media Library erscheinen, kdnnen Sie diese auf die Timeline ziehen
und mit der Bearbeitung beginnen.

Create New Project

Cache and Rende/

Eingabe des Projektnamens und der
Projektoptionen in Autodesk Smoke 2013
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online tber die Support-Seiten der Website von Blackmagic
Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fiir Ihren Blackmagic Audio Assist.

Blackmagic Design Online Support Seiten

Die aktuellsten Versionen der Bedienungsanleitung, Produktsoftware und der Support-Hinweise
finden Sie im Blackmagic Support Center unter
https://www.blackmagicdesign.com/de/support.

Blackmagic Design Forum

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische Ressource, das Sie flr mehr
Information und kreative Ideen aufsuchen kénnen. Manchmal finden Sie dort schnellere Losungen,
da moglicherweise bereits Antworten auf &hnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern und
Blackmagic Design Mitarbeitern vorliegen, die Ihnen weiterhelfen. Das Forum finden Sie unter http://
forum.blackmagicdesign.com.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material oder das Forum Ihnen nicht wie gewinscht hilft, gehen Sie bitte auf
unsere Support-Seite und schicken Sie uns Ihre Anfrage uber ,Senden Sie uns eine E-Mail*. Oder
klicken Sie auf ,Finden Sie Ihr lokales Support-Team® und rufen Sie Ihre nachstgelegene Blackmagic
Design Support Stelle an.

Uberpriifen der aktuell installierten Softwareversion

Um zu Uberprifen, welche Version der Blackmagic Video Assist Software auf Ihrem Computer
installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Video Assist Setup®.

»  Offnen Sie unter Mac OS X die Blackmagic Video Assist Setup Software iiber den Ordner
Programme (,Applications®). Wahlen Sie im Anwendungsmeni ,About Blackmagic Video
Assist Setup®, um die Versionsnummer nachzusehen.

= Offnen Sie unter Windows 7 die Blackmagic Video Assist Setup Software iiber das Menii
»otart”. Klicken Sie auf das Menu ,Hilfe* und wahlen Sie ,,About Blackmagic Video Assist
Setup” aus, um die Versionsnummer nachzusehen.

»  Offnen Sie unter Windows 8 die Blackmagic Video Assist Setup Software (iber die
Blackmagic Video Assist Setup Kachel auf Ihrem Startbildschirm. Klicken Sie auf das Menu
,Hilfe“ und wahlen Sie ,About Blackmagic Video Assist Setup® aus, um die Versionsnummer
nachzusehen.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates

Prifen Sie zunachst die Versionsnummer des auf lhrem Computer installierten Blackmagic Video
Assist Setup Dienstprogramms. Sehen Sie dann im Blackmagic Design Support Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
empfiehlt es sich, die neuesten Updates zu laden. Vermeiden Sie jedoch Software-Updates mitten
in einem wichtigen Projekt.
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Garantie

Fir dieses Produkt gewahrt Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und
Verarbeitungsfehler von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser
Garantiezeit als fehlerhaft erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen das
defekte Produkt entweder ohne Kostenerhebung fiir Teile und Arbeitszeit reparieren oder Ihnen das
defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu
sorgen und hierfur aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und
sonstige Abgaben im Zusammenhang mit der Ricksendung von Waren an uns, ungeachtet des
Grundes, sind vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fur Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemalkke Handhabung
oder unsachgemafe oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic
Design ist im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu
erbringen: a) Behebung von Schaden infolge von Versuchen Diritter, die Installation, Reparatur oder
Wartung des Produkts vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer
Handhabung oder Anschluss an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder
Stoérungen, die durch die Verwendung von nicht Blackmagic-Design-Ersatzteilen oder
-Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fir ein Produkt, das veréandert oder in andere
Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung oder Integration zu einer Erhdhung des
Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des Produkts fiihrt. UBER DIE IN DIESER
GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE HINAUS UBERNIMMT
BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER LEHNEN JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT UND
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE VERANTWORTUNG VON
BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE ZU REPARIEREN ODER ZU ERSETZEN, IST DIE
EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM KUNDEN FUR ALLE
INDIREKTEN, SPEZIELLEN, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT WIRD,
UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT
SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT
HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG DER GERATE DURCH DEN
KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS DER VERWENDUNG DES
PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,DeckLink®, ,HDLink", ,Workgroup
Videohub*, ,Multibridge Pro*, ,Multibridge Extreme®, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution® sind eingetragene
Warenzeichen in den USA und in anderen Landern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise
Warenzeichen der jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este dispositivo.

Estamos muy complacidos de haber disefiado la linea de productos Blackmagic Video
Assist. Creemos que estos dispositivos brindan una solucién éptima para capturar imadgenes
extraordinarias con todo tipo de cdmaras, ya que relnen las prestaciones mas avanzadas

en materia de grabacién y monitorizacidon en equipos compactos y faciles de usar.

Esta unidad puede acoplarse a una cémara o colocarse sobre superficies planas gracias al
pie de apoyo incluido. Por otra parte, es ideal para emplearla como dispositivo de grabacién
principal al conectarla a un mezclador para producciones en directo.

La entrada SDI 6G del dispositivo permite supervisar contenidos en definicion UHD.
Asimismo, el modelo Video Assist 4K brinda la posibilidad de usar dos tarjetas de memoria
para grabar material audiovisual sin interrupciones e integrar canales de audio analégicos
en la seflal registrada. En definitiva, se trata de un equipo extraordinariamente versatil que

puede utilizarse en toda clase de proyectos.

Este manual de instrucciones contiene toda la informaciéon necesaria para comenzar a

utilizar el dispositivo.

En la pagina de soporte técnico de nuestro sitio web encontrards su version mas reciente, asf
como actualizaciones para el software interno de este producto. Al mantenerlo actualizado,
siempre podras contar con las prestaciones mas recientes. Por Ultimo, no olvides registrarte
al descargar las actualizaciones para que podamos mantenerte informado sobre nuevos
lanzamientos. Trabajamos constantemente para desarrollar herramientas innovadoras y

superarnos, de modo que nos encantaria conocer tu opinion.

e &

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Para comenzar a utilizar el dispositivo, solo es necesario insertar una tarjeta de memoria y conectar
el cable de alimentacion, junto con las fuentes de audio y video.

Conecte el transformador incluido a la entrada
situada en el lateral derecho para suministrar
energia eléctrica.

Cuando hay una fuente de alimentacién externa
conectada, es posible cargar las dos baterfas
LP-E6 que se instalan en los compartimientos 1y
2 situados en el panel trasero. Para colocar la
bateria, presiénela suavemente contra la parte
superior interna del compartimiento y deslicela
hacia abajo hasta que calce en su lugar. Para
retirarla, presione el botdén de expulsién que se
encuentra en el panel superior. Consulte el
apartado «Ajustes» para obtener mas informacién
al respecto.

Esta seccién brinda una

introduccion al uso del dispositivo
y aborda los siguientes temas:

Conexion del cable de
alimentacién

Conexiones de video
Conexiones de audio

Tarjetas de memoria

Para prender el dispositivo, presione el botdn de encendido situado en el lateral derecho. Para

apagarlo, manténgalo presionado.

@ avoas

O

Oo

+12V POWER

(m‘

Conecte la fuente de alimentacién
externa a la entrada de +12 V. Presione
el botén de encendido para prender
la unidad.

NINGH

100 INGH

O

@ Noanvooy @ 110G NIldS

Se incluye un pie de apoyo que permite colocar

el dispositivo sobre un escritorio. Simplemente
levante el borde y girelo hasta abrirlo por completo.
Las ilustraciones de esta pagina corresponden al

modelo Video Assist 4K.
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El siguiente paso consiste en conectar un equipo SDI o HDMI a la entrada correspondiente en el
dispositivo. Este detectard autométicamente el tipo de sefial segln la conexién que se utilice en
primer lugar. Los cables adaptadores para las distintas variantes de conectores BNC pueden
adquirirse en cualquier tienda especializada. Nétese que los conectores Mini BNC también son
conocidos bajo la denominacién DIN 1.0/2.3.
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Conecte la fuente de video a la entrada SDI o HDMI en el lateral izquierdo. Conecte
cualquier monitor SDI o televisor HDMI a la salida correspondiente en el dispositivo. Al
grabar y reproducir contenidos, es posible escuchar el audio conectando auriculares a la
unidad. La versién Video Assist 4K dispone de un altavoz integrado situado debajo de la
pantalla LCD.

El audio se encuentra integrado en la sefial SDI o HDMI. Sin embargo, el modelo Video Assist 4K
incluye conectores Mini XLR que permiten utilizar sefiales analdgicas balanceadas externas.

NOTA En el modelo Video Assist 4K, es posible grabar los canales de audio
analégico 1y 2 o elegir un canal de audio analégico y un canal de audio digital,
segun el equipo conectado al dispositivo. Consulte el apartado «Ajustes de audio»
para obtener mas informacion al respecto.
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Para comenzar a grabar en el dispositivo, es necesario insertar una tarjeta de memoria compatible.

Recomendamos el uso de unidades UHS-I para almacenar contenidos en alta definicién. Por el
contrario, para grabar archivos en definicién estdndar con un mayor grado de compresién o a una
velocidad de bits mas baja, es posible emplear tarjetas de menor rendimiento. Generalmente, los
soportes de almacenamiento mas veloces ofrecen un mejor desempefio.

Para registrar imagenes en definicion UHD mediante el modelo Video Assist 4K, aconsejamos
utilizar tarjetas tipo UHS-II. Estas ofrecen una velocidad de escritura de 110 MB/s y por lo tanto son
capaces de grabar contenidos en formato 2160p30. El dispositivo cuenta con dos ranuras para
tarjetas de memoria. Se puede utilizar cualquiera de ellas de manera independiente, o bien insertar
dos unidades de almacenamiento para grabar en forma continua o alternar entre ambas con

mayor rapidez.

Antes de grabar archivos en una tarjeta, es necesario formatearla mediante el sistema HFS+ o
exFAT. Este procedimiento es facil y puede realizarse en el dispositivo. Consulte el apartado
«Ajustes» para obtener mas informacion al respecto.

También es posible formatear la tarjeta mediante un equipo informatico Mac o Windows. En el primer
caso, recomendamos utilizar el formato HFS+ propio del sistema operativo Mac OS X. El formato
exFAT resulta mas apropiado para Windows, aunque también es compatible equipos Mac OS.

Para insertar una tarjeta de memoria:

Sostenga la unidad con los contactos dorados orientados hacia la pantalla, de forma que
coincida con la ranura correspondiente en el dispositivo.

Empuje la tarjeta con suavidad hasta que calce firmemente en su lugar.

Para quitar la tarjeta, empujela con suavidad y luego suéltela. A continuacién, notard que parte de la
unidad sobresale de la ranura. Esto le permitird tomarla del borde y extraerla.

Esto es todo lo que necesita saber para comenzar a utilizar el dispositivo. Luego de realizar las
conexiones correspondientes y formatear las tarjetas de memoria, el equipo estara listo para
comenzar a grabar.

Para comenzar a grabar, es necesario insertar una tarjeta de memoria
UHS-II con formato HFS+ o exFAT. Esto puede realizarse facilmente
mediante la opcién STORAGE.

Grabacion

Para comenzar a grabar inmediatamente, deslice el dedo hacia arriba o abajo sobre la pantalla a fin
de acceder a la informacién del clip y luego pulse el botdn circular que aparece en la parte inferior.
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Durante la grabacién, este botdén adopta una forma cuadrada y sirve para detenerla.

Al grabar contenidos, el cédigo de tiempo en la franja superior de la pantalla muestra la duracién del
clip. Cuando la informacién se oculta, aparece un indicador en la parte inferior que permite confirmar
si el dispositivo esté grabando.

Los clips se almacenan en archivos QuickTime mediante formatos ProRes o DNX.

Asimismo, es posible configurar la unidad para que la grabacién comience en forma automatica al
detectar una sefial o segln el cédigo de tiempo. Esto permite comenzar o detener la grabacién
segun la informacion recibida a través de la sefial SDI o HDMI. Consulte el apartado «Ajustes» para
obtener més informacién al respecto.

Para comenzar a grabar, simplemente deslice el dedo hacia arriba o abajo
sobre la pantalla para acceder a la informacion del clip y luego pulse el
botdn que aparece en la parte inferior. Para detener la grabacién, pulse
dicho botén nuevamente.

NOTA Al grabar imdgenes captadas por camaras HDMI o SDI, compruebe que la
sefial no contenga ningln tipo de informacién superpuesta, ya que de lo contrario
esta quedard registrada en el material grabado. Para obtener mas informacién al
respecto, consulte la seccién «Grabacién de sefiales HDMI provenientes de
cédmaras DSLR».

En el modelo Video Assist 4K, es posible comenzar y detener la grabacién en forma remota
mediante un controlador LANC externo. Basta con conectarlo a la entrada de 2.5 mm situada en el
lateral derecho del dispositivo.

El modelo Video Assist 4K permite grabar en forma continua utilizando las dos ranuras para tarjetas
de memoria. Por ejemplo, si es preciso registrar las imagenes de un evento importante sin
interrupciones, solo es necesario insertar una unidad formateada en la segunda ranura. De este
modo, el dispositivo continda la grabacion automéaticamente en dicha tarjeta cuando no queda
espacio disponible en la primera. Cabe destacar que no se pierden fotogramas durante este
proceso. Por ejemplo, si la grabacion en la primera unidad se detuvo en 00:40:01:00, esta
continuard en la segunda a partir de 00:40:01:01.

Al editar los clips en la linea de tiempo, simplemente coloque el segundo a continuacién del primero
para reproducir las imdgenes como si hubieran sido grabadas en una sola secuencia completa.
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Por otro lado, al insertar dos tarjetas simultdneamente, es posible alternar entre ambas con rapidez.
Basta con detener la grabacién en un momento determinado, seleccionar la opcién Card 2 y pulsar
el icono correspondiente para continuar.

Asegurese de formatear las tarjetas antes de comenzar la
grabacién a fin de poder utilizar ambas unidades simultdneamente en el modelo
Video Assist 4K.

Existen versiones DSLR que permiten grabar imdgenes de 8 bits en forma interna y algunas brindan
la posibilidad de obtener una sefial limpia a través de la salida HDMI. Al conectar esta salida al
monitor Blackmagic Video Assist, es posible prescindir del sistema de compresién interno utilizado
por la cdmara a fin de obtener archivos en formato ProRes o DNX de 10 bits con excelente calidad.
Algunas versiones son capaces de transmitir contenidos en formato 4:2:2 de 10 bits con una calidad
superior a la del material grabado internamente en formato 4:2:0 de 8 bits.

En muchos pafses, este tipo de cdmaras solo pueden grabar clips de corta duracién, por lo tanto, al
emplear un modo de grabacién externo, es posible superar dichas limitaciones. Esto resulta de
suma utilidad al registrar imdgenes de eventos en directo o entrevistas para documentales.

Para aprovechar al maximo esta prestacion, es necesario que la cdmara transmita una sefial limpia
sin ningun tipo de informacién superpuesta a la imagen, lo cual se logra cambiando la configuracion
de la salida HDMI para evitar que se visualicen datos en la sefial. Esto es muy importante, ya que si
existen elementos superpuestos visibles en la imagen transmitida, estos también apareceran en el
material grabado.

Para verificar si la informacién superpuesta es visible:
Deslice el dedo hacia arriba o0 abajo sobre la pantalla para ocultar la informacion y
monitorizar solo la imagen captada por la cdmara. La franja que aparece en la parte
superior de la pantalla del modelo Video Assist 4K no forma parte de la imagen. Esto
significa que permanecera visible en todo momento a pesar de no estar presente en la
sefial transmitida.

Compruebe si la sefial transmitida por la cdmara muestra algun tipo de informacién
sobre la imagen. Si esta es visible en la pantalla del dispositivo, modifique los ajustes
correspondientes a la salida HDMI en la cdmara para desactivar dicha funcién.

Al obtener una sefial limpia, se pueden grabar imédgenes de mejor calidad en formato ProRes.

Reproduccion

Los controles de reproduccién son faciles de usar. Simplemente deslice el dedo hacia arriba o abajo
sobre la pantalla para visualizar la informacién del clip y luego utilice los botones que aparecen en la
parte inferior.

Este botdn permite reproducir los clips.

Durante la reproduccidn, pulse este botdn para congelar la imagen en un fotograma
determinado. Para continuar, pulselo nuevamente.

Estos botones permiten ver el clip anterior o el siguiente. Al pulsar el botdn de retroceso
una vez, el clip se reproduce nuevamente desde el comienzo.

®@® 60

Durante la reproduccion, es posible retroceder o adelantar el clip arrastrando el control deslizante
hacia la izquierda o la derecha. Para ver u ocultar este control, toque la pantalla.

Reproduccion 189



Pulse este botdn una vez para volver a reproducir el clip cuando finalice.

Pulselo nuevamente para volver a reproducir la secuencia completa una vez que finalice
el dltimo clip.

@ Pulse el botén una vez mdas para desactivar esta funcién.

Para avanzar o retroceder el clip, arrastre el control deslizante hacia la derecha
o la izquierda respectivamente. Durante el modo de reproduccion, aparece un
panel en la parte superior izquierda de la pantalla. Este indica la cantidad de
clips grabados en la tarjeta de memoria, el nombre del clip cuya reproduccién
esta en curso y su duracion.

Ajustes

El dispositivo cuenta con una pantalla tactil de 5 pulgadas que permite supervisar imdgenes y
modificar ajustes.

Es posible acceder a la mayoria de las opciones presionando los iconos situados en la franja que
aparece en la parte superior de la pantalla. Para cambiar la configuracién del audio (p. €j. su
intensidad o el volumen de los auriculares), deslice el dedo hacia arriba o abajo a fin de visualizar los
indicadores situados en la parte inferior de la misma y luego pulse el vimetro digital.

Toque cualquier parte de la pantalla fuera de las opciones para cerrar la ventana. Deslice el dedo
hacia la izquierda o la derecha, o pulse el icono de retroceso en el modelo Blackmagic Video Assist
4K para ocultar las opciones de almacenamiento.

Para modificar ajustes:

Toque el ajuste que desea modificar en la franja de estado o los indicadores mostrados en
la pantalla.

Por ejemplo, si desea cambiar el formato de grabacion, pulse el indicador CODEC en

la parte superior de la pantalla para acceder a las opciones disponibles. Para ajustar la
intensidad del audio, simplemente toque el vimetro digital.

En la ventana de ajustes, pulse los distintos botones, mendus, flechas o controles deslizantes
para modificar las opciones. Para cerrar la ventana, toque cualquier otra parte de
la pantalla.
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Informacién en pantalla

Pulse este icono para acceder a los ajustes del indicador de enfoque, la cuadricula, las
gufas de encuadre y la funcién «Zebras. Estos permiten superponer dichas herramientas
a la imagen que se muestra en la pantalla del dispositivo para facilitar la composicion, el
encuadre, la exposicion y el enfoque cuando este se encuentra conectado a

una camara.

Dicha informacién no apareceré en las imagenes transmitidas a través de las salidas
SDI o HDMI.

Cebra

Esta funcion muestra lineas diagonales sobre las areas de la imagen que superan el nivel
establecido para lograr una exposicion adecuada. Por ejemplo, si este pardmetro se ajusta al 100%,
las éreas de la imagen marcadas con este patron presentaran distorsiones. En caso de que se ajuste
a un 90%, existe la certeza de contar con un margen de exposicion adicional a fin de proteger las
zonas mas claras dentro de la toma.

La funcién Cebra también puede utilizarse para resaltar las zonas
de la imagen correspondientes a valores especificos en la onda de la sefial. Por
ejemplo, al establecer este parametro en 50% es posible identificar las partes de Ia
imagen que corresponden a este valor.

Para activar esta funcién o modificar el valor predeterminado, pulse la flecha izquierda o derecha, o
bien arrastre el control deslizante segln corresponda.

Indicador de enfoque

Las opciones Focus Peaking y Focus Assist ofrecen prestaciones excepcionales para facilitar el
enfoque. Al activar la funcién Focus Peaking, se muestran lineas en los bordes de las dareas més
nitidas de la imagen, cuya atenuacién se puede modificar. Asimismo, el modelo Blackmagic Video
Assist 4K brinda la posibilidad de cambiar el color de las lineas.

Para activar el indicador de enfoque y modificar el nivel de sensibilidad, pulse las flechas hacia la
izquierda o la derecha, o arrastre el control deslizante segun corresponda. Existen tres niveles de
sensibilidad: Low, Medium y High. Se recomienda seleccionar las opciones Low o Medium cuando
el nivel de detalles y contraste es alto, ya que podria llegar a ser un factor de distraccién. En forma
alternativa, si estos pardmetros son bajos, es preferible elegir la opcién High, a fin de que este
efecto sea mas acentuado y facil de identificar.

La visualizacién de lineas en los bordes es extremadamente Util. Estas pueden ser tan marcadas
que incluso es posible monitorizar la profundidad de campo y observar como se refleja en latoma a
medida que se ajusta el anillo de enfoque.

Guias de encuadre

La opcién GUIDES ofrece relaciones de aspecto para distintos estédndares de cine, television e
Internet. Para escoger una gufa, pulse esta pestafia y seleccione una opcién mediante las flechas, o
arrastre el control deslizante hacia la izquierda o la derecha para escoger una guia determinada o
desactivar esta funcion.

Es posible seleccionar cualquiera de las siguientes opciones:

HDTV

Muestra las zonas seguras de la imagen dentro de una relacién de aspecto de 1.78:1 compatible con
pantallas de equipos informéticos y televisores HD en formato 16:9.

4:3
Muestra una relacién de aspecto de 4:3 compatible con pantallas de televisores SD, o facilita el
encuadre al utilizar adaptadores anamorficos 2x.

Ajustes
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2.35:1,2.39:1y 2.40:1

Muestra la relacion de aspecto compatible con la presentacion anamérfica o de pantalla ancha que
se utiliza en el cine. Las tres opciones varian ligeramente seguln los cambios que se han producido
en los estédndares cinematogréaficos con el correr del tiempo. El formato 2.39:1 es uno de los més
utilizados en la actualidad.

1.85:1

Muestra otra relacion de aspecto en formato panoramico muy comun en la industria del cine. El
ancho es levemente mayor que en los televisores de alta definicién, aunque no alcanza la medida
del formato 2.39:1.

Cuadricula

La opcion GRID muestra dos lineas verticales y dos lineas horizontales superpuestas en cada tercio
de la imagen. Seleccione On para ver la cuadricula y Off para ocultarla.

Esta es una herramienta muy conveniente para componer planos. Por ejemplo, el ojo humano
usualmente detecta el movimiento cerca de los puntos donde se intersectan las lineas, y por ello
resulta de gran utilidad para situar centros de interés en estas zonas.

Por lo general, el horizonte de visién del actor se sitla en el tercio
superior de la pantalla, de modo que es posible utilizar esta seccién horizontal
como guia para el encuadre. La cuadricula permite a su vez mantener la
consistencia entre las distintas tomas.

El formato 2.39:1 resulta Util si es necesario encuadrar planos para
pantallas cinematogréficas anchas.

Color falso

En el modelo Blackmagic Video Assist 4K, la funcién False Color muestra distintos colores sobre la
imagen que representan los valores de exposiciéon. Estos corresponden a los valores de exposicion
6ptimos, por ejemplo, rosa para el tono de piel caucasico y verde para un gris neutro al 38.4 %.
Asimismo, esta opcién permite notar cudndo se pierden detalles en las luces o las sombras.

Al contar con el rango en la pantalla, se brinda una idea general de la exposicién que se puede
utilizar para ajustar la iluminacién en el set de grabacién, o para realizar cambios en la exposicion, a
fin de compensar dicho pardmetro.

En este apartado se incluye un diagrama con los colores correspondientes a los valores tonales
especificos.
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Diagrama de colores falsos

Formato de video y frecuencia de imagen

En el modelo Blackmagic Video Assist HD, el indicador RES situado en la parte superior de la
pantalla muestra la resolucién de las imégenes recibidas a través de la sefial conectada, p. €.
2160p, 1080p, 1080i, 720p, etc. El indicador FPS muestra la frecuencia de imagen de la

sefial recibida.

En el modelo Blackmagic Video Assist 4K, la resolucién y la frecuencia de imagen se muestran en la
seccion FORMAT, situada en la barra de estado, p. e]. 2160p29.97, 2160p25, 1080p59.94, etc.

El dispositivo es compatible con los siguientes formatos:

Formatos de entrada y salida compatibles

Conexiones SDI 6G

525i59.94 (NTSC), 625i50 (PAL)

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30

Conexiones HDMI

525i59.94 (NTSC), 625i50 (PAL)

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)

Fotogramas por segundo

En el modelo Blackmagic Video Assist HD, el indicador FPS muestra la velocidad de grabacion y
reproduccién de la fuente conectada al dispositivo en fotogramas por segundo.

Cdédec

Pulse el indicador CODEC para acceder a los ajustes correspondientes y luego seleccione una
opcién mediante las flechas o el deslizador que aparecen en la pantalla. Los cédecs disponibles
varian segun el modelo utilizado. Por ejemplo, ambos modelos permiten grabar en HD para los
cédecs ProRes y DNxHD. No obstante, la version Blackmagic Video Assist 4K brinda la posibilidad
de seleccionar diferentes tipos de cédecs DNx con distintas velocidades de transmisién, incluso
DNxHR para grabar contenidos UHD.

Los codecs ProRes se almacenan en archivos QuickTime. Los archivos DNx se guardan en formato
QuickTime o MXF. Consulte la siguiente tabla para obtener més informacion al respecto.
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Cédecs compatibles

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K

Los clips se almacenan
como archivos QuickTime.

Los clips se almacenan en formato QuickTime,
a excepcion de los archivos MXF DNx en los
que MXF aparece en el nombre del cédec.

Cédecs Profundidad Cédecs Profundidad de bits
de bits

ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10

ProRes 422 10 ProRes 422 10

ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10

ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10

DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10

Cédigo de tiempo

Este indicador muestra la duracién del clip en horas, minutos, segundos y fotogramas.

Grabacién automatica

Pulse el indicador TRIGGER REC para seleccionar el modo de grabacién automética. Este permite
comenzar o detener la grabaciéon segun la informacion recibida a través de la conexién SDI o HDMI.
Para desactivar esta funcién, seleccione la opcién Never.

T/C Run

Al seleccionar esta opcién, el dispositivo inicia la grabacién de inmediato al detectar que el cédigo
de tiempo de la fuente SDI o HDMI comienza a transcurrir. De igual modo, la grabacién se detiene
cuando este para. Esta funcién es de utilidad al conectar cdmaras que no permiten comenzar la
grabacién autométicamente mediante la informacién recibida a través de la conexién SDI. Para
cerciorarse de que el cédigo de tiempo solo transcurra al grabar imégenes, es posible que deba
seleccionar la opcién Record Run en la cdmara. Si el cédigo de tiempo estéd configurado de
diferente manera, p. €j. segun la hora del dia, este comenzaré a transcurrir en forma continua y, por
lo tanto, activard constantemente la funcién de grabacién en el dispositivo.
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SDI/HDMI

@

SDI/HDMI

Esta opcidn permite iniciar la grabacion en el dispositivo al presionar los botones correspondientes
en la cdmara. Para ello es necesario contar con un modelo capaz de activar esta funcién a través de
la conexion SDI o HDMI. Las versiones compatibles incluyen opciones tales como Trigger REC,
HD-SDI Remote I/F o SDI Remote Start/Stop Trigger.

Fuente

El indicador SOURCE brinda informacién sobre la fuente SDI o HDMI conectada al dispositivo. Este
procesard la sefial que se conecte en primer lugar. Si existe otra fuente adicional, cambiara
automaticamente cuando la sefial original se pierda durante un breve periodo de tiempo. La fuente
suplementaria puede resultar (til como sefial de respaldo.

Tarjeta de memoria

El indicador CARD brinda informacién sobre la tarjeta de memoria seleccionada en la
opcién STORAGE.

El dispositivo cuenta con dos ranuras para soportes de almacenamiento. Para seleccionar una
unidad, siga los pasos descritos a continuacion:

Pulse el indicador CARD o deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha sobre la pantalla
para acceder a las opciones de la pestafia STORAGE.

Pulse el icono Card 1 0 Card 2 situado cerca de la parte superior izquierda de la pantalla
para seleccionar la unidad correspondiente.

Esta pestafia también permite formatear las tarjetas pulsando el icono Format card situado
debajo de la informacién correspondiente a cada unidad.

A continuacién se proporciona una lista de los mensajes que brindan informacion sobre la tarjeta:
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Loading

Al insertar una tarjeta, indica que el dispositivo se encuentra verificdndola.

Ready

Indica que la tarjeta esta lista para almacenar contenidos luego de haber sido verificada.

Format

Si fuera necesario formatear la tarjeta, este indicador se encenderd y se apagarad de manera
intermitente. Pulse el indicador CARD o deslice el dedo sobre la pantalla hacia la izquierda
o la derecha para acceder a la opcion STORAGE, desde donde podra formatear la unidad
de almacenamiento. Consulte el apartado «Informacién sobre las tarjetas de memoria» para
obtener mas informacién al respecto.

No card

Indica que no hay una tarjeta insertada en el dispositivo.

Card full

Este indicador se enciende y se apaga en forma intermitente durante aproximadamente tres
minutos antes de que la grabacion se detenga debido a falta de espacio en la tarjeta.

Si esto ocurre, el indicador permanecera encendido de color rojo y la grabacién se
detendrd. A continuacion, el dispositivo guardara el Ultimo archivo grabado.

Si en la segunda ranura del modelo Video Assist 4K hay una tarjeta formateada, este
continuard la grabacién automaticamente en dicha unidad.

Tiempo de grabacién restante

Durante el modo de reproduccion, el indicador de estado muestra el tiempo de grabacion
disponible en la tarjeta de memoria.

Nivel de carga de la bateria

Este indicador brinda informacién sobre la carga restante de las baterias. Pulse el icono para
acceder a una pantalla de mayor tamafio con informacién més precisa sobre el nivel de las baterias.

Durante su funcionamiento, el dispositivo utiliza la bateria con menos carga en primer lugar y luego
la segunda unidad cuando la primera se agota. Ambas baterfas se cargan simultdneamente. El
tiempo de carga es de aproximadamente 3 horas si no estédn en uso, segun el tipo de dispositivo y
las condiciones climaticas.

Dos baterfas Canon LP-E6 completamente cargadas permiten grabar alrededor de 3 horas en el
modelo Video Assist. La version Video Assist 4K funciona durante aproximadamente 80 minutos
con dos baterias completamente cargadas.
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Zoom

Esta funcién permite acercar la imagen para verificar cuidadosamente el enfoque cuando el
dispositivo estd conectado a una cdmara y brinda la posibilidad de ajustar detalles precisos. Se
puede utilizar al encuadrar una toma antes de comenzar el rodaje o durante la reproduccion. Sin
embargo, aparecera inactiva una vez que se inicie la grabacién.

Si desea activar esta funcién, pulse el icono situado debajo del indicador que muestra el nivel de
carga restante de la bateria. Pllselo nuevamente para desactivarla. Esta opcion puede emplearse al
monitorizar imdgenes en HD o UHD.

Volumen del altavoz

Para ajustar el volumen del altavoz integrado, deslice el dedo hacia arriba o abajo sobre la pantalla a
fin de visualizar el vimetro digital. A continuacion, pulselo para acceder a las opciones
correspondientes. Arrastre el control deslizante para aumentar o disminuir el volumen.

Para evitar que se produzca un retorno al conectar un micréfono, el
altavoz se activa durante la reproduccioén y se desactiva al grabar o
monitorizar imagenes.

Volumen de los auriculares

Para ajustar el volumen de los auriculares, basta con tocar el vimetro digital situado en la parte
inferior derecha de la pantalla. En el modelo Video Assist 4K, la opcion SPEAKER VOLUME
cambiard a HEADPHONES VOLUME al conectar un par de auriculares. Repita el mismo
procedimiento descrito anteriormente para modificar el volumen.

Canales de audio analdgico

En el modelo Video Assist 4K es posible ajustar la intensidad del audio analdgico que se transmite
mediante las entradas XLR arrastrando el control deslizante correspondiente a cada una de ellas. El
rango disponible abarca desde +10 dB a +65 dB.
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00:21:14:23

Para grabar el sonido sin distorsiones, ajuste el control deslizante correspondiente hasta que el nivel
maximo indicado por el vimetro se sitle entre -12 y -6.

Consulte la siguiente seccidén para obtener més informacién al respecto.

Deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha sobre la pantalla para ver datos y ajustes adicionales.
Estos permiten comprobar la capacidad de la unidad de almacenamiento, formatear tarjetas de
memoria, modificar las opciones del monitor y la pantalla o configurar la fecha y la hora. En el
modelo Video Assist 4K también es posible realizar cambios en la configuracién del audio. Para
ocultar los ajustes y volver a la imagen, deslice el dedo hacia la izquierda o la derecha, o pulse el
fcono de retroceso situado en la esquina inferior izquierda en el modelo Blackmagic Video

Assist 4K.

Ajustes de almacenamiento

La opcién STORAGE permite comprobar la capacidad de la tarjeta de memoria y el espacio
disponible, asi como formatear unidades directamente mediante el dispositivo. Consulte el apartado
«Informacién sobre las tarjetas de memoria» para obtener més informacién al respecto.

STORAGE

Ajustes del monitor

En el modelo Blackmagic Video Assist 4K, es posible seleccionar dos opciones diferentes para las
herramientas de enfoque y sus ajustes especificos, asi como cambiar la rotacién de la pantalla
segun la posicién fisica de la unidad.

Ajuste de enfoque

En la funcién FOCUS ASSIST, seleccione la opcién Lines para visualizar bordes de color en
las &reas nitidas de la imagen, o Peaking para mostrar los detalles de nitidez en forma
exagerada alrededor de las regiones que estén correctamente enfocadas.
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Color de los bordes

El ajuste Focus Line Color permite cambiar el color de los bordes. Las opciones disponibles
son verde, rojo, azul o blanco.

Rotacién de la pantalla

Para desactivar la rotacién automatica de la pantalla, seleccione la opciéon None. Esta
permanecera en la misma posicién, incluso al invertir el dispositivo.

Otra opcidn es configurar la pantalla para que gire 180 grados, lo cual resulta de suma
utilidad cuando la unidad se monta en una plataforma en posicién invertida.

Para activar esta funcién, seleccione la opcién Auto.

MONITOR

En el modelo Blackmagic Video Assist 4K, es posible cambiar el color
de las Iineas. Las opciones disponibles son verde, rojo, azul o blanco.

Ajustes de la pantalla

Pulse la opcién DISPLAY para acceder a los ajustes de brillo, contraste y saturacién de la pantalla.
Pulse el ajuste que desea modificar y arrastre el control deslizante hacia la izquierda o la derecha.

Brillo

La opcién BRIGHTNESS permite ajustar el brillo de la pantalla. Por ejemplo, al utilizar el
dispositivo en condiciones de luz brillante, es necesario incrementar el porcentaje de este
pardmetro para facilitar su visualizacion.

Contraste

La opcién CONTRAST brinda la posibilidad de aumentar o disminuir el rango entre las
zonas claras y oscuras de la imagen. Un nivel de contraste alto resalta los detalles y aporta
profundidad, mientras que un porcentaje bajo redunda en imdgenes planas con poca
definicién.

DISPLAY
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Saturacion

La opcion SATURATION permite aumentar o disminuir la cantidad de color en la imagen.

Todos los ajustes se mantendrdn incluso después de apagar el dispositivo. Cabe mencionar que los
cambios realizados en estos pardmetros afectan solo la imagen que se muestra en la pantalla, pero
no las propiedades del clip grabado.

Ajustes del audio

El modelo Video Assist 4K permite grabar audio con una calidad extraordinaria. Cada entrada
dispone de opciones independientes que se describen a continuacion:

XLR Line, XLR Mic o Video - Al conectar equipos de audio profesionales (a excepcién de
micréfonos) a las entradas XLR, compruebe que la opcién XLR line esté seleccionada.

La intensidad de la sefial transmitida por estos equipos es mayor a la de la sefial
correspondiente al micréfono.

Por el contrario, al conectar micréfonos a dichas entradas, es preciso asegurarse que la
opcién XLR mic esté seleccionada. Esto se debe a que la intensidad de la sefial transmitida
por el micréfono es menor, por lo cual el dispositivo la refuerza para optimizar el volumen
de la grabacion.

Seleccione la opcién Video para omitir el uso de las conexiones XLR y conservar el audio
integrado en los canales 1y 2 de la fuente SDI o HDMI.

NOTA El dispositivo mantiene la configuracion incluso luego de un corte
de energia. Aseglrese de restablecer los pardametros del audio al cambiar
una conexion.

XLR Padding - Seleccione On al rodar en ambientes ruidosos o con variaciones de
volumen impredecibles. De este modo, la intensidad del audio se disminuye levemente
para obtener un rango mayor y evitar posibles distorsiones. Seleccione Off al grabar en
condiciones normales.

Phantom Power - Esta funcién permite suministrar energia eléctrica al micréfono a través
del conector XLR. Seleccione On para activarla.

NOTA Compruebe que el modo de alimentacion fantasma se encuentre
desactivado al utilizar micréfonos que funcionan mediante baterias. De lo
contrario, estos podrian sufrir dafios.

Ajustes generales

La opcién SETUP permite modificar la fecha y la hora en el reloj interno del dispositivo.

Ajuste de la fecha y la hora

Cuando los parédmetros de la opcién DATE son correctos, la fecha y la hora en la que se realizé la
grabacién se afifaden a los metadatos del clip.
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Para modificar la fecha y la hora:

Pulse el icono del Iapiz para modificar los ajustes.

Pulse las flechas correspondientes al dia, el mes, el afio o la hora para realizar los cambios
correspondientes.

Pulse el botén Save para confirmar.

El dispositivo cuenta con indicadores que incluyen un histograma para comprobar el rango de
exposicién y luminancia de las cdmaras y un vimetro digital para monitorizar la intensidad del audio.

Histograma

El histograma muestra la distribucién de la luminancia en la imagen. La gréfica representa los
diferentes tonos de gris, desde el negro puro a la izquierda hasta el blanco puro a la derecha. Si
esta se acentla en un punto inferior dentro de estos limites, no se pierden detalles en las zonas mas
luminosas u oscuras de la imagen y se conserva la nitidez en los distintos tonos.

8 0 R
I U0 I I I |

Viumetros

El vimetro digital indica la intensidad del audio en los canales 1y 2 de la fuente. Este pardmetro se
mide en dBFS (decibeles a escala completa) y, al alcanzar su nivel méximo, se enciende un indicador
que permanece iluminado brevemente. Para obtener la mejor calidad de sonido, mantenga los
niveles de audio por debajo de los O dBFS. Si estos superan dicho valor, el indicador se encendera
de color rojo para indicar que hay una distorsién en el sonido.
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En el modelo Video Assist 4K, pulse el vimetro digital a fin de acceder
a los controles deslizantes para la intensidad del volumen. Arrastrelos
hacia la izquierda o la derecha para aumentar o disminuir el valor
correspondiente a cada canal.

Para ajustar la intensidad del audio analégico, pulse el vimetro y arrastre el control deslizante
correspondiente a cada canal hacia la izquierda o la derecha.

NOTA Para grabar la sefial de audio recibida a través de los conectores XLR en el
modelo Video Assist 4K, seleccione la opcion XLR line o XLR mic en los
ajustes de audio.

Informaciodn sobre las tarjetas de memoria

Es importante utilizar tarjetas UHS-II para grabar contenidos en definicion UHD o HD. Las unidades
UHS-I son adecuadas para almacenar imdgenes en HD. Ambos tipos de soporte permiten procesar
datos répidamente y cuentan con una mayor capacidad.

En el caso del modelo Video Assist 4K, recomendamos emplear las tarjetas UHS-Il mas répidas que
haya disponibles para grabar material en definicion UHD. A continuacion, se proporciona una tabla
que indica los Ultimos modelos compatibles. Es aconsejable consultar con regularidad la version
mas reciente de este manual para obtener informacién actualizada al respecto. Esta puede
descargarse desde la pagina www.blackmagicdesign.com/support.

La siguiente tabla contiene una lista de unidades que hemos verificado y que permiten grabar
imégenes en la resolucién méxima admitida por el modelo Video Assist 4K.

Tarjetas de memoria compatibles

Definicion maxima admitida Fabricante / Fabricante Capacidad
Ultra HD 2160p30 inc MXF Transcend SDXC UHS 11180 MB/s 64 GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300 MB/s 64 GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300 MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64 GB
Ultra HD 2160p30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250 MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 64 GB
HD 1080p60 inc MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95 MB/s 64 GB
HD 1080p60 Lexar SDHC UHS 111000x 150 MB/s 32GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150 MB/s 64 GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150 MB/s 128 GB
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Definicion maxima admitida Fabricante / Fabricante Capacidad

HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150 MB/s 256 GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDHC UHS | 633x 95 MB/s 32GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDXC UHS | 633x 95 MB/s 64 GB

La mayoria de las tarjetas de este tipo deberian ser capaces de grabar imagenes HD en formato
comprimido a 60 f/s. Sin embargo, recomendamos comprobar la velocidad de la unidad mediante el
programa Blackmagic Disk Speed Test, que puede descargarse desde nuestra pagina de soporte
técnico. Consulte la seccion correspondiente en este manual para obtener mas informacion al respecto.

La opcién STORAGE brinda la posibilidad de formatear tarjetas de memoria seleccionando el
sistema HFS+ o exFAT.

El formato HFS+ también se conoce como Mac OS Extended y es el mas recomendado, ya que
realiza un registro de la transferencia de datos a la unidad a medida que se lleva a cabo. En caso de
un mal funcionamiento del sistema o del equipo informético, los datos en un dispositivo que
contiene registros se pueden recuperar mas rapidamente y es menos probable que se dafien. El
sistema HFS+ se utiliza en equipos Mac.

El formato ExFAT funciona en los sistemas operativos Mac OS X'y Windows sin necesidad de
adquirir ningun software adicional. A diferencia del sistema HFS+, no realiza un registro de la
transferencia de datos, de modo que la probabilidad de recuperarlos en caso de un mal
funcionamiento de la unidad es menor.

Para formatear una tarjeta de memoria:

Pulse el indicador CARD o deslice el dedo sobre la pantalla hacia la izquierda o la derecha
para acceder a la opcion STORAGE.

Toque el botdn Format Card. En el modelo Video Assist 4K, pulse aquel que corresponda a
la unidad seleccionada (p. ej. Format Card 1 o Format Card 2).

Utilice las flechas para seleccionar el formato HFS+ 0 exFAT y pulse nuevamente el botén
Format Card.

Aparecerd un aviso de advertencia para confirmar el formato. Si la tarjeta de memoria
contiene datos grabados previamente, aseglrese de respaldarlos, ya que una vez iniciado
el proceso no es posible volver atrés. Pulse el botén Format Card para continuar o Cancel
para cancelar.

Una barra indicara el avance del proceso. Al finalizar, aparecerd el mensaje Formatting
Complete.

Pulse OK para regresar a la pantalla inicial.

El dispositivo permite dar formato HFS+ 0 exFAT a tarjetas de memoria
a través de la opcion STORAGE. Deslice el dedo hacia la izquierda o la
derecha sobre la pantalla para acceder a la misma.
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Las tarjetas de memoria también pueden formatearse mediante equipos informaticos con sistema
operativo Mac OS X o Windows.

Preparacién de tarjetas en equipos con sistema operativo Mac OS X

El programa «Utilidad de discos» incluido en Mac OS X permite formatear o inicializar tarjetas
empleando el sistema HFS+ o exFAT. Aseglrese de respaldar cualquier informacién importante que
contenga la unidad, ya que al iniciar el proceso se borrardn todos los datos.

Inserte la tarjeta en la ranura correspondiente del equipo o utilice un lector para este tipo
de soportes.

Haga clic en Aplicaciones, luego en Utilidades y a continuacion ejecute el programa
«Utilidad de Discoss».

Haga clic en el icono de la unidad y luego en la pestafia Borrar.
Seleccione el sistema: Mac OS Extended (con registro) o exFAT.

Asigne un nombre a la unidad y luego haga clic en Borrar. Se darad formato a la tarjeta
rdpidamente y quedard lista para usar.
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El programa «Utilidad de Discos» del sistema operativo Mac OS X permite formatear tarjetas de memoria
mediante el sistema exFAT o Mac OS Extended (con registro).

Preparacion de tarjetas en equipos con sistema operativo Windows

El cuadro de didlogo Formato permite formatear unidades en equipos informaticos con sistema
operativo Windows. Aseglrese de respaldar cualquier informacién importante que contenga el
soporte de almacenamiento, ya que una vez iniciado el proceso se borrardn todos los datos.

Inserte la tarjeta en la ranura correspondiente del equipo o utilice un lector para este tipo
de soportes.

Abra el menu Inicio o la Pantalla de Inicio y seleccione PC. Haga clic con el botén derecho
en la tarjeta.

En el mend contextual, seleccione Formato.

Seleccione la opcién exFAT para el sistema de archivos y 128 kilobytes para el tamafio de la
unidad de asignacién.

Asigne un nombre a la unidad, luego seleccione Formato rapido y a continuacién haga clic
en Iniciar.

Se dara formato a la tarjeta rdpidamente y quedara lista para usar.
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Format Hyper (MN:} @

Capadty:

(22368 ~|
File system

[EKFAT Tl

Allocation unit size

[128 kilobytes V]

’ Restore device defaults

Volume |abel
Hyper

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

Utilice el cuadro de didlogo Formato en Windows para
formatear la unidad mediante el sistema exFAT.

Es posible acceder a los archivos ProRes o DNX almacenados en la tarjeta de memoria mediante
cualquier equipo informético Mac OS X o Windows que cuente con una ranura para este tipo de
soportes, o mediante un lector para dichas unidades.

Extraiga la tarjeta del dispositivo e insértela en la ranura del equipo informatico o en el
lector de tarjetas. Se puede acceder a dicha tarjeta de la misma forma que a un disco duro
externo, una unidad USB o cualquier otro dispositivo de almacenamiento conectado a su
equipo informatico.

Haga doble clic en la tarjeta para acceder a su contenido. Verd una lista de archivos
QuickTime o MXF.

Seleccione archivos y arrastrelos desde la tarjeta al escritorio o a otro disco duro. También
puede acceder a estos directamente en la unidad mediante cualquier programa de edicién
no lineal.

Antes de quitar la tarjeta del equipo informatico, se recomienda expulsarla en forma segura
utilizando el sistema operativo del equipo informatico.

HDM' 4j@

Inserte la tarjeta en cualquier equipo informatico y acceda a los archivos en forma inmediata.
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La aplicacién Blackmagic Disk Speed Test permite medir la velocidad de lectura y escritura de una
unidad de almacenamiento y muestra los resultados para diferentes formatos de video.

Si alguna vez se ha preguntado si la unidad que esta utilizando es adecuada para grabar o
reproducir determinado formato, puede utilizar este programa para conocer su rendimiento. La
aplicacion incluso indicara la cantidad de canales que la unidad es capaz de procesar.

Descargue la version mas reciente desde nuestra pagina de soporte técnico en
www.blackmagicdesign.com/support.

El programa Blackmagic Disk Speed Test Interfaz del programa Blackmagic Disk
permite conocer el rendimiento de las tarjetas Speed Test.
de memoria.

Blackmagic Video Assist Setup

La opcion Configure del programa Blackmagic Video Assist Setup muestra la version del software
interno instalado en el dispositivo y permite modificar el nombre de la unidad. Basta con hacer clic
en el cuadro de edicion Name e ingresar el texto deseado.

Video Assist 4K
Video Assist 4K+

Configure
Device Settings
Name:  Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

La ventana de configuracién muestra la version
del software interno instalado en el dispositivo y
permite modificar el nombre de la unidad.
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Ocasionalmente encontrard actualizaciones para el software interno del dispositivo en el sitio web
de la empresa. Recomendamos descargarlas para sacar mayor provecho de las nuevas funciones y
mejoras disponibles.

Actualizacion en Mac OS X:

Descargue y descomprima el archivo que contiene el programa Blackmagic Video
Assist Setup.

Abra la imagen del disco y ejecute el instalador. Siga las instrucciones que aparecen
en pantalla.

Después de instalar la versién mas reciente del programa, conecte un cable USB desde el
dispositivo al equipo informético.

Ejecute el programa y siga las instrucciones en la pantalla para actualizar el software. Si no
aparece ningln mensaje significa que la actualizacién finalizé con éxito y no es necesario
hacer nada mas.

Actualizaciéon en Windows:

Descargue y descomprima el archivo que contiene el programa Blackmagic Video
Assist Setup.

Verd una carpeta con el nombre Blackmagic Video Assist Setup que contiene este
manual y el programa de instalacién. Haga doble clic en el archivo correspondiente a este
programa y siga las instrucciones en pantalla para completar la instalacion.

Después de instalar la versién més reciente del programa, conecte un cable USB desde el
dispositivo al equipo informético.

Ejecute el programa y siga las instrucciones en la pantalla para actualizar el software. Si no
aparece ningln mensaje significa que la actualizacion finalizd con éxito y no es necesario
hacer nada mas.
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

Para actualizar el software interno del dispositivo, conéctelo a un equipo informatico a
través del puerto USB. A continuacién, descargue y ejecute la version méas reciente del
programa utilitario. Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla. Si no aparece ningun
mensaje, la version instalada en el dispositivo es la més reciente.

DaVinci Resolve

=

DAVINCI RESOLVE

La grabacion de clips con el dispositivo Blackmagic Video Assist es solo una parte del proceso para
crear contenidos televisivos o cinematograficos. El respaldo y la organizacion del material
capturado, la edicién, el etalonaje y la codificacion de los archivos finales son etapas que también
cobran vital importancia. Este producto incluye una version de DaVinci Resolve compatible con
sistemas operativos Mac OS X'y Windows, a fin de ofrecer una solucién integral para el rodaje y la
posproduccion.

Luego de insertar una tarjeta de memoria en el equipo informético, es posible utilizar la herramienta
de clonacién que ofrece DaVinci Resolve en el médulo Medios, con el propdsito de crear respaldos
del material grabado durante la filmacién. Esto resulta de suma utilidad, ya que los archivos digitales
son susceptibles de sufrir dafios o presentar fallas. Sin embargo, al contar con copias de seguridad,
se previene la pérdida de las imdgenes. Una vez finalizado este procedimiento, es posible agregar
los clips al panel multimedia del programa para editarlos, etalonarlos y aplicar los retoques finales
sin salir de la aplicacién.

DaVinci Resolve brinda la posibilidad de ajustar clips y lograr cualquier tipo de apariencia deseada.
El programa se utiliza en la mayoria de los largometrajes mas exitosos y ofrece mucho més que un
simple sistema de edicién no lineal, dado que cuenta con tecnologia de avanzada que permite

DaVinci Resolve 208



obtener imagenes de calidad extraordinaria. El usuario puede sacar provecho de esta funcionalidad
para editar y etalonar toda clase de proyectos.

A continuacién se proporciona informacion sobre como utilizar DaVinci Resolve para realizar ajustes
en los clips grabados. El programa es extraordinariamente avanzado y contiene muchas mas
funciones de las que se aprecian en la interfaz a primera vista. Para obtener més informacién,
consulte el manual de instrucciones incluido en la unidad SD que viene con el programa. Asimismo,
es posible encontrar varios videos y cursos en Internet que muestran cémo utilizar las distintas
herramientas.

Para comenzar a editar los clips, primero es necesario importarlos desde el panel multimedia.

Ejecute DaVinci Resolve. Si abre el programa por primera vez, aguarde a que aparezca el
Organizador de proyectos y luego haga doble clic sobre el primer recuadro denominado
Proyecto sin nombre. Si se muestra la ventana de inicio de sesién, significa que el entorno
para multiples usuarios esté activado. En este caso, haga clic en el botén Crear usuario
situado en la parte inferior izquierda de la ventana para crear un usuario nuevo. Ingrese el
nombre y luego haga clic en la opcién Configurar usuario. A continuacién, haga doble clic
sobre el icono del usuario para acceder al Organizador de proyectos. Seleccione la opcion
Proyecto nuevo, ingrese un nombre para identificar el proyecto y luego haga clic en Crear.
De esta forma, este se afiade al Organizador de proyectos. Haga doble clic en un proyecto
para abrirlo.

Verd el médulo Medios con el panel Explorador multimedia en la parte superior izquierda
de la interfaz. Este Ultimo muestra todas las carpetas desde las cuales se pueden arrastrar
clips al panel multimedia.

Si la carpeta no aparece en la biblioteca, debera agregarla manualmente. Para ello, haga
clic en la opcion Preferencias situada en la barra superior de la ventana del programa.

A continuacion, haga clic en el simbolo + del panel Almacenamiento. Elija una unidad o
carpeta y haga clic en Guardar. Luego reinicie DaVinci Resolve y seleccione nuevamente la
opcidén Proyecto sin nombre para actualizar la lista de unidades disponibles.

Desde el panel Explorador multimedia, haga clic en la carpeta agregada. A continuacion,
simplemente arrastre los clips desde alli al panel multimedia. Si los ajustes del proyecto
son distintos a los del clip, aparecerd un mensaje preguntandole si desea mantener la
configuracién o modificarla, a fin de que estos coincidan con los del clip. Para comenzar
rapidamente, haga clic en Cambiar. De esta forma, los pardmetros del proyecto serén
iguales a los del clip.

Cony of Blue Skies

Para importar clips, simplemente arrdstrelos desde la biblioteca al panel multimedia.
También es posible arrastrar los archivos desde el escritorio.
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Luego de mover los clips al panel multimedia, haga clic en Edicién para acceder al médulo de
ediciéon y comenzar a realizar cambios.

En primer lugar deberd crear una linea de tiempo nueva. Haga clic con el botén derecho
en cualquier parte del Panel multimedia. Seleccione la opcién Linea de tiempo y luego
haga clic en Crear linea de tiempo. En el cuadro de didlogo que aparece, haga clic en el
botén Crear.

New Timeline

Cancel

Para comenzar a editar un clip, deberd crear una linea de tiempo.
Durante la edicion, todos los cambios se realizan en la linea de tiempo.

A continuacién, haga doble clic sobre cualquier clip del Panel multimedia para abrirlo

en el Visor de medios originales. Mueva el cabezal de reproduccién hacia la izquierda

o la derecha hasta encontrar el fotograma que quiera utilizar como comienzo del clip.
Margue un punto de entrada presionando la tecla I. Repita el procedimiento para marcar el
fotograma final presionando la tecla O.

En la linea de tiempo, coloque el cabezal de reproduccién en la posiciéon donde desea
insertar el clip.

Para insertar el clip, haga clic dentro del visor de medios originales y luego arrastre el
puntero del ratén hasta el visor de lineas de tiempo. Aparecerd una lista de opciones
donde podré seleccionar el tipo de edicién que desea realizar.

El clip se insertard en la linea de tiempo mediante el modo de edicién seleccionado. En el manual
del programa se proporciona una descripcién de cada modo y la forma de utilizarlo.

Una forma mas rapida de afiadir clips es arrastrandolos directamente desde el Panel multimedia a
la linea de tiempo, donde podra marcar puntos de entrada y salida, cambiar el orden de los mismos
y probar diferentes efectos, entre otras opciones. De este modo, la linea de tiempo se utiliza en
forma similar a la paleta de un artista.
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Médulo de edicidn El editor de lineas de tiempo permite recortar clips, cambiar su posicion en la secuencia y
agregar transiciones.

Al editar los clips, es posible que necesite cortarlos para incluir solamente imégenes especificas en
cada toma. Existen varias formas de lograr este objetivo, pero la més sencilla es ajustar los puntos
de entrada y salida en la linea de tiempo.

Luego de agregar clips a la linea de tiempo, sitle el puntero del ratén sobre el comienzo de
un clip. Este cambiard para mostrar un icono de recorte.

Cuando este aparezca, haga clic en el comienzo del clip y arrastrelo hacia la izquierda o
la derecha para modificar el punto de entrada. Observe la imagen en el visor de lineas de
tiempo para determinar el punto de edicién.

Haga clic al final del clip y arrastrelo para modificar el punto de salida.

El control para ampliar la imagen se encuentra encima de la linea de tiempo, a la derecha de las
funciones que estan centradas dentro de la barra de herramientas. Este se puede deslizar hacia la
izquierda o la derecha para aumentar o disminuir la escala de la linea de tiempo y realizar ajustes
con mayor precision.

En este caso, puede resultar conveniente desactivar la funcién Atraer cabezal. Sin embargo, no
olvide activarla al finalizar para evitar que queden espacios entre los clips. Presione la tecla N para
activar o desactivar esta funcién répidamente.

Mdédulo Edicién. El editor de lineas de tiempo permite recortar clips,
cambiar su posicion en la secuencia y agregar transiciones.
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Si estd acostumbrado a utilizar teclas de acceso répido en otros programas de edicién, puede crear
sus propios atajos en DaVinci Resolve para acelerar y optimizar los procesos de trabajo.

Para asignar teclas de acceso rapido:
Haga clic sobre el icono del engranaje situado en la parte inferior derecha de la interfaz y
seleccione el panel Asignacién de teclas.

Seleccione la funcién que desea modificar en la lista de categorias proporcionada. Por
ejemplo, «cortar y pegar» se encuentran dentro de la opcién Editar.

Haga clic en la funcidn para resaltar la combinacién de teclas. Haga doble clic sobre esta
para modificarla.

Presione las teclas correspondientes a la nueva combinacién. Si comete un error, puede
revertir los cambios haciendo clic sobre el icono Deshacer.

Haga clic en Guardar para confirmar la nueva combinacién.

Para recortar clips, arrastre los puntos de entrada y salida hacia la
izquierda o la derecha. La funcién Snapping puede desactivarse al realizar
ajustes especificos.

Una transicién es un efecto utilizado para pasar de un clip a otro de forma mas agradable y evitar un
salto en la imagen. Estos recursos incluyen fundidos, cortinillas y encadenados, entre otras
opciones, y pueden darle un toque especial al material editado. También es posible agregar una
transicion al final de un clip, por ejemplo, para aplicar un fundido en negro con rapidez y facilidad.

N3 HFAVFNS CALLING

oo Davinci Re

El panel de transiciones contiene diferentes tipos de efectos. o
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Para agregar una transicion entre dos clips:

Compruebe que los dos clips editados se encuentren juntos en la linea de tiempo.
Haga clic en el botén Biblioteca de efectos dentro de la barra de herramientas situada
en la parte superior del médulo Edicién y asegurese de que el panel Herramientas se
encuentre abierto.

Haga clic en la opcion Fundido encadenado, arrastre la transicion a la linea de tiempo y
sitle el puntero del ratén sobre el punto de edicién entre dos clips. Se resaltard el final del
primer clip y el comienzo del segundo. Suelte la transicién entre los dos clips. Es importante
que ambos clips contengan fotogramas antes y después de los puntos de edicion, de modo
que haya espacio suficiente para la transicién.

De esta forma, se crea una transicion agradable entre ambos clips La duracién puede ajustarse
mediante la funcién de recorte mediante un procedimiento similar al empleado para editar
secuencias. Sitle el puntero del ratén sobre el comienzo o el final de la transicion y arrdstrelo hacia
la izquierda o la derecha cuando aparezca el icono de recorte.

HFAVFNS CALLING

Arrastre una transicion y coléquela entre dos clips adyacentes.

Crear titulos es sumamente facil. Estos pueden colocarse en cualquier pista de video de la misma
forma que se afiade un clip. En caso de que no haya pistas disponibles, haga clic con el botén
derecho sobre el nombre de una pista existente y seleccione Agregar pista para crear una nueva.

Para crear un titulo:

En el cuadro de herramientas de la biblioteca de efectos, situado debajo del panel
multimedia, verd la funcién Titulos. Utilice la barra de desplazamiento para acceder a otras
opciones adicionales.

Arrastre una de las opciones a la pista vacia situada arriba del clip al cual se desea afiadir
el titulo. También es posible arrastrar el texto hasta una posicion contigua al clip en la pista
Video 1 para que aparezca sobre un fondo negro. Para ver el titulo, compruebe que el
cabezal de reproducciéon se encuentre sobre este.

Haga doble clic en el clip correspondiente al titulo para acceder al panel Inspector, donde
se muestran los diferentes ajustes de este elemento. Ingrese el titulo en el campo Texto.

Es posible elegir distintos tipos de fuentes y cambiar la apariencia del titulo modificando varios
parametros, p. €j. el color, el tamafio, la alineacién y la posicién. También se pueden agregar
transiciones entre titulos de la misma forma que se afiaden a los clips.
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Seleccione un tipo de titulo en el panel Titulos y arrdstrelo a una pista vacia.

El programa permite agregar facilmente pistas de audio adicionales si fuera necesario para crear
una mezcla compleja con mdsica y efectos sonoros.

Para agregar pistas de audio:

Haga clic con el botén derecho junto al nombre de la Ultima pista de audio en la linea de
tiempo y seleccione la opcién Agregar pista.

Elija el tipo de pista deseado, p. e]. estéreo, mono, 5.1 0 adaptativo.
La nueva pista de audio aparecerd en la linea de tiempo.

Esto puede resultar (til cuando es necesario separar los elementos del audio en pistas individuales
para crear una mezcla de sonido, p. €j. voz, efectos sonoros y musica.

Consulte el manual de DaVinci Resolve para obtener més informacion al respecto.

Add Track Stereo

E

* Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007

Para agregar una nueva pista de audio o video, haga clic con el botén derecho junto a su
nombre y seleccione Agregar pista. A continuacion, escoja el tipo de pista deseado.
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Luego de editar la secuencia de clips, es necesario corregir el color de las imdgenes. En general,
esta etapa se realiza luego de la edicion, a fin de mantener una apariencia consistente. Sin
embargo, una de las ventajas que ofrece DaVinci Resolve es poder alternar entre los médulos de
edicion y etalonaje para realizar ajustes especificos y descubrir nuevas opciones creativas.

El médulo Color brinda control absoluto sobre la apariencia de los distintos clips.

Para comenzar, haga clic en el médulo Color a fin de acceder a las opciones de etalonaje.

Verd los circulos crométicos, el panel de curvas y las herramientas para correcciones generales, asi
como el panel de nodos y vista previa. No se sienta abrumado por la enorme cantidad de funciones
que aparecen en la interfaz. Estas han sido disefiadas para ayudarle a lograr que las imagenes
tengan una apariencia extraordinaria. El manual del programa brinda una descripcion de las distintas
herramientas y explica como utilizarlas de manera sencilla. Al consultarlo, aprenderd las mismas
técnicas que los profesionales emplean en los mejores estudios de posproduccion.

Generalmente, el primer paso es mejorar las zonas mas claras y oscuras de la imagen, asi como los
tonos intermedios. Esto se logra modificando los pardmetros Lift, Gamma y Gain. De este modo, se
obtienen imdgenes extraordinariamente nitidas y uniformes que sirven como punto de partida para
comenzar a crear la apariencia de la pelicula.

La mayorfa de los coloristas toman decisiones creativas sobre los ajustes crométicos segun la carga
emotiva y la apariencia que desean proyectar, y luego visualizan las imédgenes en un monitor a fin de
lograr el resultado deseado. Observar objetos de uso cotidiano y analizar la interaccién entre
diferentes tipos de luz puede servir de inspiracién para sacarle el mayor provecho al material.

En forma alternativa, es posible etalonar tomas mediante las representaciones graficas que ofrece
DaVinci Resolve. Para acceder a ellas, haga clic en el boton Representaciones gréficas situado en
el penditimo lugar de la barra de herramientas. Se puede visualizar la onda de la sefial, la grafica de
crominancia, el vectorscopio y el histograma. Estos permiten monitorizar el balance tonal y
comprobar los niveles de contraste para evitar oscurecer demasiado las sombras y perder detalles
en las zonas mas claras de la imagen. Asimismo, brindan la posibilidad de detectar cualquier
dominante cromatica.

En forma predeterminada, el panel de circulos cromaticos muestra los controles Lift, Gamma y Gain
como barras. Estos parémetros generalmente constituyen las correcciones primarias y se asemejan a
los controles que ofrecen otras aplicaciones para realizar ajustes cromaticos y de contraste. A fin de
lograr un control mas preciso de cada color al utilizar el raton, es posible cambiar los circulos
cromaticos a barras que permiten realizar ajustes en cada canal independientemente para las
sombras, los tonos intermedios y las luces. Basta con seleccionar la opcién Barras en el menu
desplegable que aparece cerca de la esquina superior derecha de la ventana de circulos cromaticos.
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La gréfica de crominancia permite ajustar con precisién las luces, sombras y tonos intermedios.

1.000

Los circulos cromaticos Lift, Gamma, Gain y Offset permiten controlar con precision el
balance de colores y tonos en los distintos clips. Para ajustar cada area tonal en forma
similar, deslice el dial situado debajo de los circulos crométicos hacia la izquierda o

la derecha.

Ajuste de sombras

Una vez seleccionado un clip en la linea de tiempo del médulo Color, haga clic en el dial
Lift situado debajo del primer circulo cromético. Deslicelo hacia la izquierda o la derechay
preste atencion a los cambios que ocurren en la imagen. Podra observar como aumenta y
disminuye la intensidad de las zonas oscuras. Ajlustelas segln el tono que mejor se adapte
a los requerimientos del proyecto. Si disminuye demasiado este parametro, perderé
detalles en las sombras. En cualquier caso, puede utilizar la grafica de crominancia para
evitar este inconveniente. La posicion ideal para las sombras en la representacién de la
sefial es justo por encima de la linea inferior de la gréfica de crominancia

Ajuste de luces

Haga clic en el dial Gain y deslicelo hacia la izquierda o la derecha. De este modo, es
posible realizar ajustes en las zonas mas claras de las imégenes, las cuales se muestran en
la parte superior de la gréfica de crominancia. Para obtener una toma muy iluminada, las
luces deben situarse justo por debajo de la linea superior. Si superan este limite, se
perderan detalles.

Ajuste de tonos intermedios

Haga clic en el dial Gamma situado debajo del circulo cromético y deslicelo hacia la
izquierda o la derecha. A medida que aumenta la intensidad, notara que el brillo de la
imagen se incrementa. Asimismo, podra ver que la seccion central de la gréfica cambia al
realizar los ajustes. Esta franja representa los tonos intermedios del clip y su posicién
6ptima generalmente se encuentra entre el 50 y 70 % en la representacion gréfica. No
obstante, este valor puede ser subjetivo segun la apariencia que desee proyectary las
condiciones de iluminacion del clip.
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Asimismo, es posible utilizar el panel de curvas para realizar correcciones de color primarias. Basta
con hacer clic sobre las lineas diagonales en las graficas del panel Curvas y arrastrarlas hacia arriba
0 abajo para modificar los ajustes RGB en diferentes dreas crométicas de la imagen. Es importante
ajustar los puntos situados en el tercio superior, intermedio e inferior de la curva.

Consulte el manual de DaVinci Resolve para obtener informacién adicional sobre formas alternativas
de realizar correcciones primarias.

Primaries Wheels Custom

Offset @

Soft Clip

100.00

El panel Curvas es una herramienta que permite realizar correcciones primarias o
realzar areas especificas de un clip al emplear Power Windows.

Si desea modificar una parte especifica de una toma, debe efectuar correcciones secundarias. Los
ajustes realizados hasta el momento mediante los circulos cromaticos y los diales correspondientes
a luces, tonos intermedios y sombras se aplican a toda la imagen en forma simultdnea y se
denominan correcciones primarias.

Sin embargo, en caso de que sea necesario alterar dreas particulares, las correcciones secundarias
son la herramienta ideal, por ejemplo, para mejorar el color del césped o intensificar el color azul del
cielo en una escena. Mediante esta prestacion, se puede seleccionar una seccion de laimageny
modificarla sin afectar las dreas restantes. La estructura nodal permite agrupar varias correcciones
secundarias, de manera que es posible continuar ajustando partes especificas de una imagen hasta
obtener el resultado deseado. Incluso pueden utilizarse Power Windows y la funcién de seguimiento
para aplicar los cambios a las imdgenes en movimiento.

Con frecuencia necesitard realzar un color particular dentro de un clip, como el césped al borde de
una carretera o el color azul del cielo, o quizé requiera modificar la tonalidad de un objeto especifico
para captar la atencién del pablico. La herramienta Colores especificos (HSL) permite cumplir con
este cometido en forma sencilla.

Utilice la funcién Colores especificos (HSL) para seleccionar colores especificos
en una imagen. Resulta muy Util para resaltar ciertas zonas, intensificar el contraste
o dirigir la atencion del publico hacia determinadas areas de la toma.
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Para ajustar un color especifico:

Agregue un nodo en serie.

Abra el panel Colores especificos y aseglrese de que la herramienta Rango de color,
identificada con el icono de un cuentagotas, esté seleccionada.

Haga clic en el color dentro del clip que desea modificar.

Por lo general, deberd realizar algunos ajustes para atenuar los bordes de la seleccién y
limitar el &rea designada Unicamente al color deseado. Haga clic en el botén Destacar para
ver la secciéon demarcada.

Ajuste el control Ancho en la ventana Hue para ampliar o reducir el &rea seleccionada.

Ensaye diferentes valores en los pardmetros High, Low y Softness para comprobar distintas
maneras en las que es posible mejorar el &rea seleccionada. Ahora puede realizar ajustes al color
elegido utilizando las esferas de ajustes crométicos en la superficie de control o el panel de curvas
en la aplicacién. Es posible que en algunos casos los cambios se extiendan a zonas de la toma que
no se desean afectar. Para solucionar este inconveniente, puede crear una Power Window a fin de
aislar las zonas no deseadas. Basta con determinar sus dimensiones de manera que solo se incluya
el drea de color requerida. En caso de que la parte seleccionada esté en movimiento dentro de la
toma, puede utilizar la funcién de seguimiento para que los cambios se mantengan sin importar

su posicién.

Las Power Windows son una herramienta para correcciones secundarias sumamente (til que
permite aislar zonas especificas de un clip. No es necesario que dichas dreas sean estéticas, dado
que también se puede realizar un seguimiento seguiin el movimiento de la cdmara (horizontal, vertical
o giratorio) y de los objetos mismos. Por ejemplo, es posible delimitar una ventana alrededor de una
persona a fin de realizar cambios en el color y contraste exclusivos para este elemento sin afectar
las zonas adyacentes. Este tipo de ajustes pueden servir para captar la atencién del pdblico hacia
areas especificas.

Utilice Power Windows para aislar las areas de la imagen que no deben verse afectadas
por los ajustes secundarios realizados mediante la funcion HSL Qualifier.

Para afiadir una Power Window a un clip:
Agregue un nodo en serie.

Abra el panel Power Windows y seleccione una forma haciendo clic en el icono
correspondiente. La ventana aparecerd en el nodo con la forma elegida.

Para ajustar el tamafio, haga clic sobre los puntos azules y arrastrelos seguin corresponda.
Los puntos de color rosa permiten atenuar los bordes. Si desea ajustar la posicién de la
ventana, haga clic en el punto central y delimite el area que desea aislar. Para girarla, utilice
el punto que se encuentra unido al del centro.

Ahora puede ajustar el color de la imagen Unicamente en el area seleccionada.
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Las Power Windows permiten llevar a cabo correcciones secundarias
en partes especificas de una imagen.

Es posible que la cdmara, el objeto o el &rea seleccionada dentro de una toma esté en movimiento.
Por esta razén, para garantizar que la ventana permanezca vinculada a estos, es necesario utilizar la
funcién de seguimiento de DaVinci Resolve. Este mecanismo analiza el desplazamiento horizontal,
vertical o giratorio de la cdamara o del objeto en el clip para sincronizar las Power Windows con dicho
movimiento. Si no se activa esta funcion, cabe la posibilidad de que los ajustes se separen del
objetivo seleccionado y se proyecten de manera independiente.

La funcion Tracker permite realizar el seguimiento de objetos o dreas para
que las Power Windows rastreen el movimiento.

Para realizar el seguimiento de una Power Window en un objeto en movimiento:

Cree un nodo en serie y agregue una Power Window.

Vaya al comienzo del clip y ajuste la posicién y el tamafio de la ventana para resaltar
Unicamente el objeto o drea deseada.

Abra el panel Seguimiento. Marque las casillas apropiadas segun los patrones de
movimiento del clip en las opciones Eje X, Eje Y, Zoom, Rotacién y Perspectiva 3D de la
seccién Analizar.

Haga clic en la flecha de avance situada a la izquierda de las casillas de verificacién. A
continuacién, DaVinci Resolve mostrara una serie de puntos de seguimiento en el clipy
reproducird los fotogramas restantes para analizar el movimiento. Una vez configurada esta
funcion, la Power Window seguird la trayectoria del movimiento en el clip.
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En la mayoria de los casos, la funcién de seguimiento automatico no presenta ningln problema. Sin
embargo, en escenas complejas, es posible que algln objeto se atraviese en el drea seleccionada e
interrumpa o afecte esta operacion. Este inconveniente puede resolverse manualmente utilizando el
editor de fotogramas clave. Consulte el manual de DaVinci Resolve para obtener mas informacion

al respecto.

Al realizar correcciones secundarias, también es posible agregar complementos OpenFX para crear
apariencias interesantes en el médulo Color o efectos y transiciones innovadoras en el médulo
Edicién. Estos complementos pueden adquirirse o descargarse a través de distribuidores externos.

Los complementos OFX son una herramienta rapida y sencilla para crear apariencias innovadoras e
interesantes.

Una vez instalado un conjunto de complementos, es posible acceder a ellos desde el médulo Color
abriendo el panel OpenFX situado a la derecha del editor de nodos. Basta con hacer clic en el icono
OpenFX, crear un nuevo nodo en serie y luego arrastrar el complemento a dicho nodo. Modifique
los ajustes en el panel adyacente si el complemento brinda esta posibilidad.

En el médulo Edicién, es posible agregar transiciones y generadores de complementos a los clips
abriendo el panel OpenFX en la biblioteca de efectos y arrastrando el elemento seleccionado al clip
en la linea de tiempo.

Una vez finalizado el proceso de edicion y etalonaje, es posible exportar una renderizacién de
dichos ajustes en el médulo Entrega. En esta seccidon puede seleccionar el grupo de clips que
desea exportar, ademas del formato, el cddec y la resolucién. Es posible exportar archivos en
formato QuickTime, AVI, MXF y DPX mediante cédecs tales como RGB/YUV sin compresion de 8 o
10 bits, ProRes, DNxHD y H.264, entre otras opciones.

Para exportar un clip:
Haga clic en el médulo Entrega.
Acceda al panel Ajustes de renderizacidn situado en la parte superior izquierda.
En la opcion Formato, seleccione Un clip. A continuacion podra elegir una de las
configuraciones predeterminadas, tales como YouTube o Vimeo, o determinar sus propios

ajustes manualmente mediante la opcion Personalizado. A modo de ejemplo, elija YouTube,
haga clic sobre la flecha que aparece al costado y seleccione 1080p para el formato.

La frecuencia de imagen coincidird con la del proyecto.

Debajo de las opciones predeterminadas, vera el nombre del archivo final y su ubicacion.
Haga clic en Buscar y seleccione la carpeta donde desea guardar el archivo exportado.
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Sobre la linea de tiempo, aparecerd un menu desplegable con la opcién Toda la linea de
tiempo seleccionada. De esta forma, se renderizara todo el contenido de la linea de tiempo.
Sin embargo, también es posible seleccionar solo una parte de la misma. Basta con elegir la
opcién Rango y luego marcar los puntos de entrada y salida mediante las teclas |y O.

En la parte inferior del panel, haga clic en el botén Agregar a la cola de procesamiento.

Una vez finalizada la renderizacién, puede abrir el archivo en la ubicacién de destino, hacer doble
clic sobre el clip renderizado y apreciar el producto final.

L
1T N BeE by
[ g e

Los clips editados se pueden exportar mediante el médulo Entrega. Es posible seleccionar entre diferentes
cédecs y formatos.

De este modo, los ajustes de renderizacién se agregaran a la cola de procesamiento en la parte
derecha del mdédulo. A continuacion, haga clic en el botdn Renderizar y supervise el progreso de la
renderizacion en la lista de trabajos pendientes.

Una vez finalizada la renderizacion, puede abrir el archivo en la ubicacién de destino, hacer doble
clic sobre el clip renderizado y apreciar el producto final.

P 4

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

Después de agregar los ajustes de renderizacion a la cola de procesamiento,
haga clic en el botén Renderizar para exportar el archivo final.
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Proceso de posproduccion

Para editar imédgenes utilizando su programa preferido, puede copiar los clips en una unidad interna/
externa o RAID y luego importarlos desde la aplicacion.

Silo desea, puede incluso editar los clips directamente desde la tarjeta de memoria.

Para editar clips en formato ProRes con Final Cut Pro X, es necesario crear un nuevo proyecto en el
cual el formato y la frecuencia de imagen coincidan con los del clip que se desea editar. En este
ejemplo se utiliza el formato ProRes 422 (HQ) con una resolucién de 1080p25.

Ejecute Final Cut Pro X, seleccione File y a continuacién New Project en la barra de mend.
Se abrird una ventana que muestra los parametros del proyecto.

Asigne un nombre al proyecto y marque la opcién Custom.
En la seccién Video Properties, seleccione las opciones 1080p HD, 1920x1080 y 25p.

En la seccién Audio and Render Properties, seleccione las opciones Stereo, 48 kHz, y
Apple ProRes 422.

Haga clic en OK.

Para importar los clips al proyecto, acceda a la barra de menus, haga clic en File, luego en Import y
a continuacion en Media. Seleccione los clips en la tarjeta de memoria y arrastrelos a la linea de
tiempo para editarlos.

Name: INQN Project I

Default Event: | New Event 9-07-13 &
Starting Timecode: 00:00:00:00

Video Properties: _ Set based on first video clip

(=) Custom
| 1080p HD i || 1920x1080 || 25p
Formar Resolution Rate
Audio and Render Properties: (| Use default settings
Stereo, 18kHZ, ProRes 422
(#) Custom

Audio Channels: I'Slereo
Audio Sample Rate: | 48kHz

Render Format: | Apple ProRes 422

| Use Automaic Settings Cancel |

Configuracion del proyecto en Final Cut Pro X

Para editar clips con Media Composer 7, es necesario crear un nuevo proyecto en el cual el formato
y la frecuencia de imagen coincidan con los del clip que se desea editar. En este ejemplo se utiliza
el formato DNxHD con una resolucién de 1080i59.94.

Ejecute Media Composer para abrir la ventana de seleccion de proyectos. Haga clic en el
botén New Project.

Asigne un nombre al proyecto en la ventana emergente.

En el menu desplegable Format, seleccione la opcion 1080i/59.94.

En el menu desplegable Color Space, seleccione la opcién YCbCr 709.

En el menu desplegable Raster Dimension, seleccione la opcién 1920x1080. Haga clic en OK.

Seleccione Tools y a continuacién Background Services. Luego haga clic en el botdn Start
si las aplicaciones no se estdn ejecutando en segundo plano, y finalmente en OK.
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Seleccione la carpeta de contenidos en la que desea importar los archivos.

Haga clic en File y luego en AMA Link. A continuacién, seleccione los archivos que desea
importar y luego haga clic en OK.

Cuando los clips aparecen en la carpeta, puede arrastrarlos a la linea de tiempo y comenzar a
editarlos.

Seleccion del nombre del proyecto y configuracién de los
parametros en Media Composer 7.

Para editar clips en formato ProRes con Premiere Pro CC, es necesario crear un nuevo proyecto en
el cual el formato y la frecuencia de imagen coincidan con los del clip que se desea editar. En este
ejemplo se utiliza el formato ProRes 422 HQ con una resolucién de 1080p25.

Ejecute Premiere Pro CC. En la ventana de bienvenida, seleccione Create New y a
continuacién New Project. Se abrird una ventana que muestra los pardmetros del proyecto.

Asigne un nombre al proyecto. Elija la ubicacién del mismo haciendo clic en Browse y
seleccione la carpeta deseada. A continuacién, haga clic en el botén OK en la ventana de
bienvenida.

En la barra de menus, seleccione File, luego Import y finalmente elija los clips que desea
editar. Estos apareceran en la ventana del proyecto.

Arrastre el primer clip que desea editar al icono New Item situado en la parte inferior
derecha de la ventana. Se creard una nueva secuencia con los mismos pardmetros.

Arrastre los clips a la linea de tiempo para editarlos.

New Project

Seleccion del nombre del proyecto y configuracién de los
parametros en Premiere Pro CC.
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Para editar clips utilizando Smoke 2013, es necesario crear un nuevo proyecto en el cual el formato y
la frecuencia de imagen coincidan con los del clip que se desea editar. En este ejemplo se utiliza el
formato ProRes 422 (HQ) con una resolucién de 1080p25.

Al ejecutar el programa, se abrird una ventana para seleccionar el proyecto y el perfil de
usuario. Haga clic en el botén New situado debajo del encabezado del proyecto.

Se abrird una ventana para crear un nuevo proyecto. Asigne un nombre al proyecto.

En el menu de resolucién desplegable, seleccione la opcién 1920x1080 HD 1080.

Ajuste el valor de la profundidad de bits a 10 y el tipo de fotograma a progresivo.

En el menu desplegable Config Template, seleccione la opcion 1920x1080@25000p.cfg.

Compruebe que la opcién seleccionada en Preferred Format sea ProRes 422 (HQ) y luego
haga clic en Create.

Haga clic en el botén New situado debajo del encabezado del usuario.

Cuando se abra la ventana para crear un nuevo perfil de usuario, escriba su nombre de
usuario y haga clic en Create.

Cuando se abra nuevamente la ventana para configurar el proyecto y el usuario, haga clic
en el botdn Start.

En la barra de mends, seleccione File, luego Import, a continuacion File y finalmente
seleccione los clips que desea importar.

Una vez que los clips aparecen en la biblioteca multimedia, puede arrastrarlos a la linea de
tiempo y comenzar a editar.

Create New Project

Asignacién del nombre del proyecto y configuracion de
los pardmetros en Smoke 2013.
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Ayuda

La forma més répida de obtener ayuda es visitando la pagina de soporte técnico en nuestro sitio
web, donde es posible acceder al material de apoyo més reciente.

Pagina de soporte técnico de Blackmagic Design

Las versiones més recientes del manual, el software y el material de apoyo estén disponibles en el
centro de soporte técnico de Blackmagic Design.

Foro de Blackmagic Design

Este foro permite compartir ideas creativas y constituye un recurso Util para obtener mas
informacién sobre nuestros productos. Alli también es posible encontrar rdpidamente respuestas
suministradas por usuarios experimentados o personal de Blackmagic Design. Para acceder al foro,
visite la pagina http://forum.blackmagicdesign.com.

Coémo ponerse en contacto con nuestro equipo de soporte técnico

Sino encuentra la ayuda que necesita, solicite asistencia técnica mediante el botén Enviar correo
electrénico situado en la parte inferior de la pagina de soporte en nuestro sitio web. De forma
alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico del centro
de atenciéon mdas cercano.

Coémo comprobar la versién del software instalada

Para comprobar la version del programa utilitario instalado en su equipo, seleccione la opcion About
Blackmagic Video Assist Setup.

En Mac OS X, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione About
Blackmagic Video Assist Setup en el menu de la aplicacion para ver el nimero de
la version.

*  En Windows 7, abra el programa mediante el icono correspondiente en el mend Inicio.
Haga clic en el menu Ayuda y seleccione About Blackmagic Video Assist Setup para
ver el numero de la version.

*  En Windows 8, abra el programa mediante el icono correspondiente en la pagina de
inicio. Haga clic en el mend Ayuda y seleccione About Blackmagic Video Assist Setup
para ver el nimero de la versién.

Coémo obtener las actualizaciones mas recientes

Luego de verificar la versién del programa instalado en el equipo, visite el centro de soporte técnico
en www.blackmagicdesign.com/support para comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque
generalmente es recomendable ejecutar las Ultimas actualizaciones, evite realizar modificaciones al
sistema operativo interno si se encuentra en medio de un proyecto importante.
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentaré defectos en los materiales o
en su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de su fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podréa optar por
reemplazarlo o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado bajo los términos de esta garantia, el Cliente debera dar
aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia y encargarse
de los arreglos necesarios para la prestacion del mismo. El Cliente serd responsable por el
empaque y el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por
Blackmagic Design y deberd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente sera responsable
de todos los gastos de envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con
relacion a la devoluciéon de productos por cualquier motivo.

Esta garantia careceréd de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido o por falta
de cuidado y mantenimiento. Blackmagic Design no tendré obligacién de prestar el servicio
estipulado en esta garantia para (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar, reparar o realizar un mantenimiento del producto; (b) reparar dafios
resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier dafio
o mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por Blackmagic
Design; o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado con otros
productos, cuando dicha modificacién o integracion tenga como resultado un aumento de la
dificultad o el tiempo necesario para reparar el producto. ESTA GARANTIA OFRECIDA POR
BLACKMAGIC DESIGN REEMPLAZA CUALQUIER OTRA GARANTIA, EXPRESA O IMPLICITA. POR
MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES RECHAZAN CUALQUIER
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO PARTICULAR.
LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA REPARACION O
SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA
Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL CLIENTE POR CUALQUIER DANO INDIRECTO, ESPECIAL,
FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O SUS DISTRIBUIDORES
HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE TALES DANOS.
BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS POR PARTE
DEL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS POR
EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA
RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Videohub
Workgroup, Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y «Leading the creative video revolution» son marcas registradas

en Estados Unidos y otros paises. Todos los demds nombres de compafiias y productos pueden ser marcas comerciales de las
respectivas empresas a las que estén asociadas.
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R SURERES ZMASDISHOMIFH A D £, B@EIHDMIZSDIF T O ZE#HDMI

AL S SDIE RS . BRI AR ENEVUEILEZEEY, DUEEIC R MDA ST A
BRI 5. I Blackmagic Video Assist 4KEI SRS, FIEAILABIELCD N NE N

SRFEME AT TR 550

HIEHRAWIIR, Ftha—BERE, XZEASDIFHDMIES 2B RNHF M. ER,
Blackmagic Video Assist AKWBARIRXLREED, FI &t Al A IMB T EEIIZ 7.

iEE f#HBlackmagic Video Assist 4KE, B[ DUE S SR B 1R E NIC FEIIE
EIF2, IEFE— MERE SNE BN —SDISKHDMIZ 3B E, EARIEREIIR
ME. EZ XTI ZMAARBEEREE, B7E RE” ETY “‘SINRE"
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BEFHICRAR, BRBEHBANKFFNSDF.

FREEREHDIE R, BB WEASRUHS-IESDFR. B2, MREILRFEHEERIEER
AR 48 SCHERY, AT DA s BIR B AR IR A R o B SRR AR B R 4T

IR R EBlackmagic Video Assist 4K_Eig R Ultra HD, FBA (T EASHEUHS-IFESDR,.
XLERFEZAFBIIOMB/SHMEANRE, AJIEREEUItra HD 2160p3085 & . Blackmagic
Video Assist 4KEE B SO & A LA RFEHA—KF L8R, AR ARKSDR, MmikE
SR BT R B SEIN A T R R IR S .

BRI RET, BRI NHFS+HexFATIE . BT “Storage” (Ff#) RERANLE
ERMTMTBEIFEER. X TEHRENFEFSH “RE SoHNRAR.

feth AT pAfEFIMac OS X WindowsTH R RAZ A BRI fEFF R MREEMac OS X R g LA
GRS, BATERFE RIS IHFSH, BIMac B EE . ZIRERAWindows RS, ABAKBK
ZIEFEexFATIE, BIWindows B4R T, AR AEMac OS XIHEA L thrATiEL.

HASDFLRUNT:
FHEEER BTN EEMAEBLCD, FIPESDRE.
KHEERREREARE, EEBANBARIN.

ZREFER, FRBETHEE R, SEEEHENNE SN FEFBE—/N L, EF
R E MR,

—UDEERLE. EE T RIRMIIUE, HFEBARRKUNSDRE, BRI AFRIZRT!
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HEFFIRIEFE, 1B EA— KL AHFS+EexFATRIUHS-II
HISDF. ML BRI R PR “Storage” (7f%) RE, EH
UBEERILSDFR.
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MBEEEHEFRIDE, BEMEBER IO FSETBHAERREE TR, RAERIRLCDREEIRH
R e ZRE IR B REGFRESERFINTA—NATEHNELEEFR. RIiREIEERFRA{ELEIDR.

IERE, KRR ERS TR = R E 5, R EFEBRIRHC . ZBlackmagic Video Assist E
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EATAE FApple ProRes & Avid DNXZRZRE 2238 K EY 2 A QuickTime S .

EANE IR E 1L Video AssistfEF “Timecode” (AYjEIRS) 3¢ “SDI/HDMI Start/Stop” (SDI/HDMI

E’]ﬁiﬁ/ﬁt) i &0 Fo XFEFATPIE THD-SDISEHDMIE S EIMNE B it & FiaFE1Ee
JIBESERBRIEFMN KRB ENRIEZ X TFINALERBEIETUAR B AME LRI
E’Mmo
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IS MHDMIESDHEZ AL RN, EHRRERENRTENEEMNAER, &
7'7&1—{5'_71'7' BRI R L EE ENEINEERESEE—RIER TR FEES
ET—ET: “MDSLREZIICRAEHDMIFEE .

ﬁﬂﬁﬁﬁ Blackmagic Video Assist 4KH &, fEATAIB I SMELANCIR H 28I FR IR EIC R FF A FN{Z
1k HFEELANCIE HI 28 A ZNE B EMAI2.5mm LACNE A _EBIT].

Blackmagic Video Assist AKE B 5KSD 18, AT XFFELILR. REERICREEZESHATRE
FIREIEIER, REEE D FERNEA KSR UHNSDRET . ¥E—KEERICRHER, 1
Blackmagic Video Assist 4K Bt EI £ ik FE L, BiETSE MmN K. a0, F—iK
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P RREERFRASDRIE R AL A RIE B EFRER T REBEARMEENEFLLICR, RE
FAZILE R, REEEMRBHER “‘Card 2” (BTKF) , BIRIETIERMATUT.

IR E £ {FHBlackmagic Video Assist 4KEHETHEIEEIE R RIE FHid F
S, BELARREEE RIS k.

BLDSLRIBZ VI AIHLNIC RSbitil 57, L)@ T HHDMIRH DR E AN SiEE . EDSLRIBH
HAIHDMI% H O&E#2EBlackmagic Video Assistfg, Bt SN IB XN BSNYNESESE, UL
[FLAY10bit ProResZ{ Avid DNX R fRRD8SIC R 2R ALEDSLRIBFH NI AT & H10bit 4:2:284%, X 3
PSRRI SR E TALNIE RAISbit 4. 2.0 E AR

WFEZDSLRIBZNZ IR TEEIICRNK, Bt iX—IMBIE R INEE IE 4F 7] LAEE X Lo 12 SRR H o 1X
FILRMIFENRL R A ITIRETEEXERIZLEEH.

AT AT AX—IHEES I, BRMIERYINEMINGE, LUEFRMBAEEE. B, B EKDSLR
BEYAHOMIEEIRE, ILEEV AR R ESHFHEMREEE. X—RIEEEE, FAM
REZHOMBHNEEHRSE AT LHNESNES, BAXEEAREFREENART IS —FF
WICR BRI SAT .

KEDSLREBZHENEERE B RNLTBINT:
EfER A A TEREERESRRIED, ERBEDSIREXYVIMNER. 2N
FABlackmagic Video Assist 4K 2, RSB R FLCOM TR E M T EE. XERKE,
B BETRIFFFNER, T UETIREETR.

RE SRR, BFHEREDSLREZNEENISIESIARE R EEENEEE.-
MR ETEBlackmagic Video AssistILCDR B L ERZIEXVNENER, BENIEY
P EMHDMIEH R BRI IR E, MK HIHDMIBNINEE.
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BB R FE TR H B Ao
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EISR, B Z AR FBRREARNKDEEE R RIZLCORAL R REBIZ AR,

w234



EIREIRE R — R ¥ Blackmagic Video AssistiE B RIEFREI RS 5T A .

@ AR SR E AR HORBERE T A DR K B

BERRIRZERR ] K BRI RE o

BRI R AEEREBRATEERRIEAR. BRI EH BREL
AR — DR MR B RERNSDREFTICRM A REE, HaTEl
REINSHED, DLE ER0R R,

IXE

f&RIBlackmagic Video Assistig G A B MIER, FTAREEBNIMANZIN, HEDIRE,
RE R BN E XE @Y A LCOTMEPIR SN EIRE . B FARSEENEES ST INEE,
AIE L E TEMER B RELCORMNRERISED, AR RIS MRETRIITIEE.
RIZBRBEINPIX AR IR BEE Q. Z685IER, kfEBlackmagic Video Assist 4K E RIRIR
o] &7 Sk B FR R PR G IR B
BEXRES BT
ERBEREREEET ARG EEE AR E.
B0, MNREEEERIC RN RRLSE, B UERSENRIRERIDS BRI TTER
RIDEIRE. MREEZTIRARSIINAY, LESRSIRETRRA.

EEEEMRBEENE, MEXARREPRIEEED. FIA80BREREITIER. )
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RIRBMEIFATFIANRD SN BEXE. S UL MEIRE,. XERF A IELCD
@ RELEREMES, WEEZEZEZVINENEETERL. W E. MEFMEE.
EMINBERSBEITSDIHDMIE B R
Zebra (BI540)

RSLUINRE AR AR B P IR D SR L2 AT B &Ar i, MmABERGRENR
B, B0, WREFHDLORE N100%, BARGRHFEM BRE DL X ERR L IE Y. 20
RIEERDBLOREH90%, BAFATUHERGBEHBE—ERM, DERPELHNELETS.

AU B SRk BB ZE G E R EE R R EBREM IR A X
15, FAE RS 80% A50% = bR E T L A BRIR 5Bl H B (5 A B L X 1501 72 K 2 7=
Has EBRAKRA50%.

RIE “Zebra” REHR A AT ASORRE A AR DL REH B D LUKT.

[E3[=pap-Fipay=27::)

IEEXTEMIEHINEETRERA TR, BYERETHEEXNE. BESETULFIFHE

REEWT I AU ER. BUREIR B LLIE T X 2k S5 AU tE4BFE - 5 FBlackmagic Video

Assist 4KBI S, IR PUR BN S LB E .

RIREARSSKRERENBY, TERNSEAHEXRERERE. BIRRERAEHE “Low” () «
“Medium” (1) % “High” (§) - MIREBEHREREATAXNEELRS, XEDELTRES

RS, AEXEBER TEALUEE “Low” 5 “Medium” IEEXN &, MTREERSER DN

YT B XL ERE, AT LLEE “High” IBEXTE, UEEEMhE SN %,

DWELEEER, HEEE, GEETUNENETT, HEBREIEZREEZN T ERNERE

BRELPHXET !

Guides (MF42)
MISFEINRE AT B . UMW IERETESLEEMNER. miR ‘Guides” EBIRH, B
RIREAREAS L, RAEGHESBREFIERENISEZIENSE X .

PISAZ RN T

HDTV
ERESHEMISTHEENTFERZZEXIE, B4 T6OMNEEHREWNAMBENER.
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AER43E G, ERTSORMER, SfEA2EERI RN HBERR.
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2.40:1, 2.39:1f[12.35:1

XKAEANERESL, EATEHRERRERY EAERRENE, X=MEaLE
HRARHABNERIEE. 2.39128R ﬁr“,zﬁﬁiﬂ']h/ﬁz—

1.85:1

BRT S MERNEREEIRSEZESL. XMESLEAFHDTVRI2 3912 8.

Grid (FI#8)

MIEINRERN ‘=587 , BB =22 — A2 A MAR FE L MM FRLHR MBS NI R R
1 “on” (FF) =& “Off" (X) JEERRBE =528 METR.

AR —MEBIELMENRER AN TR A, ARRBESEIRIETRZFELNZIX
,'f—:"u% HitMigEE B THREXBITREMEXLEEEXI.

Emﬁ’]?ﬂ%i_%%‘ﬁzaﬂl,a{iﬁ%t_ﬁz—ﬁ%\ R Ik f T PASE R A B
FKPLREBNEBE . = EBFTAR KB REFHEN—BE.

239MMMSEEEXN FERANAFEHE RSN R AR RIEEEH.

False Color (fh2 %)

fEFBlackmagic Video Assist 4KBI Sk, A X INRE R ER G LR REBEENER R KRB
H. B EENNTHRERLRE, fUHERREFMARE, FEAKR3BA%HF K. hEFTEE
B F& I ARLEIEIT F N AR TR RS B E M= A %
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HMABRET—MhEEE, ERTAEEEANNNAEGEIEE.
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f#FBlackmagic Video Assist HDEISEY, SHFIFBEEMMER LI “RES” BI7R, AR /RIEERER
ANEXBI DR B2, 2160p. 1080p. 1080is 720pFF. “FPS” I2IRE R T WATSAAIMIR .

{#FBlackmagic Video Assist 4K FL-S B, # A2 FER MR BRI SER “Format” (1§
) B, 40, 2160p29.97. 2160p25+ 1080p59.94%,

AT 2 SCHEF A St A\ A A8 =X
X SRR AL

6G-SDIE A4

525i59.94 NTSC. 625150 PAL

720p50. 720p59.94. 720p60

1080PsF23.98. 1080PsF24

1080i50-+ 1080i59.94+ 1080i60

1080p23.98. 1080p24. 1080p25. 1080p29.97. 1080p30-. 1080p50+ 1080p59.94+ 1080p60
2160p23.98. 2160p24. 2160p25. 2160p29.97. 2160p30

HDMIE AT

525i59.94 NTSC. 625i50 PAL

720p50. 720p59.94. 720p60

1080i50+ 1080i59.94. 1080i60
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2160p23.98. 2160p24. 2160p25+ 2160p29.97« 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)
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fEFBlackmagic Video Assist HDEISHS, tLIRE L “FPS” (BfmniEl) BR7TEEZEMINE
RMICRAIBEROEE .

YRR

RIZ “CODEC” (4mfEmDES) AIFTHHEXRRIRE, RE R REFRSIE T I RIITIRE. RREHEE
SR HBURTEHRFERANES. fli0, AmESERLUEHDMSRIE R NApple ProResHlAvid
DNxHD#4mfZH3 28, {EBlackmagic Video Assist 4KiE AT AL iR R EE A FUltra HDIE R
DNXHRZE—R 7 LEAF DN R fFFE 25 o

ProRes#RfRFL 28 A 12 R JQuickTime . DNxXHAME R HQuickTimesk JRAEMXFX . B %
TR RME S TANIFEIE T2 E DU T AT 5 A R
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BT REERIE R QuickTimeX {4 FEMIE R A QuickTimeXXf, DNx MXFTHERSN,
BN4m 3RS 28 B AR AMXFF R XX
YRARIDER VRS iR ER iR
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
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DNxHD 145 MXF 8
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DNxHR SQ MXF 8
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A (8] 5
Y TEIRG T ERER DL /NAS -2 S RO B i s Il BoR T B A BRI S
% icx&

A% “TRIGGER REC” AJfERY B RBIE 4T3 SDI/HDMIf 4 30 Sk TR E) g 1T IR £ X FESR AT L@ T
SDIKHDMIEZ O FIMNE Bl & FFHAFIEIEIE R. M EZ AL ICRINEE, FIEXE “Never”
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EHETHRERLE, REMERNSDIHDMIESE RN IR B 881z 1T, Blackmagic Video Assist
e ENFFIRICR. RERELE, IERUIEFELE. BEZEREZYRZIFSDIFBAZIEMA TR
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K BB {NEEZIICERIET. DREEZVNREEEES I RE, BFIa0E 62 2 K HIERE,
XHEREBSE—EIZTE, BARSTITF S B HIBlackmagic Video Assistit 5Re
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Wi B AL SR TIEEVINFFRICRAF LI R IR, ikBlackmagic Video AssistFFiAFI{E
18R B EIRESDI/HDMIIFF A F LAl & 1B R INGE, EF EFEH— AR IBEIIHD-SDIZkHDMI
&I RINBEMB N . XIFMALICRMNBEYVIAIRESR “TRIGGER REC” « “HD-SDI Remote
I/F” 3% “SDI Remote Start/Stop Trigger” 3B IR,

RMES

BRATERANSDISKHOMIE AR REF A ESERNRA IR MRER TR MR, BAH
Ria 5 SIREEHKR, EHIBlackmagic Video Assisti# 2| 5—Ma AR L. IIREFRIET
— 1 ERES, KRERIFEERANTRTTR.
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EiEF
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Blackmagic Video Assist 4KEZ B B SDR1E. IEFEHP—KEFRETIERNTENT:
MR “Card” (FfEF) RAREMIER AR EABRUFTIF “Storage” (%) 17 &,
EEERBPRIZAMRRZL EAMIEMN “Card 17 5k “Card 2" El#R.
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TSR A RE LI FRSH A BRTR. KSR~ B
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Loading ()
BASDFRRE, RSRTEER “Loading” (MNEH) , FRRRELHERIEEHNFER.

Ready (Fi4%)
HRIEFRLUFHSDRE, KSR E/R ‘Ready” (Fi%) RAEMEME RAILFHBIER.

Format ({&=({k)

MRIEHISDREEZEWRL, FREENIGEFHERR “Format” (18xk) IRREBEERL
FiER. RIZ “Card” (FEfER) RAGBHBIERFTIT “Storage” () IRBRINLE
HEMER. FE1ESH “XFSDR” BLHAE.

No Card (5F)

HEFRSDRERREERE R, BRI R.

Card Full (ZEEE&)

L—KSDRFERRSERBZFAICRZT G, EEIEERN=2HET, FERESIEAE
BoR “Card Full” (FEEREH) -

UIBNEE T REN, B REBETHAE B EIEERE. W EHVideo Assistig
REREITRRNXMTt.

N Blackmagic Video Assist 4AKFISE PR ERNSEEBRLNERE R, REBEE
BB E AN REF R SEESE _KEE LR

FIRICFEATE

EBBERT, RSER RSB RESD-RHF RIS R E.

FlRHEtHAE
SRT R RNE RN RERERRRATITAEANEREE, MR EETRA b

BITHER, BHIVideo Assisti S fE R EBRIRAEM, RESRRERRN AT ERHINETHIE
SUTHE) S —REM . IR AT RN TR RIBAMRBRSFEM, EREARESTRBTETH
BEARL3/NES

N{E fBlackmagic Video AssistEIS., FER 78 AY{EBELP-ECHL AT IR (K £180 3 $PAVIC KA
i8], {8 FABlackmagic Video Assist 4K EI-S, IR 7857 F U B S AT IR (K 480 2 4h A2 R A ial.
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EBAIME AR R AR &, EEEZEBZVINENFEbe EXNERER, REGEENM
EE PN FRINRER DR FIRT A F A E, haT e EE RN A, EREILR
RENSWER.

REQIZVTRMEERRER TSR ERR A RN BRRIRZER A XA
IhkE. 4a TR R AT & Ultra HDEHDI M.

VEREE

#E EBlackmagic Video Assist 4K L AN B FE AR S 2R, @ LXK [@ T/EBEILCORFAIER
HRERERR, RERIESIMETR IS 2RENEMAFRE. REENFERIRHIIUL
AEHFEREE.

ABFIEE ERZ X AT ae LI B2 (0], 1B E AR e B A a8, 7
HfEBlackmagic Video Assist 4KIg RS IEE MM AN ZRZE 3.

HilEE

REARENSE, AKERERRNE T AR SHRIA. LfEfHBlackmagic Video Assist
AKES, —BIEAENE, ENSERBFENRE “Headphone” (BHL) , AREHATEIA
EhERSEIRARATE,

HRIUE SR

N FABlackmagic Video Assist 4K B, 2 FHXLRE A BRI Z 57 B o @ S He s S B i A 158
HoRiEEE. SERBARERENEEEEH+10dBE|+65dB.
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HELRRLRBHREZTRR, TAESEEA LRER, EEIXLIREAS IR EHEFIEE
fIF-12%]-65EE N

FBIESH “ERRRZEIR BoER.

EABHNMERTTAEMRBENES. B EREESDREMEEHBEIMASDE, TaEAR
BUMRMEREE, KB EE R 20 FBlackmagic Video Assist 4KES., IRIAT] LAEE

SR E. BERBIREFREZMSARGIRES, REALABEIMIER, 5ai&Blackmagic Video
Assist 4KZE A RIIR B &5 Sk B ARED AT,
BEIXE

R BILETUBEBASDRNRR. HFSHeFATERILE, MR ERAMEFLE L.
TR MBI Video Assist BRI L I M o BB XFHRRUSORMER, HSH % T
SO #HHIE.

STORAGE

EMREE
f£FBlackmagic Video Assist 4AKBSH, B0 MA X S T EFH TR RF AR ERE,
TR R EIREN N B RERB R .
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KD RE B FWATIEE.
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Focus Line Colour (L& BE)
IR BLLEETEHMASNHFRIRBNZE. A6 KBERHE.
Screen Rotation (REIEE)

MREREZRER R RIERETIRE, RERIIREIRT “None” BIF]. Aitk—k, BIERE
KRR, BEIRHESRNERIIE.

EEA LR B BIRREABEI80E. IHALURSFEMNEZNUE, MRFTERFRE
RERLZFRAEBZIRE LN, RBIFEEM.

W®EE “Auto” , AIE A B ENR RiEF That.

fEFBlackmagic Video Assist 4KRY, IS LS BB ERNZE. & KR AE.

EREE
Ri7 “DISPLAY” R BB T B /RRE. BAIELENIBAELCORFN=E. NLE KB
E. REERIEAZARE, REELZLGIENBRERR.
Brightness (R[E)
AT RAELCONBERE. HII, EEFIELEHT, JIRESLCONEEMMES TRE.
Contrast (WELE)

FAF 8 insom > B & =3B & B XK IR ST E . S XL E A B RE G T FURE, KXY
fEEREILEGEREREMENRE.

DISPLAY
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Saturation ((BF1E)
AFEnsoR L CERGRETNERE S 8.
WEXHARN, TAXERBEHRFICIZERINIE. FEIRNE, N FHEARERENESCH R
LCOR#H EMER BR, BRSEMEIRE M NIRR.
AudioE i &
Blackmagic Video Assist 4K 2 — B RHIR E R E. EMEEXLIRMABBEE MRS, FIin:
XLR Line, XLR MicE{Video - HERHXLRIA L EE TR UM SEIMREMIEZ RN

B, 1T REIERFIEFIRA KR Line” « KFBHEUFIHREHERZ “Line” (L)
B, X2 ‘M (EER) BEEBRMES.

MEEEXLRA LEZE T Z RN, BN R AR A “XLR Mic” ¥, XE2RANIE
BERNHGENESERABRELPREMEEMSHEAE—R, BiltES <% Blackmagic
Video Assist 4KFEIN3RL MTTIA BB EIC R

MR EBELZT XLRER A A F R R B SRS # A X SDISKHDMIEE1F12, A4

BIEERE “Video” (FI5R) o

;£5& Blackmagic Video Assist 4KBIZIZINRE, BMERFEBHSIZ R
R E. BHEEN, EREREETEHNZIESE.

XLR Padding - MR IEERMFE BHIE, SRIIEERTHMAIRFET, HATUE
XLR PaddingIt IR “On” (FF) « LTSRS MBS IR MBI T, MTTsEamIm e
S T SEE, ORE AT AR S BRI AR ERIE E R TR H TR, LB
HEIRIEH “Off" (%) o

Phantom Power ({]RFR) - YEETIFAHRBHZRREN, AR LIBEXIREOER
LARERAHEBE . ABFUIIETNEH “On” (FF) BIAL.

AR BRREEARIHENZZNNXAORER, RABLERR
MAE X ATRE S E MR RAIRM X MR

Migig &
AR BLEIERT A Blackmagic Video AssistiIPIEBRY iR B BRI, R R RE LM ES MU
TR & SRR MR AR A SR

1R B E AR 8]

MRFXEREEH—, BARRXHTBERTFZHEANGER, URRER—FEREW—KTA
AHRICRA.

%E 245



REEBMNREIRESRINT:
RIZERERR REETURE.

RiZ “Day” (H) « “Month” (B) « “Year” (£F) 5 “Time” (RtjE]) mAEETLRELE
TR E.

RiZ “Save” (fr1F) AHBIA B K.

English

f&f9Blackmagic Video AssistBil & E RS MRS S X IHN KR, TR TERER
EHRBREERMRE, FiWRE SR B EERR.

Histogram (A E)

BEFRAE RPN RE S . BHERHNREN AR, ZRANALE. EIMES X LR

EEERFFIREANAEZHERAEZA, S EMRSTR R B TEHA LAY, L EE
EPHE X EIFEEE R T B IRE.
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e

IR B A RAYE B AR IE2 LA ST R IAdBFS AL, FHAHIK EEINgE, 7
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HiREEaREIE, RraamedHe.

=

246



Yn{# FABlackmagic Video Assist 4KFS, iR F iR 0] BiEilSZ siE
PR MARMEERERAASSRARE N BEENSMEFE.

B E £ Blackmagic Video Assist 4K EIHBIGHENE R, AERRSEHR, RAFOAEREO4A
¥R E MBRIER BB,

EE BRI Blackmagic Video Assist AKFIXLREE A ZE BRI F 7, 15EIE 57
BB “XLR Line” (XLRZE) 5 “XLR Mic” (XLREE X)) %o

XTFSDF
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Qloll= ofif st MEE EA|Z|X| QH=X| &2I5IM| 2. Blackmagic Video Assist2| LCD
StHo|| FtH|2t @07t EY AR, 7tHIEte| HDMI &8 == C|AEE(0| M
MH 2 HZAN HDMI 2B{E|0|ZE TIM|2.

7to2te| HOMI £ Sall 28 T|=E AL85tH & £2 5tEQ| HIE2E
=3ke o UELHEH

AH

XH o

T 7152 AHE0| ZHERILIC) B{X[ATRIE 2l/0kH 2 =25ty |2t 5t 2 A 38! 0[E 7}
LIEFEL|CE LCD 21H Of2ie| EMAZE ZHEF 010|222 FEAM L.

A ofo|Z2E +2H H|C|2 S-I0| XY E LT

H S LAIYX| ofo|E22 FEH MY Sl HIE|L =2 o| LAH 22 HX[E LI
2 ot o =20 ChA| A4 E L Cf

<t
T

iy

/F AU 7| olo| 22 MEHSIO| 2B S U2 &= F| 2 U550 AHSHTI| & £
UGLICL F 2 HHFHII HES &t H =2H Sx Z&0|

CHAl R ASEIL|CF

®@® GO

MY S stHol A S2t0|HE 2 =2l 11510] /52 o|se = USLICH LCD 3HHE
-

T 22f0|HE AFAHLE LIEILIA & & JSLITh
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ol
]
1]
il
fjo
e
Jr

#
.ol midE 8
Fh=of =ahEl 2eiol 4 B AHA S0 2@ U s 28] do| 5o
HEIJL ZAIELIC
= O
Blackmagic Video Assistoll= E{X|A T 20| LHEHE[0] QISLICE E{X|ATRIE ALRSH HIC|2 2!
QLC|RE BL|E{&st] MY st HAE = /ELC
LCD M| AEf EA|E0| U= OI0|E 2 =81 e BE MY S HAE = JSLcL Yy =Y
LGEE E5 My 242 2|2 MY HX|AZEIE 2I/0t2 2 £0{ E7{ LCD otk Z0f
LIEtLHE 2 A3 0|H0M 2C|2 0| E =2 =Y = JSLCt
MM SIH HE Feg|H ME I ZH0| AFRFRIL|CE Blackmagic Video Assist 4K2| SHHE
ZHRE2 £0 EI|HLt FIZ 717| Of0| 22 FEH XN MY F3H0| ALEtE/LICE
o5 v w
Bl EAIEO|LE A3 D|E0M HAsIH= 4 52 FEMSE.
O|E =01, =3t TS MG IX}L & 42, ME| EAIZ0| CODECO|2tI EA|E
E2o 2o 3o MHIUS 0{M|2. 2C|2 HHE =Aslz{H 2C|2 0|EE
FHHA FEEL(Ct
MEASE MY EOIM O+ HEO|L} 3tatE, £210|H 010|2 52 =2 BE 7tsst
MY S MEHEIL|CL MY HIZ 222 F2H MFo| SEELICE
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20|

2H{2[0] Ol0|2E FEM X|EE}, ZHA n|F, 710|E, J2|= HFO| LIEFE LI
0| 7|52 2 LCD &tHo|| 282|0[7} LIEHLIE=S HE5H0] FHH2t0)| HAZME o,
£ % =2 4dFEst 78 AL =2|0|YSh= o AFEE = USLICE

e
2H{E)0] E= SDILt HDMI £ Sof| LIEHLEX| gd&LICt

X|=22}Zebra)

XEet 7|s2 dyE XIHEP gHlE =1t

LES MAEIEE E= 7|SQLc o2

X|&2} mjEo| '—PEH—I'._ 2E 2F0|
o

SHO[2I0|EE EFE + U= 0{E2|

%g9_| o= g ziMo 2 LIEfLo] XA
HIS 100%2 MASH AL AN M

| =
|. |I:HIO QO%ZE MAst A2 <=0
St

=] |' =EBo=2 o » A
S22 S=E 3 Uof SHME 5 YL

Efgooﬂ M Sd H|C[2 2#E LEH = O[0[X| Yo SHO[20|EE

MESIEE X|EEIE MYe =& USLICE dE =01, X|[E2LE 50%=2 MHSHH

nted ﬁiz | 50% £20i| LHEHLA| & o|0|X| FUE AHH2 =2

golgh = /ELICE
Zebra dHOM Z/2 SHAMEE FE27{L} S£210|CE =2iTsl X222t 7|sE A1 X[EEt
s ZYE &= UFLICE
EHA O|Z Y ZHA HAIAE
EHHA O Y ZHA OAAE MYS Soll G =S US| HE = U= DE-E EF7E
AHEE £ UBLICE ZHA DA S ALESHH Pako| 7Har MHSH R E THEXIE[0f] M0]
LIEFELICE 242 MAEE Sofl M| F718 =& E 5= JUELICt Blackmagic Video Assist 4K
oMz ZHEAI2|of LiEHLE Mo| Matg HAE & ASLICH
BlF2| Mg = %3@_ HE MY S HESH /2R SHMEE FE7L £2I0|HE ZH/RE
EfOSHNIR. 245 2™ E Low/Medium/HighZ ME e = QUSLICH CIE|J ot M|V 256t
G40 M= E|IF2| Mol Xt &'ﬂok?ﬂ 2o = oL, o|H ZR0l= ‘Low'Lt ‘Medium'S
MEHSIM . HICHZ MCHH|7F 211 CH|0| W2 =0fl= ‘High'E MEHsH & Z&lst AH5t7|
72 HIF2| M2 AI8E £ JSFLICh

=
BIS2lol LIEFFS M2 FaHs| 2TFRQILICE Mo| &ots
DL'E‘IEI‘:’I‘AOI% HH O |_

sl | |',
TR AL HoX|= A2 HE S o= USLICE

70| E(Guides)

H
to|ZE AHESH| o= 7%% 944_'_

HDTV
16:9 HD TV L ZHFE] 3Dt S8I5H= 1781 ZSEH| LHoI| FGAe| otF 7] P 4 Efo|E
oFd Fqo| LIEHEL|Cf

4:3
SD TV &tH 1t S8lot= 4.3 ZEH|E LHEHHAHLE 2702 O ZE {RHE{E AL
=Z2|o|Ust7| 2[sH ALSELC

]

|

b8
jo
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2.40:1, 2.39:1, 2.35:1
LIS olo|=AT2 SHH|Z 42T A32l £ HBSH 0|=EAT2 Yt Ao
AP EILICE M| 7EK] 2| 2L0|EAFR M2 AZH0| SEHM HIH Pt EF0| et =24

CHELICE 23912 &Y 71 Ol ALEE

1.85:1

T2 AEE|= & o E el 2o|=EAF8 AlH|oF SEB|YLICE o] S2|H|= HDTV ECf =&

o SX|2t 2,391 EC} GX|= ofaLch

J2|=(Grid)
12| 752 0|n|X|S 3525 T el Fk2/ME FO| LIERHE JISLITh On/Off HES
£21 328 2uf2|0] 7|58 #HD B % AUsLict

O IREMS BY TEE T o E22 FE 0FF Y =TULICL OIS Sof, 2Izke| =2
iz o2 Mo| WASHE KIHOIM YoiLts S0l EFE 7| mh2oll, 0]215t SA X|Zof
Za|olg AFgSHs 20| THR REELICE

StHOl 3Z2 10[AM T 2{of| 2IXISH | =0, 2H

ro

£5| H7[Xt2| Al

7I2EE Ar85t0] atHs =2o| Lot 32 M2 Y gH ZI
LZEA FAE = U= RES 7ISULIEL

2391 =2l J}0|=E= SR THO| AFRE T Q=

Aok Z5H01| 57| =& =&j|o[Yst= ol =50 ELIct

72 AkK(False Color)
AL 7|52 Soll =E2l8 UEH= 0f2] 7HX| M4tg 0[D|X|
H S A O HHO

Blackmagic Video Assist 4K2| JAHAL
lofl g == USLIcH 2] dEUS FHe| =& MY UX|FLICE o|E S0, ESAH2 WOl
A FEFRL(|CE JHAAE 7| S & LS AHES 2 SHO[2H0|ETL
oI A& 2 Elst= o ==20| gL

HEES shirof SHOIE 4 0| Y BTN

LCDO]| HtZ LIEtL}= CHebet Mxghs Sl ot =
ZHE ZESHAL =E2E EFY = USLICE

Iul
oo
10
AN
=
0
>
Im
i
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1 stop over Middle Grey 95% Zebra

Near Black Detail Loss (Caucasian Skin) White Clipping
| |
| |
T } T
- -
t ! t
| 1 1
I 1 1
Black Detail Loss 38.4% 80% Zebra
Middle Grey (18%) Near White Clipping
False Color XtE

HICI2 =00 3¢ =3 HI0|IE

Blackmagic Video Assist HD I:":*'OI SilAE ME L E{R|AFEI0|| RESEFT LIEFLIDY, SIXY
HAZE U =oio| sl =8 EAIRILICE HlE =, 2160p, 1080p, 10801, 720p S22
EAIEUCE =2 =8 ZAI7|E Salf 3 HIC|29| =8|Q] =7t LtEHELICE

=

Blackmagic Video Assist 4K2| AL I8 H|C| 22| SHA =2t =3 SE= MEf AEEIQ
FORMAT 220 EA|ELICE 6 EM, 2160p29.97, 2160p25, 1080p59.94 S22 HEA|EL|CE

Chem 22 B2 9B o £ EHS KABHLIC
RIS o W &2 Zoy

6G-SDI /&3

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080160

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60
2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30

HDMI /&

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30(Blackmagic Video Assist 4K)

=g} Z8|2(Frames Per Second, FPS)

Blackmagic Video Assist HD 22| A< 0| MY S Sl HAE H|C|2 ZBHo| =5} 2 1
SETF R T 2 ZAIECH

T4l(Codec)

31O M CODECO[2I EAIE REE =2 23 MY E €1, SHMEE F271Lt 2210
AtEdH Ast= THEIS &E—F.'OHHIO Mo 7tsst FHS A2 S0 22| w2t CHELCL o8
£0{ F 24 25 HD H|E|2Z Apple ProRes 2! Avid DNxHD ZHI2 2 =35}st = X2t
Blackmagic Video Assist 4KH|AM = Ultra HD =3HE 2|8t DNxHRE ZE &St CHfst DNx ZEHIS

0{2] 7HX| HIE MSEZ MEie & USLICH

ProRes TEIE QuickTime DtYE =FHEIL|ICE DNx T QuickTime EE= H|O|E|E MXF
.I

ot 2 =steh = QsL|th IE Mot 2 E KMEt 2= thagel 28 AUstMe
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SCEL

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K
2E Z22 QuickTime Y 2 =355 FETHO| MXF7F E0{Z DNx MXF T x| 2|5t
2= o2 QuickTime T 2 =351HE|

l= HIE AT k=] HIE AME
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10
EIJIE

E2|H =3KTrigger Record)

3}HO|A TRIGGER RECE}E BA|IE 222 =2 [T/C RunlO|Lt [SDI/HDMI] & 25
MEASIM| 2. 0| 7|2 SDI E£= HDMI HIZ 2 SR HEE Sdll =38 AIEfSHAHLt
HRt=2 %'%LU\I;’E' & USLICE EE|H 5512 5| 42 AR, [Never)E ME

(=]
[T/C Run]& MEHSIH Blackmagic Video Assist7t SDI EE= HDMI &AM EFQIZ =7}
A== NS UXISHAIOLAL S5HE AlZfeiL(CL BFI T E7F HEH =5t SHELCE Of
7182 SDI A|Z/EX| EB|H =3t 7|s& K|SHA| Y= 7IH2tE AZe 49 788
7|sQiL|ct Ft|atel EfelaE MA S [Record RunJSE M6l 7IHEE =5 SY <08
EIUTEI ASSHEE & 27t USLICE O|E S0, 8 A2t § 7H02te| EtUF =Tt

Cl2/ MAE Z2 EfQlT =7} 8HAF RH=510] Blackmag|c Video AssistoflA E2|H
=317F XS E L e
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SDI/HDMI

o] MME Eafl 7IHZI0lA =35t A|Z/AX| H{ES +2M Blackmagic Video AssistolM =315

AZYERBIEE M s 4= JUSLICE B SDI EE= HDMIA|ZY AR EE|A S35 7|58
AtE35te{™ HD-SDI EE= HDMIE &l E2|H =5 7|s2 X|/ot= 7tz 2 &L Ct
EZ|H 53} 7|52 X|Y¥5t= 702t = Trigger REC, HD-SDI Remote I/F, SDI Remote Start/
Stop Trigger2t Z2 Ol SME X|25H7| = §fLIch

A A (Source)

O1Z =l SDI EE= HDMI & AA T} LIEFEL|CE Blackmagic Video Assist= & Hmj2 Q1A=
AAE AFEEIL|CE Blackmagic Video AssistOf] CHE AATF T2 AAE ] Qe AR, HK
CIZE A9 MESTHUFT|ZE B7|H 2HIZ2 LIS0f| HZE MSE AZFIL|C} Y MSTt
Z5te|HEAl 280 K88t 7|s|L Lt

00:21:14:23

FIE(Card)
XE AEoAM SR MEAE SD =S| MEHE EA|

Blackmagic Video Assist 4K0|= 2702| SD 7t= £ 20| SL|Ct 20 22 ditHo 2 =5}8t
FIEE MEHEIL|CE

7t= YEN7L EAlE REE FEAL EHX|ATEE /22 20{E7|H MY 47

H|O|X| 7} LIEFL|C.
XNE MHAM EHX|AZE] Z52| Card 10|L} Card 2 OFO|EE 7HHH| FEEIMIR.

o =
ME Aol ZH 7t=0i tist dFo| Liet /l= B & of2iZof|l = [Format Card)

ofo|Z & ME5 7I=E =S = USLICE

CHE2 7t= B EAI0| LHEHE == U= 27| B8 YELIEE JEf ZAl= t S22
ZO| LIEHLEL
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2& Z(Loading)
SD 7IEE &elstH 7[7|0|M FIE Al SE LIEHH = LoadingO| EA|ELICY.

>

|2 £H| 2tZ(Ready)

oH=l SD 71=7} &0lEl AR Ready2ld EA|E|0] 7I=0| =351 =H|7}
RS2 dHFLICL

LIy s

T OH(Format)

SD 7t=E =7|5}6l0F ot= A<, FormatO|2h= EA|Z} LIEtLE FIEE ZOiE HS
U FLICE HX[ATEINM Card2td EAIE 222 FEHL z/ —?—E 20 =71 =,
STORAGE &H B2 9 FI=E ZOigr o= UELICE & XpMst MEE= [SD 7H=0|

25t F 2 S E=XFIML.

IIE S (No card)

MEHSE SD 7tE &R0 7I=7t M UEX| 42 ZR0l| LIEt= EAILCE

22F BZ(Card full)

SD 7t=2| Z|o =3t SHK| AE6t 42, =387t SHE7| 2 32 ®™oi| Card full
Ol2tz BEA|I7F 22l Ct.

7t= 80| 7t5 AHH s EAV| WZtMo 2 HEA|E|HA =510t STHELCEL =347¢
=otE|M Video AssistO|M £|& =35} ot MAHSHL|CH

Blackmagic Video Assist 4K2| &5 20i| =B =l FI=7} Z2E|0] Q= HS,
At Met=0] F HM FIEZ =510t 0|0 &lL(Cf

>

222

THof =35t A2t
KA 2 EOAM= AEH EAIEO| SD 7= ZH0{ &35} A|ZH0| LIEFLfL|CE

HHE{2| ZHEF FA|

ot U= HHEE| 8 E FAISL|C) BHEZ| ot0|Z2 2 S2|5tH HiE{2| TtErol| CHeh HEH5t
HME7} o7l Aoiet 34H0| LERLIC

Video Assiste= BHE{Z|7} 2XI2H AL SX0| & = HiE{Z|E MK A2 £0f OS2 HIEZIE

AHESIESF MA =0 UM =Y % %3H EX| 9$§LIEP. HHE{Z| S8 Al, F 7H2| HHE{Z|ZF SAl0f|

EXNELICE £ S MES AIE5HK| 942 AL HHE(2|7t 25| SHE7|7HK| 2 3AIZH HE
AQELICE 3H AIZt2 HHE{Z] B/t HEjol| et CHE &= UELIC

Blackmagic Video Assist= 2185 E™E 5 7H2| Canon LP-E6 HIE|Z|E S5l 2F 1802 M= 9|
=3} A|ZH2 M Z2EL|ch Blackmagic Video Assist 4K2| AL, 25| SXE F 7H2| HHEZ|E

Salf of 802 =2l =3} AlZtE MSELCt
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HIC|2 d4to| DIMet REE HEY =
B0l =5t=1 = Soll= ALEE = lsLIth

=F HA| Of0|Z Loi| /= = OI0|2E =31 & 7|52 UHs| 2 = UA&H
O}0|Z S CtA| §t ¥ +2H & 7|50| HELICE Ultra HD EE= HD HIE|2E ZLEYE I} &
7|5 AEY = USLIE

ALl E8
Blackmagic Video Assist 4K0f| LHAtE] AL 282 =Msta{H, LCD 3HE 9|/0lef 2 £0f
E7{ 3tHof| LtEtL= 2 A3 DIE0M 2C|2 DIEE 58 5| 28 Y OIE21 2r|2

=
= = =
gHle MdHSIM2. 25 S2t0|HE S| =2is 282 =0/7U £ = USHICE

opo[=2 7t HZEN U= AR MY Soll= 2077+ M 5H=[X|2E Blackmagic
Video Assist 4K 2 =3}51HLE HIC|Q Q28 ZL|EEI5H= So|l= 522 sAt0|
SHMSH=E AS UX[sH| I6H AT|7 7} H|EMSHEL|CH

Qb

IEE 28

SEE =S MolH™ 2 A3 5t £ SIE0| s 2L O|HE JHHA FERILICE
Blackmagic Video Assist 4K2| AL, s|EZE HZASIKIOIAI SPEAKER VOLUME MZO0|
HEADPHONE VOLUMES £ HZAE|0| An|7{ 252 |ot=tHiE =& = JELICE

ell

Olt2 1 2rC|2 8[Hl(Analog Audio Levels)

Blackmagic Video Assist 4K2| B, XLR &S St o2 2rC(2 2 Zf /=0
idsts &2t0|CE =elds] =EE = JUSLICH 2 o] 2 MF Hel= +10dBoIA
+65dBIL|C}.

to
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AF2E YRR £0 "M I dF & EIL LIEFHLIEL 07| M SD 7t=2| MEH
DL e =0, 2L 2 C|AEE(0] M HE, IRt AlZt MY HE 52| 2YeE
e = UBHLICE Blackmagic Video Assist 4K2| A%, 2C|2 MY £ HAE = JFL|CL
Blackmagic Video Assist 4K2| StHE Zf/RZ2 £0{ HI|7Lt ZE SHEH0l| JE FZ 7P|
Ol0|Z2E +=2H M7F 30| A2EX|0] HIE|Q 3tHO 2 Z[ZotZfL|Ct

4y 02
0% r A

& MH(storage)

A& YoM &elet SD 7t=2| St =B [RB(e.g. HFS+ EE= exFAT), AL 7tstt M
212 BLIEHE & = JUELICE Video AssistilM FIEE 2|H =ZBigt =& JELICE SD 7=

SHof| 25t o AIMISE M2 = [SD 7H=0]| 2t610{) E22 aI5IMIS.

STORAGE

Hl Ok

|'0||

BB A

Blackmagic Video Assist 4K2| A F 71X SR ZFHA OfA|
MEE =Y = US E0tOoLL2L MIE AL 2hekol| SHA| 3t

o
ra
o Ty

EHA O{A|AE(Focus Assist)
QoM ZHE MYT 201 Z2 BIFE2(7F HEILES 52 LinesE, G401
=Ho| U2 B2 F=Ho|| ot 2HE Atz ClE|o| LIEtLIE=E 5t2{™ Peaking
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ZHA 212l HE(Focus Line Color)

O] MHE Soll ZHA G{AIAE B|FE|2| MAME =M W7 Tzt SAo =
HEge = USLCt

3} 3|Z(Screen Rotation)

3tH XS 3™ 7|52 oAt o ™S ZHTHS| None2 2 MESHMIL. J2{H
3tHO| Bixf e 2 I™E MES HFE FIROIE stHo| Jt2 |X[ELH
340H0[ 180° S| MSIEF MY == USLICL o] M™E AHESHH 3HHO| s
Heto 2 NH™E(0] MES 702} 2|01 HFPZE MX(Ste 40 REELICH

MONITOR

3H dd

Display &% O}0|2& 7tHH FEE|HM C|A
27|12t ZERIAE MEE &8 e =
£2}0o|H o022 =/ E E|I5IMIS.

Zoilo| ™ 3tHO| LIEFLL|C) 070 A LCD

SLICE ZE5HaX} 5= d¥E FE A,

IOV\ - =2co= TT

=1y I(Brightness)

LCD2| A Et7|E =HEElLICt olE =01, 812 ofR|0|AM LCD HH7|E =0|H 5tHE
S HEF Nl*'-—l':l'

ZEZIAE (Contrast)

Qalo| He HET ofS 2 HE ALo|o| MIE Bvt Ei AL/ ZEBIAES
=0|H MYESHD Z/o| U= G40l EFH FEHT 23516t 227(9

Hato| LIEt L.

DISPLAY
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& =(Saturation)
S}HO|| LIEFCE O[O X| Matol U2 S7+ L Zr AL

71712 MEO| THNME 2E ™2 JItHZE RXIE
LCDOll= MEE X2, =35t Aoz &S0

2C|2 AH(Audio Settings)

Blackmagic Video Assist 4K0j|= 225t 2C|2 2|AF L5k EIAHE[0] USLICE ZE XLR &S

Ci2at 22 g Y2 X

XLR Line EE= XLR Mic, Video - O}0|3 0[|2|2| MZE 2LC|2 ZH|E ofLE= 3 XLR
Q20| G1ZE HR, 52 2™ S U=EA| [XLR Line]2 2 MHSIM Q. CHEEe| M2
QL2 EH|= Mic 2|o]| H]af EX ZESt Line 2| 2C|2 AMSE EFEH|CL
OrO|3E XLR 20| AZe 22, ZF Y= S [XLR Mic] 2#Z MFSIM 2. 0l= BES
2ol el =24 Zhd|of H|5H 2F2H HO{X|= 0to|3 &3 ASE Blackmagic Video
Assist 4KOIM 2t72F SEA|7|7] QI A™ULICE

XLR O}FEZ 1] Q12 HIO|TASID AA H|C|22| QIH|C|E SDI 2= HDMI &Y 13t
M 22 SXISHAHM, [Video]E MEASIAIS.

ZH10 Blackmagic Video Assist 4K2| MEE ZICI7t CHA| AE X|HollE MH
A2 O 2 FX|ELCEL HZE HEAE 49 2r|2 TS HiEA|
=7|3}5IM|2.

XLR Padding - &~ZtAR T A[7T12{2 AF0| SL& o Z elist= SHE0M #Y5t=
A2, [XLR Padding]2 [On]2 2 MAESIMR. 0|= 2C|2 HHES 2
20| Y HRYE NS5t S2[E Sats WX|SH| /e d™L(ch LEHA 0l 2r|

SHEoM Ede E2, 0| 7|SE [Off|I2 BHSIM K.

o

HE5t0] HESMR.

o e bt ZZEH U2 iE{2] MR 4] 0to|37F &4F 2.lo]
Qoo Z oOfo|3 AF2 Al [Phantom PowerlE EEEA| [Off|2 METIMS

Setup AN

M MHN| M Blackmagic Video Assiste| LIE A|AHIE 28t I 2 A|ZHS MA5ID, FX|
O|Fat Ao, B HX|E LR 2ZEQ0 HAS =e = UFL

= AIZEAEY

TEet IMet A2t 4 E FAISHH 2-0| =3tE IRiet AlZtE &g = = 788t
YRt 28 nidoll MEELcE
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English

Blackmagic Video Assist= S|AEJ2D} 2C|2 gl 0|5 S
FtHEt &0 FOjHA HRIE Selg = QIS #Eot o2t &

SLEEEY = JUFLIC

SIAEY

SlAE0Y ClAB oS YAo| 3= 2EE BOFLICEL 25 ABASE ClAB0| o

A0, 25 BMAISE W QEZ0| LIEbLICh Q4 AlS 0| JHa Af2l7} H 2/ el Bof
o|zt0|E7} 22|WEIX| Y=Che HE LIERYD, 0] Hic|2e

|

SEEE1 ASE 20|t

rrrrena

R

(BN

2rC|2 o|H

oC|2 0jef CIAEB0lS Mg 134 AL 2 23] AA0| CHEE 2C|2 BWS HoiELICt
CIABH|0| dBFS BI9IZ HAISID, UM AlZh AIZEO 2 RAISE T3 S WAl Al
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[Jo6po noxanosartsb!
bnarofapwvm Bac 3a nokynky Blackmagic Video Assist.

Mbl oueHb pafibl, YTO Bbl BbiOpanv nuHeliky npoaykTos Blackmagic Video Assist — npgeanbHoe
pelleHne ans 3anncu bonee KayeCcTBEHHOMO BMAEO Ha Kamepe noboro tuna. OobeanHaa B cebe
GYHKLUMN MOHUTOPA U PEKOPAEPa, 3TO YAOOHOE M KOMMAKTHOE YCTPOMCTBO NMpefHaszHauyeHo ana

I'IpOC])E‘CCI/IOHaJ'IbHOI'O MCNONb30BaHMA Ha CbeMOYHOW NoLaaKe.

Mopenu Blackmagic Video Assist MOXHO YCTaHOBMUTb Ha kaMepy, a C MOMOLLbIO PaCKpbIBatoLLEeNCcA
MOACTaBKM — PACMONOXMUTb Ha CTONE UMK B APYroM yAOOHOM MecTe. PeleHue naeanbHO NoaXOANT

ANA 3aNNCU MacTep-Konuin Npu paboTe C 3GMPHBIM BUIEOMUKLLIEPOM.

NHTepdeitc 6G-SDI obecneunBaeT BbIBO/ Ha 3KPaH BMUEO CBEPXBLICOKOM YeTKoCTM. Moaenb
Blackmagic Video Assist 4K nmeeT fiBa cnoTa Ansa HenpepbisHow 3anucn B Ultra HD Ha SD-kapTbl,
a TakXe NOo3BONAET BCTPanBaTb aHanorosbivt 3syk B SDI- unu HDMI-curHan. bnarogapa takon

YHUBEPCanbHOCTU MOHUTOP-PEKOPAEP MOXHO MCMOMNb30BaTh C 00O Kamepow 1 Ha Ntobom NpoeKTe.
TO pyKOBOACTBO COAEPXKMT BCIO MHOPMaLMIo, Heobxoanmyto ans paboTsl ¢ Blackmagic Video Assist.

MNocnepaHtol Bepcuio PyKOBOACTBA U NporpammHoro obecnevenna ana Blackmagic Video Assist
MOXHO HaliTu B pasfene noffepKn Ha Beb-cainTe www.blackmagicdesign.com. Micnonb3oBaHue
akTyanbHoM Bepcuum MO rapaHTUpyeT JOCTYN KO BCeM uUmetowmmca dyHKumam. Mpn 3arpyske
OOHOBNEHM He 3abyabTe 3apPerncTPUPOBaTHCA, U TOrAa Mbl Oyaem cooblWaTh BaM O BbiMyCKe
oyepefHoro pennsa. Mol npofonxaem paboTaTb Haj COBEPLIEHCTBOBAHMEM HalIMX NPOAYKTOB,

MO3TOMY Balll OT3biBbl MOMOIYT Ham Cenatb /X elle J'IyL{LLIe!

e &

Grant Petty

[eHepanbHbIn anpekTop Blackmagic Design



CoaepxaHue

Blackmagic Video Assist

MogkmnoyeHmne nuTaHus
MOAKIOYEHNE UCTOYHMKOB BUAEO
MoakmoyeHne NCTOUHUKOB ayano

YcTaHoBka SD-kapT

[IvcTaHuvoHHOe ynpasnexmne no
npotokony LANC

HenpepbiBHadA 3anncb

3anucbh ynctoro HDMI-curHana ¢
DSLR-kamepbl

V3meHeHNe HaCTpOekK C MoOMOLUbo
CEeHCOPHOTo 3KpaHa

rpOMKOCTb N YPOBHW aHa/TOroBOrro 3ByKa

Hactpowkn Storage, Monitor,
Display, Audio 1 Setup

MOHUTOPWHT C MOMOLLbIO
3KPaHHbIX UHAVKATOPOB

Bbibop ckopocTHOM SD-KapThl

®opmaTtnposaHue SD-kapT Ha
Blackmagic Video Assist

DopmaTrpoBaHue SD-kapT ¢
MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA

PaboTa ¢ darnamu, 3anmcaHHbIMK
Ha SD-kapTy

MpoBepKa CKOPOCTHN ANCKA
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MoprortoBKa K pabote

YTo0bl HauaTb paboTy ¢ Blackmagic Video Assist, [OCTaTOYHO NOAKNOYUTL MUTaHNE, UCTOYHUKM

BMOEOCHTHANa M 3BYKa, @ Takxke YCTaHOBUTb SD-KapTy.

MoaknounTe Npunaraemoli CEeTeBOM aganTep Ko
BXOLY NUTaHWA C NpaBo CTOPOHbI Blackmagic
Video Assist.

Mpv MCNONb30BaHMW BHELIHErO MCTOYHMKA NUTaHWA
MOHO OfHOBPEMEHHO BbIMONHATL 3aPAAKY ABYX
NUTUIA-MOHHbIX 6aTapei LP-E6 B oTcekax 11 2 Ha
3aaHelt naHenw. Ytobsl yctaHoBUTh 6aTapeto LP-E6
Ha Blackmagic Video Assist, 0CTOPOXHO NpuxmuTe
ee K BepxHeMmy Kpato oTceka 1 OnyCcTuTe BHU3 A0
wenyka. Ytobel n3Bneub batapeto, HaXkMUTE KHOMKY
Ha BepxHei naHenw. MoapobHee 06 MCMONBb30BaAHUN
6atapelt M ypoBHe 1x 3apAaa CM. pasaen
«HacTpomKkm» HXe.

B 31OV rnaBe onmncaH nopaaok
pPaboTbl C YCTPOWMCTBOM.
MoaknioyeHne NUTaHMA

MNopknioyeHne
NCTOYHMKOB BUAEO

MopknioyeHne
MCTOYHMKOB ayano

YcTaHoBKa SD-kapT

YTo6bl BKNIOUMTL Blackmagic Video Assist, HaKmMyTe pacnonoeHHyto CnpaBa KHOMKY nuTaHua. Ana
OTKJ/IIOUEHWNA YCTPONCTBA HAXMUTE 1 YAEPKMBANTE KHOMKY NUTAHMA.

@ avoas

@ anvoas
C

O
)

+12V POWER

\

CoeanHNTE UCTOUYHNK BHELWHero
nUTaHuAa co Bxogom +12V Power.
HaKmuTe KHOMNKY NuTaHma, 4Tobbl
BKJIIOYNTb YCTPOMCTBO.

NIWGH

\

100 INGH

»

@ NI0ianY 90TVNY @ inoias  NIlas

[lofcTaBKa NO3BOAAET YCTAaHOBUTb YCTPONCTBO
Ha paboyem cTone. YTobbl pacKpPbITb MOACTABKY,
OCTOPOXHO NOAHUMUTE ee 3a Kpa. Ha pucyHke

nokasaH MoHuTop-pekopaep Blackmagic Video
Assist 4K.
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Moakniounte SDI- nnn HDMI-nctounmk k Mini BNC/BNC- nnvn HDMI-8xoay Ha Blackmagic Video Assist.
YCTPOWCTBO aBTOMATUUYECKM HAUYHET MCMONb30BaTb MCTOUYHWK, KOTOPbIV Obl1 NOAKMOYEH NEPBLIM.
MepexoaHbii kKabenb Mini-BNC/BNC MoxHO nprobpecTy B NtoboM marasnHe npodeccnoHanbHoro
BngeoobopyaoBaHua. MuHu-pasbemsl BNC Takxe HasbiBaloT pasbemamu DIN 1.0/2.3.
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MoaknounTe NCTOUHNK B1Aeo Kk SDI- unn HDMI-sxofy ¢ neson cTopoHbl. CoenHuTe
yctponcTso ¢ HDMI-3kpaHom nnu SDI-moHuTOpom Yepes HDMI- nnu SDI-BbIxos.
MoaknoumnTe HayLHMKKM K COOTBETCTBYIOLLEMY FHe3y, UToObl CywaTb ayano BO Bpems
3anucm 1 BocnpousseaeHna knnna. Ha Blackmagic Video Assist 4K 8o Bpema npocmoTpa
BMEO 3BYK TaKKe MOXKHO BbIBOAWTL Yepes BCTPOEHHbIN AVHAMUK.

Tak Kak 38yk BCTpoeH 8 SDI- n HDMI-curHan, npu NOAKNIOUYEHUM NCTOYHMKA BUAEO TaKXKe MCNONb3yeTcA
ero ayanogopoxka. Blackmagic Video Assist 4K nmeet gononHutensHble Bxoasl mini XLR, koTopbie
MO3BONAIOT UCMOMb30BaTb HaNaHCHbIA aHaNOroBbIV 3BYK 13 APYTUX MCTOUHMKOB.

MPUMEYAHME. Ha Blackmagic Video Assist 4K MOXHO BECTW 3aMnCb [BYX KaHANOB
aHaNoroBOro 3ByKa MO0 MCMONBb30BaTb OAMH KaHal aHaIoroOBOrO 1 OAWH KaHas
undposoro 3syka u3 SDI- nnm HDMI-uctouHuka. MoapobHee cm. pazaen oo
aHaNoroBOM ayfuo U U3MEHEHWW ero ypoBHeW B rnase «HacTponkmy.
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Y106bl BECTH 3aMUCh, HEOOXOAMMO YCTaHOBMTL COBMECTUMYIO SD-KapTy.

[na HD-Bnaeo BbICOKOro kKayecTBa peKOMEeHAYeTCA NCMOMNb30BaTh CKOPOCTHble SD-KapThl knacca UHS-I.
MNpw 3aNMcK B CTaHAAPTHOM pPaspelleHnn in ¢ bonee HU3KMM BUTPENTOM CO CXKaTUeM MOXHO paboTaTh C
APYTUMU HOCUTENAMM, OHAKO CKOPOCTHbIE HAKOMUTENN 00bIUHO 06eCNeynBaIoT HaUNyYLWnii pe3ynbTar.

Blackmagic Video Assist 4K nogaepxusaeT paboty ¢ Ultra HD Bnnots o 2160p/30. [1na Takoro Braeo
peKkoMeHayeTCsA Cnonb3oBaTb SD-KapThl knacca UHS-II co ckopocTblo 3anucu caoiwe 110 MbawT/c.
Mopgenb Blackmagic Video Assist 4K nmeeT fBa cioTa Ansa KapT NamATU. 3anncb MOXKHO BECTU Ha Niobyto
13 HKUX. Ecnu TpebyeTca obecneunTb HenpepbiBHOE COXpaHeHne, yCTaHOBUTE [1Ba HAaKOMUTENA.

lNepen MCNoONb30BaHNEM KapTbl e HEOOXOANMMO OTGOPMaTMPOBATL Mo Gpannosyto cuctemy HFS+ nnu
exFAT. Mpolie BCero 310 cAenaTb C MOMOLLbI0 HacTpoek Storage. MNMoapobHee o0 paboTe C HAMK CM. pa3aen
«HacTponkm».

KapTbl NamMaT MOXXHO TakKe 0TGOPMaTUPOBATh Ha KOMMbIOTEPE C ornepaLmnoHHon cuctemonn Mac OS X
nnn Windows. B nepsom cnyyae ncnosnb3syetca gannosas cuctema HFS+, Bo BTopom — exFAT, npu 3Tom
nocnenHuit Gopmart Takxe nognaepmneaetcs Ha Mac OS X.

Mopapgok yctaHoBKM SD-KapTbl

Bo3bMuTe SD-KapTy TaK, YTOObI MO30/10UEHHbIE KOHTaKTbI Oblv 06patieHbl K XKK-gucnneto, v
yCcTaHoBuTe ee B SD-cnor.

OCTOPOXHO HaflaBMTe Ha KapTy, YTOObl OHa BOLWA B C/1IOT 10 KOHLA.

YT06bI BBIHYTb KapTy, OCTOPOXHO HAflaBUTE Ha Hee A0 WeyKka v oTnycTuTe. Kpal KapTbl BbIAET 13 CNOTa,
NOC/e UEero ee MOXXHO MOHOCTbHIO U3BMIEYD.

Bce roToBo aAns Hauana paboTsl. [ocne NogKkoUeHna CeTeBOro NUTaHWs, CoefiIMHeHNs C UICTOYHUKOM
BMEOCUTHANa 1 yCTaHOBKM OTGOPMATUPOBAHHOM SD-KapTbl MOXHO MPUCTYNATh K 3anmncu.

- —

YT06bI HaYaTh 3anNKnCh, BCTaBbTe SD-kapTy Knacca UHS-II,
oThopmaTrpoBaHHyto nog Garnosyto cnctemy HFS+ mnm exFAT.
dopmaTrpoBaHue nNpolie Bcero BeiNOAHUTL Ha Blackmagic Video
Assist c nomoulbto MeHio Storage.

3anucb

YT06b NPUCTYNNUTL K paboTe, NpoBeAnTe NasnblUem Mo CeHCOPHOMY KpaHy B BEPTUKaIbHOM HanpasieHun,
3aTeM BbibepuTe Kpyriblii 3Ha4YOK 3anMCK BHM3Y 3KpaHa. ECn 3anmncb Hayanacb, KPY bl 3HaYOK CTaHeT
KBaApaTHbIM. KOCHUTECH ero Ans OCTaHOBKM 3anmncu.
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Bo Bpems 3anmcu CYETUMK TaliM-KOAa B CTPOKE COCTOSHMUA NOCTOAHHO OOHOBNAETCS, MOKa3biBas
NPOAOMKUTENBHOCTb KWNa. ECM BBIBOAMMBIE Ha SKPaH NapameTpbl CKPbITbI, B HUXKHEN yacTu KK-ancnnes
oTObPAKaETCA HeOONbLWOW MHANKATOP 3aMnCK.

3anuck ¢annos QuickTime BefeTtca ¢ nomollbto kofekos Apple ProRes 1 Avid DNX.

[na 3anycka 3anvcn Ha Blackmagic Video Assist MOXHO MCNoNb30BaTb HacTporky "Timecode" nan "SDI/
HDMI start/stop". 3To No3BoNAET HaUMHaTb M OCTAHABMBATL 3aMMChb Ha OCHOBE MHGOPMaLUMN,
nonyyaemon ¢ HD-curHanom yepes SDI- v HDMI-uHTepdeiic. MNogpobHee o BbIbOpe Kofeka 1
YyNpPaBAeHMM 3aNnCbio CM. pasfen «<HacTporKkmy JaHHOIO PYKOBOACTBA.

YTo0bl NpUCTYNUTL K paboTe, NpoBeanTe NanbLiem No CEHCOPHOMY IKPaHy
B BE€PTVKa/IbHOM HanpaBieHnu, 3aTeémM HaXXMNTE Ha 3Ha4OK 3amnmncu. YT1006bI
OCTaHOBWTb 3aMWCb, KOCHWUTECH 3HaYKa ellje pas.

MPUMEYAHME. MNpwn 3anncu ¢ HDMI- nnun SDI-kamepbl ybeauTech B TOM, YTO
MCMONb3YeTCA YNCTBIV CUMHAJ, Tak Kak B MPOTMBHOM Cllyuae BMECTe C M300pakeHreM
OyayT 3anvcaHbl BIBOAVIMbIE MapaMeTpbl. [logpobHee cMm. paszgen «3anucb YMCToro
HDMI-curHana ¢ DSLR-kamepbl» HUxe.

HaunHaTtb 1 ocTaHaBAmMBaThb 3annch Ha Blackmagic Video Assist 4K MOXHO B yaaneHHOM pexinme no
npotokony LANC. [Ina aToro KoHTponnep HeobxoarMmo nogkmoumnTb k pasbemy LANC 2,5 mm ¢ npasoi
CTOPOHbI YCTPOWCTBA.

Blackmagic Video Assist 4K nmveeT aBa cnota ans SD-kapT. ECv B KaX bl U3 HUX YCTaHOBUTD
OTGOPMATUPOBAHHbBIE HAKOMUTENW, MOXKHO BECTU HEMPEPbIBHYI0 3anuchb. [oce 3anonHeHna nepBoro
HocuTens Blackmagic Video Assist 4K aBTomaTnyecki HaunmHaeT MCNonb30BaTh BTOPOW, HE AOMNYCKadA
nponycka kagpos. Hanprmep, eCnv Ha O4HOM KapTe 3anucb NpeKkpaTnaach NPy 3HaYeHn Tanm-Koaa
00:40:01:00, Ha apyron otcyet segetca ¢ 00:40:01:01.

Bo BpemA pegakTMpoOBaHMA Ha MOHTaXHOW NMHENKe NOMeCTUTe BTOPOW KA1M HENOCPeACTBEHHO 3a
nepBbiM, ¥ TOrAa o Byay T BOCNPOU3BOANTLCA Kak eANHOE BUAEO.
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Hanwuune AByx KapT NamaTui Takxe yaobHO Ans 6biCTPOM CMeHbl HaKoNUTeNnel — A0CTaTOYHO OCTaHOBUTb
3aMu1Ch B HY>KHbI MOMeHT, BbiObpaTh "Card 2" B HacTpolikax Storage, a 3aTem BO306HOBUTL paboTy.

YT06bI BECTW HEMPEPbIBHYIO 3aMUCh UM ObICTPO NEPEXOANTL Ha PaboTy C
OPYron KapTom npun ncnonsb3oBaHumn moaenn Blackmagic Video Assist 4K,
bopmaTrpoBaHue HocuTenen HeobxoaAMMO BEIMONHUTL A0 Hayana COXPaHeHs.

HekoTopble DSLR-Kamepbl Befly T BHYTPEHHIOI0 3aMWCh B 8-6UMTHOM popmaTe 1 Npm 3TOM NO3BONAOT
nonyyYaTb YNCThIN BuageocnrHan Ha HDMI-sbixoge. Ecnmn Takon Bbixog nogknounts K Blackmagic Video
Assist, MOXXHO 3anucaTb 10-6uTHOE Bnaeo B kogekax ProRes nnu Avid DNX 6e3 komnpeccum $annos.
OnpepeneHHble mogenn DSLR obecneunsatoT BbiBog 10-6MTHOTO BUAeo 4:2:2, KOTOpoe UmeeT bonee
BbICOKOE KaueCTBO MO CPaBHEHMIO C BHYTPeHHel 3anucbio B 8-0UTHOM dopmaTe C LUBETOBOW
cybanckpeTmsaumen 4:2:0.

Tak Kak NpOoAOIKUTENbHOCTb 3anmck Ha DSLR-kamepax 4acTo 6biBaeT HeJOCTAaTOUHOW, BHEWHNIA
pekopaep nomoraet 060NTU 3TO orpaHmyeHme. NoaobHana BO3MOXHOCTb BaXKHa MpM 3anmncy Npsambix
TPAHCAALUI MW UHTEPBBIO ANA AOKYMEHTaNbHbLIX GUIbMOB.

Ona addekTrBHOM PaboTbl 3TOM GYHKLMM HEOOXOAMMO NONYUNTH YNCTBIN BBIXOAHOM CUrHan. OObIUHO 3TO
[enaetca nytem n3meHeHusa Hactpoek HDMI-curHana, utobbl BUAEO He COaepKano Ciy»KebHbIx
napameTpoB. HeobxoaMmMo NOMHUTB, UTO Nobble NapameTpsl, BbiBoAVMble Ha HDMI-Bbixoa, byayT
3anucaHbl BMecTe C n306paxkeHnem.

Mposepka BbiIBOAa napameTpos Ha DSLR
MpoBenunTe NanbLem Nno CEHCOPHOMY IKPaHy BBEPX UM BHI3, UTOObI CKPBITb BbIBOAMMbIE
napameTpbl U BUAETh TONbKO n3obpaxeHne ¢ DSLR-kamepsl. Ha Blackmagic Video Assist 4K
CTPOKa COCTOSIHNA B BepxHel uyacTu KK-ancnnen He HakNaAblBAeTCA Ha M300pakeHne, 4to
no3BonsAeT 6e3 nomex NPOCMaTPUBaTb BUAEO.

YbenuTech B TOM, YTO BbIXOAHOW CurHan DSLR-Kamepbl COAepXMT TONbKO UNCTOE n30bparkeHme.
Ecnu Ha KK-gucnnen Blackmagic Video Assist no-npexHemy BbIBOAATCA CyKebHble
napameTpbl, U3MeHUTe HacTponki HDMI-BbIXxoAa v MeHto 3KpaHa Kamepbl.

YuncToe Braeo Ha HDMI-Bbixoae kamepbl No3BoNAET MCnonb3oBaTth Blackmagic Video Assist ana 6onee
KayeCTBEHHOW 3anmcu.

BocnpounssegeHne

@)/HKLH/II/I BocCnponsseneHna yJJ,O6HbI N MPOCTbl B NCMOJNTIb30BaHNN. YT06bI aAKTMBMPOBATb avcnnen,
nposeanTe najibuem no 3KpaHy B BEPTUKaIbHOM HalpaBneHnn, 3aTem Bbl6eleTe Mo6OMN 13 3HAUKOB
ynpasiieHrAa BoCnponsBeaeHeEM BHN3Y 3KpaHa.

@ [ng BOCNpON3BEAEHNA KNMA KOCHUTECH COOTBETCTBYIOLLEro 3Ha4yKa.

@ YTOObl OCTAHOBUTL BOCnponssegeHne Ha onpefgesieHHoM Kagpe Kanna, Bbl6epl/ITe
3HA4YOK Mnays3bl. Y1066l BO3OOHOBUTL BOCnponssegeHne, KOCHMNTeCb 3Ha4Ka elle pas.

@ [Ons nepexoaa K cneayowmm v npeabiayLwmnM Kannam Mcnonib3yinTe COoTBETCTBYIOLINA
3HaYoK NepeMoTKu. YTo6bl BOCMPOU3BECTM TEKYLLNIA KNI C CaMOro Hadana, KOCHUTEeCh
@ 3Hauka 06paTHOM NepemMoTKu OAMH pas.

YNpaBnATb YCKOPEHHOW MePeMOTKOM MOXHO TakKe C MOMOLLbI0 MepemelleHra cnainfjepa Bnpaso unm
BneBo. KocHuTech KK-3KkpaHa, UToObl OTKPbITb AW CKPbITb CRamaep.
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Q YTOO6bl BOCNPON3BECTU TEKYLLMIA KM B UMKINYECKOM PEXNME, KOCHUTECh OAVH pa3
COOTBEeTCTBYOLWEero 3Hda4Kka.

g ANga unMkKnnyeckoro BOCNPOM3BEAEHNA BCEX 3AMMCAHHbBIX KNMMOB KOCHUTECH 3TOIO Xe
3Ha4Ka elle pas.

@ YT106bl OTKNIOUYNTL LIMKANYECKOE BOCMPOU3BEAEHME, KOCHUTECh 3HaUKa B TPETUiA pas.

[ina nepexofa K HyHOMY dparmeHTy Knnna nepeTalynTe cnangep snepes unm
Ha3ag. B pexunme BOCNpov3BeieHA B BEPXHEM IEBOM YTy dKpaHa NOABUTCA
cneuymnanbHasa naHens. OHa oTobpaxaeT KONMUECTBO 3anncaHHbIX Ha SD-KapTy
balinos, HoMep TeKyLero Kavna v ero NPOACIKUTENBHOCTb.

HacTtpounkun

Blackmagic Video Assist umeeT BCTPOEHHbI CEHCOPHbBIV 3KpaH, NpefHa3Ha4eHHbIN A5 BbiBOAA BUAEO C
ayamo v M3MEHEHWA HAaCTPOEK.

Ona nsmeHexua O0NbLMHCTBA HACTPOEeK AOCTAaTOYHO KOCHYTbCA COOTBETCTBYHIOLWErrO 3Ha4ka B CTpOKe
COCTOAHMA BBEPXY AncCnnea. YT06bI Bbl6paTb YPOBEHb 3BYyKa A/1A AMHaMWKa K HayWWHWKOB, NpoBeanTe
Manbluem No CEHCOPHOMY 3KPaHY B BEPTUKa/IbHOM HanpaBleHWN, 3aTeM B HKHEWN YacTu 3KpPaHa HaxXMuTte
COOTBeTCTByFOLLll/Il;l 3HAYOK.

KocHuTech gucnned 3a npefenamv okHa, Ytoobl 3aKpbiTh HACTPOWKK. [IpoBeanTe NanbLem No skpaHy B
rOpM30HTaIbHOM HampaBeHUM UU HaXKMUTE 3HaYOK Bo3BpaTa Ha Blackmagic Video Assist 4K, utobsbl
CKPbITb MeHIo Storage.

nOpﬂ,D,OK N3MEHEHNA HaCTpPOoeK

B CTpOKe COCTOSAHMS UK HA SKPAHHbIX MHAMKATOPaX KOCHUTECh HACTPOMKM, KOTOPYIO HYKHO
N3MEHNTb.

Hanpwumep, 414 Bbi6Opa KOAEKa 3aM1CK HAXXMUTE Ha COOTBETCTBYIOLLMI MHAMKATOP. [ocne
5TOr0 OTKPOKTCA HACTPOVKM KofieKa. [Ins M3MeHeHs ypoBHEN ayano KOCHUTECH 3HauKa
MHAOMKATOPa 3BYKa.

B OKHe HaCTpOeK UCMOMb3yITe KHOMKW MeHI0, CTPEeNKW Unu cnangep Ans Bbibopa AOCTYMHbIX
napameTpoB. YTobbl 3aKPbITh HACTPONIKI, KOCHUTECH AMCMed 3a NpeAenamm OKHa.
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BbiBOA NnapameTpoB

YT00bl OTKPBLITH HACTPOWKIM PAMKM, CETKW, BbIAENEHWA KOHTYPOB M300paxeHns 1 GyHKUMM
Zebra, KOCHUTECH 3HaYKa BbIBOAMMbIX HA SKPaH NapameTpOoB. DTV HACTPOWKM
npefHasHauyeHbl 4nA NOMOLM C BIOOPOM IKCMO3MLMK, POKYCa, KOMMO3MLN 1
KapVpOBaHMA NPUY NOAKIIOYEHNM YCTPOMCTBA K Kamepe.

CvirHan, noctynatowmin Ha SDI- unu HDMI-BbIXOA, HE COLEPXKUT Cy>KebHble MapameTpbl.

Zebra (byHKUMA «3ebpav)

3Ta QYHKLMA MOMOraeT yCTaHOBWTb ONTUMANbHYIO SKCMO3MLMIO 1 OTOOPakaeT AMaroHanbHble IMHUN B TEX
0obnacTax, rae OHa NpeBblllaeT yCTaHOBMEHHbIV ypoBeHb. Hanpumep, npu HacTpolike 100% nonocel byayT
COOTBETCTBOBATL YUaCTKaM C M3ObITOUHOM 3KCno3unumelt. Mpu HacTpolike 90% nossnaeTca
AOMNONHUTENbHBIV 3aMac 3KCNO3ULMM A1A 3aLUMTLI Kajpa OT 3aCBETKM.

OTa GYHKUMA TakKe NO3BOMAET BbIAENATb OTAENbHbIe 30Hbl U300pakeHus.
Hanpumep, ecnv ncnonb3oBaTb HACTPOMKY 50%, MOXHO BU3yanbHO UAEHTUGULMPOBATD
YYaCTKW, KOTOpble COOTBETCTBYIOT YPOBHIO 50% Ha aucnnee ¢opmbl CUrHana.

YT06bI BKNIOUNTE GYHKLMIO NN U3MEHUTb YPOBEHb, KOCHWUTECH NeBOI UV NPaBO CTPeNKu oo
nepeaBuHbTE Cnamaep B HaCcTporke Zebra.

Momolwb Npu poKycnpoBske

DyHKUMA Focus Assist ABNAETCA MOLHBIM MHCTPYMEHTOM AN ObICTPOI yCTaHOBKM doKyca. [Mpu Beibope
onunn Peaking Hanbonee peskue aneMeHTbl M300paxKeHns BblgenanTca nHuamu. Lkana
YyBCTBUTENBHOCTM NO3BONAET 3a[aTb UX MHTEHCMBHOCTL. Ha mogenn Blackmagic Video Assist 4K MOXHO
TakKe U3MEHUTb LBET 3TUX NUHWUI.

YT06bI BKNIOUNTE OTOOPaKEHMNE KOHTYPOB MW U3MEHUTb HACTPOWKY X YyBCTBUTENBHOCTU, KOCHUTECH
06O 13 CTPeNoK UNu NepeaBuHbTE cnangep. BoamMoxHble ypoBHY UyBCTBUTENBHOCTM: LOW (HU3KIMIA),
Medium (cpeanuin) n High (Bbicokui). [1na KOHTPaCTHOTO M300paXXeHWs C BbICOKOWM AeTanunsavuvein
[OCTaTOYHO BblbpaThb yposeHb Low nnn Medium. [Ina KagpoB C HU3KOW KOHTPACTHOCTBIO M Pa3MbITbIMM
AeTanAMu cnefyeT yCTaHOBWUTL HAaCTPOWKY High, utobbl ycnnute 3 eKT BblgeneHna KOHTYPOB.

SdeKT BbifeNeHNA KOHTYPOB MOXET ObITb HACTONBKO BbIPa)KEHHbIM, UTO MO3BONAET BUAETL MyOUHY

dOKyCa 1 KOHTPONMPOBATL €€ NPY NOBOPOTE GOKYCHOrO KOJbLia Kamepbl.

Guides

B 3aBUCMMOCTHM OT HazHaueHna matepurana (KMHo, TB nan oHNamH-npoCcMoTP) MOXHO 0TOOPA3NTb PasHble
nponopummn kagpa. YTobbl BeIOpaTh paMKy UK CKPLITh ee, HaxKMUTe KHOMKY Guides, 3aTem KOCHUTeCh
NeBOV MW NPaBO CTPENKW MO0 NepeaBnHbTE Cnanaep.

,D,OCTyI'IHbI HECKOJIbKO BMOOB PaMKW.

HDTV

Ta onunA No3BonAeT 0TobpaxKaTb rpaHuLbl TEKCTa U M306paxkeHuns ¢ npornopuuamm Kagpa 1,78:1, kotopble
COOTBETCTBYET COOTHOWeEHMIO 16:9 AnA TB-3KpaHOB BbICOKOW YETKOCTU Y KOMMbIOTEPHbBIX MOHUTOPOB.

4:3
OTobparkeHne B popmaTe 4:3, KOTOPbIN NOAXOAUT ANA TENEBU30POB CTaHAAPTHON YETKOCTH U ANA
KaApVpOBaHMA C MOMOLLbIO ABYX aHAMOPHbBIX aAanTeposB.
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2,40:1; 2,39:11 2,35:1

OTOob6paxeHve C NPONOPUMAMMN Kaapa, KOTOPbIE MCNONb3YIOTCA B LUMPOKOIKPAHHOM 1
aHaMopdMpPOBaHHOM popmMaTax. ITU TPU HACTPOMKN MMEIOT HebosblUMe OTANYKA APYT OT Apyra B
pesynbrate M3MeHeHUA CTaHAaPTOB KMHO 3a NOCNeAHNE AeCATUNETUA. B HacToAlee BpeMA COOTHOLWEeHMe
CTOPOH 2,39:14BNAETCA OAHUM 13 Hanbonee NONynAPHbIX GOPMaTOB.

1,85:1

Eule ogHO COOTHOLWEHWE CTOPOH Kaapa, YacTo MCMOoMb3yemoe B LUMPOKOGOPMaTHOM KnHemaTorpade. Mo
CBOMM NPOMNOPUMAM AaHHBI GopmMaT HaxoamuTca mexay HDTV 1 2,39:1.

CeTka

3TOT UHCTPYMEHT NPeLCTaBNAeT CO60M CeTKY C ABYMS BEPTUKANbHBIMU 1 IBYMA FOPU30HTAIbHBIMM
nonocamu. Ytobel 0To6pa3nTb MK CKPbITh CeTKY, BblbeprTe On nnn Off cooTBeTCTBEHHO.

C ee nomouybto Kagp 6y,£l,eT pa3feneH Ha TpeTn No BepTuKann 1 ropnusoHTann. Cymtaetca, uTo nyydue
pacnonaraTtb BaKHble YaCTW l/l306pa>KEHVIF| BAOSb STUX IMHWI U Ha UX nepecevyeHrn, NOTOMy YTO TaK
ynydlaeTca nx 3putenibHoe BocnpuatTme.

YpOBEHb B3rNA/1a akTepa 0bbIUYHO BbIPABHUBAIOT MO FOPU3OHTANBHOM NUHUN,
OrpaHUYMBAIOLLEN CHI3Y BEPXHIOIO TPETH Kaapa. [laHHas GyHKLMA Takxe obecneunBaeT
NoCnefoBaTeNbHOCTb KAAPUPOBAHMUA MeXay ayonamu.

CooTHOoWeHwMe CTOpOoH 2,39:14acTo MCnonb3yeTca ANd KaapupoBaHua Npu pabote ¢
MaTepvanom, KOTOpbI NpeAHas3HaYeH A1A NOKa3a Ha WUPOKMX SKpaHax

False Color

Ha Blackmagic Video Assist 4K 3Ta dyHKLMA [OOABAAET K M300paxkeHNIo pasfinyHble LiBeTa, KoTopble
MOKa3bIBalOT YPOBEHb IKCMO3MUMM ANS €r0 OTAENbHbIX 31eMeHTOB. LiBeTa nomoratoT Bbibpath
ONTUMANbHYI0 3KCNo3nUMio. Hanpumep, po30oBbi COOTBETCTBYET JOCTOBEPHOW Nepefade KOKHOro
MOKpPOBa eBpoOneNLeB, 3efieHbll — Honee TeMHOW KOXM (rpagauma ceporo 38,4%). MHcTpymeHT False
Color Takke NomoraeT NpefoTBPaTUTb 3aCBETKY B CBET/IbIX 1 3aTEMHEHME B TEMHbIX 00NacTAX.

BbiBOAMMDBIN Ha KK-gucnnen gnana3oH TOHaNbHOCTN NO3BONAAET YCTPaHNTb NOrpewHOCT OCBELEHNA Ha
CbeMOYHOW Nnowaaxke nnm KOMNEHCMPOBaTb X C MOMOLLbIO HaCTpOPIKl/I aKCno3numnn.

CootBeTcTBUE mMeXxay uBetamn 1 3Ha4yeHNAMM TOHaIbHOCTU MOKa3aHO HMXe B B/ LWKabl.
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[llkana False Color

DopmaT BMAEO 1 YaCTOTa KaapoB

Ha ceHcopHom 3KkpaHe mogenu Blackmagic Video Assist HD HacTpoiika Res nokasbisaeT paspelleHue
nonyyaemoro BuaeocurHana (Hanpumep, 2160p, 1080p, 1080i, 720p). Vinankatop Frames per second
OTparkaeT TeKYLLYI0 YaCTOTy B KaApax B CEKyHAY.

Ha Blackmagic Video Assist 4K paspelueHne nonyyaemoro BuaeoCmrHana u kagposaa 4actota
oTObpaxalTCca B none Format cTpoku cocToaHna (Hanpumep, 2160p/29,97; 2160p/25;
1080p/59,94 v op.).

Tabnuua Huxe coaepXunT nepeyeHb d)OpMaTOB, nogaepxmBaemblx Ha BXode v Bbixoe.

MoppepknBaemble GopmaTbl Ha BXOAE U BbIXOAE

Beoga v BbiBOg yepes 6G-SDI

525i/59,94 NTSC; 625i/50 PAL
720p/50/59,94/60

1080PsF/23,98/24

1080i/50/59,94/60
1080p/23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60
2160p/23,98/24/25/29,97/30

Beop n BbiBOA yepes HDMI

525i/59,94 NTSC; 625i/50 PAL
720p/50/59,94/60

1080i/50/59,94/60
1080p/23,98/24/25/29,97/30/50/59,94/60

2160p/23,98/24/25/29,97/30 (Blackmagic Video Assist 4K)

FPS

Ha Blackmagic Video Assist HD 3Ta HaCcTponKa NokasbiBaeT 3alaHHYI0 CKOPOCTb 3anmncn 1
BOCNPOW3BEAEHNA B KaAPaX B CEKYHAY.

Kopek

YT06bI OTKPBITH HACTPOWMKM KOLEKa, HaXKMUTE Ha 3Hayok Codec, 3aTeM KOCHUTECH OAHON 13 CTPENoK Moo
cnanpepa. JocTynHble KOAeKN 3aBMCAT OT UCMONb3yemon moaenn. Hanpumep, 3anvce HD-matepuana 8
Apple ProRes 1 Avid DNxHD Bo3moxHa Ha 0beunx mogensx, a Blackmagic Video Assist 4K Takxe
no3BonseT BbibpaTh onpefeneHHbin DNx-kofek ¢ Anana3oHom 6utpeliTa, B Tom uncne DNxHR gna
coxpaHeHnua B Ultra HD.

Mpw ncnonb3oBaHUW kofekoB ProRes coxpaHeHne BefeTca B Buae dannos QuickTime, a DNx-maTepuan
MOXHO 3anuncathb Kak B QuickTime, Tak 1 8 MXF. [NogpobHee o BbIbOpe KOAEKOB CM. TabnuLy HUKe.
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MoaaeprBaemble KOAeKM

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K
Bce knumbl coxpaHAoTCA Kak Knnnel coxparatoTca B QuickTime,
bannbl QuickTime 3a ncknoveHnem dpannos DNx MXF, B KoTopbIx

Ha3BaHVe KoJleKa COAepKMT 0603HaueHe MXF

Kopekn y6uHa uBeta  Kopeku y6uHa uBeTa
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10
Timecode

CueTymK TaM-Koda NOKa3blBaeT NPOLOMIKMUTENBHOCTb KNMNA (YaCh:MUHYTbI:CEKYHAbBI:KAAPbI).

3anyck 3anucu

KocHuTech 3Toro 3Hayka v BbibepuTe 3anyck/ocTaHoBKY no Tanm-koay (T/C Run) nunv yepes nHtepdeiic
SDI/HDMI. 310 no3BonAeT HauMHaTb M OCTaHABIMBATbL 3aMWCb Ha OCHOBE MHMOPMaLMK, NOTyYaemMoNn
BmecTe ¢ SDI- unn HDMI-curHanom. ina otknioyeruna dyHKUMM BbibepuTe onuwmio "Never".

T/CRun

IMpw BbIGOPE HACTPOWKN MOHUTOP-PEKOPAEP HAUHET 3aMNncChb CPasy Nocsie 0bHapyXeHUA TaliM-Koaa B
ncroynuke SDI-mnu HDMI-curHana. Korga Taim-Kof 3aKOHYMTCA, 3anncb NPEKpaTuTCA. 3To yaobHo npw
paboTe C Kamepamu 6e3 nogaepxKkn dyHKUMKM "SDI start/stop". YTo6bl TaliM-Kod 06HOBNANCA TONBKO BO
BpEMA 3aMm1cy, Ha Kamepe HeobXOAMMO aKTVBMPOBAaTb HAaCTPOWKY "Record Run". Ecnn kamepa ncnonb3syeT
APYrylo HACTPOWKY TalM-Kofa (HanpuMep, Ha OCHOBE BPeMEHM CYTOK), OHa OyeT MOCTOAHHO 3anyckaTb
3anucb Ha Blackmagic Video Assist.
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SDI/HDMI

STa HaCTpoOWiKa MO3BONAET 3aMyCKaTb M OCTAHaBAMBATb 3aNWChb NPU HaxkaTWK COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKM Ha
Kamepe. [1na ee MCnonb3oBaHNA kKamepa [oMKHa NOAAEPXKMBaTL 3aMyCK 1 OCTaHOBKY 3anucu yepes
HD-SDI- vnn HDMI-curHan. MeHto Takmx Kamep 00bIYHO MMeeT OfHY 13 cnefytolwmx onumit: "Trigger
REC'", "HD-SDI Remote I/F" unun "SDI Remote Start/Stop Trigger".

Source

OtobpaxaeT nctouruk Bxoaauero SDI- nnn HDMI-curHana, noctynatouiero Ha Blackmagic Video Assist.
MoHUTOp-peKkopaep NCMOMb3YEeT TOT U3 HIX, KOTOPbI Obln MOAKNIOYEH NepBbiM. ECn NoABUTCA HOBBI
MCTOUHWK, Blackmagic Video Assist nepeiigeT Ha paboTy C HUM TOBbKO B TOM Cilyyae, Korfa notepsH
npeablayLWwnii CUrHan. 3To No3BoNAeT NPUMEHATb yOnnpoBaHue.

Card
[MoKa3blBaeT COCTOAHME MCMOMNb3yeMol KapTbl MaMATH, BbIOPaHHOW B HAaCTpoWKax Storage.

Mogenb Blackmagic Video Assist 4K nmeet aga cnota ana SD-kapT. YToObl BbIOpaTh KapTy Ang 3anmncu,
BbIMOSHUTE AEACTBMA B ONMMCAHHOM HIXE MOPAAKE.

KocHuTech 3Hauka Card nnv nposeamTe nanblem No 3KpaHy B rOPM30OHTaNbHOM HanpaBneHuu,
4TOObI OTKPBITb HAaCTPONKM Storage.

KocHuTech 3Hauka Card 1unm Card 2 B NeBOM BEPXHEM YTy ANCTIIEA.

C nomouyblo 3Hauka "Format Card" B HacTpoWikax Storage MOXHO TakKe BbIMOMHUTb
dopmaTMpoBaHme KapTbi.

MHﬂ,MKaTOp Card noka3blBaeT OAHO 13 nepe4vyncneHHbIX Hxe COCTOAHUM KapTbl.
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Loading

Mocne Toro Kak SD-KkapTa yCTaHOB/IEHa, Ha KpaHe nossnseTca coobuieHne "Loading". B 310
BPEMA BBIMOMHAETCA NPOBEPKA KaPTbl MAMATH.

Ready

Mocne NpoBepKn oTGOPMaTUPOBAHHOW KapTbl Ha IKpaHe noasaseTca coobuieHve "Ready"”. 310
03HayaeT rOTOBHOCTb KapTbl K 3anmncu.

Format

Ecnu SD-kapTa Hyx[aaeTca B GopmMaTMpOBaHMM, Ha SKpaHe NoABUTCA muratoliee coobuleHne
"Format". KocHutech nHamkatopa Card nnv nposeamTe nanbLem no CEHCOPHOMY 3KpaHy B
rOpY30HTaNbHOM HanpaBieHuu, 4TOObl OTKPbLITh HACTPOWKK Storage 1 oTdopmMaTMPOBaTb KapTy
namatn. MoapobHee cM. paszfnen «PaboTa ¢ SD-KapTamm».

No card

370 COO6U.L€HI/IG NOABNACTCA, €C/I KapTa NaMATN He YCTaHOBJ/1EHa B Bbl6paHHbIPI CNoT.

Card full

Ecnuv Ha SD-KkapTe 3aKaHuYMBaeTCs CBOHOAHOE MECTO, MPUMEPHO 3a TPYU MUHYThI 10 OCTAHOBKM
3amnuncK NoasuTCa muratollee coobuleHne "Card full".

Korga HocuTenb MOMHOCTBIO 3aMOHEH, TEKCT coobLeHna OyaeT NOCTOAHHO OTObpakaTbCA
KPaCHbIM LIBETOM, a 3anucb npekpatuTca. Nocne atoro Blackmagic Video Assist coxpaHut
nocnenHui 3anucaHHbln Gain.

Ecnu Bo BTOpOM CnoTe eCTb 0TGopmMaTMpOBaHHasA kKapTa NamaTh, Blackmagic Video Assist 4K
aBTOMATMUeCKM NnepeinaeT Ha paboTy C Hell.

OcTaBweecs BpemMAa 3anncu

B pexunme BoCNpomn3BeAeHNA MHAMKATOP COCTOAHMA NOKa3biBaeT OCTaBLUEeCA Bpema 3anmncy
Ha SD-kapTy.

YpoBeHb 3apsaga 6atapeu

[loka3biBaeT YPOBEHb OCTaBLWErocAd 3apAafa akkyMmynaTopoBs. YT100bI nonyynTb I'IOLLpO6HyIO I/IHd)OpMaLlI/IIO,
KOCHUTECb COOTBETCTBYOLLEro 3Ha4ka.

Blackmagic Video Assist cHauana ncnonb3yet 6atapeto ¢ bonee HU3KMM YPOBHEM 3apAfa, a 3aTem
nepekYaeTcA Ha BTOPYIO, UTO No3BonseT n3bexaTb cOoeB B paboTe. 3apanka 060mxX akKyMynATOPOB
BbINOSIHAGTCA OAHOBPEMEHHO. B 3aBUCUMOCTYM OT TWMNa 1 COCTOAHMA GaTapen Ana NonHON 3apaaku (6e3
MCMONb30BaHWA B TeUEHMe STOro BpemeHw) TpebyeTca NMpUMepHO Tpw Yaca.

Ha Blackmagic Video Assist jBe MOMHOCTbIO 3apAXEHHbIX akKyMynAaTopHbIx 6aTapen Canon LP-E6
NO3BOAAIOT BECTM 3aNMNCb NPUMEPHO B TeUeH e Tpex Yacos, Ha Blackmagic Video Assist 4K — B
TeyeHve 80 MUHYT.
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3ym
3ym no3BoNAeT yBEANUMBATD MACLITAb, KOrAaa HY»KHO NPOBepPUTb GOKYC NPV NOAKIOUEHNN K KaMepe nan

paccMOoTpeTh OTAeNbHble AeTanu N306pakeHna. 3Ty QYHKLMIO MOXHO MCMOMb30BaTh MPY KaAPUPOBAHMN 1
BO BPEM#A BOCMPOW3BEAEHNMA, OHAKO BO BpemaA 3amnmncy OHa OTKIoUeHa.

YT06bl aKTUBMPOBATb QYHKLIMIO 3yMa, KOCHUTECH 3HauKa + Nof MHAMKATOPOM 3apAaaa batapen. ina
OTKJ/IOYEHMA KOCHUTECH 3HaUKa elle pas3. 3yM MOXHO MCNoNb30BaTh BO Bpema npocmoTpa Ultra HD-
vnv HD-Bupgeo.

[POMKOCTb AMHAMUMKA

YT1006bl M3MEHUTb FPOMKOCTb BCTPOEHHOTO AAvHaMMKa Ha Blackmagic Video Assist 4K, nposeaute
nanbuem no KK-grcnnelo B BepTMKaNbHOM HaNpaBieHWN, 3aTeM KOCHWUTECh 3HaYKa MHAMKATOPOB 3ByKa 1
BblbepurTe COOTBETCTBYIOLLYIO HACTPOMKY. [1NA yBeNnUYeHNA 1an yMeHblWEeHWA TPOMKOCTH NepeBnHbTe
cnaviaep B Hy>KHOM HanpaBneHuu.

Ecnu k Blackmagic Video Assist 4K nogknto4yeH MUKPODOH, BCTPOEHHbIN
AMHaMWK paboTaeT TONbKO BO BpeMs BOCMPON3BEEHWSA, @ MPW 3aNnCK 1 MOHUTOPUHTe
BXOAALLEro BMAeOCHUrHana oH OTKMoYaeTcs.

rpOM KOCTb HayWHNKOB

YT06bI N3MEHWUTH TPOMKOCTb HayLHUKOB, KOCHUTECH 3HaUKa MHAMKATOPOB 3BYKa B MPaBOM HUXKHEM Yy
avcnnea. Ecnm k Blackmagic Video Assist 4K nogknioyeHa cCTepeorapHuTypa, BMECTO FTPOMKOCTH
AVHAMKMKa MCNOMb3YyeTCA TPOMKOCTb HAYLUHWKOB. YPOBEHb MOXHO M3MEHUTL MPOCTHIM
nepeTackrBaHnem cnangepa.

YpOBHM aHanNorosoro ayano

Ha Blackmagic Video Assist 4K ypoBHM aHanorosoro 3syka Ha XLR-BxOAaX MOXHO M3MEHUTb NPOCTLIM
nepertackmBaHvem cnangepa. lnanasoH perynmpoBKku kaxaoro kaHana: ot +10 b no +65 gb.
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YT100bl 3aMmcaTh KayeCTBEHHYI0 ayAnOLOPOXKY, YyCTaHOBUTE Cﬂaﬂﬂepbl B MOJIOXKeHNE, MNP KOTOPOM Ha
MHOVKATOPAX 3ByKa MNKOBbIE 3HAUYEHNA KaXAOro KaHasla nonafatoT B MHTEPBas OT -12 o -6.

MoapobHee cm. pazaen «MOHUTOPUHT C NOMOLLbIO 3KPaHHbIX MHANKATOPOB».

MpoBeanTe NanbLem No 3KpaHy B rOPU3OHTANIbHOM HanpPaBneHn, YToObl OTKPbLITb AOMONMHUTENbHbIE
HaCTPOWKKM. ITa GYHKLMA NO3BONAET NPOBEPATL CBOMCTBA SD-KapThl M dOpMaTMpPOBaTh ee, BblbrpaTb
HaCTPOWKM JNCNeA N MOHUTOPKHTa, yCTaHaBvBaTh Aaty 1 spemd. Ha Blackmagic Video Assist 4K
MOXHO TaKKe MEHATb HACTPOWKM 3BYKa. YTOObI CKPbITb HACTPOWKN M BEPHYTLCA K BUAEO, NPOBEANTE
nanbLlem No 3KPaHy B rOPM3OHTaNbHOM HaMpPaBAeHWM UAW HaXKMUTE 3HaYOK BO3BPATa B IEBOM HUKHEM
yrny Blackmagic Video Assist 4K.

HacTtpownkn Storage

DTN HACTPOWKM NO3BONAIOT MPOBEPATb EMKOCTb KapTbl MamaTH, TUM dannosoi cuctemsl (HFS+ nnu exFAT)
1 obbem ceobofHOro Mecta. DopmMaTpoBaTh KapTy MOXKHO ¢ nomolbio Blackmagic Video Assist. bonee
noapobHo o popmatnposaHm SD-kapT cm. pasgen «Pabota ¢ SD-kapTamms.

STORAGE

Hactporkn Monitor
Ha Blackmagic Video Assist 4K MOXXHO MCMONb30BaTh ABa MHCTPYMEHTA NMOMOLLYM NPY GOKYCMPOBKE C

Pa3HbIMK HaCTpOIZKaMVI, a TakXe MEHATb OPMEHTAUWMIO 3KPaHa B 3aBUCMMOCTU OT NMOJIOXKEHNA yCTpOI?ICTBa.

Focus Assist (MomoLb npu GOKycupoBKe)

Onuwa Lines BbifenaeT UBETHBIMU IMHUAMU PE3KME yUaCTKM M300pakeHus, a Peaking
yBENMUMBAET PE3KOCTb Tex 0OnacTeit, KoTopble HaXOAATCA B GOKYyCe.
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Focus Line Color

JTa HacTpoWKa NO3BONAET U3MEHNUTL LBET NIMHWUIA ANA MHCTPyMeHTa Focus Assist. BoamoxHble
BapUWaHTbI: 3eeHbIN, KPaCHbI, CUHWUI 1 6enblii.

Screen Rotation (MoBopoT 3KpaHa)

YT006bl OTK/OUMTH aBTOMATUYECKMI NMOBOPOT 3KPaHa, Bbl6€‘pl/|T€‘ None. B atom Cny4ae
l/l306pa>K€‘Hl/l€‘ 6)/,El,eT BCerfa BbIBOANTbCA B TEKYLLEM MONOXKEHUWN, AaXKe MPU MOJTHOM
noBopoOTE AnCnien.

TaKe MOXHO BblOpaTb HACTPOIIKY ¢ MoBOPOTOM Ha 180°. OHa no3BonaeT 3adpUKCMpPOBaTh
OpMeHTaLMIo N300paxKeHNA NpY yCTaHOBKE MOHUTOPa-peKopaepa Ha 00BeC Kamephbl B
nepeBepHyTOM MONOXKEHWN.

YT0o06bI BKOUYMTHL aBTOMATUUYECKMIA MOBOPOT 3KPaHa, Bbibepute Auto.

Ha Blackmagic Video Assist 4K MOXHO M3MeHUTb UBET NMUHUN AN
MHCTPyMeHTa Focus Assist v BIOpaTb 3eNeHbIN, KPaCHbI, CUHNIA 1N B6enbil

HacTtpownkn Display

KocHuTech 3Hauka Display, uTobbl OTKPBITE HACTPOMKK Ancrnes. 3Ta GyHKUMUA NO3BONAET U3IMEHATb
APKOCTb, KOHTPACTHOCTb M HacblleHHOCTh KK-gucnnes. Beibeprte HeOOXOANMbBI MapameTp 1
nepeBuHbTE CNaaep BAEBO MM BAPABO.

Brightness

N3meHseT obulyto ApkocTb XKK-gucnnes. Hanpumep, npv paboTe npu CONHEYHOM CBETE MOXHO
yBENMUNTb APKOCTb KK-aucnnen ans nyywen BUAVMMOCTL.

Contrast

C NOMOLLIbIO 3TOTO MHCTPYMEHTA YBEIMUYMBAIOT UM YMEHbLIAIOT Pa3HULLY MEXY APKUMU 1
TEMHbIMM 06NaCTAMM. [P BBICOKOM KOHTPACTe AeTany oTobpaxaloTca 6onee oTUETANBO, a MpK
HMU3KOM 1300paKeHNe BbIrMAAUT MArYe.

DISPLAY
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Saturation

YBenuumeaeT nnm yYMeHbllaeT CTeneHb HaCblWeHHOCTN I/I306pa>KeHI/IF|.

Mpv OTKNIOYEHMIN YCTPONCTBA OT CETW BCE HACTPOWKIM COXPaHAoTCA. JIlobble M3MEeHEeHUA STUX HAaCTPOoeK
3aTparnBaloT TONbKO N300paxkeHne Ha AWCNee 1 He BAUAIOT Ha 3aN1CbiBaeMOe BUAEO.

Hactpornkn 3ByKa

Blackmagic Video Assist 4K Takxe N03BONAET 3aNn1CbiBaTb KAYECTBEHHYIO 3BYKOBYIO JOPOXKY. [1NA
kakgoro XLR-Bxofa MOXHO MCMOMb30BaTb HECKOBbKO Pa3HbiX HACTPOEK.

XLR Line, XLR Mic unu Video. Ecnu k aHanorosbim XLR-Bxogam nogknoyeHo
npodeccnoHanbHoe ayamoobopynoBaHume (3a UCKoUYeHeM MUKPOGOHOB), HEOBXOANMO
ncnosnb3oBath onymio "XLR Line". B 6onblWMHCTBE C/lyyaeB Ha TaKOM 000PYAOBAHMN NTMHENHDI
CUrHanN CUsbHee Mo CPaBHEHWIO C MUKPOGOHHbBIM.

Ecnu k aHanorosbiM XLR-BXxoaam nogknoueHsl MUKPOGOHbI, HEOOXOAMMO MCMONB30BATh OMLMIO
"XLR Mic". BbixogHOW c1MrHan MvkpodoHa cnabee Mo CpaBHEHMIO C IMHENHBIM, MOSTOMY ANA
ONTMManbHOM 3anncn 3ByKoBow fopoxkn Blackmagic Video Assist 4K BoinonHaeT

ero ycunenue.

Ecnu BMecTo aHanoroeoro ayamo ¢ XLR-BX040B HEOOXOAMMO MCMONb30BaTh ABYXKaHabHbIN
3BYK, BCTPOEHHbIN B BUAEOCHTHAN 1 nocTynawwuii yepes SDI- unn HDMI-nHTepdeiic, Bbibepute
onuwio "Video".

MPUMEYAHME. Blackmagic Video Assist 4K coxpaHaeT nocnegnHue
MNCNOMNb3yemble HACTPOMKN AaKe MPW OTKIUYEHUN NUTaHNA. B ciyyae CMeHbl
MCTOYHMKA CMrHana HeobxoaMmo 3aHOBO YCTAHOBUTL HACTPOWKM 3BYKa.

XLR Padding. [1py cbemke B WyMHOW Ccpefe Uan B yCNIOBUAX PE3KOTrO M3MEHEHWA FPOMKOCTH
AN 3TOM ONUMM MOXHO BbIOPaTh HacTpoiky On (BkA.). B 3ToM cyuae ypoBeHb 3ByKa byaeT
HEMHOIO YMeHbLUEH, UTO MO3BOSINT M30eXaTb CUIbHbLIX MePerpy3oK ayanocurHana. lNpv cbemke B
OBbIYHbIX YCNIOBMAX PEKOMEHYETCA MCNONb30BaTh HacTpolKy Off (BbiK/.).

Phantom Power. [1pv nogknioueHnn MUKPOGOHOB, He MeLLMX GYHKLUM aBTOHOMHOTO
AWUTaHKA, ero MOXHO nodasaTb yepes XLR-pasbem. [Ina 3Toro ncnonbsymte HacTponky On (BKA.).

MPUMEYAHME. Mpn NCNonb30BaHNUN MUKPODOHOB C aBTOHOMHbIM MUTAHWEM
oT baTapeek 115 HacTpolriki Phantom Power Heobxoa1Mmo BbibpaTth OnLmio
OFF. Ecnv a10oro He cienatb, MUKPOGOHbBI MOXHO MOBPEANTD.

HacTtpownkn Setup
STV HACTPOWKM NO3BOMAIOT YCTAaHOBUTb AATY M BPEMSA, @ TaKKe 0TOOpakaloT MMA YCTPOWCTBA, BbIOPaHHbIN

A3bIK 1 TEKYLLYIO BEPCMIO BHYTPEHHETO NPOrpaMMHOro obecrneyerus.

YcTtaHoBKa fatbl 1 BpeMeHn

Mpv NpaBUNBHOW YCTaHOBKE 3THX HACTPOEK dainbl C Knunamm OyayT cogepatb MHGOPMaLMIo O faTe 1
BPEMEHU MUX 3aMnnCH.
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nOpﬂ,D,OK YCTaHOBKWM faTbl N BpEMEHU

KocHuTeCh 3Hauka aABTOPYUKWN.

Y7106l U3MEHUTD Aaty Unn Bpemsa, KOCHUTEeChb 3Ha4Ka AnAa nepexoga K Hy>KHOMY NapaMeTpy.

HaxmuTe Save Ana noaTBepXAeHWa BBOAA.

Blackmagic Video Assist umeeT sKpaHHble MHAUKATOPbI, KOTOPbIE MO3BONAIOT BBIBOAUTL TMCTOrPammy,
oTOOpaxaloLyto YpOBEHb IKCMO3MLNM 1 pacnpeaenerne ApKOCTH, a Takxe MPOBEPATb YPOBEHb 3BYKa.

[ucrorpamma

fucTorpamma otobpaxaeT pacnpefeneHne ApKOCTY B BUAEO. YepHOMY LiBETY COOTBETCTBYET KpanHAA
neBas Touka, benomy — KpaiHaAA npasas. Korga Kpueaa HaXoAWTCA B Npefenax STUX rpaHny 1 ¢ obenx
CTOPOH 3aKaHUMBAETCA B AAHHbIX TOYKAX, MOXKHO M36€exaTb 3aCBETKM N 3aTEMHEHWA C COXPaHEHNEM
AeTanemn B CpefiHNX TOHax.

I

Frrrrnernnel

LI T O A

MHankaTopbl 3ByKa

STV MHAVKATOPbl OTOBPaXaloT YPOBHM 3BYKa ANA KaHanoB 1 v 2 BXOAHOTO curHana. Ha gucnnee yposeHb
oTobpaxaetca B dBFS, npv 3TOM MakcvmanbHble 3HaueHnA GUKCUPYIOTCA Ha KOPOTKOE Bpems, UTo
obneryaet ux 3puTesnbHoe BocnpuATyre. Mpu oNTUManbHOM YPOBHE 3BYKa 3HaYEHWA CUTHasMa He JOMKHbI
npesbiwats O dBFS. Ecnv makcnmansHbii yposeHb npesbiwaet O dBFS, umeet mecto neperpyska. B 31o
BPeMA NHAMKATOP 3aropaeTca KPacHbIM LiIBETOM.
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YT00bl M3MEHUTL YPOBEHb aHANOroOBOro ayanocurHana Ha Blackmagic
Video Assist 4K, KOCHUTECb NHAMKATOPOB 3BYKa. N4 yMEeHbLWeEHNA U
yBENMUYEHMA TEKYLLEro 3HaUeHMA NepeaBuHbTE Calaep Kaxaoro kaHana
BNEBO WNW BMPaBO.

YT00bl M3MEHUTb YPOBEHb aHaNOrOBOro ayanocurHana Ha Blackmagic Video Assist 4K, KocHuTeCh
MHAMKATOPa 3BYKa 1 NepefBVHbTE CNanaep KaXkAoro kaHana Bieso 1an Bnpaeo.

MPUMEYAHME. YTo6bl 3anmncathb 3ByK, NocTynaowmi Ha Blackmagic Video Assist 4K
uepes XLR-pazbembl, BbibepuTe HacTpowky "XLR line" nan "XLR mic".

Pabota c SD-kapTamun

Insa 3anucm B Ultra HD 1 HD Heobxoavmo ncnonb3osaTb SD-kapTel knacca UHS-II, gns coxpaHeHuns
Tonbko B HD nogonayT kapTel UHS-I. 371 HocTenu obecneunBaloT BbICOKYIO CKOPOCTb Nepefaym 1
XpaHeHmne 6oMbLIOoro 06bema AaHHbIX.

[na 3anucum Ultra HD-Bupaeo Ha Blackmagic Video Assist 4K notpebyloTcsa camble CKOPOCTHbIE KapTbl
UHS-II. Tabnuua HUKe CoaepKnT nepeyeHb NocnefHNX MOLENel, KOTOPble MOXKHO UCMOb30BaTb A/1A
coxpaHenna matepwuana 8 Ultra HD, HD v SD. 3Ta nhpopmauma perynapHo o6HOBNAETCA, NO3TOMY Mbl
pekomMeHayem obpallaTbCa K CaMoM NoCeAHEN BEPCHM JaHHOTO PYKOBOACTBA, KOTOPYIO MOXHO 3arpy3mnTb
Ha canTe Blackmagic Design no agpecy www.blackmagicdesign.com/support.

Tabnuua cofepXmnT HaMMEHOBaHNA NPOTECTUPOBAHHbBIX Hamu SD-KapT € yKazaHMem MakcManbHo
BbICOKOro dopmaTa 3anuncu, noaaepknsaemoro Ha Blackmagic Video Assist 4K.

CoBmecTumble SD-KapTbl

MakcumanbHbIn nopaepxuBaembiii popmat | NponssoauTens 1 Moaenb EmKocTb
Ultra HD 2160p/30, Bkn. MXF Transcend SDXC UHS 11180MB/s 64156
Ultra HD 2160p/30, Bkn. MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300MB/s 6416
Ultra HD 2160p/30, Bkn. MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300MB/s 32T7h
Ultra HD 2160p/30, Bkn. MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64Tb
Ultra HD 2160p/30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250MB/s 32Tb
Ultra HD 2160p/30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 647b
HD 1080p/60, skn. MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95MB/s 647b
HD 1080p/60 Lexar SDHC UHS I11000x 150MB/s 3276
HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 6416
HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 128Tb
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MakcumanbHblil nogaepxusaemblin popmat | MpoussoauTens 1 mogenb EMKoCTb

HD 1080p/60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 2561T1bH
HD 1080p/30, Bkn. MXF Lexar SDHC UHS | 633x 95MB/s 3276
HD 1080p/30, Bkn. MXF Lexar SDXC UHS 1633x 95MB/s 64Tb

bonbwwmHcTBo SD-kapT UHS-I n UHS-II noagepxmBatoT 3annce cxkatoro HD-BMAEO CO CKOPOCTbIO A0

60 KafpOB/C, OAHAKO NpeABaPUTENbHO PEKOMEHAYETCA MPOBEPUTb UX MPOU3BOAUTENBHOCTb. STO MOXHO
chenatb ¢ nomouwbio ytunutel Blackmagic Disk Speed Test, KoTopas 4OCTYyNHa A1A 3arpy3Ku B LEHTPe
nopnepxku Blackmagic Design. bonee nogpo6Ho 06 yTunute Disk Speed Test cm. paszgen «[lposepka
CKOPOCTU ANCKa».

[na dopmatnposaHma SD-kapTbl NepeanTe K HacTpoikam Storage. DopmaTMpoBaHMe BO3IMOXKHO Noj
danosyio cnuctemy HFS+ nnm exFAT.

PekomeHayeTca ncnonb3osatb dopmat HESH, Takke n3BecTHbIN kak Mac OS Extended, notomy 4To OH
noaaepxrBaeT NPOTOKONMPOBaHMe. [laHHbIe Ha HOCUTENAX C MPOTOKOMPOBAHMEM MlyYLle 3aluLleHbl OT
noBpeXaeHna, 1 nx npolye BoccTaHoBuTb. QopmaT HFS+ nogaepxreaeTca onepaunMoHHOM CUCTEMON
Mac OS X.

MopmaTt exFAT MoxHO ncnonb3osaTh Ha Nnatdopmax Mac OS X 1 Windows 6e3 fononHuTensHoro
nporpaMmHoro obecneyenunsa. HeobxoamMmo NOMHUTb, UTo eXFAT He noaaepKMBaAET NPOTOKONMPOBaHME,
Mo3TOMY B C/lyuae NOBPEeXAeHWA KapTbl ee faHHble byaeT TpyAHee BOCCTaHOBUTb.

Mopagok dopmaTrpoBaHna SD-KapTbl

MpoBenunTe nanbLem No CEHCOPHOMY SKPaHy B rOPU3OHTaNbHOM HaMpaBieHuy U KOCHUTECh
3HauYKa C OTOOpakeHnem COCTOAHUA KapThl, UTOObI OTKPBITb HACTPOWKK Storage.

KocHutech kHonkn Format Card. Ha Blackmagic Video Assist 4K KoCHUTeCh KHOMKK, KOTOpas
COOTBETCTBYET HY>KHOWM KapTe, T. e. Format card 1unu Format Card 2.

Vlcnonb3ya npasylo v NeByio CTPesKY, Bblbepute dpainnosyto cuctemy HES+ nnm exFAT u
KocHuTech kHonku Format Card ewye pas.

MosasuTCA coobuieHne, npeanaratoliee NOATBEPANTL GopMaTMpoBaHye. He 3abyabTe BEINONHUTD
pe3epBHOE KOMUPOBAHWE BCEX BAXKHBIX AAHHBIX, MOTOMY YTO 3TO AeNCTBME HEMb3A OTMEHWTD.
BbibepuTe "Format card", utobbl npogonxutb, nin "Cancel", ytobbl NpepsaTb GopMaTUPOBaHME.

NHAavKaTop BbINONHEHMA 3afjaum OTobpaxaeT COCToAHUe GopmaTnpoBaHusa. [locne 3aBepLieHma
3aflaun noABuTCA coobuleHme "Formatting Complete".

Bribepute "OK", uTO6bBI BEPHYTHCA K HACTPOKKam Storage.

STORAGE M

Blackmagic Video Assist nosgonset otgopmatmposats SD-
KapTy nog darnosyto cuctemy HFS+ nunu exFAT. Mposeante
nanbLem No 3KpaHy B rOPU30HTaNbHOM HanpaBneHuu, Ytoobbl
OTKPbITb HacTponkK Storage.
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DopmaTrpoBaHme SD-KapT MOXKHO Take BbINOMHWTL C MOMOLLbIO KOMMbloTepa Ha nnatdopme Mac OS X
nnn Windows.

MNoprotoska SD-KapT Ha KomnbloTepe noj ynpasneHnem Mac OS X

[Ina dopmaTtmposanmna/vHnumnanmaumnm SD-kapTel nog cuctemy HFS+ unm exFAT Bocnonb3yiTech
anckoson ytunmton Disk Utility, koTopas BxoguT B nakeT Mac OS X. Ecnv HocuTenb yxxe conep mnt
KaKkne-nnbo faHHble, BbIMONHNUTE 1X Pe3ePBHOE KOMMPOBaHWE, MOTOMY YTO MPU GOPMATUPOBAHMM OHU
OynyT yoaneHsi.

YcTaHOBWTE KapTy B CNIOT KOMMblOTEPa UK YCTPOWCTBO ANA UTEHUA.

Bribepute Applications/Utilities (Mpunoxerus/ytunutsl) 1 3anyctute Disk Utility.
LLlenkHnTe KHOMKOM MbIWK MO 3HaUYKy SD-KapTbl 1 BbibepuTe BkNaaky Erase (Ounctuts).
Bribepute dopmaTt Mac OS Extended (Journaled) nnm exFAT.

YKakuTe HazBaHue HOBOro Toma B nosne Name v Bbibepute Erase. o okoHYaHMUM
dopmaTmpoBanmna SD-kapTa byAeT roToBa K MCMOMb30BaHMIO.

eno C300-CTF DDAC12EMAG Media
A - B =
409 ¢ 6 EfE =]
= Vority ol B Moot Bject | Erols joocriling Hew lonage Coen Rt Enigs i
1500.11 GB SAMSUNG H... - I e A i o
___I__" Mac Lion 54500.11 G SAMSUNG H firswid JEERQ farwion w0 | Resore }
S M Lion 10 erase all data on a disk or valume
| 1128.04 GB C300-CTF D... SO | e
o Myper 2 Specily a format and name.
i - 3 I you want to prevent the recovery of the disk's erased data, clik Securisy Options.
| Hyper 5 4 Clck Erase.
= —— To prevent the recovery of greviously deleted iles without erasing the valume, select a
g SuperDrive wodume in the list on the e, and click Erase Fres Space.

ST &

name: [ Unsinled |

Format: | Mac OS Extended {Journaled)

Name: |Umi[|gd Erase Fiee Spac Security Options... | |_Erase...

Disk Description: C300-CTF DOACIZEMAG Media Total Capacity - 128,04 C& (128033676160 Brtes)
| Conntction Bus: Ush Write Staws - Kead write
Connection Type - Fueral SMART. Status - Nor Supponied
USE Serial Hamber: 000000001045 Partition Mag Scheme - CUID Partitian Table

?

Ha nnatdopme Mac OS X ana popmatnposaHna SD-kapTel nog cuctemy Mac OS Extended (Journaled) nunn
exFAT ncnonbsyetca Disk Utility

MNoprotoska SD-kapT Ha KomnbloTepe nog ynpasneHnem Windows

Ha MK nop ynpasneHnem Windows dopmatnpoaHme SD-kapTsl nof dannosyto cnuctemy exFAT
BLIMOHAIOT C MOMOLLbto onumn Format. BeinonHuTe pe3epsHoe KONMPOBaHMUE BCEX BaXKHbIX AaHHbIX,
NoTOMY YTO NPY GOPMATUPOBAHMM HOCUTENA OHM OyaYT yaaneHs.l.

YcTaHoBUTE KapTy B CJIOT KOMMbKOTEPA NN yCTpOl7]CTBO ONA YTEeHUA.

OTKpoiTe MeHto nnn 3KpaH Start (Myck) v Beibepute Computer (Komnblotep). LLlenkHrTe npasoi
KHOMKOW MbILLIM MO 3HaUKy SD-KapTbl.

B koHTeKcTHOM MeHIo BbibepuTe Format (Dopmatnposarts).
BuibepuTe dannosyto cuctemy "exFAT" n ycTaHOBWTE pa3Mep KnacTepa, paBHbin 128 K.
YKaxknTe MeTKy Toma, BbibepuTte "Quick Format" (Beictpoe dopmatnpoBanwe) n "Start" (Hauatb).

Mo okoHuYaHuM opmaTpoBaHma SD-kapTa GygeT roTosa K MCMob30BaHMIO.
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Format Hyper (MN:} @

Capadty:

(22368 ~|
File system

[EKFAT Tl

Allocation unit size

[128 kilobytes V]

’ Restore device defaults

Volume |abel
Hyper

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

[ Start ] [ Close

Ha nnatdopme Windows gna dopmaTmposaHma SD-kapTbl nog
cuctemy exFAT ncnonb3yetca ananorosoe okHo Format

HocTyn Kk darnam ProRes n DNX Ha SD-kapTe BO3MOXEH Npw YCTaHOBKE HaKOMUTeNa HemocpeaCcTBeHHO B
CNOT KoMMbloTepa nop ynpasneHnem Mac OS X vnv Windows nnbo ¢ moMolLLblo YCTPOMCTBa YTeHUS.

MN3eneknte SD-KkapTy 13 Blackmagic Video Assist 1 ycTaHOBWTE ee B COOTBETCTBYIOLLMN
CNOT KOMMbIOTEPaA NN YCTPONCTBO YTeHMA. [JOCTyN K KapTe OCYLWEeCTBAAETCA TaK Xe, Kak K
BHeLLHEeMY XeCTKOMY AUCKY, HakonuTenio USB nnu gpyromy yCTpomncTBy XpaHeHUs AaHHbIX,
NOAKMMOYEHHOMY K KOMMBIOTEPY.

[1Bax bl WeNKHUTE KHOMKOWM MblluM MO 3HauKy SD-KapTbl, 4TOObI OTKPLITE CMMCOK Gannos
QuickTime nnu MXF.

Tenepb dainbl C HOCUTENA NEFKO MOMECTUTb Ha PaboYMIA CTON UK APYTOMN KECTKUI AUCK
NpocTbIM NepeTackmBaHvem. O6paboTKy BUAEO MOXKHO Take BbiNOMHATb HEMOCPEACTBEHHO Ha
KapTe C MOMOLLbIO MPUIOXEHWNI ANA HETMHEMNHOTO MOHTAXa.

MNepen Tem Kak BbiHYTb SD-KapTy 13 C/10Ta, peKOMEHAYETCA BbIMOHUTL ee 6e30MacHoe
n3pnevyeHre B cucteme Mac OS X unu Windows.

HDM' 4;@

YcTaHoBMUTe SD-KapTy B CNIOT KOMMblOTEPa ASIA MITHOBEHHOIO JOCTYNa K BYAeodalinam
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Ytunuta Blackmagic Disk Speed Test no3sonaeT npoBepuTb HOCUTENN MHGOPMALIMI Ha CKOPOCTb
CYUTBIBAHMA ¥ 3aMMCU JaHHbIX Npw paboTe C BUAEO.

3Ta yTuUnuTa MOXeT BblTb MONIE3HOM, eCNIW HY>KHO BbIACHUTDL, MOAXOAWT UNU HET UCMONb3YeMbId HaKOMMUTESb
ANA 3aN1CU 1 BOCNPOM3BeleH s B onpeaeneHHoM dopmaTe. [ns 3anycka NpoBepKm OCTaTOYHO HaxaTb
oAHy kHonky. Disk Speed Test Takxe NOKa3biBaeT, CKONbKO MOTOKOB BUAEO MOXeET

obpabaTbiBaTh HOCKUTENb.

YT06bl 3arpy3nTs Nnpunoxerve Blackmagic Disk Speed Test, nepeiante B LEHTP NOAAEPKKM
Blackmagic Design Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/support.

Disk Speed Test ncnonbsyetca agna nposepku NHTepderic Blackmagic Disk Speed Test
ckopocTu SD-kapT

Blackmagic Video Assist Setup

Blackmagic Video Assist Setup nmeet sknaaky Configure, koTopas oTobpakaeT TeKyLLyto Bepcuio
NPOLNBKYM 1 MO3BOMIAET U3MEHWTb UMA YCTPOMCTBA. YTOObBI MPUCBONTH MOHUTOPY-peKopaepy HOBOE 1MS,
WeNKHUTEe KHOMKOW MbllK B Mofie Name v BBeAnTe Hy>KHbI TEKCT C KNaBuaTypbl.

Video Assist 4K
Video Assist 4K+

Configure
Device Settings
Name:  Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

Bknaaka Configure oTobpaxaeT Bepcuio
NPOLWWBKM 1 MO3BONAET 33[1aTb HOBOE UMA ANA
Blackmagic Video Assist
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KomnaHua BbinyckaeT nepuogmnueckme obHosneHna npowwvsky ana Blackmagic Video Assist, koTopble
LNOCTYNHbI Ha canTe Blackmagic Design. Mbl pekomeHAyem yCTaHOBUTb NOCNEAHIO BEPCUIO BHYTPEHHETO
M0, Tak Kak OHa N03BONAET ONTUMU3MPOBaTb PaboTy YCTPOWCTBA U UCMONb30BaTb HEJABHO

pobasneHHble GyHKUMN.

MNMopsgok 06HOBNEHUA NPOLWMBKM Npu paboTe Ha Mac OS X

3arpysute 1 pacnakyiTe Blackmagic Video Assist Setup.

BbibepwiTe COOTBETCTBYIOWMM ANCK ANA MPOCMOTPA ero COAepKMMOoro v 3anyctute Blackmagic
Video Assist Setup Installer. Cnefiyte MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

MNocne ycTaHoBKkM nocnegHen sepcum Blackmagic Video Assist Setup nogkntouynte MOHUTOP-
pekopaep K komnblotepy Yepes USB-nopr.

[na obHoBNeHnA nporpammHoro obecneueHns 3anyctute Blackmagic Video Assist Setup
N CnepynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. ECam MHCTPYKUMIM He NOABATCA, MCNONb3yeman Bepcua
ABNAETCA aKTyanbHOW.

Mopagok 06HOBNEHNA NPOLWNBKKU NpU paboTe Ha Windows

3arpysuTte 1 pacnakymnte Blackmagic Video Assist Setup.

Hangute nanky Blackmagic Video Assist Setup, B KOTOpoW# cogepatca AaHHOe PyKOBOACTBO
nyctaHoswmk Blackmagic Video Assist Setup. [1Baxabl LeNKHUTE KHOMKOM MbILLN MO 3HAUKY
YCTaHOBLUMKA W ClieflyiTe MHCTPYKUMAM Ha SKpaHe.

MNocne ycTaHoBKM nocnefHen sepcum Blackmagic Video Assist Setup nogkntoynte MOHUTOP-
pekopaep K komnblotepy Yepes USB-nopT.

[na obHOBNEeHUA nporpamMmHoro obecneveHns 3anyctute Blackmagic Video Assist Setup
1 CnepynTe MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. ECIv MHCTPYKLUMK He NOABATCA, MCNONb3yeMasa BepCcua
ABNAETCA aKTyaNbHOMN.

—
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

Y1066l 06HOBUTL MPOLWKMBKY, NoAKNouMTe Blackmagic Video Assist k komnbtoTepy Yepes
nopt USB, 3aTem 3arpy3ute u 3anyctuTe nocnefHiol Bepcuio Blackmagic Video Assist
Setup. Cnefyte MHCTPYKUMAM Ha 3KpaHe. ECnn nHCTpyKummn He noagAaTtcA, Blackmagic
Video Assist nmeeT akTyanbHYyio BEPCUIO MPOLIMBKL.

Pa6oTa c DaVinci Resolve

19 £

DAVINCI RESOLVE

3anuce ¢ nomoulbto Blackmagic Video Assist — 3T0 TONbKO OfMH 13 3TanoB CO3AaHNA TeNEBN3UOHHOWN
nporpaMmbl UNK KMHOGUNbMa. He MeHee BaxkHble GYHKLMM — COXpaHeHne maTepuana 1 ero
cucTemaTtinsauma, B TOM YMCNe MOHTaX, LBETOKOPPEKLMA 1 KOAMPOBKA KOHEYHbIX MacTep-Konuii. B
KOMMEeKT NoCTaBKM BxoauT npunoxeHne DaVinci Resolve ana nnatdopm Mac OS X 1 Windows, uto
nenaet Blackmagic Video Assist NonHOLEHHbIM pellieHeM Aa 3anncK 1 06paboTKM KOHTEHTA.

Mogknmouns SD-KkapTy K kKomnbloTepy, 8 DaVinci Resolve nerko cosfatb pesepsHblie KOnuu C MOMOLLbIO
nHcTpymeHTa Clone Ha cTpaHuue Media. [lybnunpoBaHme pekoMeHAyeTCcA AnA MoObiX HOCUTENEN, Tak Kak
HM OfWH 13 HUX HE 3aLLMLLEeH OT NOBPEXAEHNN, 13-3a KOTOPbIX IErKO YTPaTUTb OTCHATLIN MaTepuan. Vimea
pe3epBHbIE KOMWK, KNUMbl MOXHO [00aBKTb B OKHO Media Pool, a 3aTem BbINOMHNTb MOHTaX,
LIBETOKOPPEKLIMIO M CO3[aTb KOHEUHbIN MPOAYKT 6€3 MCNOb30BaHUA APY VX NPUNOXKEHWI.

DaVinci Resolve no3gonseT nonyunTb BM3yanbHbIV PAA C N060I LBETOBOW cxeMoit. bnarogapa Hanuuuio
byHKUM pepakTupoBaHua DaVinci Resolve ABnAeTCA He TONbKO CUCTEMON HENMHENHOrO MOHTaXa, HO U
COBPEMEHHbIM NpUnoxeHem ana 06paboTkn LndpPoBOro KMHo. Tenepb Ntobo Nnonb3osatens DaVinci
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Resolve nmveer AOOCTYN K UHCTPYMEHTaM, C MOMOLLbIO KOTOPbIX CO34at0T CaMble N3BEeCTHbIe
ronnneynckme (1)I/IJ'IlebI.

Huxe onmncaH nopaaok ncnonb3osarua DaVinci Resolve npu MoHTaXe 3anmncaHHoro Matepuana. Yrobol
y3HaTb 6onblie 0 PyHKLUMOHane 3Toro NpunoxKeHua, obpaTuTech K pykoBoacTay no DaVinci Resolve B
pdf-daine, koTopoe conepxnTca Ha SD-KapTe C NporpamMmMmHbIM obecneueHrem. B IHTepHeTe MOXHO
HalTv nHdopmaumio 06 obpaszoBaTenbHbIX Kypcax 1 Buaeodunsmsl o pabote ¢ DaVinci Resolve.

Y106b1 HauaTb 06paboOTKYy KNUMNOB, Heo6Xx0AMMO MMNOPTUPOBaTb Nx B Media Pool.

3anyctute DaVinci Resolve. Ecnm Bbl OTKpbIBaeTE MPUNOXKEHNE B MEPBbIN pa3, AOXKANTECH
nosABAeHnA okHa Project Manager 1 aBaxkabl LeNKHMTe KHOMKOW MbllWK Ha 3Hauke Untitled
Project. Ecnmn noasntca OkHO BXOAa B CUCTEMY, 3TO 3HAUMUT, YTO C CUCTeMOoN Resolve moryT
paboTaTb HECKOMbKO Nonb3oBaTenel. B atom cnydae Boibepute Add New B n1eBOM HUXHEM Yy
[ManoroBoro OKHa 1 co3ganTe HOBOro Nonb3osatena. [1na 3Toro BBeanTe ero NMA 1N HaxxmmuTe
Setup New User. [IBaxkabl LWeNKHUTE KHOMKOWM MbIWW MO 3HaUKY Nob30BaTens, YTobbl nepemntn
K okHy Project Manager. 3aTem Bbibepute New Project, BBeanTe HazgaHWe NPOeKTa 1 HaxXmuTe
Create. HoBblt npoekT byneT fobasneH 8 Project Manager. YTobbl OTKPbLITE MPOEKT, ABaXKAbl
LWeNKHUTE NO ero MeHMW.

OTkpoeTca cTpaHuua Media, B 1eBOM BEPXHEM YTy KOTOPOW HaxoanTcA okHO Media Storage.
Tam cofiepkatca BCe nankm NpoekTa, OTKyaa Mx MOXHO nepeTtawmnTb B okHo Media Pool.

Ecnu B OKHe He oToGpaxkaeTca Hy»KHanA narka, aobasbTe ee. [ina atoro BoibepuTe Preferences 8
CTpoke 3aronoska DaVinci Resolve n HaxmuTe 3Ha4yoK + Ha BKnaake Media Storage. YkaxuTe
nyTb K Nnanke unu ancky v soibepnte Open. 3atem nepesanycTute DaVinci Resolve 1 BHOBb
oTkpowTe Untitled Project, utobbl 06HOBWTH HacTponkn Media Storage.

B okHe Media Storage BbibepuTte fo6aBneHHyI0 Nanky C KAMNamu. Tenepb KAMMbl MOXHO
nepeTawnTb 13 Nankn B okHo Media Pool. Ecnn HacTponkmn npoeKkTa OTAMYaloTCA OT HaCTPOEeK
Knvna, NoABUTCA COODOLLEHVE C NPefIoKeHNEM M3MEHUTb NapameTpbl MPOeKTa B COOTBETCTBUM C
napameTpamu Knvna nam ocTaBuTb 1x 6e3 n3ameHeHni. [1na 6bicTporo Havana paboTsl BbibepuTe
Change. Tenepb HaCTPOMKM NPOEKTa COOTBETCTBYIOT HACTPONKAM Knuna.

[navmnopTa KNMNOB NepeTawmnTe nx 13 okHa Media Storage B8 Media Pool. HyxHble dainbl MOXHO Tak»Ke
nepeTawmTs C paboyero ctona.
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[lna moHTaxa knunos, Haxoaawmnxca 8 Media Pool, otkponTe Bknaaky Edit.
Tenepb MOXKHO HayaTb pefakTUpoBaHue.

CHavana co3painTe HOBYIO MOHTaXKHYIO NIMHENKY. HaxMuTe NpaBo KHOMKOWM MbllWK B N0OOM MecTe
okHa Media Pool 1 BbibepuTe Timelines>New Timeline. B oTKpbIBLIEMCA JMaNOrOBOM OKHeE
Haxmute Create.

New Timeline

Timeline 1|

1

Cancel Create

YTo0bl HauaTb PefaKTUPOBaHME KKMa, CO34aNTe HOBYIO MOHTaMXHYIO TUHEKY.
Bce genctema no pegakTMpPOBaHWMIO BLIMOAHAIOTCA C MOMOLL IO STOW LUKabI.

[1Bax bl LieNKHUTE KHOMKOW Mblluv No okHy Media Pool, 4Tobbl OTKPbITb €r0 B OKHE MCXOHOrO
n3o6paxeHus. VIcnonb3ys mMbllb 417 YNPaBAeHUA KYPCOPOM MOHTaXXHOW NMHENKY, HanauTe
nepBbIfi KaAP PeAaKTUPYEeMOro Kura B OKHe MCXOAHOro n3obpaxeHus. [ina Bblbopa TOUKK BXofa
ncnonb3yiTe knasuwy |. [1na Bbibopa nocneaHero kagpa ucnonb3yite knasuiy O.

MepenanTe K MOHTaXKHOW NIMHENKe 1 C MOMOLLbIO ee Kypcopa BbibeprTe MecTo AnA
BCTaBKM Knnna.

[1na BCTaBKM KNWMNa Ha MOHTaXHYO IMHENKY WEeNKHUTE KHOMKOW MbILUW BHYTPW OKHA MCXOAHOTO
1306paxeHna, 3aTeM NPOTAHUTE KYPCOP Ha OKHO MOHTaXXHOW NMHENKN. [MOABUTCA CMINCOK
PEXMMOB PefakTMPOBaHNA. BblbepunTe HyXHbIN PEXIM.

Knun 6yneT nomelleH Ha MOHTaXHYI0 IMHENKY C MOMOLLbIO BbIOPAHHOTO peXxnma pefakTMpoBaHus.
OnucaHvie pexxMMoB pefakTMPOBaHUA 1 NOPAAOK PabOoTbl C HUMM MOXKHO HaTK B PYKOBOACTBE MO
DaVinci Resolve.

[ins 6onee 6bICTPOro f06aBAEHNA KNWMOB NepeTalmnTe nx 13 okHa Media Pool Hanpsamyio Ha MOHTaXKHY!0
TINHENKY, e MOXHO BblOpaTh TOUKM BXOAA W BbIXO/a, YKa3aTb MECTO BCTaBKM, 10OaBUTb SGGEKTb M TUTPbI.
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Ha CTpaHunue Edit c nromouwbio MOHTaKHOW NMHENKN BbIMOAHAOT MOATOHKY KNINMMOB, MEHAKOT NX
nocnefoBaTesibHOCTb 1 ﬂO6aBﬂﬂ@T nepexoabl

Bo BpemsA MOHTaKa HeobXx04MMO BbINONHATE MOATOHKY KAMMOB, YTOOB OTPeAAKTUPOBAHHbI MaTepuran
cofiepan TONbKO HyHble dparmeHTbl. Camblii NPOCTON CNocob NOArOHKM — 33aaTb TOUKM BXOAa U
BbIXOAa Ha MOHTAXXHOW NIMHENKe.

ﬂO6aBVIB KNNM Ha MOHTaXXHYto J'II/IHeI7IKy, HaBeanTe KypCop MbllIW Ha Ha4ao Knnna, yTOObI
NoABUMNCA 3HAYOK MOATrOHKWN.

Mocne noaABneHWs 3HauKa NOArOHKM HAaXKMMTE Ha Hauano Kauna v nepeTawimTe ero Bnepes
UM Hazad Anda Bblbopa ToUKM Bxofa. TOUKM peaakTUPOBaHMA MOXHO ONpeaeniTb C MOMOLLbIO
MOHWTOPA MOHTAXKHOW NINHEKN.

HaXmuTe Ha KOHeUHbI GparMeHT 1 nepeTalmnTe ero Ans BbI6opa TOUKM BbIXOAa.

Han MOHTaXHOM NMHENKON, CripaBa oT Habopa MHCTPYMEHTOB, HaxoaMTCA crangep. MNepenBuras ero BNeBo
NN BNPABO, MOXKHO YBEINUNTL UM YMEHbBLINTb MOHTaXHYIO IMHENKY ANna 6051ee TOUHOM HaCTPOKN.

[na 6onee TOYHOrO MOHTaXa PeKOMEHAYEeTCA OTKIUMTL GYHKLUMIO SNnapping, Of4HaKO 3aTeEM €€ HYXHO
BHOBb BKJIIOUNTb, TaK Kak OHa MOMOraeT COXPaHATb CTEIKOBKY MeXAy Kavnamu. Ina ObiCTporo oTkntoueHma
NAN BKIOYEHNA QYHKUMM Snapping HaxmuTe knasuiwy N.

Ha ctpanumue Edit ¢ NOMOLbIO MOHTaXKHOW IMHENKN BbIMOAHAIOT MOATOHKY KIUMOB,
MEHSIOT MX NOC/Ie0BaTENbHOCTb M A00ABNAIOT Nepexobl
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[na ontummsaumn n YyCKOpeHNA pa6OTbI B DaVinci Resolve MOXHO Ha3HauMTb COYeTaHWNA KNaBuLL,
KOTOPbIe Bbl MCMOMb3yeTe B APYTMX MPUNOXKEHUAX 017 MOHTaX<a.

HacTpoiika coueTaHnn Knasuw
HaxmuTe 3Hauok Project Settings B npaBom HuxxHeMm yray uHTepdeica DaVinci Resolve, 3atem
13 CMICKa HacTpoekK BbibepuTte Keyboard Mapping.

BrbibepuTe coueTaHmna KnaBuLw B NpeanaraemMslx rpynnax. Hanpumep, couetanmna ana dyHkumin Cut
n Paste naxogatca s rpynne Edit.

,D,J'Iﬂ BbI60pa HaCTpOI7IKI/I HaXMUTE Ha COYeTaHne KnasuLu. LLleJ'IKHVITe AOBaXxX[bl Ha Bbl6paHHOM
CoYeTaHnn Knasnw AonAa NnoATsepxKaeHnA HaCTpOIZKVI.

HaxmunTe Ha KnasmaType TONbKO UYTO BbibpaHHOe coueTaHue Knasui. ECnn npu HazHaueHnn
coueTaHua HbiNa gonylleHa ownbKa, HaxMUTe Ha 3Hauok Undo pAafom C HaCTPOKKoW.

HaxxmunTe Save, 4100bI noaTBepAnTb BbI60p HOBOIO COYeTaHnA KnasulLl.

[na noaroHKM KNuna nepeTawmnTe ero HauanbHYyIo U KOHEUHYIO TOUKM BMPABO UK
BneBo. [pn ToUHOM NoAroHKe GyHKUMIO Snapping MOXKHO OTKIOUUTb.

lNepexofibl — 3TO BM3yanbHble 3QGeKTbl Mexay Knvnamu. PacTBOpeHWe, BbITECHEHWE, MOrPyXeHMe B LBET
1 Apyrve nprembl No3BONAI0T Pa3HOOOPA3NTb BU3YasbHbIN PAL 1 CenaTb ero 6onee MHTEPEeCHbIM.
Mepexoabl He 06s3aTeNbHO CBA3bIBAIOT ABa KNWNa. Hanpumep, ana 3dGpekTHOro 3aBepLieHns CLeHbl B ee
KOHLIE MOXHO 106aBNTb 3G DEKT MONHOTO 3aTEMHEH WS,

01:00:30:03

N3 HFAVFNS CALLING

MaHenb nepexoaos NMO3BOJIAET MCMOJ/Ib30BaTb Pa3jiMyHblie Bd)d)CKTb\ npn cmeHe M306pa>KCHVM
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Job6aBneHvie nepexofa c pacTBOpeHnem

Y6eanTeCh B TOM, UTO [1Ba K/IMMa PACNONOXKEHbBI HA MOHTaXHOW NMHeKe HenocpeACTBEHHO
pALOM pYT C Apyrom. HaxmuTe kHonky Effects Library BBepxy cTpanumubl Edit n ybeanTecs B
TOM, YTO OTKpbITa NaHenb Toolbox.

BribepuTe nepexon Cross Dissolve, nepeTallnTe ero Ha MOHTaXKHYO JIMHENKY 1 HaBeauTe
KypCOP MbILLM Ha TOYKY MeXAy ABYMA KAnnamu. byay T BbljeneHbl OKOHYaH1e NepBOro Kauna u
Hayano BToporo. OTNyCcTUTE KHOMKY MblWK, YTOOb 106aBUTb Nepexof. YToObl NpuMeHnTb 3ddeKkT
PaCTBOPEHUA, 10 1 NOCSE MOHTaXHbIX TOUeK 0OOMUX KNMMOB JOMKHO ObITb AOCTaTOYHO MecTa.

Terlepb mexay Knmnamm ectb NNaBHbLIN nepexon. HaCTpOlhKy NPOAOTXKUTENBHOCTNM Nepexoa, CokpalleHne
NN yBennyeHne ero oNnMTenbHOCTK BbIMOMHAKOT Tak XKe, Kak MOATOHKY Kinna. Hageante KYPCOp MbllWW Ha
Ha4aso 1M OKOHYaHWe nepexona, YTOObI MOABMACA 3HAYOK NOoAroHKM, 3aTemM nepeTalimnTe ero BieBo

Mnn Bnpaeo.

HFAVFNS CALLING

YT006bI J:LO6aBV\Tb nepexon, nepetawinTe N BCTaBbTe €ro MeXAY CMEXHbIMWN KUMNaMn

[pn MOHTae Kurna Ha Nobol BUAEOJ0POXKKe MOXKHO 100aBUTb TUTPbI. ECIN HeT cBOOOAHbIX
BMAEOA0POXEK, HY>KHO A006aBUTb HOBbIE. [1NA 3TOrO WenKHWUTE NPaBo KHOMKON MbIWW PAAOM C UMEHEM
cylecTBytollen fopoxKm 1 BolbepuTe Add Track.

nOpﬂﬂOK CO30aHNA TUTPOB

Ha nanenn Toolbox okHa Effects Library, koTopada Haxoautca nog okHom Media Pool, ¢
NMOMOLLBbIO MPOKPYTKM NepengunTe Kk cekymm Titles B cepeanHe cnmcka. MIcnonb3ya npoKpyTKY,
BblOEpUTE HYXHbI BUA TUTPOB.

MepeTalynTe BoIOPAHHbIN BUA Ha MYCTYI0 BUAEOLOPOKKY HaZ TEM KIIUMOM, B KOTOPOM
LOMKHbI MOABUTLCA TUTPBLI. [11A NoABNEHUA TUTPOB Ha YepHOM GOHe MOMECTUTE UX PALOM C
HY>KHbIM Knnom B none Video 1. YTobbl NpocMOoTpeTh TUTPLI, MOMECTUTE KYPCOP MOHTaXHOM
JIMHEWKM Ha TUTPBI.

[Baxabl WENKHWUTE KHOMKOW MbILM MO Knuny ¢ TuTpamu. OTKpoeTcs okHo Inspector ¢
HaCcTpOWKamMm s o6aBNeHWs TUTPOB. BBeauTe TUTPLI B None Text.

MOHO MCMONb30BaTb Pa3NnyHble WPUPTbI, MEHATb LIBET 1 Pa3mMep TEKCTA, CNoCcob BbIPaBHUBAHNA,
pacrnonoxeHne TeKCTa U Apyrne napameTpsbl. Tak e Kak K Krmnam, K TMTpam MOXKHO A00aBUTb Nepexoabl.
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[

MepeTawmTe TMN TUTPa C NaHenn Titles 1 nomecTuTe ero Ha NyCcTon Tpek

[na MUKWWPOBaHWMA 3BYKa, HaNnoxeHnA 3QHEKTOB 1 My3blKi MOXHO L0H3BUTb HOBbIE 3BYKOBbIE AOPOXKKM.

Mopanok go6aBneHns 3ByKOBOW JOPOXKKM

LlenkHnTe NpaBo KHOMKOW MbILLIN PAAOM C UMEHEM NOCSIeHer 3ByKOBOW [JOPOXKKM Ha
MOHTaXKHOW NnHelke v Bbibepute Add Track.

BribepuiTe HeobXxoAMMBI TUM 3BYKOBOW AOPOXKKKM — Stereo, Mono, 5.1 unu Adaptive.
Ha MOHTaXHOW NMHEeNKe NOABUTCA HOBAaA 3BYKOBaA AOPOXKKA.

PazaeneHune 3ByKOBbIX SNEMEHTOB Ha OTAENbHbIE JOPOXKKM YAOOHO ANS MUKIIMPOBAHUA, HANOXEHNS
ronoca, 3peKToB 1IN My3bIKN.

Bonee nogpobHoe onncaHme MHCTPYMEHTOB 1 QYHKLMI MOHTaXa COAEPXKUTCA B PYKOBOACTBE MO
DaVinci Resolve.

Add Track Stereo

€

= Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007

wiine wnenlNG

YT00bl O0ABMTL HOBYIO ayANO- UAN BUAEOLOPOXKKY, LUENKHWTE NPaBOM KHOMKOM MbILUM MO MO0 PAAOM C
Ha3BaHuem Tpeka u BbibepuTe Add Track. [1nA ayano yKaxuTe TUn SOPOXKKN.
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Mocne Toro Kak mocneAoBaTelbHOCTb KMMOB CMOHTUPOBAHA, MOXXHO MPUCTYNaTb K LIBETOKOPPEKLMN.
lpeanHr aaeT Hannyulne pesynsTaThl, W ero BbiNONAHATh MOCe pefakTUpPOBaHWA, MOTOMY UTO B 3TOM
Cnyyae nerko noayyYnTs OAHOPOAHLIV BU3yanbHbi pad. BmecTte ¢ Tem, DaVinci Resolve nossonaet
nepeknoYaTbCA MeXy CTPaHNULAMMU MOHTaXa 1 LiIBETOKOPPEKLUK, eCv HeOOXOAMMO BHECTU OTAE bHble
N3MEHEHMA.

Crpanuua Color ncnonb3yeTca Ana LBeTOKOPPEKLMN KNNMOB

YT06bI OTKPBITH CTPaHWMLY PaboThl C UBETOM, BbibepuTe Bkaaky Color.

OHa CoflepKMUT LBETOBbBIE KPYTU, NAHENN KPUBBIX U MHCTPYMEHTBI FPEMAMHIA, a TakKe OKHa Preview v
Nodes. Bce 3Tv GyHKUMM NO3BONAIOT CO3/1aBaTb Camble CIOKHbIE Y OPUTMHATIbHbBIE LIBETOBBIE PELIEHNS.
bonee nogpobHyio MHGOPMaLKMIo MOXHO HaTK B pykoBoacTae no pabote ¢ DaVinci Resolve. C ero
MOMOLLbIO Bbl OBNAJIEETE TAKMMM Ke MPUEMAMM, KOTOPbIE MCMOMb3YIOT NPOGEeCCMOHaNbl Ha CTYAUAX
LIBETOKOPPEKLMN.

Ha nepeom 3Tane 06bIYHO BLIMONHAT 06PAbOTKY TEMHbIX, CPEHNX 1 CBET/IbIX TOHOB, TO €CTb
KoppeKTupytoT napameTpsl Lift, Gamma 1 Gain. 3To no3BonAeT NoAyYUTb CBETNOE OAHOPOAHOE
n306paxkeHune, KOTOpPOe CNYKUT OTIPaBHOW TOUKOW ANA CO3AaHMA BU3YyanbHOro pAaa B He0OXo4MMON
L|BETOBOW ramme.

bonbwmHcTBO KOMOPMCTOB CO3Aal0T LUBETOBbIE pelleHnA, OTTalkMBaAChb OT COBCTBEHHOrO npencrtagneHna
O TOM, Kakne sMmouynn foJKeH nepenasaTb Bl/l3yaJ'IbeIl7I pAa. B)J,OXHOB@HI/IG ana Takowm pa6OTbI MOXXHO
yepnatb 13 I'IOBCe,DHeBHOI;I AKU3HW, eCnin Ha6J'HO,ElaTb 3a npegMmeTamMmn npu pasnnyHoOM oCBeLLEeHNN.

[pyroit cnocob rpenanHra — paboTta co BCTPOEHHBIMU MHAUKATOPaMM, KOTOpble MOMOraloT YCTaHOBUTb
HeobxoanMbli banaHc UgeTa. KHoMka Scopes (BTopas Cnpasa Ha NaHenv MHCTPYMEHTOB) MO3BOAAET
OTKPbITb OAWH W3 CRefyioWnx MHAMKATOPOB: GopmMa C1rHana, AUCnne napameTpoB, BEKTOPOCKOM 1
rnctorpamma. C NOMOLLbIO 3TUX MHAMKATOPOB MOKHO KOHTPOANPOBATL 6anaHC TOHOB, NPOBEPATL YPOBHM
BMAEO, UTOObI He AONYCKaTb 3aTeMHEHNA AN 3aCBETKM M300paKeHNA, a TakKe BbIABAATb NpeobnagaHne
OTAENbHbIX OTTEHKOB.

LIBeTOBasA NaHeslb COAEPXKUT MHCTPYMEHTbI AA paboTkl C NapameTpamu Lift, Gamma v Gain, KoTopble
00bIYHO NCMONb3YOTCA ANA NEPBUYHOM LIBETOKOPPEKLMN. DTUM OHa NOXOXa Ha CPefCTBa YCTAHOBKM LiBETA
N PEryNNPOBKM KOHTPACTHOCTU B APYIMX MPUNOXKeHUAX. [1nA 6onee TOUHOM HAaCTPOWKM NapameTpoB
Ka)[oro LBeTa B OTAEeNbHOCTM UCMOMb3YNTe KOMMBbIOTEPHYH Mbllb MO0 M3MEHUTE LIBETOBYIO NaHeNb Ha
Primaries Bars nna koppekTuposku ApkocTn. Onumio Primaries Bars MOXHO BbIOpaTh 13
PaCKPbIBAIOWEroca MEHIO B BEPXHEM MPABOM Yy LIBETOBbIX KPYTOB.
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Hucnnen MapaMeTpoB NoOMoraeTt Bb\6paTb ONTMMaJibHble MapameTpbl obnacTein cegeTa, NONYTOHA N TEHU

1.000

Kpyru Lift, Gamma, Gain n Offset npefHa3HaueHbl 4NA U3MeHeHNA NnapameTpos LiBeTa
1 6anaHca TOHOB. YTO6bI BLINOMHUTL F106aNbHYI0 KOPPEKLMIO BCEX LIBETOB /1A Kak 40w
obnacTu, nepetalmTe Cnanaep WKansl Bnepes Ui Hasag.

KoppekTtupoBka napamertpa Lift

BribepuTe NepBbii KN Ha MOHTaXHOM TMHENKE 1 HaXXMIUTE Ha Cnainaep wkanbl Lift nog nepsbim
LBETOBbLIM KpYrom. [epeTalimnte cnangep Bnepes Unmn Hasag v NOCMOTPUTE, Kak M3MEHUTCA
n306paxeHne. ApKoCTb 0bnacTen TeHy ByaeT yBENMUMBATLCA UM YMEHbLIATbCA. YCTaHOBKTE
cnaviaep B NosoxeHue, Npy KOTOPOM 3TW 061aCTU UMEIOT ONTUMAabHbIV BUA. TPy CINLWKOM
HM3KOM 3HaueHuu Lift oTaenbHble geTany B 061acTax TeHW CTaHyT HePas3InYMMbIML. Hannyyimni
pe3ynbraT JOCTUraeTcA B TOM Cllyyae, KOrAa ypOBeHb CMrHasa Ha Aucnsee napametTpos
HaxoAMTCA HEMOCPEeACTBEHHO Ha HUXKHEN NNHNEN.

KoppekTupoBka napameTtpa Gain

HaxmuTte Ha cnanaep Gain v nepeTtawmuTe ero Bnepea nin Hasag. 1o AeNCTBMe No3BonAeT
M3MeHWTb B 0bnacTel cBeTa, KOTOpble ABNAIOTCA Hanbonee APKUMM y4aCcTKaMm M306paKeHs.
Ha gnucnnee napameTpoB 3TMM 06NacTAM COOTBETCTBYET CUMHAM B BEPXHEN YacTu 3KpaHa. YTobbl
NoNyunTb APKOE N306paxKeHe, ypOBEeHb CUTHasa [JONKEH HAXOANTLCA HEMOCPEeCTBEHHO NOA,
BEpXHeW NHMen. Ecnv ypoBeHb NOAHMMAETCA Hafl BEPXHEW NMHKUeR, obnacTu ceeTa OyayT MMeTb
3dPeKT 3aCBeTKU, U UX OTAEbHbIE AeTanu CTaHyT HePa3NMUVIMbI.

KoppekTupoBka napamerpa Gamma

HaxmuTe Ha cnanpep wkanbl Gamma nof LBETOBbIM KPYroM M NepeTalumTe ero snepes nim
Ha3aga. [1o Mepe yBenvueHua 3TOro napameTpa APKOCTb M30bpaxeHuns byaeT BO3pacTaTh.
OpHOBpemMeHHO C NepeMelleHnemM cnagepa byaet n3ameHATLCA GOpMa CUrHana B cpefiHern yacTu
ancnnesn, KoTopas COOTBeTCTBYeT 0611acTi NONYTOHOB. M306paxeHne nmeeT ONTUManbHbIN B1A,
KOrfja 3HaueHue 3Toro napameTpa HaxXoANTCA B rpaHmuax mexay 50 n 70%. B 3asncnumoctn ot
CO3[1aBaeMOW LIBETOBOW rammbl ¥ YCIIOBWIA OCBELLEHHOCTH 3T PaMKW MOTYT ObiTb pacLIMpPeHb.
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[nqa BbINONHEHMA NEPBUYHON LBETOKOPPEKLMN MOXHO TaKKe UCMONb30BaTh KpUBble. YToObl M3MEHUTD
06LUyt0 KOHTPACTHOCTb M300PaKeHNA ANA BCex Tpex kaHanos (RGB), cozaanTe TOUKM Ha AMaroHanbHOM
JIMHWW, LEeNKHYB KHOMKOW MbILWW B HY>XXHbIX MeCTax, 1 nepeTaliuTe Nx BBePX U BHK3. Ans onTumansHOro
pe3ynbTaTa fydlle BblOpaTh TOUYKM B BEPXHEW U HUXKHEN TPETAX, a Takke nocepeanHe.

epBUUHYIO LUIBETOKOPPEKLMIO MOXHO BbIMOHATH MHOTMMM APY MK crocobamu. bonee noapo6bHas
nHbopmMaLma cogepxmTca B pykosoacTae no DaVinci Resolve.

Primaries Wheels Custom

Offset @

Soft Clip

[MaHenb KpMBLIX — elle OANH UHCTPYMEHT ANA BBINONHEHNA NEPBUYHON LiIBETOKOPPEKLMMN
NN BbljeNeHns OTAeNbHbIX 00nacTel Npu ncnonb3oBaHumn 3o0Hs Power Window

BTopuyHas UBeTOKOppeKUMa UCNonb3yeTca And 06paboTku OTAENbHbIX YYaCTKOB M306paKeHuA.
MpenblayLWii 3Tan Ha3biBaeTCA NEPBUYHON LIBETOKOPPEKLMEN, NOTOMY UTO BCE M3MEHEHWA, KOTOPbE
BBIMOMHAIOT C MOMOLLbIO LIBETOBBIX KPYroB And napameTpos Lift, Gamma n Gain, 3aTparusaioT yenoe
n306paxeHne.

Ecnuv nameHeHna HeoOXOAMMO NPUMEHNTL TOMBKO K OTAE/bHBIM YUYaCTKaM M306pakeHns (Hanpumep,
cpenatb bonee eCTeCTBEHHbBIM LIBET TPaBbl B KaJipe 1ian 6onee HachiWeHHbIM LiBeT Heba), MCNonb3yoT
BTOPUUHYIO LIBETOKOPPEKUMIO. [1nA 3TOro BoibMpaloT OTAeNbHbLIM GparMeHT n3obpaxkeHnsa 1 paboTaioT
TONbKO C HUM. Bbnarofapa y3n10BON CTPYKTYpe MOXHO BbIMOMHATL Ntoboe KonmuecTBO AeNCTBUIM 1 NonyyaTh
NMEHHO TOT 3G dEKT, KoTopbl HyxeH. C nomoLyblo 30Hb Power Window v TpeKkmnHra nameHeHus nerko
NPVYMEHNTDL K BbIOPaHHbIM OObeKTaM [laxke B TOM Cilyyae, eCiv OHW ABUralOTCA.

MIHOT @ KONOPUCTY HY>KHO YBENIMUNTD MHTEHCUBHOCTb OTAEbHOIO LiBETA (Hanpumep, caenaTs 6onee
COYHOW TpaBy v 6onee APKUM HebO) U CKOPPEKTUPOBATDL €ro, YTOObLI MPUBEYb BHUMAHKE 3pUTENSA K
KakoMy-HNOYb NMPeaMETY. ITO MOXKHO CAeNaTb C MOMOLLbO MHCTPYMeHTa HSL.

NHCcTpymeHT HSL B okHe Qualifier nomoraeT BblAenATb OTAENbHbI LUBET
B M300paKeHUW, ECTIN HYXKHO YBENNUNTb KOHTPACT MW NOJYEPKHY Tb
oTaenbHble feTanu
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Mopapok 06paboTKy LBeTa

[lo6aBbTe HOBbIM MNOCEA0BATENbHbIN y3en.
OtkponTe naHens Qualifier n ybenutecs B Tom, UTo BbibpaH nHCTpymeHT Color Range.
LLlenkHnTe KHOMKOM MBI Ha TOM LiBeTe, KOTOPbIN HY>KHO 06paboTaTb.

O6blyHO TpebyeTca JONONHNUTENBHO U3MEHUTL OTAESNbHbIE MapameTpbl, YTOObI cAenaTh bonee
POBHbIMM Kpas 06nacTu € BbibpaHHbIM LiBeToM. HaxmuTe kKHonky Highlight, ytobsl yBnaeTsb
BbIOPaHHY0 06MacTb.

B okHe Hue HacTpoiite napameTtp Width, utobbl paclumpmTs namn Cy3nTb rpaHnLbl
BblIOpaHHOM 0bnacTu.

M3meHnas napameTpsl High, Low 1 Softness, co3zpainte 06n1acTb C ONTUManbHbIMU rpaHuLamu. Tenepb
MOKHO BbIMOMHUTb KOPPEKLMIO BBIOPAHHOTO LiBeTa C MOMOLLbIO TPEKOOMOB MW MOMNb30BaTENbCKNX
KpvBbIX./IHOTrA@ BbIOPaHHbIN LIBET MOXKET MPUCYTCTBOBATL B 00M1aCTAX Kafpa, KOTOPbIE HY>KHO UCKIOUNTD
13 06paboTKu. INA MacKMpPOBaHNUA Taknx obnacTeit npumeHsaoT 3o0Hy Power Window. Co3faiiTe HoBYtO
30HY ¥ MCMONb3yiiTe ee AnA BbIbopa TONbKO HeOOXOAMMOrO yuacTKa LseTa. Ecnv npegmeT 3Toro UgeTa
6yneT ABUraTbCs, GYHKLMA TPEKMHIA MOMOXKET COXPaHUTb M3MeHeHNA A1A 30Hbl Power Window.

Power Window — MOLHbIN MHCTPYMEHT BTOPUYHOW LIBETOKOPPEKLMM, C MOMOLLBIO KOTOPOTO Nerko
M30MPOBATb OTAENbHbBIE YUACTKM KNMMa. ITW y4acTKM HeobA3aTeNbHO JOMKHbI ObITb CTaTUYHBIMY —
NONOXeHNe NPEAMETOB B Kaipe MOXET MEHATbCA B 3aBUCUMOCTH OT yr1a CbeMKM, 1 CaMn NpeMeTbl TOXe
MOTYT fiBMraTbCA. Hanpvmep, ecnv BbIAenUTL QUrypy Yenoseka, HoBble MapameTpsl LiBeTa 1
KOHTPaCTHOCTM Byaly T MPUMEHEHbI TONbKO K 3TOM 06M1aCTH U He 3aTPOHYT OCTasbHYI0 YacTb M300paKeHuA.
Bnaronapsa 310 GyHKLMM KONOPUCTHI aKLEHTUPYIOT BHUMAHWE 3pUTENA Ha HYKHbIX IeTanAXx.

30Ha Power Window ncnonb3yeTca ANnA UCKI0YEHWA y4aCTKOB, KOTOPbIe
He A0MKHbl ObITb 3aTPOHY Tl 00PAOOTKOW C NOMOLLbIO MHCTPYMeHTa HSL

Mopapok nobasneHuns 3oHbl Power Window
[lo6aBbTe HOBbLIM NOCEOBATENBHbIN Y3en.

OTkpoiTe naHens Window 1 BbibepuTe HyKHY10 GUTYypY, WENKHYB KHOMKOW MblLIW Ha
COOTBETCTBYIOLEM 3HauKe. B y3ne OyaeT fobasieHa 30Ha BbIOpaHHOM GopMmbl.

[InA n3meHeHWA rpaHnL, 30HbI UCMOMB3YTE CUHKE TOUKM NO KOHTYPY GUrypbl. PO30Bble TOUKM
NO3BONAIOT CKOPPEKTUPOBATb PE3KOCTb Kpaes. HaXkM1Te Ha LLeHTPanbHyo TOUKY GUrypbl 1
nomecTuTe ee B Ty 0611aCTb, KOTOPYIO HYXXHO M30AMPOBaTb. [1na NoBopoTa GUrypbl UCMob3ytoT
TOYKY, COEIHEHHYIO C LIeHTPOM.

Tenepb LBeTokoppeKkumna 6)/LleT NMPUMEHATBbCA TOJTbKO K BbljeneHHom obnactu M306pa>ﬁ<eHl/lﬂ‘
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30Ha Power Window no3sonAeT BbIMOAHATL BTOPUYHYIO LIBETOKOPPEKLMIO OTAENbHBIX
YUaCTKOB 1300paxeHuns

Tak Kak Kamepa 1 npeameTbl B Kagpe MOTyT ABUraTbCA, ANA NPUBA3KN 30HbI K Bbl6paHHOMy YyHacCTKy
NCNONb3yoT beHKLl,l/HO oTcnexmsaHna. OHa dHaNM3NPYyeT NonoxeHne KamMmepbl U nepemMelleHne npegmeTos,
MO3BOJIAA COXPaHUTb 3ajaHHble 30HbI. Ecnu aToro He caenats, LIBETOKOPPEKUNA MOXKET 3aTPOHYTb T€
obnactu, KOTOpble N3HaYalbHO He 6bIM Bbl6paHbl.

C nomoLubio GyHKLMM OTCNEXMBAHMA MOXKHO NPrBA3aTb 30HY Power
Window K aBvxyLemMyca npegmeTy

OTcnexnBaHne 30HbI Ha ABMXKYyLWemca obbekTe

Co3paiiTe HOBbIM NocNefoBaTeNbHbIN y3en 1 fobasbTe 30Hy Power Window.

MepeianTe B HaYano KNu1na, 3aTem BbIbepruTe NONOKEHNE 1 Pa3Mep 30Hbl, YTOObI OHa OXBaTbiBana
TONBKO HYXHblA y4aCTOK M306paxeHNs.

OTkpoWTe naHenb Tracker. B 3aBMCMMOCTM OT XxapakTepa ABMKeHNsA BbibepuTe aHanm3
napameTpos Pan, Tilt, Zoom, Rotate 1 Perspective 3D, NocTaBmB nnmn CHAB GNaxkoK B
COOTBeTCTBYlOWEM None cekunn Analyse.

HaxmwTe Ha KHonKy Forward cneBa oT HacTpavBaembix napameTpoB. DaVinci Resolve bygeTt
MCMNOMb30BaTh HECKONbKO TOYEK OTCNEXMBAHMA 414 aHanM3a ABMKEHNA B MOCNeA0BaTeNbHOCTY
Kafpog, No3ToMy 30Ha Power Window ocTaHeTcA nprBA3aHHOW K BbIOpaHHOI 06nacTu
n306paxeHns.
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B 60/bLUMHCTBE C/lyYaeB aBTOMATUUECKUIA TPEKUHT ObIBAET YCMNELHBIM, OfJHAKO [/19 HEKOTOPbBIX CIOKHbBIX
CLeH MOXKeT NoTpeboBaTbCA pyyHas 06paboTka C MOMOLLbI0 peAakTopa KuyeBbix Kagpos. bonee
noapobHO 3Ta GyHKUMA onmncaHa B pykoBoacTee no DaVinci Resolve.

Mpu BEINOSHEHWM BTOPUYHOW LIBETOKOPPEKLIMM MOXHO MCMOMb30BaTh NaarkHbl OpenFX, kotopbie
NO3BOMAIOT CO3/1aBaTb OPUrMHANbHBIE LIBETOBbIE pelleHns Ha cTpaHuue Color v o6aBnATbL nepexosl Ha
cTpaxuue Edit. 2Tv nnarnHbl NpeanaraloT Npovn3BoANTENM MPOrPaMMHOrO 0becneyeHns.

MnarvHsl OFX — yA06HbI 1 NPOCTON CNOocob Co3[aHma OPUTMHANBHOTO BMU3yanbHOro paga

lNocne yCTaHOBKM KOMM/EKTa NMarvHoB OHW 6yayT 4OCTYMNHbI B OkHe OpenFX. YTobbl HauaTb paboTy ¢
HUMK, HaxxmuTe kHonky OpenFX cnpasa oT nHcTpymeHTa Node Editor Ha cTpanuue Color, cosfante
HOBbI MOCNeAOBaTeNbHbIV Y3eN 1 NepeTallmTe NAarnH Ha 3ToT y3en. Ecnmn HacTpowky nnarMHa MoXKHO
N3MEHWUTb, UCNOMb3YNTe NaHenb Settings.

Ha cTtpaHuue Edit c nomoulbio NnarnHoB K Knnam MOXXHO NMPUMeHUTb 3ddeKTbl 1 nepexofsl. [na 31oro
oTkpowTe naHens OpenFX B Effects Library 1 nepeTaumre BoibpaHHbIM NAarvH Ha BUAEO Hal MOHTAXXHOM
JIVMHENKOW KNnna.

Mocne 3aBeplleHna MOHTaKa, LIBETOKOPPEKL MM 1 FpeianHra HeobXoaMMO 3KCMOPTMPOBAThL
OTpenakTUPOBaHHbI MaTepuan Ha cTpaHuue Deliver. Ha aTol cTpaHuue BbIOUpPatoT KNWMbI 415 3KCNOPTa,
nx GopMaT, KoJieK 1 paspelleHne. IKCNopT Bo3MoxeH B dopmaTax QuickTime, AVI, MXF n DPX ¢
nomMolLbio 8-6uTHbIX MK 10-6UTHBIX Kogekos RGB/YUV, ProRes, DNxHD 1 H.264.

nOpﬂ,qOK SKCNOopTa OTAENIbHOIO Knnna

OtkponTte Bkaaky Deliver.

Mepengute K okHy Render Settings B neBom BepxHeM yrny cTpanuubl. [1na napameTpa
Format yctaHosute HacTporky Single Clip. MOXHO BOCNONb30BaTLCA 3ajaHHbIMU ONUUAMM
anaskcnopta 8 YouTube v Vimeo nnbo co3gats cobcTBeHHY0 KoHbUrypaumio. Hanpumep,
nocne sbibopa YouTube MOXKHO LeNKHYTb Ha CTPesKe BO3/e Onumnm A1A SKCNopTa 1 3aAaTh
dbopmat 1080p.

KagpoBas yactoTa OygeT nprBsA3aHa K HaCTpOKam NpoeKTa.

Moa onuUMAMKM HAXOAATCA Ha3BaHWe Gaina C MOHTaXHOV IMHENKOM ¥ Nanka Ana COXpaHeHns
aKCnopTMpyemoro sraeo. lLenkHute Ha KHoMke Browse 1 BbibeprTe MeCcTo ANA CoXpaHeHna
aKCnopTMpyemoro daiina.
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HenocpenctBeHHO HaJ MOHTAXXHOWM NIMHEMKOW HaxoauTcA okHO Entire Timeline. OHo cnyxuT ona
BbIOOPaA MOMHOM BpEMEHHOW LKasbl MO0 onpeneneHns ee ananasoHa. Beibepute In/Out Range,
3aTem C noMoLbto knasu | n O 3aganTe TOYKM BXOAA U BbIXOAA Ha BPEMEHHOW LLKane.

BHu3y okHa Render Settings HaxmunTe kHonky Add to Render Queue.

Mocne 3aBeEPLWEHVA peHaepuHra OTKpOI;\Te nanky, ABaxxAibl WeaKHnTe KHOMKOWM MblLLIV Ha CO3aHHOM Knne
N MPOCMOTPUTE OKOHYATENIbHYIO BEPCUIO CMOHTMPOBAHHOIO Matepmnana.

e STETE-. ™ — = ¥
L S T LM sl TBT="1—1—
] [ ] ] ] ] | | ] ][] ] e 5| i ] e |||

. . i m ' N T [ ° 4 — 1

R —

[na skcnopTa nepengute Ha cTpaHuuy Deliver, roe MoxHoO BbibpaTh dopmaT 1 Koaek

HacTpolikn peHfepuHra 6ynyT nobasneHsl k Render Queue Ha nNpasoli CTOPOHe CTpaHuLbl. Boibepute
Start Render, uto6bl HauaTb peHgepuHr B Render Queue.

Mocne 3aBeplieHna peHAepriHra OTKPOMTE NarnkKy, ABaXAbl LUENKHUTE KHOMKOW MblLK Ha CO3AaHHOM Knune
1 NPOCMOTPWTE OKOHUYATENbHYIO BEPCMIO CMOHTUPOBAHHOTO MaTepuana.

Sl

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

Mocne nobasneHnsa HacTpoek B OKHo Render Queue
HaxxmuTe KHonky Start Render gna skcnopTta matepuana
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dTan nocTto6paboTKn

YT06bI BEIMONHUTL MOHTaX BUAEO B NI0OOM IPYrOM NMPUIOKEHWI, CKOMMPYITE KNNUMbl Ha BHY TPEHHWIA/
BHeWHu anck nnu RAID-maccums, a 3aTem UMNOPTUPYATE X B MPOTrpPammy.

Knunnbl MOXHO Takke peakTMpOBaTb HENOCPeACTBEHHO Ha SD-kapTe.

YTo6bl OTpenaKkTMpoBaTh kKnunbl Apple ProRes B Final Cut Pro X, cozaaiite HOBbIN MPOEKT C TaKMMU e
HaCTPOWMKaMK GopmaTa 1 YacTOTbl Ka[IPOB, KaK Y MeIoLLerocs B1Uaeo. B npumepe HxKe ncnosnb3yeTca
dopmat ProRes 422 1080p/25.

3anycTuTe Final Cut Pro X, nepeiante Ha naHens Menu 1 BoibepuTe File/New Project.
OTKpOETCA OKHO C HACTPOWMKaMM MPOEKTa.

YKaXmnTe UMA NpoeKTa 1 BKIouMTe Hactporky Custom.

YcTaHoBuTe napameTpbl Buaeo: 1080p HD, 1920x1080 n 25p.

[ns Audio and Render Properties BbibepuTte Stereo, 48kHz 1 Apple ProRes 422.
Haxmunte OK.

Y706 IMMOPTMPOBATL KMMbI B MPOEKT, NepeianTe Ha naHenb Menu un BoibepuTe File/Import/Media.
YKaKmnTe KNunbl Ha KapTe namati SD. Tenepb KNnabl MOXKHO MOMECTUTb Ha MOHTAXKHYI0 IMHENKY
nepeTackrBaHUEM.

Name: INew Project ]
Default Event: | New Event 9-07-13 J

a

Starting Timecode: 00:00:00:00
Video Properties: "_:, Set based on first video clip

(») Custom
| 1080pHD  : || 1920x1080 || 25p

Formar Resolution Rate

Audia and Render Properties: () Use default settings
Stereo, ABkHz, ProRes 422
(#) Custom
Audio Channels: | Stereo &
Audio Sample Rate: [ 48kHz :]

Render Format: | Apple ProRes 422 N

| Use Automatic Settings Cancel |

Hactponku npoekta B Final Cut Pro X

YT106bl OTpenakTMpoBaTh Knnnbl B Avid Media Composer 7, co3aaiTe HOBbIM MPOEKT C TaKMMU XKe
HaCTpOWKaMn dopmaTa 1 KafIpOBOM YaCTOThI, KaK Y MMeloLleroca Buaeo. B npumepe Huxe UCnonb3yeTca
dopmat DNxHD 1080i/59,94.

3anyctute Media Composer. OTkpoeTca okHo Select Project. Haxmunte kHonky New Project.

B okHe New Project ykaxuTte HazBaH1e NpoekKTa.

MepenpounTe B packpbiBaloljeecs meHo Format v Beibepute 1080i/59,94.

MepenaunTe B packpbiBatoleecs meHto Color Space v Bbibepute YCbCr 709.

MepenaunTe B packpbiBaiollleeca meHio Raster Dimension 1 BbibepuTe 1920x1080. HaxmuTe OK.

BribepuTe Tools>Background Services 1 HaxmuTe KHOMKY Start, ecnn GOHOBbIN CepPBUC elle He
3anyLeH, 3atem HaxmuTe OK.
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YKaxuTe nanky, B KOTopyto HeoOXOANMO MMMOPTUPOBATL Galisbl.
Boibepute File>AMA Link...,... yKaxkute dainsl 4na umnopTta u Haxxkmmte OK.

Kor,qa Knnnobl OTO6pa>Ka}OTCﬂ B Mnanke, "X MOXXHO NMOMECTUTb Ha MOHTaXHYIO J'IVIHeI?IKy nepertacknBaHnem n
Ha4yaTb MOHTaX.

Co3paaHuve HOBOro NpoeKTa 1 BbIOOP HacTpoekK B
Avid Media Composer 7

YT06bl OTPEnaKkTMpOBaTh KNuMbl B Adobe Premiere Pro CC, co3naliTe HOBbI MPOEKT C TaKUMU XKe
HacTpoKamu GopmaTa v KaipOBO YaCTOThI, KaK Y UMeoLLerocs BUAeO. B nprumepe HuKe 1cnonbyeTca
dopmat ProRes 422 HQ 1080p/25.

3anycTute Adobe Premiere Pro CC. B okHe Welcome BribepuTe "Create New/New Project".
OTKpOeTCA OKHO C HACTPOMKaMM NpoeKTa.

YkaxuTte nma npoekTa. HaxmuTe Browse 1 BbibepuTe nanky Ana xpaHeHna npoekTa. [Mocne
yKasaHuna nanku Haxmute OK B okHe Welcome.

MepenpnTe Ha naHens Adobe Premiere Pro CC Menu, BbibepuTe File/Import n ykaxute
KN1Mbl, KOTOPble HEOOXOAMMO OTPeAAKTMPOBATL. [1ocne 3Toro Knunbl 6yAyT oTobpaxaTbca B
OKHe Project.

[TomecTnTe NepsbIv KNWN Ha 3HayoK New [tem B NpaBom HWXXHEM yriy okHa Project. byget
Co3faHa HoBaA MOHTaXHadA MHeka B COOTBETCTBMM C HAaCTPOMKamMu KAnna.

Terlepb KNMNbl MOXHO MOMECTUTb Ha J'II/IH€‘I7IKy nepertacknBaHeMm.

New Project

Co3fiaHre HOBOro NPoeKTa 1 BbIbOp HAaCTPOEK B
Adobe Premiere Pro CC
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YTobbl OTpenakTMpoBaTh Knnmbl B Autodesk Smoke 2013, co3aainTe HOBbIN MPOEKT C TaKUMU e
HacTpokamun dopmarta, ryObuHbl LiBeTa, BMAa Pa3BepTKM 1 YacToTbl KAAPOB, Kak y MeloLierocs Buaeo. B
npvMepe HUXe ANA 3anMcK ncnonbayetca dopmat ProRes 422 HQ 1080p/25.

3anyctute Smoke. [Noasntca okHo Project and User Settings. Haxmute kHonky New nog
Ha3BaHWeM NpoekKTa.

OTtkpoeTca okHo Create New Project. Ykakunte ums npoekTa.

B packpbiBatoliemca MeHto BbibepuTe 1920x1080 HD 1080.

[nAa rnybuHbl uBeTa yctaHosuTe "10-bit", nnA Buaa passepTku — "Progressive".

M3 packpsbiBatoleroca meHto Config Template sbibepute "1920x1080@25000p.cfg".

[ina napametpa Preferred Format octasste HacTponky ProRes 422 HQ n HaxmuTe Create.
Haxmute kHonky New nog 3arofnioskom User.

Mocne Toro kak oTkpoetca okHo Create New User Profile, ykaxuTe nma nonb3osatend v
HaxmuTe Create.

Korga noBTopHO oTKpoeTcAa okHO Project and User Settings, HaxxmuTe kHonky Start.
B naHenu meHio BoibepuTe File>Import>File n ykaxute dainnsl ana vmnopra.

Mocne Toro Kak kKnunol 6)/,D,yT OTO6pa>KaTbCﬂ B b1bnmoTeke, mMoMecTmTe 1X Ha MOHTaXHYto
J'IVIHeVle nepertacknBaHem n HaYHNTE MOHTaX.

Create New Project

Co3faHne HOBOTO NPOeKTa 1 BbIOOP HAaCTPOeK B
Autodesk Smoke 2013
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[Momoub

Camblit BbICTPBIV CNOCO6 MONYYUTb MOMOLLL — 00PaTUTHCA K CTPaHMUaM NOAAEPKKM Ha caiTe Blackmagic
Design v nposepuTb Hannure nocneaHrx CnpaBoyHbix MaTepunanos no Blackmagic Video Assist.

CrpaHnua nopgaepxku Ha cante Blackmagic Design

MocneaHve Bepcnm pyKoBOACTBA MO 3KCMAyaTalum, NPOrpaMmMHoOro obecneyenua v AONONHUTENbHYIO
NHGOPMaLIMIO MOXKHO HaTK B LIeHTPe noaaepxkn Blackmagic Design Ha cTpaHuue
www.blackmagicdesign.com/support.

®opym coobulectsa Blackmagic Design

[onesHbIM UCTOYHUKOM MHGOPMaUmK sBnAeTcA dopym coobulecTsa Ha Beb-canTe Blackmagic Design. Ha
HeM MOXHO NOoAeNUTbCA CBOUMMN NAEAMM, @ TaKXKe NMOYUYNTb MOMOLLb OT NepcoHana NoaAaepKKN 1 Apyrux
nonb3osatenen. Anpec dopyma http://forum.blackmagicdesign.com.

O6palyeHune B Cnyx0y nogaepxku Blackmagic Design

Ecnv ¢ nomollbio JOCTYMNHbBIX CMPaBOYHbIX MaTepranos 1 Gopyma pewmnTb Nnpobnemy He yaanoch,
BOCMONb3yhTeCh GopMoit «OTNPaBUTb HaM COOBLLEHME» Ha CTPAHMLE NOAAEPKKN. MOXHO Takxe
MoO3BOHUTL B OnvKailiee npeactaButenbcTo Blackmagic Design, TenedoH KOTOPOro Bbl HaneTe Ha
Hallem Beb-caliTe.

MpoBepKa 1CNonb3yemoi BepCUn NporpamMmmMHoOro obecrneuyeHms

Y7066 y3HaTL Bepcuio Blackmagic Video Assist, ycTaHOBNEHHYO Ha BalleM KOMMbloTepPe, OTKPONTE OKHO
About Blackmagic Video Assist Setup.

*  Ha komnbtoTepe ¢ onepaunoHHon cuctemori Mac OS X otkpoiiTe Blackmagic Video Assist
Setup B nanke «[punoxeHnas. B meHio Beibepute About Blackmagic Video Assist Setup,
4yTOObl y3HATb HOMEP BEPCUN.

= [lpu pabote c onepaunoHHon cuctemort Windows 7 otkponTte Blackmagic Video Assist
Setup 13 meHio «[yck». B meHio «[MomoLlb» BoibepuTte About Blackmagic Video Assist
Setup, UTOObLI y3HaTb HOMEP BEPCUN.

= [lpu pabote c onepaunoHHoin cuctemort Windows 8 Ha akpaHe «[lyck» BbibepuTe
Blackmagic Video Assist Setup. B meHto «[lomoulb» BbiGepute About Blackmagic Video
Assist Setup, 4To6bl Yy3HaTb HOMEP BEPCUN.

3arpy3ska nocnegHux Bepcuii NporpammHoro obecneyeHuns

Y3HaB ycTaHOBNEeHHy0 Bepcuio Blackmagic Video Assist Setup, nepenanTe B LeHTP NOAAEPKKM
Blackmagic Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/support, 4Tobbl NpoOBEPUTL Hannune
0OHOBMNEHW. PekomeHyeTCA BCeraa 1Cnonb3osaTb NOCAEAHIO BEPCUIO MPOrPaMMHOro obecrnevyeHuns,
0f}HaKko OOHOBMEHME flyylle BCETO BbIMOMHATL MOC/E 3aBEPLUEHMA TEKYLLEro NpoeKTa.
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[apaHTNA

Komnanua Blackmagic Design rapaHTvpyeT oTCyTCTBME B JaHHOM 13fenuun fedeKTos MaTepunana u
NpPOn3BOACTBEHHOIO bpaka B TeyeHve 12 Mecaues C AaTbl MPOAaxKW. ECNM BO Bpema rapaHTUIHOIO CpoKa
6ynyT BbiABNeHbl AedekTbl, Blackmagic Design no ceoemy yCMOTPEHNIO BBIMONHNUT PEMOHT HEMCMPABHOTO
n3genva 6e3 onnarbl CTOMMOCTM 3anJyacTei v Tpy[o3aTpart vk 3aMeHUT Takoe 13fenve HOBbIM.

YT06bI BOCMONB30BaTLCA HACTOALLEN rapaHT1el, NoTpebutenb 0bA3aH yBegoMUTb KOMNaHuio Blackmagic
Design o pedekTe 1O OKOHYAHWA FAPAHTUIIHOMO CpOKa U 0becneunTs YCNoBUA ANA NpeaoCTaBeHns
HeobxoanMbIX ycnyr. [oTpebuTtenb HeceT OTBETCTBEHHOCTbL 33 YNakoBKY 1 JOCTaBKY HEMCMPABHOro
N3JeNna B COOTBETCTBYIOWMI CEPBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design ¢ onnaTton nouToBbIX PacXOA0B.
MoTpebuTent 06A3aH oNNaTUTL BCe PACXOAbl MO AOCTaBKe 1 CTPaxoBaHWIO, MOLUAVHbI, HANoru U UHble
cHopbl B CBA3M C BO3BPATOM M3AeNMA BHE 3aBUCUMOCTM OT MPUUMHBI BO3BPATa.

HacTtosulan rapaHTva He pacnpoCTpaHAeTCa Ha edeKTbl, OTKa3bl ¥ MOBPEXAEHUA, BO3HUKILME 13-3a
HeHa[exallero UCnonb3oBaHMA, HEMPaBUIbHOTO yxofa Unu obcnyxmneanusa. KomnaHua Blackmagic
Design He 06A3aHa NpefoCTaBAATb YCIYr MO HACTOALLER rapaHTUK: a) 415 YCTPaHEeHUA NOBPEXAEHWNA,
BO3HUKLINX B pe3ynbTaTe AeNCTBUIA MO YCTAHOBKE, PEMOHTY UM OOCIYKUBAHWIO N3NV LMK,
KoTopble He ABNAOTCA NepcoHanom Blackmagic Design; 6) ansa ycTpaHeHWs NoBpexXaeHuiA, BO3HVKLIKX B
pe3ynbTate HeHaanexallero UCNonb3oBaHUA UM NOAKTOUYEHWSA K HECOBMECTUMOMY 060pYI0BaHNIO; B)
ANA yCTPaHeHWA NOBPEXAEHNIA UK AedeKTOB, BbI3BaHHbBIX UCMONb30BaHNEM 3anyacTel U MaTepruanos
APYrUX NPOU3BOAUTENEN; T) eCNn U3fenne 6bi10 MOANGULMPOBAHO UM UHTEPUPOBAHO C APYTUM
obopynoBaHuem, Korfaa Takas MoaMGUKaLMa UK MHTErpaumns yBeNMUMBaeT BPEMA UK MOBbILIAET
CNOXHOCTL 06CnyxnBanna nsgenva. HACTOAWAA TAPAHTIA MPEAOCTABIAETCA KOMMNAHWEN
BLACKMAGIC DESIGN BMECTO JIIOBbIX APYTX MPAMO BbIPAXKEHHbBIX 1A MOAPA3YMEBAEMBbIX
TAPAHTUIA. KOMMNAHKA BLACKMAGIC DESIGN W EE AVTEPBI OTKA3bIBAIOTCA OT JTHOBbIX
MNOOPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUIA KOMMEPYECKOW LIEHHOCTW UV NPUTOOHOCTW A4 KAKOW-NMBO
OMPEAENEHHOW LIEIN. OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY U 3AMEHE
HEVCMPABHbIX M3AENM ABNAETCA NOMHBIM 1 UCKITIOUATENBHBIM CPEACTBOM BO3MELLEHIA,
MPEOOCTABITAEMbBIM MOTPEBUTEJTIO B CBA3M C KOCBEHHbBIMIW, DAKTUYECKKIMI, COMYTCTBYIOW MM
NNV NOCTEAYIOWMMWN YBBITKAMW, BHE 3ABUCMOCTW OT TOTO, bbITA NN HET KOMIMAHWA
BLACKMAGIC DESIGN (JINbO EE AVNEP) MPEABAPUTENBHO M3BELLEHA O BO3MOMHOCT TAKINX
YBbITKOB. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A MPOTMBOIMPABHOE
NCNONb3OBAHME OBOPYLOBAHNA CO CTOPOHbI MOTPEBUTESIA. BLACKMAGIC DESIGN HE HECET
OTBETCTBEHHOCTW 3A YBbITKW, BO3HUKAIOWME BCNEACTBUE NCMOSb3OBAHWA STOTO U3LAENNA.
PVCKM, CBA3AHHBIE C EFO KCMYATALIMEW, BO3NTATAIOTCA HA MOTPEBUTENA.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. Bce npasa 3awumuieHsl. Blackmagic Design, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,
Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3aperncTpnpoBaHbl Kak TOBapHble

3Hakwu B CLUA v apyrux cTpaHax. HasgaHva Apyrux KOMNaHWm 1 HaMMeHOBaHWA NPOAYKTOB MOy T ABAATLCA TOBAPHbBIMU 3HaKamu
COOTBETCTBYIOLMX NpaBoobasfaTene.
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Benvenuto e Benvenuta
Grazie per aver acquistato Blackmagic Video Assist.

Siamo felicissimi di presentare la famiglia di prodotti Blackmagic Video Assist, la soluzione
ideale per la cattura e il monitoraggio video ad altissima risoluzione con qualsiasi videocamera.
Cisiamo avvalsi delle nostre migliori tecnologie di monitoraggio e registrazione professionali,
e le abbiamo racchiuse in un due prodotti straordinariamente compatti e facilissimi da usare.

Monta i modelli Blackmagic Video Assist direttamente sulla tua videocamera, oppure
appoggiali comodamente sul piano di lavoro grazie allo sportellino incluso alla base. Sono
ideali per registrare i master dallo switcher di produzione live.

Blackmagic Video Assist include un ingresso 6G-SDI per monitorare i contenuti Ultra HD.
Blackmagic Video Assist 4K cattura in Ultra HD su due schede SD, per una registrazione
illimitata tramite SDI e HDMI che include I'audio analogico. E un monitor e un registratore

talmente versatile da essere compatibile con qualsiasi videocamera e adatto a ogni progetto.

[l manuale diistruzioni contiene tutte le informazioni utili per installare e utilizzare Blackmagic
Video Assist.

La versione piu recente di questo manuale e gli aggiornamenti del software Blackmagic
Video Assist sono disponibili sulla pagina di supporto del nostro sito www.blackmagicdesign.
com/it. E importante aggiornare regolarmente il software per disporre delle ultime
funzioni. Una volta scaricato il software, registra i tuoi dati personali per ricevere
le notifiche sugli aggiornamenti futuri. Blackmagic € in costante stato di innovazione.
Ti invitiamo a lasciare i tuoi preziosi suggerimenti per consentirci di migliorare prestazioni

e funzionalita!

zda &

Grant Petty
AD di Blackmagic Design
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Operazioni preliminari

Per cominciare, collega Blackmagic Video Assist alla fonte di alimentazione, connetti le fonti
video e audio desiderate, e inserisci la scheda SD.

Collega I'alimentatore incluso all'ingresso +12V
POWER sul lato destro di Blackmagic
Video Assist.

Questa sezione mostra le
operazioni preliminari, tra cui:
Quando connesso all'alimentazione esterna, si
caricano anche le due batterie agli ioni di litio
LP-E6 se sono state montate sugli slot 1e 2 sul Collegare la fonte video
retro del dispositivo. Per inserire correttamente Collegare I'audio

la batteria LP-E6, basta spingerla gentilmente
verso il lato superiore dello slot, poi farla
scivolare verso il basso fino a sentire un clic.
Per rimuovere la batteria, premi il pulsante di
sgancio sulla parte superiore dello slot. Per maggiori informazioni sull'uso delle batterie e su
come monitorare la carica residua, consulta il capitolo "Impostazioni" di questo manuale.

Collegare l'alimentazione

Inserire le schede SD

Per accendere Blackmagic Video Assist, premi il pulsante d'accensione sul lato destro del
dispositivo. Per spegnerlo, tieni premuto lo stesso pulsante un po' piti a lungo.
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Collega I'alimentazione esterna Aprilo sportellino incluso per ottenere un
all'ingresso per alimentazione +12V. cavalletto d'appoggio e montare il dispositivo
Premi il pulsante d'accensione. sul piano di lavoro. Le illustrazioni mostrano

Blackmagic Video Assist 4K.
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Blackmagic Video Assist utilizza
batterie LP-E6 standard.
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Ora puoi collegare la fonte SDI o HDMI all'ingresso BNC, mini BNC o HDMI del Blackmagic
Video Assist. Il dispositivo riconoscera automaticamente il primo ingresso SDI o HDMI
collegato. | cavi standard BNC e mini BNC sono facilmente reperibili nei punti vendita di
prodotti per videocamere. | cavi mini BNC sono anche conosciuti come connettori DIN 1.0/2.3.
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Connetti la fonte video all'ingresso SDI o HDMI sul lato sinistro di Video Assist. Puoi
anche connettere una Tv HDMI o un monitor SDI all'uscita HDMI o SDI. Per ascoltare
I'audio delle tue clip durante la registrazione e la riproduzione, connetti le cuffie
all'ingresso per jack. Sul modello Blackmagic Video Assist 4K & possibile ascoltare
I'audio della riproduzione dallo speaker integrato sotto I'LCD.

Quando colleghi la fonte video, l'audio & integrato al segnale video SDI o HDMI. Inoltre il
modello Blackmagic Video Assist 4K include ingressi mini XLR per connettere l'audio
analogico esterno.

NOTA Su Blackmagic Video Assist 4K e possibile impostare la registrazione
dei canali 1 e 2 di audio analogico, oppure catturare I'audio analogico su un
canale, e l'audio SDI o HDMI sul secondo canale. Per maggiori informazioni
sull'audio analogico e su come regolare i livelli, consulta la sezione
"Impostazioni audio" nel capitolo "Impostazioni”.

Operazioni preliminari 366



Prima di cominciare la cattura, & necessario inserire una scheda SD.

Per registrazioni in HD ad alta risoluzione, & consigliabile utilizzare schede SD UHC-I. Per
registrazioni in SD o dalla maggiore compressione/minore bitrate sono sufficienti le schede
standard. Solitamente le schede piu veloci offrono una qualita superiore.

Per registrare in Ultra HD su Blackmagic Video Assist 4K, sono preferibili le schede SD UHS-II,
dalla velocita di scrittura di oltre 110MB/s per I'Ultra HD 2160p30. Blackmagic Video Assist 4K
offre due slot per schede SD: puoi registrare su una delle due, oppure su entrambe. Quando la
prima scheda ¢ piena, la registrazione continua sulla seconda.

Prima di utilizzare le schede, & necessario formattarle in HFS+ o exFAT. Formatta le schede in
un attimo sulla tab "Storage" di Blackmagic Video Assist, o consulta il capitolo "Impostazioni”
per maggiori informazioni.

E inoltre possibile formattare le schede utilizzando un computer Mac o Windows. Formatta in
HFS+ su Mac OS X, in exFAT su Windows. Mac OS X legge anche il formato exFAT.

Come inserire la scheda SD:
Allinea la scheda allo slot con i connettori dorati rivolti verso il display LCD.

Inserisci delicatamente la scheda nello slot fino a bloccarla in posizione.

Per rimuoverla, premi la scheda fino a sentire un clic, poi rilascia. La scheda uscira leggermente
dallo slot per consertirti di estrarla con facilita.

Una volta connesse l'alimentazione, le fonti video e I'audio, e completata la formattazione delle
schede SD, puoi iniziare a registrare.

Inserisci una scheda SD UHS-II formattata in HFS+ o exFAT per
cominciare a registrare. Formatta la scheda SD in un attimo sulla
tab "Storage" dello schermo touch di Video Assist.

Registrazione

Per cominciare la registrazione in un istante, passa il dito verso I'alto o verso il basso sullo
schermo touch, e tocca l'icona circolare di registrazione nella parte inferiore del display. A
registrazione avviata, questa icona diventa quadrata. Tocca l'icona quadrata di stop per
terminare la registrazione.
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Durante la registrazione, la barra di stato mostra il timecode aggiornato e la durata della clip.
Anche quando le informazioni sono nascoste sul display, una piccola icona rossa sulla parte
inferiore dell'LCD conferma la registrazione in corso.

Blackmagic Video Assist registra su file QuickTime sfruttando i codec Apple ProRes
e Avid DNX.

Un'altra opzione consente di impostare Video Assist su "Timecode" o selezionare la
registrazione automatica "SDI/HDMI start/stop". Quest'ultima opzione permette di avviare e
interrompere la registrazione automaticamente tramite HD-SDI o HDMI. Per maggiori
informazioni su come impostare il codec scelto o sulla registrazione automatica, consulta il
capitolo "Impostazioni" di questo manuale.

Per cominciare la registrazione, passa il dito sullo schermo touch verso
I'alto o verso il basso per mostrare gli indicatori di livelli, poi tocca l'icona di
registrazione. Tocca di nuovo per terminare la registrazione.

NOTA Quando registri da una videocamera HDMI o SDI, appurati di
deselezionare gli overlay delle informazioni di ripresa, cosicché il segnale di
uscita sia pulito, altrimenti questi verranno registrati con I'immagine. Consulta la
sezione "Registrare in Clean HDMI dalle DSLR" per maggiori informazioni.

Blackmagic Video Assist 4K consente il controllo remoto dei comandi start/stop di registrazione
tramite il connettore LANC. Basta collegare il dispositivo LANC all'ingresso LANC di 2,5mm sul
lato destro di Video Assist.

Blackmagic Video Assist 4K offre una registrazione illimitata utilizzando due slot per schede SD.
Quando e importante registrare gli eventi senza interruzioni, inserisci una scheda SD formattata
nel secondo slot, per continuare a registrare quando la prima scheda e piena. Questo
procedimento evita la perdita dei fotogrammi. Per esempio se la registrazione sulla prima
scheda termina a 00:40:01:00, la seconda riprende da 00:40:01:01.

Durante il montaggio delle clip sulla cronologia, basta trascinare la seconda clip alla fine della
prima, per riprodurre l'intera registrazione come un filmato unico.
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Un altro vantaggio della registrazione su due slot € la flessibilita di poter registrare sulle scheda
a seconda delle tue esigenze. Per esempio, puoi fermare la registrazione sulla prima scheda,
selezionare la seconda scheda dalle impostazioni, e continuare a registrare.

Per la registrazione senza interruzioni su Blackmagic Video
Assist 4K, o per passare velocemente da uno slot all'altro, accertati che le
schede siano formattate.

Alcune DSLR registrano video internamente a 8 bit, e altre sono in grado di offrire immagini
“pulite”, ovvero prive di informazioni di registrazione, tramite I'uscita HDMI. Basta collegare I'uscita
HDMI della DSLR al Blackmagic Video Assist per aggirare la compressione interna della DSLR e
registrare con i codec di alta qualita a 10 bit ProRes o Avid DNX. E molto utile anche per sfruttare
appieno il video 4:2:2 a 10 bit prodotto da alcune DSLR con compressione interna 4:2:0 a 8 bit.

Molte DSLR hanno una capacita di registrazione piuttosto limitata. Registrando con un
dispositivo esterno & possibile evitare queste costrizioni, soprattutto quando si riprendono
eventi in diretta, interviste e documentari.

Per utilizzare appieno questa funzione, cambia le impostazioni HDMI della DSLR per
trasmettere un'immagine senza informazioni di registrazione, e ottenere un segnale video
"pulito". In questo modo si evita che gli overlay della DSLR vengano registrati insieme al video.

Per escludere gli overlay di registrazione dal segnale video, segui queste istruzioni:

Passa il dito verso l'alto o verso il basso sullo schermo di Video Assist per nascondere
le informazioni di registrazione del dispositivo e monitorare esclusivamente le immagini
provenienti dalla DSLR. Su Blackmagic Video Assist 4K la barra di stato sul lato
superiore dell'LCD e fissa e non si sovrappone all'immagine.

Nascondi gli indicatori di livello e controlla che il video proveniente dalla DSLR sia
"pulito", ovvero che sia privo informazioni di stato. Se le informazioni di stato sono
presenti sull'LCD di Blackmagic Video Assist, cambia le impostazioni HDMI o disabilita
la visualizzazione degli overlay della DSLR.

Con il segnale HDMI "pulito" sei ora in grado di registrare video di risoluzione superiore con
Video Assist!

Riproduzione

Le funzioni di riproduzione sono facilissime da usare. Passa il dito verso I'alto o verso il basso
sullo schermo touch per mostrare le icone circolari sulla parte inferiore del display LCD.

@ Tocca l'icona di play per riprodurre le tue clip.

@ Tocca l'icona di pausa per sospendere momentaneamente la riproduzione su un
fotogramma del video. Tocca di nuovo l'icona per continuare la riproduzione.

@ Passa da una clip all'altra toccando le icone di avanti e indietro. Tocca l'icona con la
freccia rivolta a sinistra per far ripartire la clip dall'inizio.

Durante la riproduzione puoi fare lo scrubbing della clip in avanti o indietro trascinando il
cursore sulla barra d'avanzamento. Tocca lo schermo per visualizzare o nascondere la barra
dello scrubbing.
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O Tocca l'icona di loop per impostare Blackmagic Video Assist sulla riproduzione continua
della singola clip.

Tocca di nuovo per la riproduzione continua di tutte le clip.

Tocca per la terza volta per deselezionare la funzione di loop.

®@®

Esplora la tua clip con facilita trascinando il cursore sulla barra
d'avanzamento. Durante la riproduzione, in alto a sinistra dello
schermo apparira un riquadro che indica il numero di clip registrate
sulla scheda SD, la clip in fase di riproduzione e la sua durata.

Impostazioni

Blackmagic Video Assist offre uno schermo touch, per monitorare I'audio e il video della
registrazione e cambiare le impostazioni.

Le icone sulla barra di stato sulla parte superiore dell'LCD danno accesso alle impostazioni
principali. Per regolare I'audio, incluso il volume del video e delle cuffie, sposta il dito verso
I'alto o il basso per rivelare I'overlay dei livelli audio sulla parte inferiore dell'LCD, e tocca per
selezionare.

Per nascondere la finestra delle impostazioni, tocca fuori dalla selezione. Sposta il dito verso
destra o sinistra, o tocca l'icona di ritorno sullo schermo di Blackmagic Video Assist 4K per
nascondere le impostazioni di archiviazione.

Come cambiare le impostazioni:

Tocca I'impostazione che desideri cambiare sulla barra di stato o sull'overlay degli
indicatori di livello.

Per esempio, per impostare il codec di registrazione, tocca l'icona "Codec" sulla barra
di stato. Per cambiare i livelli audio, tocca gli indicatori di livello audio.

Nella finestra dell'impostazione selezionata, tocca le icone dei pulsanti, frecce e barre
a seconda della configurazione desiderata. Tocca fuori dalla finestra per uscire dalle
impostazioni.
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Overlay

Tocca l'icona degli overlay per accedere alle impostazioni relative all'esposizione
(zebra), messa a fuoco con effetto contorno (focus peaking), guide di inquadratura
(guides) e griglie (grid). Queste impostazioni visualizzano sullo schermo LCD gli
overlay per configurare lI'esposizione, la messa a fuoco e l'inquadratura ottimali
quando Video Assist € connesso a una videocamera.

Gli overlay non sono visibili se si utilizza l'uscita SDI o HDMI di Blackmagic Video Assist.

ZEBRA

La funzione Zebra consente di impostare I'esposizione ottimale, mostrando linee diagonali sulle
aree sovraesposte dell'immagine. Per esempio, impostando il livello a 100%, le aree
dell'immagine che mostrano le strisce diagonali sono sovraesposte o sottoesposte. Se il livello
e 90%, le immagini avranno un margine di esposizione superiore, proteggendo le aree di luce
del filmato.

Impostando la funzione "Zebra" & possibile mettere in
evidenza le aree dell'immagine di determinati livelli video all'interno della forma
d'onda. Per esempio impostando Zebra al 50% puoi facilmente individuare quali
zone dell'immagine raggiungono approssimativamente il 50% sulla
forma d'onda.

Per abilitare la funzione Zebra e cambiarne il livello, tocca le frecce a destra e a sinistra o
sposta il cursore sulla voce Zebra.

F PEAK e Focus Assist

Le impostazioni di Focus Peaking (F PEAK) e Focus Assist sono molto utili per eseguire una
messa a fuoco precisa e veloce. Focus Peaking mostra margini di colore verde sulle aree piu
esposte dell'immagine. Sfrutta le impostazioni di sensibilita per cambiare lo spessore dei margini
verdi. Inoltre Blackmagic Video Assist 4K consente anche di cambiare il colore dei margini.

Per abilitare la funzione di peaking e cambiarne i livelli, tocca la freccia a destra o a sinistra, o
sposta il cursore nella direzione desiderata. | tre livelli di sensibilita disponibili sono “Low”,
“Medium” e “High” (basso, medio, alto). Nelle immagini ricche di dettagli e contrasto, la visibilita
dei margini tende a distrarre. In questi casi, € preferibile selezionare il livello “Low” o “Medium”.
Invece nel caso di riprese a basso contrasto con pochi dettagli, seleziona “High” per visualizzare
margini pill marcati e facili da distinguire.

| margini di peaking sono utilissimi: possono essere cosi marcati da consentire il monitoraggio
della profondita dell'immagine. Li vedrai spostarsi in avanti o indietro quando utilizzi I'anello di
messa a fuoco.

GUIDES

La funzione di guide d'inquadratura offre gli overlay dei rapporti d'aspetto per il cinema, la
televisione, e per i contenuti online. Dal menu degli overlay, seleziona "Guides" e usa le frecce
o sposta il cursore sulla barra verso destra o sinistra per selezionare la guida.

Scegli tra le seguenti guide d'inquadratura:

HDTV

Mostra la safe area di ripresa e dei titoli con un rapporto d'aspetto di 1.78:1, compatibile con
televisioni HD 16:9 e con gli schermi dei computer.

4:3
Mostra il rapporto d'aspetto 4:3, compatibile con televisioni SD, e agevola le riprese quando
vengono utilizzati adattatori anamorfici 2x.

Impostazioni

37



2.40:1, 2.39:1 e 2.35:1
Mostra il rapporto d'aspetto widescreen, compatibile con visualizzazioni cinematografiche in

anamorfico o widescreen. | tre formati widescreen variano lievemente e riflettono i diversi
standard cinematografici utilizzati in passato. 2.39:1 & lo standard piu usato al momento.

1.85:1

Mostra un altro rapporto d'aspetto comune per il cinema widescreen. E leggermente pili largo
dell'HDTV, ma non quanto il 2.39:1.

GRID

La funzione griglia visualizza un overlay di due linee verticali e due linee orizzontali che si
intersecano sull'immagine. Seleziona "On" o "Off" per visualizzare o nascondere la griglia
dei terzi.

La suddivisione dell'immagine in terzi & essenziale per la composizione delle riprese. Per
esempio, I'occhio umano € abituato a cercare le informazioni pill importanti vicino ai punti
d'incrocio di queste linee.

Solitamente gli occhi degli attori rientrano nel terzo
superiore delineato dalla griglia. | terzi servono anche a mantenere costanti le
inquadrature tra una ripresa e l'altra.

Le guide d'inquadratura 2.39:1 mostrano lo standard widescreen
cinematografico pil in uso.

Falsi colori

Su Blackmagic Video Assist 4K, la funzione dei falsi colori consiste di overlay colorati che
appaiono sulle immagini, e rappresentano i valori di esposizione. | valori corrispondono alle
impostazioni di esposizione ottimali, per esempio il colore rosa rappresenta i toni della pelle
caucasica, e il verde il grigio medio 38,4%. | falsi colori sono inoltre utili per identificare le zone
di ombra e di luce a rischio di clipping, o quelle che hanno gia superato i livelli di norma.

La gamma di valori tonali visualizzati sul’'LCD offre una panoramica completa dell’esposizione
per regolare le luci sul set, o affinare I'esposizione.

Lo spettro dei falsi colori qui sotto mostra la corrispondenza dei colori ai specifici valori tonali.
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Spettro dei falsi colori

Formato e frame rate

Sul modello HD di Blackmagic Video Assist, I'impostazione “RES” sullo schermo touch mostra la
risoluzione del formato video di entrata, per esempio: 2160p, 1080p, 1080i, 720p, ecc. La voce
“FPS” mostra il frame rate del video di entrata.

Su Blackmagic Video Assist 4K, la risoluzione del video di entrata e il frame rate si trovano nella
sezione FORMAT della barra di stato. Per esempio: 2160p29.97, 2160p25, 1080p59.94, ecc.

La lista seguente elenca i formati di entrata e di uscita compatibili:

Formati di entrata e di uscita compatibili

Ingresso e uscita 6G-SDI

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080PsF23.98, 1080PsF24

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30

Ingresso e uscita HDMI

525i59.94 NTSC, 625i50 PAL

720p50, 720p59.94, 720p60

1080i50, 1080i59.94, 1080i60

1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97, 1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30 (Blackmagic Video Assist 4K)

FPS

Sul modello HD di Blackmagic Video Assist, I'impostazione mostra la velocita di registrazione e
riproduzione del video di entrata in fps.

CODEC

Seleziona “CODEC” per accedere alle impostazioni relative, poi usa le freccia o lo slider per la
selezione. | codec disponibili sono differenti secondo il modello. Per esempio, entrambi i
modelli supportano la cattura in HD nei formati Apple ProRes e Avid DNxHD, ma Blackmagic
Video Assist 4K include una maggiore scelta di codec DNx e bitrate, incluso DNxHR per la
cattura in Ultra HD.

| codec ProRes sono registrati come file QuickTime, mentre i codec DNx si registrano sia come
file QuickTime che come file MXF nativi. Consulta la tabella in questa sezione per maggiori
informazioni sulle opzioni di codec.
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Codec compatibili

Blackmagic Video Assist Blackmagic Video Assist 4K
Tutte le clip si registrano Le clip si registrano come file QuickTime,
come file QuickTime tranne i file DNx MXF dove MXF

appare nel nome del codec

Codec Profondita di bit = Codec Profondita di bit
ProRes 422 HQ 10 ProRes 422 HQ 10
ProRes 422 10 ProRes 422 10
ProRes 422 LT 10 ProRes 422 LT 10
ProRes Proxy 10 ProRes Proxy 10
DNxHD (DNxHD 220x) 10 DNxHD 220x 10
DNxHD145 8
DNxHD 45 8
DNxHR LB 8
DNxHR SQ 8
DNxHR HQX 10
DNxHD 45 MXF 8
DNxHD 145 MXF 8
DNxHD 220x MXF 10
DNxHR LB MXF 8
DNxHR SQ MXF 8
DNxHR HQX MXF 10
Timecode

Il contatore del timecode mostra la durata delle clip in ore:minuti:secondi:fotogrammi.

TRIGGER REC

Tocca "Trigger Rec" per scegliere tra registrazione "T/C Run" o tramite "SDI/HDMI". Quest'ultima
opzione consente di avviare e interrompere la registrazione automaticamente in base alle
informazioni trasmesse dal segnale SDI o HDMI. Per disattivare questa opzione di registrazione,
seleziona "Never".

T/C Run

Selezionando "T/C Run", Blackmagic Video Assist comincia a registrare dopo aver rilevato |l
timecode attivo della fonte SDI o HDMI. La registrazione termina quando il timecode di entrata
s'interrompe. Questa funzione € molto utile quando siimpiegano videocamere che non
consentono di avviare o interrompere la registrazione tramite SDI. Per assicurarti che il
timecode proceda solo durante la registrazione, potrebbe essere necessario impostare |l
timecode della videocamera su "Record Run". Se il timecode della videocamera € impostato
diversamente, per esempio su "Time of Day", il timecode rimarra sempre attivo, innescando
costantemente la registrazione su Blackmagic Video Assist.
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SDI/HDMI

@

SDI/HDMI

Questa funzione attiva automaticamente la registrazione su Blackmagic Video Assist quando
premi i pulsanti di start o stop di registrazione della videocamera. L'opzione di registrazione
automatica "SDI/HDMI" e disponibile solo per le videocamere che permettono di attivare
questa funzione di registrazione tramite HD-SDI o HDMI. Potrai selezionare opzioni quali
"Trigger rec", "HD-SDI remote I/F" o "SDI remote start/stop trigger" nelle impostazioni delle

videocamere che includono questa funzione.

SOURCE

Mostra il tipo di fonte SDI o HDMI di entrata. Video Assist legge la prima fonte connessa in
presenza di due fonti collegate. Se il segnale della prima si disconnette anche per qualche
istante, Blackmagic Video Assist passa automaticamente alla seconda. Questa funzione &€ molto
utile per mantenere un segnale di riserva.

CARD
Mostra lo stato della scheda SD selezionata nelle impostazioni di archiviazione.

Blackmagic Video Assist 4K offre due slot per schede SD: Per selezionare la scheda sulla quale
registrare:

Tocca "Card" o passa il dito verso destra o sinistra sullo schermo touch per accedere a
"Storage".

Nella sezione delle impostazioni di archiviazione seleziona l'icona "Card 1" o "Card 2" in
alto a sinistra del display.

In questa sezione & anche possibile formattare le schede semplicemente toccando
I'icona "Format card" sotto le informazioni di ogni scheda.

Qui sotto sono riportate le opzioni di stato:
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Loading

Una volta inserita la scheda SD, lo stato "Loading" conferma che Blackmagic Video
Assist sta leggendo la scheda.

Ready

Quando Blackmagic Video Assist ha verificato che la scheda SD & formattata ed e
pronta per la registrazione, lo stato si aggiorna su "Ready".

Format

Se la scheda SD non ¢ formattata, lo stato lampeggia "Format", per suggerire di
eseguire la formattazione. Tocca "Card" o passa il dito verso destra o sinistra per aprire
le impostazioni di archiviazione "Storage", dove potrai formattare la scheda. Consulta il
capitolo "Informazioni sulle schede SD" per ulteriori chiarimenti.

No card

Questo stato appare quando nessuna scheda e inserita nello slot SD di Blackmagic
Video Assist.

Card full

Lo stato "Card Full" lampeggia per circa 3 minuti per indicare che la scheda SD ha
raggiunto la massima capienza.

Lo stato si illumina di rosso fisso quando la scheda & piena e la registrazione termina.
Video Assist salvera I'ultimo file registrato.

Se e presente una scheda formattata nello slot 2 di Blackmagic Video Assist 4K, la
registrazione continua automaticamente sulla seconda scheda.

Tempo di registrazione residuo

In fase di riproduzione, l'indicatore di stato mostra il tempo di registrazione residuo sulla
scheda SD.

Livello della batteria

Mostra la carica residua delle batterie. Tocca l'icona della batteria per aprire una finestra
contenente maggiori informazioni sui livelli delle batterie.

Durante I'uso, Video Assist utilizza la batteria con meno carica fino a scaricarla completamente,
poi passa alla seconda batteria senza interruzioni. Sotto carica, le batterie si ricaricano
contemporaneamente. A seconda ditipo e condizione delle batterie, una carica completa
impiega circa tre ore quando le batterie non sono in uso.

Su Blackmagic Video Assist, due batterie Canon LP-E6 completamente cariche corrispondono
a circa 180 minuti di registrazione. Su Blackmagic Video Assist 4K, due batterie Canon LP-E6
completamente cariche corrispondono a circa 80 minuti di registrazione.

00:21:14
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Zoom

La funzione di zoom consente di ingrandire I'immagine per verificare che la messa a fuoco sia
ottimale quando & connessa una videocamera, o per analizzare i dettagli dell'immagine. Questa
funzione é utile per mettere a punto l'inquadratura prima di iniziare a registrare, o durante la
riproduzione. Si disattiva in fase di registrazione di una clip.

Per abilitare la funzione di messa a fuoco, tocca l'icona della lente d'ingrandimento situata sotto
I'indicatore della batteria residua. Per disattivarla, tocca di nuovo l'icona. La funzione Zoom &
utilizzabile in fase di monitoraggio video in Ultra HD o HD.

Volume dello speaker
Per regolare il volume dello speaker integrato a Blackmagic Video Assist 4K, passa il dito verso
I'alto o il basso dell'LCD per mostrare gli indicatori di livello. Tocca i livelli audio per accedere

alle impostazioni del volume e dell'audio analogico. Sposta il cursore a destra o sinistra per
aumentare o diminuire il volume.

Per evitare il feedback acustico quando ¢ collegato un
microfono, lo speaker di Blackmagic Video Assist 4K & abilitato durante la
riproduzione, ma si disabilita automaticamente durante la registrazione e |l
monitoraggio della fonte video.

Volume cuffie

Per regolare il volume delle cuffie, tocca i livelli audio nella parte in basso a destra del display.
Blackmagic Video Assist 4K rileva le cuffie quando collegate, e cambia la dicitura delle
impostazioni del volume dello speaker in "Headphone', permettendoti di regolare il volume
delle cuffie come per lo speaker.

Livelli audio analogico

Su Blackmagic Video Assist 4K & possibile regolare i livelli di audio analogico dei due ingressi
XLR spostando i cursori individuali. La variazione di livello va da +10dB a +65dB.

Impostazioni 377



Per registrare un audio ottimale senza clipping, sposta i livelli audio di ogni ingresso XLR tra -12
e -6 utilizzando i cursori.

Consulta la sezione "Monitorare i livelli su schermo" per maggiori informazioni.

Passa il dito verso destra o sinistra sullo schermo touch per accedere a impostazioni e
informazioni aggiuntive, che ti consentono di visualizzare le informazioni di archiviazione della
scheda SD, formattare la scheda, regolare le opzioni di monitoraggio e del display, e cambiare
data e ora. Su Blackmagic Video Assist 4K puoi anche regolare i livelli audio. Per nascondere le
impostazioni e tornare alle immagini, scorri il dito verso destra o sinistra, o tocca l'icona di
ritorno sulla parte un basso a sinistra.

STORAGE

Tocca la tab "Storage" per monitorare la capienza delle schede SD inserite, i formati (per
esempio HFS+ o exFAT), e lo spazio libero disponibile. Puoi anche formattare le schede
direttamente su Video Assist. Per maggiori informazioni su come formattare le schede SD,
consulta la sezione "Informazioni sulle schede SD".

STORAGE

MONITOR

Su Blackmagic Video Assist 4K puoi scegliere tra due tipi di strumenti di aiuto messa a fuoco
(Focus Assist) e regolarne i parametri, oltre ad impostare la rotazione del display secondo il
posizionamento del dispositivo.

Focus Assist

Seleziona “Lines” per mostrare i margini colorati sulle aree piu esposte delle immagini,
0 “Peaking” per marcare i dettagli sovraesposti dell'immagine messa a fuoco.
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Focus Line Color

Scegli il colore dei margini di Focus Assist tra verde, rosso, blu o bianco.

Rotazione automatica del display
Per disabilitare la rotazione automatica del display, seleziona “None”. Ora il display
rimarra bloccato nella posizione corrente anche quando il dispositivo viene capovolto.

Puoi anche impostare una rotazione di 180°, per mantenere la visualizzazione corretta
anche quando il dispositivo & montato su un rig in posizioni differenti.

Per abilitare la rotazione automatica dello schermo, seleziona “Auto”.

MONITOR

Su Blackmagic Video Assist 4K puoi scegliere il colore dei
margini di Focus Assist tra verde, rosso, blu o bianco.

DISPLAY
Tocca la tab "Display" per le impostazioni di display. Puoi regolare la luminosita, il contrasto e la
saturazione dell'LCD. Tocca l'impostazione desiderata e sposta il cursore sulla barra verso
destra o sinistra per regolarla.
BRIGHTNESS
Regola la luminosita dello schermo LCD. Per esempio, se usi Video Assist all'aperto,
aumenta la luminosita delllo schermo per una visualizzazione ottimale.
CONTRAST

Aumenta o diminuisci il contrasto tra le zone chiare e scure dell'immagine. Un contrasto
maggiore rivela pit dettagli e profondita dell'immagine. Diminuendo il contrasto,
l'immagine tende ad apparire piu soffusa e piatta.

DISPLAY
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SATURATION

Aumenta o diminuisci I'intensita del colore dell'immagine sullo schermo.

All'accensione, il dispositivo richiama le impostazioni salvate. E importante ricordare che
qualsiasi cambiamento di impostazione dello schermo LCD non si riflette sul video registrato.

AUDIO

Blackmagic Video Assist 4K funge anche da registratore audio professionale! E possibile
impostare ogni ingresso XLR indipendentemente, per esempio:

XLR Line, XLR Mic or Video - Seleziona il livello di registrazione "XLR Line" quando
connetti agli ingressi di audio analogico strumentazione di audio professionale
all'infuori dei microfoni. Questa strumentazione infatti trasporta audio di livello linea, un
segnale pil potente del livello microfonico.

Seleziona il livello "XLR mic" su ogni ingresso XLR quando connetti i microfoni. |
microfoni infatti trasportano un segnale pit debole della strumentazione di livello linea.

Il segnale & leggermente potenziato da Blackmagic Video Assist 4K per ottimizzare il
livello di registrazione.

Seleziona "Video" per aggirare gli ingressi XLR di audio analogico e mantenere i canali
1e 2 integrati alla connessione SDI o HDMI della fonte video.

NOTA Blackmagic Video Assist 4K mantiene le impostazioni al riavvio.

Accertati di resettare le impostazioni audio quando cambi le
connessioni.

XLR Padding - Attiva questa funzione selezionando "On" per attutire suoni esterni
inaspettati. | livelli audio diminuiscono lievemente, dandoti una maggiore variazione di

livello, ed evitare problemi di clipping. Se registri l'audio in condizioni ordinarie, imposta
la funzione XLR padding su "Off".

Phantom Power - Selezionando "On" puoi connettere microfoni senza alimentazione
propria a Video Assist e sfruttare l'alimentazione phantom tramite gli ingressi XLR.

NOTA Assicurati che I'alimentazione phantom sia impostata su "Off" per
non danneggiare i microfoni a batterie.

SETUP

Tocca la tab "Setup" per impostare data e ora interne di Blackmagic Video Assist. Inoltre
visualizza il nome del dispositivo, la lingua, e la versione del software in uso.

Data e ora

Impostando data e ora, & pil facile organizzare le clip.
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Per impostare data e ora:

Tocca l'icona della matita per modificare le impostazioni.
Per cambiare il giorno, il mese, I'anno e l'ora, tocca sull'icona desiderata.

Clicca "Save" per confermare.

English

Blackmagic Video Assist offre indicatori di livello come istogrammi e livelli audio, per controllare
l'esposizione e luminanza della videocamera e monitorare l'audio della fonte collegata.

Istogramma

L'istogramma mostra la distribuzione della luminanza del tuo video. Il nero assoluto sitrova a
sinistra del display, e il bianco puro dalla parte opposta del display. Se il segnale video rimane
nella parte inferiore di questi limiti, i dettagli nelle zone di ombra e di luce e la variazione dei
toni originale rimangono intatti.

I

el
{00 T I |

Livelli audio

Il display mostra i livelli audio per il canale 1 e il canale 2 della fonte di entrata. Il display &
calibrato a intervalli di dBFS. Gli indicatori di livello rimangono visibili per qualche istante, per un
migliore monitoraggio dei livelli massimi raggiunti. Per una qualita audio migliore, &€ importante
che i livelli della fonte esterna non superino mai gli O dBFS. In caso contrario, gli indicatori di
livello diventeranno rossi, per indicare che I'audio ha subito clipping.
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Tocca gli indicatori di livello audio per rivelare i cursori dell'audio
analogico. Spostali verso destra o sinistra per aumentare o diminuire i
livelli audio per ogni canale.

Per regolare i livelli di audio analogico su Blackmagic Video Assist 4K, tocca gli indicatori di
livello audio e sposta il cursore verso destra o sinistra per ogni canale.

NOTA Per registrare I'audio di entrata tramite gli ingressi XLR di Blackmagic
Video Assist 4K, seleziona "XLR line" o "XLR mic" nelle impostazioni audio.

Informazioni sulle schede SD

E essenziale scegliere schede SD UHS-II veloci per la registrazione in Ultra HD e HD, o UHS-I
per la registrazione in HD. Queste schede sono progettate appositamente per elaborare dati
ad alta velocita e hanno una maggiore capacita di archiviazione.

Per registrare in Ultra HD con Blackmagic Video Assist 4K, utilizza le schede UHS-II piu veloci. La

tabella qui sotto mostra le ultime schede SD compatibili con la registrazione in Ultra HD, HD e SD.
Per accedere alla versione piu recente di questo manuale e agli ultimi aggiornamenti e informazioni
sul prodotto, visita il sito di Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support

Questa tabella mostra le schede SD testate su Blackmagic Video Assist 4K e i formati video che
sono in grado di registrare.

Schede SD compatibili

Formati compatibili Produttore / Modello Dimensioni
Ultra HD 2160p30 inc MXF Transcend SDXC UHS 11 180MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDXC UHSII 2000x 300MB/s 64GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Lexar SDHC UHSII 2000x 300MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 inc MXF Toshiba Exceria Pro SDXC UHSII 64GB
Ultra HD 2160p30 Delkin Devices SD SDHC UHS Il 250MB/s 32GB
Ultra HD 2160p30 SanDisk Extreme Pro SDXC UHSII 64GB
HD 1080p60 inc MXF SanDisk Extreme Pro UHS | 95MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDHC UHS 111000x 150MB/s 32GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 64GB
HD 1080p60 Lexar SDXC UHS 111000x 150MB/s 128GB
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Formati compatibili Produttore / Modello Dimensioni

HD 1080p60 Lexar SDXC UHS I11000x 150MB/s 256GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDHC UHS | 633x 95MB/s 32GB
HD 1080p30 inc MXF Lexar SDXC UHS | 633x 95MB/s 64GB

La maggior parte delle schede UHS-I e UHS-II sono in grado di registrare video compresso HD
fino a 60 fps. E comunque consigliabile testare la velocita di registrazione delle schede
indipendentemente, con il programma Blackmagic Disk Speed Test. Scaricalo gratuitamente
sulla pagina di Centro assistenza di Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support.
Per maggiori informazioni su come utilizzare il Disk Speed Test, consulta la sezione “Controllare
la velocita disco” del manuale.

Formatta la scheda SD in un attimo dalle impostazioni "Storage", nei formati HFS+ ed exFAT.

HFS+ e anche conosciuto come Mac OS esteso. Questo formato € consigliato per la
compatibilita con il journaling, una funzione che rende i dati pit facilmente recuperabili in caso
di perdita improvvisa, e li rende meno soggetti a danneggiamento. HFS+ & supportato
nativamente da Mac OS X.

EXFAT e supportato nativamente da Mac OS X e Windows, e non necessita un software
aggiuntivo. EXFAT perd non supporta il journaling, quindi i dati sono meno protetti nel raro caso
in cui la scheda si comprometta.

Per formattare la scheda SD:

Tocca "Card" o passa il dito verso destra o sinistra per aprire le impostazioni di
archiviazione "Storage".

Tocca I'icona "Format card". Su Blackmagic Video Assist 4K, tocca I'icona
corrispondente alla scheda selezionata, per esempio "Format card 1" o "Format card 2".

Tocca la freccia destra o sinistra per selezionare il formato HFS+ o exFAT, poi tocca di
nuovo l'icona "Format Card".

Apparira un avviso per confermare il formato scelto. Se la scheda contiene gia dati
di registrazione, si consiglia di eseguire un back up, poiché i dati cancellati con la
formattazione non sono recuperabili. Tocca "Format Card" per procedere, o "Cancel"
per annullare I'operazione.

Una barra di avanzamento mostra lo stato della formattazione in corso. A fine
operazione, apparira l'avviso "Formatting complete”.

Tocca l'icona "Ok" per ritornare alla tab "Storage".

STORAGE MO

Video Assist formatta le schede SD in HFS+ e exFAT dalla tab delle
impostazioni. Passa il dito verso destra o sinistra sullo schermo touch
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Puoi formattare le schede SD con un computer Mac OS X o Windows.

Formattazione delle schede SD su Mac OS X

Utilizza I'applicazione "Utilita disco" del Mac OS X per formattare la scheda SD in HFS+ ed
exFAT. Se la scheda contiene file, si consiglia di eseguire un back up, poiché i dati cancellati
con la formattazione non sono recuperabili.

Inserisci la scheda SD nello slot SD del computer, o nel lettore di schede SD.
Vai su "Applicazioni/Utilita" e lancia "Utilita disco".

Clicca sull'icona del disco della scheda SD e poi clicca sulla tab "Elimina".
Seleziona il formato "Mac OS esteso (journaling)" o "exFAT".

Inserisci un "Nome" per il nuovo volume e poi clicca "Elimina". La formattazione durera
pochi istanti, e la scheda SD sara pronta all'uso.
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Usa "Utilita disco" sul Mac OS X per formattare la scheda SD nei formati Mac OS esteso
(journaling) o exFAT.

Formattazione delle schede SD su Windows

Per formattare una scheda SD in exFAT su Windows, utilizza la finestra di dialogo "Formatta". Se
la scheda contiene file, si consiglia di eseguire un back up, poiché una volta formattata i dati
non sono recuperabili.

Inserisci la scheda SD nello slot SD del computer, o nel lettore di schede SD.

Seleziona "Computer" dal menu "Start" o dalla schermata iniziale. Fai clic destro sulla
scheda SD.

Seleziona "Formatta" dal menu contestuale.
Imposta il sistema di file su "exFAT" e la misura d'unita di assegnazione su "128 kb".
Assegna un nome al volume, seleziona "Formattazione veloce" e clicca "Esegui".

La formattazione durera pochiistanti, e la scheda SD sara pronta all'uso.
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Format Hyper (MN:} @

Capadty:

(22368 ~|
File system

|exFaT -

Allocation unit size

[128 kilobytes V]

’ Restore device defaults

Volume |abel

Hyper

Format options

Quick Format
Create an M5-DOS startup disk

Start ] [ Close

Usa la finestra di dialogo "Formatta" su
Windows per formattare la scheda SD
in exFAT.

Accedi direttamente ai tuoi file ProRes o DNX inserendo la scheda SD nell’'apposito slot di
qualsiasi computer Mac OS X o Windows o in un lettore esterno di schede SD.

Estrai la scheda SD dal Blackmagic Video Assist e inseriscila nello slot SD del
computer, o nel lettore esterno di schede SD. Puoi accedere alla scheda SD come
qualungue altro dispositivo di archiviazione esterno, ad esempio un disco rigido
esterno, o una chiavetta USB.

Fai doppio clic sull'icona della scheda SD per accedere alla lista di file
QuickTime o MXF.

Ora basta trascinare i file della scheda sul desktop o su un altro dispositivo di
archiviazione, oppure accedere ai file direttamente dalla scheda con il tuo software di
montaggio.

Si consiglia di cliccare su "Rimuovi scheda" su Mac OS X o Windows prima di estrarre la
scheda dallo slot.

HDM' 4;@

Accedi ai tuoi file in un istante inserendo la scheda SD
nell'apposito slot del computer.
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Blackmagic Disk Speed Test e un'applicazione interattiva per misurare la prestazione di
riproduzione (lettura) e registrazione (scrittura) dei dispositivi di archiviazione, mostrando i risultati
di un particolare formato video. Ora puoi testare la performance delle schede SD con un semplice
clic! Disk Speed Test mostra anche quanti flussi di video € in grado di gestire la memoria.

Il programma Blackmagic Disk Speed Test & disponibile per il download sulla pagina Supporto
di Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support.

Utilizza Blackmagic Disk Speed Test per Interfaccia del Blackmagic
misurare le prestazioni della scheda SD. Disk Speed Test.

Blackmagic Video Assist Setup

La voce “Configure” delle impostazioni di Blackmagic Video Assist Setup mostra la versione del
software interno installato su Video Assist, e consente di cambiare il nome del dispositivo.
Clicca su “Name” e digita il nuovo nome usando la tastiera del tuo computer.

\ i P P
Video Assist 4K ‘b(
Video Assist 4K« L
Configure
Device Settings

Name:  Video Assist 4K

Software Version: 2.0

Cancel Save

La voce "Configure" consente di cambiare il
nome di Video Assist e mostra la versione del
software installato.
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Gli aggiornamenti del software interno del tuo Blackmagic Video Assist saranno disponibili sul
sito di Blackmagic Design. Si consiglia di scaricare gli aggiornamenti per utilizzare appieno le
funzioni esistenti e migliorare le prestazioni di Blackmagic Video Assist.

Per aggiornare il software interno con Mac OS X:
Scarica e decomprimi il file zip di Blackmagic Video Assist Setup.
Apri I'immagine disco e lanciane l'installazione. Segui le istruzioni sullo schermo.
A installazione completata, connetti un cavo USB da Video Assist al tuo computer.

Lancia Blackmagic Video Assist Setup. Se appare una finestra aggiornamento del
software interno, segui le istruzioni. Se la finestra non appare, significa che il software
interno e gia aggiornato.

Per aggiornare il software interno con Windows:

Scarica e decomprimi il file zip di Blackmagic Video Assist Setup.

Apparira la cartella di Blackmagic Video Assist Setup, che contiene questo manuale e
I'utilita Blackmagic Video Assist Setup. Fai doppio clic sull’icona dell’utilita e segui le
istruzioni per completare I'installazione.

A installazione completata, connetti un cavo USB da Video Assist al tuo computer.

Lancia Blackmagic Video Assist Setup. Se appare una finestra aggiornamento del
software interno, segui le istruzioni. Se la finestra non appare, significa che il software
interno e gia aggiornato.
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Video Assist Setup

Video Assist 4K

Per aggiornare il software interno di Blackmagic Video Assist, collegalo con un cavo
USB al tuo computer, poi scarica e lancia la versione piu recente di Blackmagic Video
Assist Setup. Se appare una finestra aggiornamento del software interno, segui le
istruzioni. Se la finestra non appare, il software interno e aggiornato.

DaVinci Resolve

design O
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Registrare le clip con Blackmagic Video Assist rappresenta solo una parte del processo di
creazione di materiale televisivo e cinematografico. Altrettanto importanti sono il processo di
gestione e il back up del materiale multimedia, il montaggio, la correzione colore e la codifica
dei master finali. Blackmagic Video Assist € la soluzione completa di cattura e post produzione,
perché include DaVinci Resolve per Mac OS X e Windows!

Una volta inserita la scheda SD nel tuo computer, utilizza lo strumento "Clone" nella tab "Media"
di DaVinci Resolve per creare i back up delle riprese in tempo reale. La funzione di back up
importantissima per evitare la perdita del materiale registrato, perché qualsiasi tipo di contenuto
multimediale € suscettibile a danneggiamenti improvvisi. Usa DaVinci Resolve per fare il back
up delle tue clip, poi importale nell'archivio multimedia per fare il montaggio e la correzione
colore. Puoi creare il look adatto alla tua produzione e completarla interamente su DaVinci
Resolve. Questo incredibile programma & utilizzato anche negli studi di Hollywood! Non & un
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semplice software di montaggio, perché offre tecnologia avanzata per la produzione di film
digitali di altissima qualita, per il montaggio la correzione colore in un unico programma.

Di seguito troverai le istruzioni per cominciare ad usare DaVinci Resolve con le tue clip. Questo
programma & estremamente avanzato, ed include numerosissime funzioni che potrai scoprire
consultando il pdf del manuale di istruzioni contenuto nella scheda SD del software di DaVinci
Resolve, oppure grazie ai tanti video di dimostrazione e tutorial online.

Per cominciare il montaggio delle clip, importale nell'archivio multimedia di DaVinci Resolve.

Apri DaVinci Resolve. Se hai aperto DaVinci Resolve per la prima volta, apparira la
finestra Project Manager. Fai doppio clic sull'icona “Untitled project” all'interno della
finestra. Quando appare la finestra di accesso, significa che 'ambiente multiutente

di Resolve e stato abilitato. In questo caso, clicca su “Add new” in basso a sinistra
della finestra per creare un nuovo utente con il tuo username. Infine clicca su “New
user”. Ora fai doppio clic sull'icona utente per accedere al Project Manager. Ora clicca
su “New project”, assegna un nome al tuo progetto, poi clicca “Create”. Hai creato

un nuovo progetto sulla pagina Project Manager. Fai doppio clic sul tuo progetto

per aprirlo.

Apparira la tab “Media” con la voce “Media Storage” in alto a sinistra. La libreria Media
Storage contiene la lista di tutte le cartelle multimedia associate. Da qui puoi trascinare
le tue clip nell'archivio multimedia.

Se la cartella delle clip non appare nella libreria, aggiungila manualmente. Basta
cliccare su “Preferences” nella barra di DaVinci Resolve e poi cliccare sull'icona “+”
nella tab “Media storage”. Da qui cerca e seleziona un drive o il percorso della cartella,
clicca “Open”, riavvia DaVinci Resolve e apri di nuovo il tuo progetto per aggiornare le
impostazioni di Media Storage.

Nella libreria “Media Storage”, clicca sulla nuova cartella multimedia che hai creato.

Ora basta trascinare le tue clip dalla cartella all'archivio multimedia. Se le impostazioni
del progetto non corrispondono a quelle delle clip, apparira un avviso per cambiare le
impostazioni, o lasciarle come sono. Basta cliccare su “Change” per creare una perfetta
corrispondenza tra le impostazioni del progetto e le clip.

W EEE W .
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Per importare le clip, selezionale nella libreria "Media Storage" e trascinale
nell'archivio multimedia. E anche possibile trascinare i file dal desktop.
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Ora che le clip sono nell'archivio multimedia, clicca sulla tab "Edit" per cominciare il montaggio!

Come primo passo, crea una nuova cronologia con un clic destro all'interno di “Media
Pool”. Seleziona Timelines > New Timeline. Apparira una finestra di dialogo, clicca
su “Create”.

New Timeline

Create

La cronologia, o timeline, € il punto di partenza del processo di montaggio.
Crea una nuova cronologia per iniziare il montaggio delle tue clip.

Fai doppio clic su una clip per aprirla nel visualizzatore della fonte. Sposta il cursore
verso destra o sinistra sulla barra di visualizzazione con il mouse, fino a trovare |l
fotogramma di partenza che desideri. Segna il punto di attacco con il tasto rapido “I”.
Segna il punto di stacco con il tasto rapido “O”.

Vai alla cronologia e posiziona I'indicatore di riproduzione nel punto dove desideri
inserire la clip.

Per inserire la clip sulla cronologia, clicca all'interno del visualizzatore della fonte
e trascinala verso destra sul visualizzatore della cronologia. Apparira una lista di
operazioni di montaggio, scegli quella desiderata.

A questo punto la tua clip apparira sulla cronologia secondo I'opzione scelta. Per maggiori
informazioni sui diversi tipi di operazione di montaggio consulta il manuale di DaVinci Resolve.

Il metodo pitl immediato per aggiungere le clip al tuo progetto di montaggio & trascinarle
dall’archivio multimedia direttamente sulla cronologia, dove puoi regolare i punti di attacco e
stacco, spostare le clip, e provare vari tipi di effetti, titoli e altro ancora. Con questa cronologia
sara come utilizzare la tavolozza di un artistal!
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La pagina "Edit". Con I'editor della cronologia puoi tagliare, spostare e cambiare la posizione delle clip,
nonché inserire le transizioni.

Il taglio delle clip € un'operazione di montaggio molto comune, perché permette di selezionare
solo le parti interessate. La soluzione pit semplice € marcare i punti di attacco e stacco delle
clip sulla cronologia:

Dopo aver aggiunto le clip alla cronologia, sposta il mouse all'inizio della barra di
riproduzione, finché il cursore diviene un'icona di taglio.

Quando appare I'icona di taglio, clicca sull’inizio della clip e trascinala in avanti o
indietro per marcare il punto di attacco. Puoi monitorare questa operazione sul
visualizzatore della cronologia.

Ora clicca e trascina la fine della clip per marcare il punto di stacco.

Il cursore dello zoom si trova sopra la cronologia, a destra degli strumenti situati al centro della
barra. Sposta il cursore verso destra o verso sinistra nella cronologia per apportare i
cambiamenti con precisione.

Disattiva la funzione "Snapping" durante queste operazioni, e riattivala non appena le hai
terminate, per mantenere tutte le clip perfettamente unite. Premi "N" per attivare o disattivare la
funzione "Snapping".

La tab “Edit”. Con I'editor della cronologia puoi tagliare, spostare e
cambiare la posizione delle clip, nonché inserire le transizioni. DaVinci Resolve
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Configura i tasti di scelta rapida su DaVinci Resolve per velocizzare il flusso di lavoro ed
ottimizzare le operazioni di montaggio.

Come configurare i tasti di scelta rapida:

Clicca sull'icona dell'ingranaggio situata in basso a destra dello spazio di lavoro
DaVinci, poi seleziona “Keyboard mapping” dalla lista delle impostazioni.

Seleziona l'operazione dalle categorie disponibili, per esempio la selezione rapida di
taglia e incolla della cronologia nella categoria "Edit".

Clicca una volta sull'operazione per selezionarla. Fai doppio clic sull'operazione per
configurarla.

Inserisci i nuovi tasti di scelta rapida dalla tastiera. Clicca sull'icona "Undo" sul lato
destro della selezione per cancellare eventuali errori.

Clicca “Save” per confermare il cambiamento.

Taglia le clip trascinando i punti di attacco e stacco verso destra o sinistra.
Disattiva la funzione “Snapping” durante la fase di ritocco delle clip.

Le transizioni sono effetti visivi per passare da una clip all'altra senza stacchi improvvisi. Per
esempio la dissolvenza, gli effetti a tendina, e le transizioni di colore rendono il montaggio piu
interessante. Non sempre le transizioni uniscono due clip. Ad esempio, puoi utilizzare una
transizione con dissolvenza in nero alla fine di una clip.

13 HFAVENS CALLING

La finestra “Transitions” contiene numerosi effetti di transizione.
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Come inserire una transizione con dissolvenza tra due clip:

Assicurati che le due clip siano montate insieme sulla stessa cronologia. Accedi al
menu "Effects Library" nella barra degli strumenti in alto alla tab "Edit", assicurandoti
che il pannello "Toolbox" sia aperto.

Clicca su "Cross Dissolve" e trascinala nel punto di incontro tra le due clip sulla
cronologia. Il cursore del mouse illumina la fine della prima clip e I'inizio della seconda,
rilasciala in questo punto. E importante che entrambe le clip abbiamo abbastanza
spazio prima e dopo i punti di montaggio per la transizione.

Ora hai creato una transizione graduale tra due clip. Regolare la durata della transizione & molto
simile alla funzione di taglio della clip. Posiziona il cursore del mouse sul punto di attacco o
stacco della transizione, finché appare I'icona di taglio, poi spostala a destra o sinistra.

HFAVFNS CALLING

Trascina la transizione e posizionala tra due clip.

Creare titoli in fase di montaggio ¢ facile, basta inserirli nella traccia video come con una clip.
Per aggiungere una traccia basta fare clic destro su una traccia esistente e selezionare
"Add Track".

Come creare un titolo:
A meta del pannello "Toolbox" nella libreria "Effects Library", situata sotto "Media Pool",
troverai la finestra "Titles". Scorri verso il basso per visualizzare i titoli disponibili.

Trascina un semplice titolo di testo sulla traccia video vuota sopra la clip desiderata.
Trascina il titolo sulla traccia Video 1 se preferisci che appaia su sfondo nero. Per
visualizzare il titolo, accertati che l'indicatore di riproduzione sia posizionato sul titolo.

Fai doppio clic sulla clip del titolo. Apparira "Inspector" con le impostazioni del titolo.
Scrivi il nome del titolo nel campo di testo "Text".

Puoi selezionare vari tipi di carattere, colore, dimensione, allineamento, posizione, e altro
ancora. Come per le clip, puoi inserire le transizioni anche nei titoli.
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Trascina un titolo dalla lista "Titles" e posizionalo su una traccia vuota.

Inserisci pit tracce audio per creare un complesso mix di musica ed effetti sonori.

Come inserire le tracce audio:

Fai clic destro sull'ultima traccia audio creata sulla cronologia e aggiungi una nuova
traccia con "Add Track".

Seleziona il tipo di audio desiderato, per esempio "Stereo", "Mono", "5.1" o "Adaptive".
La nuova traccia audio apparira sulla cronologia.

Questa funzione € molto utile per separare gli elementi audio in tracce distinte per missare
I'audio, per esempio voce, effetti sonori e musica.

Consulta il manuale di istruzioni di DaVinci Resolve per maggiori informazioni su come utilizzare
appieno questi incredibili strumenti di montaggio.

Add Track

= Blackmagic Production Camera 4K_1_2014-11-06_1836_C0007

SPRrp—— || -1

Per aggiungere una traccia audio o video basta fare clic destro su una traccia esistente
e selezionare "Add Track". Per I'audio, seleziona il tipo di traccia desiderata.
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Si consiglia di completare il montaggio delle sequenze video prima di cominciare la correzione
colore. In questo modo potrai mantenere un look omogeneo, anche se DaVinci Resolve
consente di passare dal montaggio alla correzione colore in qualsiasi momento per continuare
a perfezionare il progetto con creativita.

Crea il look completo del tuo film sulla pagina “Color”.

Per cominciare, clicca sulla tab "Color".

Appariranno cerchi cromatici, curve e altri strumenti per la correzione colore, oltre all'anteprima
e alla finestra dei nodi. Non scoraggiarti davanti all'incredibile quantita di opzioni disponibili,
sono state progettate per permetterti di ottenere il migliore risultato possibile! Consulta il
manuale di DaVinci Resolve per imparare ad usare ogni singolo strumento, passo dopo passo.
Queste tecniche sono utilizzate dai coloristi degli studi professionali!

Per cominciare, ottimizza le ombre, i mezzitoni e la luminosita delle clip, ovvero regola i
parametri di "Lift", "Gamma" e "Gain". In questo modo le immagini appariranno nitide e luminose,
offrendo un punto di partenza uniforme per creare I'estetica del film.

| coloristi combinano i colore con creativita per riflettere le emozioni e I'energia che vogliono
suscitare nel pubblico, e utilizzano il monitor per ottenere il look desiderato. Con un po' di
pratica sarai in grado di trasmettere con le immagini idee e sensazioni.

| visualizzatori integrati ti aiutano a bilanciare le immagini in fase di correzione colore. Apri un
indicatore video cliccando sul pulsante "Scope', il secondo da destra sulla barra degli strumenti
della palette. Puoi decidere di visualizzare gli indicatori della forma d'onda, vettorscopio,
allineamento RGB o istogramma. Gli indicatori consentono di monitorare il bilanciamento dei
toni, controllare i livelli delle clip per evitare di perdere dettagli nelle zone di luce e di ombra, ed
eliminare tinte o colori indesiderati.

» o«

La configurazione di partenza della palette “Color wheels” contiene le voci “Lift”, “Gamma” e
“Gain” per apportare i primi cambiamenti. Sono simili ai controlli di correzione colore e contrasto
di altre applicazioni. Per un controllo pit accurato di ogni colore utilizzando il mouse, cambia i
“Color wheels” in “Primaries bars”. In questo modo puoi apporre cambiamenti per ogni colore e
ogni canale di luminanza per i livelli di nero, i mezzitoni e i livelli di luce separatamente; basta
selezionare “Primaries bars” dal menu a cascata in alto a destra dei cerchi cromatici.
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Il visualizzatore di allineamento RGB "Parade" consente di ottimizzare i
mezzitoni, le zone di luce e di ombra.

1.000

| cerchi cromatici di “Lift”, “Gamma”, “Gain” e “Offset” consentono di creare il colore
ottimale per bilanciare i toni del colore delle clip. Per regolare in maniera uniforme
tutti i colori per ogni tono, muovi opportunamente le rotelle sotto i cerchi cromatici.

Regolare i livelli di nero "Lift"

Muovi la rotella sotto il quadrante del primo cerchio cromatico "Lift" avanti e indietro, e
nota come cambia I'immagine. Aumenta o diminuisci la luminosita delle zone scure per
regolare I'immagine. Se diminuisci troppo la luminosita, I'immagine comincia a perdere
dettagli nelle zone scure. Utilizza il visualizzatore di allineamento RGB per evitare
questo problema. La posizione ottimale dei livelli di nero sulla forma d'onda € appena
sopra la linea di fondo del visualizzatore.

Regolare i livelli di luce "Gain"

Muovi la rotella del cerchio "Gain" per aumentare o diminuire la luminosita delle zone di
luce, e monitorale nella parte superiore della forma d'onda del visualizzatore di
allineamento RGB. Per riprese in condizioni di forte illuminazione, regola i livelli appena
al di sotto della parte superiore della forma d'onda. Se la zona di luce supera la linea
superiore della forma d'onda, la parte pit esposta dell'immagine perdera dettagli.

Regolare i mezzitoni "Gamma"

Muovi la rotella del cerchio "Gamma" per aumentare o diminuire la luminosita
dell'immagine. Il movimento della parte centrale della forma d'onda rappresenta i
mezzitoni della clip. La posizione ottimale dei mezzitoni e tra il 50-70% della forma
d'onda, anche se questi livelli sono soggettivi, e dipendono sia dal look che si vuole
creare che dalle condizioni di illuminazione della clip.
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Utilizza la palette delle curve per eseguire la correzione primaria del colore. Basta cliccare sui
punti desiderati lungo la diagonale nel grafico della curva, e trascinarli verso I'alto o il basso per
regolare il contrasto RGB in diverse aree dell'immagine. | punti ottimali di regolazione della
curva sono: il terzo pit in alto, quello centrale, e il terzo piu in basso.

Tutte le funzioni della correzione primaria del colore sono descritte nel manuale di
DaVinci Resolve.

Primaries Wheels Custom

Offset

Soft Clip

100.00

La finestra delle curve & un ulteriore strumento per la correzione primaria del colore,
o per valorizzare aree specifiche con una Power Window.

Per regolare un'area specifica dell'immagine, utilizza la correzione secondaria del colore. Finora
ci siamo concentrati sulla correzione primaria del colore, ovvero dei parametri che interessano
le luci, le ombre e i mezzitoni dell'immagine intera.

Per regolare una parte specifica dell'immagine, per esempio migliorare il verde del prato in una
scena, o rendere il cielo piu blu, usa gli strumenti di correzione colore secondaria. Puoi
selezionare una sezione dell'immagine, e apportare cambiamenti mirati. Grazie alla
visualizzazione a nodi, puoi apportare numerose correzioni secondarie in varie parti
dellimmagine, fino a raggiungere il look ottimale! Sfrutta le funzioni di Power Window e di
tracking per far si che la correzione segua il movimento dell'immagine.

Spesso € necessario mettere in risalto un colore nell'immagine, per esempio ciuffi d'erba sul
ciglio della strada, l'azzurro del cielo, o il colore di un particolare oggetto che si vuole
valorizzare. Completa questa operazione con lo strumento "Qualifier" HSL (tonalita saturazione
luminosita) .

Usa la funzione “Qualifier HSL” per isolare un colore nella scena,
e mettere in risalto determinate aree per valorizzare gli elementi
desiderati.
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Per isolare un colore:

Aggiungi un nodo seriale.
Apri la palette "Qualifier" e seleziona l'icona del contagocce "Color Range".
Clicca sul colore dell'immagine che desideri isolare.

Spesso & necessario attenuare i bordi della selezione per isolare solo il colore
desiderato. Clicca sull'icona "Highlight" per visualizzare la tua selezione.

Per allargare o ridurre la tua selezione, usa il controllo "Width" nella finestra "Hue".

Usa i controlli a disposizione e sposta i vari livelli per affinare la selezione. Ora puoi corregere il
colore utilizzando le sfere di tracking e le curve. A volte la selezione tende ad includere aree
dell'immagine indesiderate: in questo caso puoi creare una maschera con una finestra Power
Window. Basta dare forma a una nuova finestra nell'area del colore desiderata. Con la funzione
di tracking, l'area selezionata riconosce eventuali movimenti all'interno dell'immagine.

Le finestre Power Window sono uno strumento molto vantaggioso nella correzione colore
secondaria, perché permettono di isolare aree specifiche delle clip. Spesso queste aree
seguono i movimenti della ripresa, per esempio una panoramica o0 una rotazione, oltre al
movimento dell'area stessa. Per esempio, puoi creare una finestra sul viso di un'attrice e
correggere il correzione colore solo in quella zona, senza includere il resto dell'immagine. In
questo modo potrai attirare I'attenzione del pubblico sull'area che desideri.

Usa una Power Window per creare una maschera sulle aree
che vuoi escludere dai ritocchi HSL.

Come creare una Power Window:

Aggiungi un nodo seriale.

Apri la finestra “Window” e seleziona la forma della finestra cliccando sull'icona
desiderata. La forma della finestra scelta apparira sul nodo.

Clicca e trascina i punti blu per ridimensionare la forma, e i punti rosa per smussare i
bordi. Cliccando sul punto centrale, la maschera ruota.

Ora puoi fare la correzione colore all'area selezionata.

DaVinci Resolve 398



e L 7]

Utilizza le finestre Power Window per fare la correzione
secondaria di aree specifiche dell'immagine.

Se l'oggetto o le aree selezionati nella clip sono in movimento, appurati che la finestra segua i
movimenti dell'area desiderata con la potente funzione di tracking di DaVinci Resolve, che
analizza con precisione lo zoom, le panoramiche e i movimenti di ripresa o degli oggetti della
clip. Senza questa funzione, la tua correzione colore potrebbe intaccare aree indesiderate.

La funzione “Tracker” consente alle Power Windows di seguire
automaticamente i movimenti dell'area selezionata.

Come fare il tracking della Power Window su un oggetto in movimento:
Crea un nuovo nodo seriale e aggiungi una Power Window.

All'inizio della clip, posiziona la finestra Power Window sull'area desiderata, ad esempio
sul viso dell'attrice.

Apri la palette "Tracker". Seleziona le impostazioni "Pan", "Tilt", "Zoom" o "Perspective
3D" desiderate spuntando o meno le relative caselle "Analyse".

Clicca sulla freccia "Forward" a sinistra delle caselle. A questo punto DaVinci Resolve
inserira una serie di punti di riferimento nella clip, elaborando il resto dei fotogrammi.
Completata l'analisi del movimento, la Power Window ne seguira il percorso

nella tua clip.
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Questa funzione di tracking automatico funziona il pit delle volte, ma in scene complesse dove
altri oggetti passano davanti all'area selezionata & possibile che si interrompa. In questo caso,
basta usare la funzione manuale "Keyframe". Consulta il manuale di DaVinci Resolve per tutte le
istruzioni.

Durante la correzione colore secondaria puoi utilizzare i plug-in OpenFX per creare effetti e
look interessanti nella pagina "Color" della correzione colore, o aggiungere transizioni ed effetti
creativi alle clip nella pagina "Edit". | plug-in OFX si possono acquistare e scaricare dai fornitori
di produttori terzi.

I plug-in OFX sono un’ottima soluzione per creare look creativi.

Dopo aver installato i plug-in, vai alla tab "Color" e clicca su "Inspector” (a destra di "Node
Editor") per importarli. Clicca sull'icona "OpenFX" e crea un nuovo nodo seriale dove trascinare
il plug-in. Se il plug-in permette di cambiare le impostazioni, usa il pannello "Settings" adiacente
per regolarle.

Sulla pagina di montaggio “Edit” € possibile aggiungere generatori di plug-in e transizioni
cliccando sulla voce “OpenFX” dal menu “Effects library” e trascinando il plug-in desiderato
sulla clip della cronologia.

Ora che il montaggio e la correzione colore sono complete, puoi passare alla fase finale di
rendering nella pagina di consegna "Delivery". Questa tab consente di selezionare le clip
pronte al rendering, oltre al tipo di formato, codec e risoluzione desiderati. Scegli tra numerosi
tipi di formati, inclusi QuickTime, AVI, MXF e DPX, e codec tra i quali 8 bit 0 10 bit non compressi
RGB/YUV, ProRes, DNxHD, H.264.

Come esportare una clip singola:

Clicca sulla pagina di consegna "Deliver".

Apri la finestra “Render settings” in alto a sinistra. Nelle impostazioni di “Format”,
seleziona “Single clip”. Ora puoi scegliere tra numerosi tipi di esportazione
preimpoistati, per esempio YouTube, Vimeo, e audio predefinito. Oppure imposta i
tuoi parametri manualmente selezionando “Custom” e inserendo i valori desiderati.
Per questo esempio, seleziona YouTube, clicca sulla freccia a lato dei parametri
preimpostati e seleziona il formato video 1080p.

Il frame rate rispecchia le impostazioni esistenti del tuo progetto.

Sotto i parametri preimpostati troverai il nome del file della cronologia e la destinazione
del video esportato. Clicca “Browse” e scegli dove salvare il file esportato.
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Appena sopra la cronologia, vedrai 'opzione “Entire timeline”, per esportare l'intera
cronologia. Puoi anche selezionare piu timeline, scegliendo I'opzione “In/out range” e

utilizzando i tasti di scelta rapida “i” e “0” per confermare i punti di attacco e di stacco
nella cronologia.

Clicca su “Add to render queue” in fondo alla lista di “Render settings”.

Una volta completato il rendering, apri la cartella in cui e stato salvato, fai doppio clic sulla clip e
guarda il montaggio completo.

desaturaed 163 MR

Esporta il tuo progetto dalla pagina di consegna "Deliver". Scegli tra numerosi formati video e codec.

Le impostazioni del rendering saranno aggiunte nella coda delle operazioni di rendering sulla
destra della pagina. Ora basta cliccare su “Start render” e monitorarne il progresso.

Una volta completato il rendering, apri la cartella in cui e stato salvato, fai doppio clic sulla clip e
guarda il montaggio completo.

-~

Copy of Blue Skies Edit V1 desaturated 169 ...

Seleziona le impostazioni di rendering, poi clicca
"Start Render" per esportare il tuo progetto.
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Flusso di lavoro post produzione

Se preferisci utilizzare un programma di montaggio differente, basta copiare le tue clip su un
dispositivo esterno di archiviazione o su un'unita RAID, e poi importarle sul tuo software.

E addirittura possibile fare montaggio direttamente dalla scheda SD!

Per fare montaggio delle clip Apple ProRes su Final Cut Pro X, crea un nuovo progetto con lo
stesso formato video e frame rate delle clip. Questo esempio usa le impostazioni ProRes
422,1080p25.

Apri Final Cut Pro X, vai nella barra del menu e seleziona "File/New Project". Apparira
una finestra di impostazioni del progetto.

Digita il nome del progetto e seleziona la casella "Custom".

In "Video Properties", seleziona 1080p HD, 1920x1080 e 25p.

In "Audio and Render Properties" seleziona "Stereo", "48kHz" e "Apple ProRes 422"
Clicca "Ok".

Per importare le tue clip nel nuovo progetto, seleziona File/Import/Media dalla barra del menu.
Scegli le clip dalla scheda SD, e trascinale sulla cronologia per il montaggio.

Nama: INQW Project I

Default Event: | New Event $-07-13 +
Starting Timecode: | 00:00:00:00 |
Video Properties: '.’; Set based on first video clip

(=) Custom
| 1080p HD  + || 19201080 : || 25p

Format Resolution Rate

Audin and Render Properties: () Use default settings
Stereo, 1BkHz, ProRes 422
{(#) Custom
Audio Channels: | Stereo al
Audio Sample Rate: | 48kHz :]

Render Format: | Apple ProRtes 422 &l

| Use Automaric Settings Cancel

Le impostazioni di progetto di Final Cut Pro X.

Per fare montaggio delle clip su Avid Media Composer 7, crea un nuovo progetto con lo stesso
formato video e frame rate della clip. Questo esempio usa I'impostazione 1080i59.94.

Apri Media Composer e apparira la finestra "Select Project". Seleziona "New Project".
Digita il nome del tuo progetto.

Nel menu a discesa "Format" seleziona "1080i/59.94".

Nel menu a discesa "Color Space" seleziona "YCbCr 709",

Nel menu a discesa "Raster Dimension" seleziona "1920x1080". Clicca "Ok".

Seleziona Tools/Background Services e clicca "Start" poi "Ok".
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Seleziona il bin "Media" dove importare i tuoi file.
Clicca su File>AMA link..., scegli i file da importare e poi clicca "Ok".

Una volta importate le clip nella cartella bin Media basta trascinarle sulla cronologia per
cominciare il montaggio.

Imposta il nome e scegli le opzioni del progetto in
Avid Media Composer 7.

Per fare montaggio delle clip su Adobe Premiere Pro CC, crea un nuovo progetto con lo stesso
formato video e frame rate delle clip. Questo esempio usa le impostazioni ProRes 422
HQ, 1080p25.

Apri Adobe Premiere Pro CC. Nella finestra "Welcome" seleziona "Create New/New
Project". Apparira una finestra di impostazioni del progetto.

Digita il nome del progetto. poi scegli dove salvarlo cliccando "Browse" e seleziona la
cartella desiderata. Clicca "Ok" sulla finestra "Window".

Per importare le tue clip, seleziona le clip con File/Import dalla barra di menu di Adobe
Premiere Pro CC. Le clip appariranno nella finestra "Project".

Trascina la prima clip per il montaggio sull'icona "New Item" in basso a destra della
finestra "Project". Apparira una nuova sequenza con le stesse impostazioni della clip.

Trascina il resto delle clip sulla cronologia per il montaggio.

New Project

Imposta il nome e scegli le opzioni del progetto in
Adobe Premiere Pro CC.
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Per fare montaggio con Autodesk Smoke 2013, crea un nuovo progetto con le stesse
impostazioni di formato video, profondita di bit, frame rate e tipo di frame delle tue clip. Questo
esempio usa le impostazioni ProRes 422 HQ, 1080p25.

Apri Smoke e apparira la finestra di impostazioni del progetto. Clicca su "New" sotto la
barra del titolo del progetto.

Si aprira la finestra "Create New Project". Digita il nome del progetto.

Dal menu a discesa "Resolution” seleziona 1920x1080 HD 1080.

Seleziona "10 bit" di profondita, e il tipo di frame "Progressive".

Dal menu a discesa di "Config Template" seleziona 1920x1080@25000p.cfg.

In "Preferred Format" mantieni ProRes 422 HQ e clicca "Create".

Sotto la barra "User" clicca su "New".

Si aprira la finestra "Create New User Profile", digita il tuo username e clicca "Create".
Clicca su "Start" quando la finestra "Project and User Settings" si riapre.

Dalla barra del menu, seleziona File>Import>File per importare le clip desiderate.

Una volta importate le clip nella Media Library basta trascinarle sulla cronologia per
cominciare il montaggio.

Create New Project

0 HD 1080

Cache and Renders

Imposta il progetto in Autodesk Smoke 2013.
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Assistenza

Il modo pili veloce di ottenere assistenza e visitare la pagina di supporto clienti di Blackmagic
Design. Li troverai sempre il materiale di supporto pill recente per il tuo Blackmagic
Video Assist.

Pagina di supporto online di Blackmagic Design

Per il materiale piu recente, inclusi software e note di supporto, visita il Centro assistenza di
Blackmagic Design www.blackmagicdesign.com/it/support

Il Forum Blackmagic Design

La pagina Forum del nostro sito web Blackmagic Design € un'ottima risorsa per ottenere
informazioni utili e condividere idee creative. Qui troverai le risposte alle domande piu
frequenti, oltre ai consigli degli utenti esistenti e dello staff Blackmagic Design. Visita il nostro
Forum su https://forum.blackmagicdesign.com

Contatta Blackmagic Design

Se il materiale sulla nostra pagina Forum non risponde alle tue domande, clicca su "Invia una
email" nella pagina Supporto, oppure clicca su "Trova un team di supporto" per contattare
direttamente il team di Blackmagic Design piu vicino a te.

Come verificare la versione del software

Per verificare quale versione del software € installata sul tuo computer, apri la tab "About" della
finestra Blackmagic Video Assist Setup.
= SuMac OS X, apri la cartella Applicazioni e seleziona Blackmagic Blackmagic Video
Assist Setup. Dal menu clicca su About Blackmagic Video Setup per scoprirne
la versione.

Su Windows 7, seleziona Blackmagic Video Assist Setup dal menu Start. Dal menu Help
clicca su About Blackmagic Video Assist Setup per scoprirne la versione.

Su Windows 8, seleziona Blackmagic Teranex Setup dall'icona Blackmagic Teranex
Setup nella pagina Start. Dal menu Help clicca su About Blackmagic Video Assist Setup
per scoprirne la versione.

Dove trovare gli aggiornamenti piu recenti del software

Dopo aver verificato quale versione del software Blackmagic Video Assist € installata sul tuo computer,
visita la pagina Supporto di Blackmagic Design su www.blackmagicdesign.com/it/support per
scaricare gli aggiornamenti piu recenti. Ti consigliamo di non aggiornare il software se stai
lavorando ad un progetto importante.
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto e fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di un anno a partire dalla data d'acquisto. Durante il periodo di
garanzia Blackmagic Design riparera o, a sua scelta, sostituira tutti i componenti che risultino
difettosi esonerando il Cliente da costi aggiuntivi, purché questi vengano restituiti dal Cliente.

Per ottenere l'assistenza coperta dalla presente garanzia, il Cliente deve notificare Blackmagic
Design del difetto entro il periodo di garanzia. Il Cliente e responsabile del costo di imballaggio
e di spedizione del prodotto al centro di assistenza indicato da Blackmagic Design, Il costo
include spedizione, assicurazione, tasse, dogana, e altre spese pertinenti alla resa del prodotto
a Blackmagic Design.

Questa garanzia perde di validita per danni causati da un utilizzo improprio, o da manutenzione
e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non ha obbligo di assistenza e riparazione
sotto garanzia per danni al prodotto risultanti da: a) previ tentativi di installazione, riparazione o
manutenzione da personale non autorizzato, ovvero al di fuori del personale Blackmagic
Design, b) previ usi impropri o tentativi di connessione ad attrezzatura incompatibile al prodotto,
C) previo uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) previe modifiche o
integrazione del prodotto ad altri prodotti, con il risultato di rendere la riparazione piu
difficoltosa o di allungare le tempistiche di eventuali ispezioni atte alla riparazione. La presente
garanzia di Blackmagic Design sostituisce qualsiasi altra garanzia, esplicita o implicita.
Blackmagic Design e i suoi fornitori escludono qualsiasi altra garanzia implicita di
commerciabilita o di idoneita ad un uso specifico. L'intera responsabilita di Blackmagic Design e
I'unico esclusivo ricorso dell'utente per qualsiasi danno arrecato di natura indiretta, specifica,
accidentale o consequenziale, anche qualora Blackmagic Design fosse stata avvertita della
possibilita di tali danni, e la riparazione o la sostituzione dei prodotti difettosi. Blackmagic
Design non si assume alcuna responsabilita per qualsiasi uso illegale del dispositivo da parte
del Cliente. Blackmagic Design non si assume alcuna responsabilita per danni derivanti dall'uso
di questo prodotto. Il Cliente utilizza questo prodotto a proprio rischio.

© Copyright 2016 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. ‘Blackmagic Design’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,

‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ sono marchi registrati negli Stati
Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti possono essere marchi dei rispettivi proprietari.

Garanzia 406



	Getting Started
	Plugging in Power
	Plugging in Video
	Plugging in Audio
	Inserting SD Cards

	Recording
	Remote Control via the LANC Connector
	Continuous Recording
	Recording Clean HDMI from DSLR Cameras

	Playback
	Settings
	Changing Settings using the Touchscreen
	Volume and Analog Audio Levels
	Storage, Monitor, Display, Audio and Setup Settings
	Monitoring using on screen meters

	About SD Cards
	Choosing a Fast SD Card
	Formatting SD Cards using your Video Assist
	Formatting SD Cards using a Computer
	Working with Files from SD Cards
	Checking Disk Speed

	Blackmagic Video Assist Setup
	Using DaVinci Resolve
	Introducing DaVinci Resolve
	Importing your Clips 
	Editing your Clips 
	Trimming Clips
	Adding Transitions
	Adding Audio Tracks
	Color Correcting your Clips 
	Using Scopes 
	Secondary Color Correction
	Qualifying a Color
	Adding a Power Window
	Tracking a Window
	Using Plugins
	Mastering your Edit

	Post Production Workflow
	Working with 3rd Party Software
	Using Final Cut Pro X
	Using Avid Media Composer
	Using Adobe Premiere Pro CC
	Using Autodesk Smoke 2013

	Help
	Warranty
	English
	日本語
	Français
	Deutsch
	Español
	中文
	한국어
	Русский
	Italiano
	はじめに
	電源の接続
	ビデオの接続
	オーディオの接続
	SDカードの挿入

	収録
	LANC接続経由のリモートコントロール
	収録を継続
	DSLRカメラからクリーンなHDMIを収録

	再生
	設定
	タッチスクリーンで設定を変更
	ボリュームおよびアナログオーディオレベル
	ストレージ、モニター、ディスプレイ、オーディオ、セットアップ設定
	オンスクリーンメーターを使ったモニタリング

	SDカードについて
	高速のSDカードを選ぶ
	Blackmagic Video AssistでSDカードをフォーマット
	コンピューターでSDカードをフォーマット
	SDカードファイルでの作業
	ディスクスピードの確認

	Blackmagic Video Assist Setup
	DaVinci Resolveの使用
	クリップの読み込み 
	クリップの編集 
	クリップのトリム
	キーボードショートカットのマッピング
	トランジションの追加
	タイトルの追加
	オーディオトラックの追加
	クリップのカラーコレクション
	スコープの使用 
	セカンダリーカラーコレクション
	カラーの特定
	Power Windowを追加
	ウィンドウのトラッキング
	プラグインの使用
	編集のマスタリング

	ポストプロダクションワークフロー
	サードパーティ製ソフトウェアの使用
	Final Cut Pro Xを使う
	Avid Media Composerを使う
	Adobe Premiere Pro CCを使う
	Autodesk Smoke 2013を使う

	ヘルプ
	保証
	Settings
	Using DaVinci Resolve
	Mise en route
	Brancher l'alimentation
	Brancher la vidéo
	Brancher l'audio
	Insertion de cartes SD

	Enregistrement
	Contrôle à distance via le connecteur LANC
	Enregistrement en continu
	Enregistrement d'un signal HDMI "propre" provenant de caméras reflex numérique

	Lecture
	Menu Settings
	Réglage des paramètres sur l'écran tactile
	Niveaux et volume audio analogique
	Paramètres Storage, Display, Audio et Setup
	Monitoring avec des outils de mesure à l'écran

	À propos des cartes SD
	Choisir une carte SD rapide
	Formatage de cartes SD avec le Blackmagic Video Assist
	Formater des cartes SD à l'aide d'un ordinateur
	Gérer des fichiers inscrits sur cartes SD
	Tester la vitesse du support

	Blackmagic Video Assist Setup
	Utiliser DaVinci Resolve
	Importation des clips 
	Montage des clips 
	Raccord des clips
	Mappage des raccourcis clavier
	Ajout de transitions
	Ajout de titres
	Ajout de pistes audio
	Étalonnage des clips
	Utilisation des scopes 
	Correction colorimétrique secondaire
	Sélection d’une couleur
	Ajout d’une Power Window
	Tracking d'une Power Window
	Utilisation de plug-ins
	Mastérisation de la séquence montée

	Workflow de post-production
	Travailler avec un logiciel tiers
	Utiliser Final Cut Pro X
	Utiliser Avid Media Composer
	Utiliser Adobe Premiere Pro CC
	Utiliser Autodesk Smoke 2013

	Assistance
	Garantie
	Erste Schritte
	Anschließen an das Stromnetz
	Anschließen von Videogeräten
	Anschließen von Audiogeräten
	Einlegen von SD-Karten

	Aufzeichnen
	Fernbedienung über den LANC-Verbinder
	Kontinuierlich aufzeichnen
	Sauberes HDMI von DSLR-Kameras aufzeichnen

	Wiedergabe
	Einstellungen
	Einstellungen mit dem Touchscreen ändern
	Lautstärke und Analog-Audiopegel
	Die Einstellungen STORAGE, MONITOR, DISPLAY, AUDIO und SETUP
	Monitoring mit Bildschirm-Messwertanzeigen

	Infos zu SD-Karten
	Auswahl einer schnellen SD-Karte
	SD-Karten mit Ihrem Video Assist formatieren
	SD-Karten mit einem Computer formatieren
	Arbeiten mit Dateien von SD-Karten
	Ermittlung der Datenträger-Geschwindigkeit

	Blackmagic Video Assist Setup
	Anwendung von DaVinci Resolve
	Das Importieren von Clips 
	Schneiden Ihrer Clips 
	Das Trimmen von Clips
	Einrichten von Tastenkürzeln
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